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Corporativo Tampico
coporativo@vallen.com.mx

Aguascalientes
aguascalientes@vallen.com.mx

Baja California
mexicali@vallen.com.mx
tijuana@vallen.com.mx

Campeche
cdcarmen(@vallen.com.mx

Chihuahua
chihuahua@vallen.com.mx
juarez@vallen.com.mx

Coahuila
monclova@vallen.com.mx
piedrasnegras@vallen.com.mx
saltillo@vallen.com.mx
torreon@vallen.com.mx

Durango
durango@vallen.com.mx

Estado de México
mexico@vallen.com.mx
toluca@vallen.com.mx

Guanajuato
celaya@vallen.com.mx
leon@vallen.com.mx

Hidalgo
tula@vallen.com.mx

Jalisco
guadalajara@vallen.com.mx

Michoacan
lazarocardenas(@vallen.com.mx
morelia@vallen.com.mx

Morelos
cuernavaca@vallen.com.mx

Nuevo Ledn
monterrey@vallen.com.mx

Puebla
puebla@vallen.com.mx

Querétaro
sanjuan(@vallen.com.mx
queretaro@vallen.com.mx

San Luis Potosi
sanluispotosi@vallen.com.mx

+DE 35 SUCURSALES

EN LA REPUBLICA MEXICANA
A TU SERVICIO

Sinaloa

culiacan@vallen.com.mx
mazatlan@vallen.com.mx

Sonora
hermosillo@vallen.com.mx
nogales@vallen.com.mx

Tabasco
villahermosa@vallen.com.mx

Tamaulipas
matamoros(@vallen.com.mx
nuevolaredo@vallen.com.mx
reynosa@vallen.com.mx
tampico@vallen.com.mx

Veracruz
coatzacoalcos@vallen.com.mx
pozarica@vallen.com.mx
veracruz(@vallen.com.mx

Yucatan
merida@vallen.com.mx

SUCURSALES
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VALLEN
Tiendas de venta a menudeo que proveen
al usuario final productos de marcas lideres

de seguridad industrial en el punto de venta
con disponibilidad inmediata.

Aguascalientes
tiendaags@vallen.com.mx

Cd. de México
tiendamexico@vallen.com.mx
Cd. del Carmen
tienda.carmen@vallen.com.mx
Cd. Juarez
tienda.juarez@vallen.com.mx
Celaya
tienda.celaya@vallen.com.mx
Chihuahua
tienda.chihuahua@vallen.com.mx
Coatzacoalcos
tienda.coatza@vallen.com.mx
Cuernavaca
tiendacuernavaca@vallen.com.mx
Culiacan
tienda.culiacan@vallen.com.mx
Ecatepec - Estado de México
tienda.ecatepec@vallen.com.mx
Durango
tienda.durango@vallen.com.mx
Guadalajara
tiendagdl@vallen.com.mx
Guadalajara-Glz. Gallo
tienda.glzgallo@vallen.com.mx

Hermosillo
tienda.hmo@vallen.com.mx
Irapuato
tienda.irapuato@vallen.com.mx
Matamoros
tienda.matamoros@vallen.com.mx
Mérida
tiendamerida@vallen.com.mx
Mexicali
tienda.mexicali@vallen.com.mx
Monterrey
tienda.monterrey@vallen.com.mx
Monterrey - Santa Catarina
tienda.santacatarina@vallen.com.mx
Naucalpan - Estado de México
tienda.naucalpan@vallen.com.mx
Pachuca
tienda.pachuca@vallen.com.mx
Piedras Negras
tiendapnegras@vallen.com.mx
Poza Rica
tiendapozarica@vallen.com.mx
Puebla
tiendapuebla@vallen.com.mx
Querétaro
tiendaqueretaro@vallen.com.mx

Reynosa
tiendareynosa@vallen.com.mx
San Luis Potosi
mostradorslp@vallen.com.mx
Tampico
tiendatampico@vallen.com.mx
Tijuana
tiendatijuana@vallen.com.mx
Tlalnepantla - Estado de México
tienda.tlalnepantla@vallen.com.mx
Toluca
tienda.toluca@vallen.com.mx
Toluca 2000
tienda.toluca2@vallen.com.mx
Torreon
tienda.torreon@vallen.com.mx
Tula

tiendatula@vallen.com.mx
Veracruz
tienda.veracruz@vallen.com.mx
Veracruz - Tejeria
tienda.tejeria@vallen.com.mx
Villahermosa
tiendavilla2@vallen.com.mx
Villahermosa - Usumacinta
tienda.usumacinta@vallen.com.mx
Zapopan
tienda.zapopan@vallen.com.mx

B AQUI ENCONTRARAS REFERENCIA DE DIRECCION
Y HORARIOS DE LAS TIENDAS VALLEN




OIOIOIOICI®




44 PAISES

EN 5 CONTINENTES
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72800
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ASOCIADOS

UNA ORGANIZACION
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SELECCION DE EQUIPOS:
S8 b PROTECCION
Rilgec. RESPIRATORIA

todos los peligros. Si en su lugar de trabajo hay

‘/ que usar respiradores, el empleador debe contar
con un programa de proteccion respiratoria; dicho
programa debera cumplir los requisitos de la
Norma de Proteccion Respiratoria federal o estatal
correspondiente de la OSHA.
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La proteccion respiratoria debera elegirse segin
el peligro al que se estara expuesto en el trabajo.

Se fomenta el uso de respirador para el bienestar y
protecciéon del usuario. La seleccién y utilizacion de los
respiradores son regidas por la OSHA, bajo 29 CFR 1910.134.
y en cumplimiento con NIOSH 42 CFR parte 84.

[NORMATIVIDAD

8 \ "\allex www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

1. Desarrollar y poner en practica un programa
de proteccion respiratoria.

2. Evaluar los peligros respiratorios en el lugar
de trabajo.

3. Seleccionar y proporcionar los respiradores
adecuados.

4. Proporcionar evaluaciones médicas y pruebas
de ajuste de los respiradores a los trabajadores.
5. Ocuparse del mantenimiento, almacenamiento
y limpieza de los equipos.

6. Proporcionar a los trabajadores capacitacion
sobre peligros respiratorios y uso adecuado de
respiradores.

7. Evaluar el uso de los respiradores por los
trabajadores y corregir los problemas.

8. Proporcionar al usuario acceso a los archivos
y documentos especificos del programa de
proteccion respiratoria.

9. Evaluar periédicamente el programa e
implementar los cambios necesarios.

PASOS PARA SELECCIONAR UN RESPIRADOR PARA PARTICULAS

- particulas.

Confirme que la atmosfera no represente
peligro inminente a la vida y/o la salud,
PASOque no exista deficiencia de oxigeno
ffv que el contaminante de riesgo sean

\9 PASO

Determinar si el riesgo de particulas es un aceite o donde
esté presente un ambiente de neblinas de aceite

Si no hay aceite presente, utilice filtro de serie N, R- o P.
Si hay aceite presente, utilice un filtro serie R o serie P

\9 PASO

Determinar la relacién del riesgo (la concentracion del riesgo/limite de exposicion) del contaminante.
Si la relacién del riesgo es 10 o menor, utilice un respirador de media cara.
Si la relacién del riesgo es 100 o menor, utilice un respirador de cara completa.

Si Ia relacién del riesgo es mayor que 100, seleccione un respirador con *FPA apropiado.

IPROTECCION RESPIRATORIA

Respiradores Purificadores de Aire

Los respiradores limpian el aire que se
va a inhalar, son mascaras de goma o de
un material parecido a la goma (hule). Se
puede cubrir toda la cara o parte de ella.
Los purificadores usan sélo filtros para
proteger contra las microparticulas, nieblas
o vapores; cartuchos para proteccién contra
disolventes, gases, acidos u otros gases y

evaporaciones.

Respiradores Desechables

Las mascarillas desechables para el polvo
representan el tipo mas barato de proteccion
respiratoria. Estan hechos de papel y tienen un
uso muy especifico y limitado. Las mascarillas
desechables pueden ser usadas de acuerdo
3 la siguiente clasificacion: N, R Y P. No dan
proteccién en un ambiente con menos de 19.5%
de oxigeno y en un ambiente inmediatamente
peligroso a la salud y la vida (DLH).

Para particulas sélidas
y aerosoles sin aceite.

Para particulas

solidas y aerosoles

degradantes con

base de aceite (R9s).
Para particulas
solidas y aerosoles
degradantes con
base de aceite (P95
P100) .

P

*Factor de Proteccion Asignado



MANTENIMIENTO
DE MASCARILLAS
Y RESPIRADORES

Todo el equipo de proteccion

antes y después de cada uso y
durante su limpieza.

INSPECCION DE

RESPIRADORES

respiratoria debe ser inspeccionado

El equipo designado para uso
en emergencias debe ser
inspeccionado por lo menos
una vez al mes.

Una mascarilla o
respirador protege al
trabajador contra los
efectos dafiinos de un
ambiente peligroso.

Las mascarillas o
respiradores protegen
especificamente contra
los polvos, humos,
vapores, gases y nieblas.

Respiradores de Suministro de Aire

Proveen aire limpio para inhalar que se
extrae de un compresor o de un cilindro de
aire comprimido.

Respirador de media cara

Cubre nariz, boca y hasta debajo de Ia
mandibula. Es el mas simple. Ofrece la
menor proteccion de todos los respiradores.
Solamente protege contra particulas, no contra
gases, sustancias quimicas o vapores.

G

Existen diferentes tipos de mascarillas y
respiradores para cada clase de productos
quimicos. No hay una mascarilla o respirador
que pueda proteger contra todos los quimicos.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

PURIFICADORES DE AIRE

Revise la pieza facial para asegurarse que no hay:

Ruptura de los
elementos que
sostienen los

filtros o la caja.

Lentes de la mascarilla
completa montados
incorrectamente o falta
de los ganchos para
montarlos.

Lentes quebrados o
rasquiados en las
mascarillas completas.

Rendijas, rasgones,
huecos o deformacion
por almacenamiento
inapropiado.

Polvo excesivo.

apretadas.

Respirador Cara Completa

Cubre toda la cara desde la linea del pelo hasta
debajo de la mandibula. Dan proteccion contra
gases, quimicos y algunas particulas.

Equipo de respiracion
Auto-contenido tipo “SCBA"

Son aparatos personales donde los tanques
de aire se llevan en la espalda. La fuente
de oxigeno dura de 3 minutos a 4 horas,
dependiendo del tipo de SCBA.

Conexiones

RESPIRADORES CON
SUMINISTRO DE AIRE

Revise la pieza facial, bandas, valvulas y
tubo de respiracion, capucha, casco o traje
entero, asi como el suministro de aire
para lo siguiente:

Quebraduras o
rendijas en la
pieza facial.

La calidad
del aire para
respirar.

Rasgones
0 costuras
abiertas.

~ Reguladores
y valvulas
fijadas
correctamente
(consulte recomendaciones
del fabricante).

Brechas o dobladura

en la manguera de aire
(coloque una nueva).

:POR QUE USAR MASCARILLA
0 RESPIRADOR?

Unambiente se considerainmediatamente
peligroso a la salud y la vida (“IDLH") si
puede causar herida grave o la muerte

dentro de poco tiempo y efectos permanentes
irreversibles a la salud.

Respiradores de
Suministro de aire
tipo “SAR"” o

“Linea de aire”

Tiene una fuente de oxigeno
inmévil, el oxigeno llega al
suministrador a través de
una manguera de presion.
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“Valler
Cubreboca
Desechable
Cubreboca cosido vy fabricado en tela no tejida para
ser utilizado en laboratorio, hospitales, elaboracion
de alimento, cuartos limpios o centros de salud.

Clave

PC-10-01 Blanco

PC-10-02 Azul

Caracteristicas

= Tela CURAMEX de Milyon de
85% poliéster/ 15% rayon.

= Peso: 30 gr.

=125 cmdeanchox 17.5cm
de largo.

= Doble capa.

= 100 piezas por caja.

= No produce irritacion en la piel. i

ST
Respirador Affinity 2550 CV
Libres de mantenimiento
Affinity 2550 N95 CV Carbén activado con valvula.
Disenado para actividades relacionadas con
manipulacion de Compuestos Quimicos Organicos
por debajo del Limite de Exposicion Permisible.

Clave

10116563 Convalvula

Aplicaciones

= Humos de soldadura.

= Polvos con olores
molestos

= Operaciones de
fundicion alternas.

= Actividades que generen
particulas.

Con aprobacion NIOSH.

Respiradores de Libre Mantenimiento
PASOS PARA SU COLOCACION:

SR

Respirador Affinity 2550

Libres de mantenimiento

Affinity 2550 N95 tipo Concha con vy sin valvula. El
diseno preformado de la copa nasal y su soporte
de espuma de celda cerrada permiten mayor
comodidad al usuario e incrementa su seguridad.

Clave

10116562 Convalvula

10116565 Sinvalvula
Aplicaciones

= Perforacion. |

= Molienda. 'x d
= Fragmentacion.

= Lijado, Barrido.

= Embolsado/ Empaque.
= Construccion.

N

B 1
e T

Con aprobacion NIOSH N95,
TC-84A-4008.

[MST

Respirador Affinity 3500

Libres de mantenimiento

Affinity 3500 N95 tipo plegable con v sin valvula.
El disefo plegable permite que sea facil de guardar
y transportar; v con el clip nasal cubierto evita
cualquier exposicion del metal.

Clave
10116561 Sinvalvula
10116566 Con valvula
Aplicaciones
= Perforacion. ;
= Molienda. .
= Fragmentacion. |
= Lijado, Barrido. [
= Textiles.
= Construccion y

Transporte de Particulas.

Con aprobacion NIOSH.

MSA
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MIOL DX,

Respirador Moldex Ng5

Neblinas/ Dirt Dawgs desechable
Respirador Moldex libre de mantenimiento para
particulas. Filtro N95. Disponible en color blanco o
verde brillante de alta visibilidad (2200HV). Malla
retardante a la flama para mayor proteccion.

Clave

PR-20-02

1200NS5 Mod.

Econémico/Gris "li'

Caracteristicas

= Evita que se deforme
por calor o humedad.

= Suave puente nasal.

= Mediano/Grande.

= Producto verde libre
de PVC.

= Fabricado en USA.

CERTIFICADO NIOSH
Malla Dura-Mesh® cumple
con ANSI/ISEA 110-2003 secc.7.1.1

MIOLLEX

Respirador Moldex 2300 Ng5
Desechable con valvula de exhalacién
Respirador Moldex libre de mantenimiento para
particulas. Filtro N95. Con Valvula de exhalacion.
Malla retardante a la flama para mayor proteccion
y duracion.

Clave _ﬂ,f"

PR-20-03

Caracteristicas - = -
= Evita que se deforme por ! fﬂtf;

calor o humedad. e

= Suave puente nasal. A‘ "

= Mediano/Grande.

= Producto verde libre
de PVC.

= Fabricado en USA.

CERTIFICADO NIOSH
Malla Dura-Mesh® cumple con
ANSI/ISEA 110-2003 secc.7.1.1

MOLDEX
Respirador Moldex Ng5

No5 2400 Vapores 0rganicos/0ZoNo (desechable)
No5 -2500 Gases acidos con valvula (esechable)
Respirador Moldex libre de mantenimiento para
particulas. Filtro N95. Con carbén activado adicional
para adsorber vapores organicos en niveles molestos
(2400N95) y para acidos irritantes (2500NS5).

Clave :
PR-20-05 'ﬂr
(NS5 Vapores organicas/ozono)
PR-20-06
(N95 5-2500 gases acidos)
Caracteristicas
= Ambos modelos con
valvula de exhalacion.
= Malla con retardante
alaflama.
= Mediano/Grande.

Apto para
Soldadura.

CERTIFICADO NIOSH

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

MIOL DX

Respirador Moldex Ng5

Hi-Vis No5 desechable

Respirador Moldex libre de mantenimiento para
particulas. Filtro N95. Color verde brillante de Alta
Visibilidad (HV). Malla retardante a la flama. Mayor
proteccion y duracion.

Clave o
2200N95HV i
Caracteristicas
= No se deforma

por calor o humendad.
= Suave puente nasal.
= Mediano/Grande.
= Fabricado en USA.
= Producto verde Libre

de PVC. CERTIFICADO NIOSH
Malla Dura-Mesh®cumple con
ANSI/ISEA 11-20003 Secc. 7.11.1
MIOL DX
L]
Respirador Moldex N9g

Desechable contra humos y particulas
Respirador Moldex libre de mantenimiento para
particulas. Filtro N99 de mayor filtracion.Apto para
soldadura. Valvula de exhalacion. Malla retardante
alaflama.

Clave
2310N99
2315N99

Mediano/ Grande bandas ajustables

Caracteristicas

= Bandas que no se
rompen ni se deforman.

= Mediano/Grande.

= Producto verde libre

CERTIFICADO NIOSH
de PVC. Malla Dura-Mesh® cumple con
ANSI/ISEA 110-2003 secc.7.1.1
MOLDEX
Respirador Moldex Ngs

Respiradores para particulas desechable
Uso Industrial / Uso Médico

Respirador Moldex FAST-FIT libre de mantenimiento
para particulas. Filtro NS5. Doblable y de contorno
moldeable. Dos bandas elasticas. Malla retardante a
la flama.

Clave Caracteristicas
PR-274-2112N385 = Dos bandas elasticas.

(Uso industrial) » Mediano/Grande.
PR-274-1712N95 = Producto verde libre de PVC.
(Uso médico) = Fabricado en USA.

- CERTIFICADO NIOSH
Malla Dura-Mesh® cumple con
ANSI/ISEA 110-2003 secc.7.1.1
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Mas informacion

MOLDEX
Respirador Moldex N95 2600

Desechable para polvos molestos

Sin valvula blanco/negro desechable
Respirador Moldex libre de mantenimiento para
particulas. Filtro N95. Banda Handystrap® y malla
retardante a la flama para mayor proteccion vy
duracién. Evita que se deforme por calor o humedad.

C | Blanco 2600N95
ave Negro M2600

2600N95 (M/L)

2601N95 (Chico)

M2600NS5 (M/L) =
Sin valvula negro ﬂ i
Caracteristicas - 4

= Suave puente nasal. g
= Mediano/Grande.
= Producto verde libre
de PVC.
= Fabricado en USA. Certificado NIOSH by

MIOL DX

Respirador Moldex N95 2700

Con valvula de exhalacién desechable
Respirador Moldex libre de mantenimiento para
particulas. Filtro N95. Con banda Handystrap®
y valvula de exhalacién Ventex®. Disponible en
color blanco 2700N95 o negro M2700N95 . Malla
retardante a la flama para mayor proteccion.

Clave
PR-20-07 (M/L) 4 .

PR-20-08 (Ch) Iy R !

M2700N95 (M/L) Negro J

M2701N95 (Ch) . J
i

Caracteristicas
= Evita que se deforme
por calor o humedad

CERTIFICADO NIOSH
= Suave puente nasa\ it
= Producto verde libre cumple con ANSYISEA
de PVC. 110-2003 secc.7.1.1

Respirador Moldex Ng5 2800
Vapores organicos 0zono

Respirador Moldex libre de mantenimiento para
particulas. Filtro N95. Con banda Handystrap(R) v
valvula de exhalacion Ventex®. Disponible en color
blanco 2800N95 o Negro M2800N95

Clave
2800N95 (Mediano/ Grande)
2801NS5 (Chico)
Caracteristicas
= Malla retardante

alaflama.
= Mayor proteccion v duracion.
= Evita que se deforme

por calor o humedad.
= Suave puente nasal.
= Producto verde libre de PVC.

Certificado NIOSH
Cumple con ANSI/ISEA 110-2003.
Fabricado en USA.

VRO e
Respirador Moldex Ng95 M280o0o

Vapores organicos y ozono desechable

Clave

M2800N95
M2801N95
Caracteristicas

= Suave puente nasal.
= CERTIFICADO NIOSH

= Malla Dura-Mesh®
Cumple con ANSI/ISEA 110-2003 secc.7.1.1.

MIOLLEX

Respirador Moldex N10o- 2730
Valvula de exhalacion desechable

Clave AN
2730N100 ’

2731N100 i
Caracteristicas J .

« CERTIFICADO NIOSH. 1 !
= Malla Dura-Mesh®. o

Cumple con ANSI/ISEA 110-2003 secc.7.1.1 %

MIOLLEX

Respirador Moldex Rgs
Gases acidos desechable

Clave

2940R95

2941R95
Caracteristicas

» CERTIFICADO NIOSH.

= Malla Dura-Mesh®.
Cumple con ANSI/ISEA 110-2003 secc.7.1.1 h I

MOLLEX

Respirador Moldex Rgs
Aceites desechable

Clave

2740R95

2741R95
Caracteristicas

» CERTIFICADO NIOSH

= Malla Dura-Mesh®.
Cumple con ANSI/ISEA 110-2003 secc.7.1.1

Respirador Moldex Rgs

Vapores organicos y ozono desechable

Clave

28L0R95

2841R95
Caracteristicas

» CERTIFICADO NIOSH

= Malla Dura-Mesh®.
Cumple con ANSI/ISEA 110-2003 secc.7.1.1

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



N1o0 Valvula de exhalacion Airwave @

MOLDEX
Qlrwave

I

Respiradores libres de
mantenimiento

S = Alta calidad
= Alto desempeno
= Maximo ahorro

Los respiradores Airwave® marcan una nueva era en
respiradores libres de mantenimiento. Su exclusivo
diseno de ondas permite que el respirador tenga el
doble de superficie de filtrado. Dando como resultado
una respiracion mas facil y mayor flujo de aire. Brinda
maximo confort y mas flexibilidad a diferencia de los
respiradores comunes.

Pos Airwave desechable

Respirador Moldex Respirador Moldex
Clave “ Clave
£4700N100 TallaM/G ! 4300P95 TallaM/G

Caracteristicas

= Caja con 5 piezas. = |
= Banda Smartstrap® - ‘_: e
ajustable. |= T.-j'

= Trabajos con metal, I

operaciones de fundicion, —
farmacéuticas, entornos
en los que una norma

q —

OSHA se aplique (plomo,
cadmio, arsénico organico,
MDA).

Respirador Moldex
P y Nos5 Airwave desechable

Caracteristicas

= Caja con 8 piezas.

= Banda smartrap ajustable.

= Contra particulas, trabajos
de molienda, corte, ljado,
cantera, construccion,
cemento, mineria,
pulido, textiles y soldadura.

= CERTIFICADO NIOSH

= Malla Dura-Mesh® cumple
con ANSI/ISEA 110-2003
secc.7.1.1

= Fabricado en USA.

Clave
4800NPS5 TallaM/G

Caracteristicas

= Caja con 8 piezas.

= Banda smartrap
ajustable.

= CERTIFICADO NIOSH.

= Malla Dura-Mesh® ;
cumple con ANSI/ISEA I
110-2003 secc.7.1.1 i i

» DISENO EXCLUSIVO "
ondulado Flex Fit.

Mds informacion

Clave
PR-274-4200NS5 TallaM/G
PR-274-4201NS5 Tallas

Clave

4600N95 TalaM/G Alternativa verde 100% amigable

con el medio ambiente.
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Mas informacion

3M
Respirador para particulas
Con olores molestos de vapores organicos
con valvula Pgs
Respirador para particulas con carbén activado para
niveles molestos de vapores organicos, con valvula
de exhalacion Cool FlowMR y clip nasal en forma de
“M" que asegura un mejor ajuste.

Clave -

8577

Caracteristicas

= 80 piezas por carton.

= 10 piezas por empaque.

= Disenado para trabajos -
de fundicion, laboratorios,
agricultura, industria
petroguimicay trabajos
de pintura @ mano.

'
L]
"N

.
¥
®

Los respiradores de la serie P son
resistentes al aceite.

Respirador para particulas

Con olores molestos

de vapores organicos Ros

Respirador para particulas con carbén activado
para niveles molestos de vapores organicos y clip
metalico ajustable a la nariz.

Clave

8247

Caracteristicas

= 120 piezas por carton.

= 20 piezas por empague.

= Disenado para trabajos
de fundicién, laboratorios,
agricultura, industria
petroguimica y trabajos
de pintura a mano.

Respirador contra particulas Ng5
Para particulas libre de aceite

Este respirador esta disenado para ayudar a brindar
proteccion contra particulas sin aceite. Cuenta con
un medio filtrante cargado electrostaticamente,
bandas termosoldadas y puente nasal.

Clave =
8210 i L
8210PLUS

Caracteristicas o TS
= 160 piezas por carton. e o

= 20 piezas por empague.

= Con bandas elasticas
durables y flexibles. - -

= |deal para trabajos de - L
lijado, pulido, barrido, |
embolsado y otros en
los que se produce polvo.

3M
Respirador para particulas
Con olores molestos de gases acidos, Rgs
Respirador para particulas con carbén activado para
niveles molestos de gases acidos y clip metalico
ajustable a la nariz. Ideal para tallado de cristales,
procesos quimicos, procesamiento de papel,
fermentacion, fundicién de aluminio.

Clave

8246

Caracteristicas

= 120 piezas por carton.

= 20 piezas por empague.

= Recomendable para su
uso en condiciones con
polvo, olores malestos de
gases acidos.

3M
Respirador para particulas
Con olores molestos de gases acidos
con valvula, Pgs
Respirador desechable con valvula Cool Flow™®, y
clip nasal en forma de "M" que asegura un mejor
ajuste, bandas elasticas engrapadas al respirador.

Clave
8576
Caracteristicas »
= 80 piezas por carton i L.
= Recomendable para su
uso en condiciones con
b
polvo, olores malestos de 5
gases acidos.

Respirador contra particulas Ng5
Para particulas libre de aceite

Opcién econdmica cuando se necesita un respirador
con valvula. Este respirador se basa en el popular
modelo 8210 y presenta la Valvula Cool FlowM®,

Clave .
PR-873-8210V

Caracteristicas

= 80 piezas por carton. i
= Comodo y ligero.

= Bandas elasticas i

.=

engrapadas al respirador. =



Respirador contra particulas N9o
Con vélvula

Respirador para particulas con valvula de exhalacion,
ligero y cdmodo. Ideal para trabajos en donde se produce
calor. Clip gjustable a la nariz en forma de "M" reduce la
probabilidad de empanamiento de los lentes.

Clave

8511

Caracteristicas

= 80 piezas por carton.

= |deal para entornos de
trabajo en los que hay
altas temperaturas,
humedad o tiempos de
uso prolongado.

Respirador contra particulas P1
Para particulas libres de aceite

Respirador econémico que ayuda a brindar
proteccién contra particulas no derivadas del aceite.
Ideal en areas laborales donde se produce polvo.

Clave

8000 P1 -

Caracreristicas o

= 240 piezas por carton.

= Cuenta con puente
nasal ajustable.

= |deal para trabajos de
lijado, pulido, barrido,
embolsado y otros en los
que se produce polvo.

Aprobacion AS/NZS 1716.

Respirador contra particulas Ng5
Para particulas libres de aceite

El respirador plegable 9010 brinda una efectiva,
confortable e higiénica proteccion respiratoria
contra la gran mayoria de polvos vy particulas sin
presencia de aceite.

Clave

9010 7 R

Caracteristicas

= 500 piezas por carton. '

= Respirador plegable.

= Empaque individual.

= |deal para trabajos de
lijado, pulido, barrido,
embolsado y otros en los
que se produce polvo.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Respirador contra particulas N1oo
De alta eficiencia para particulas
Respirador de alta eficiencia para particulas,
con valvula de exhalacion Cool Flow™®, clip nasal
metalico para un mayor ajuste y sello facial. Ideal
para trabajos de soldadura autégena.

Clave

8233

Caracterlstlcas .
= Exposicion a -

plomo, arsénico en ¢ i
concentraciones de hasta ..F:;"
10 veces el limite .

maximo permisible
establecido por OSHA.

Respirador plegable P1

Para particulas libres de aceite

Respirador plegable vy ligero, con clip de aluminio
ajustable a la nariz que asegura un excelente sello.
Este respirador se adapta a diversos tamanos de cara
y es el mas econémico en su clase.

Clave

9002M-P1 #

Caracteristicas '

= 500 piezas por carton.

= Respirador plegable.

= Empaque individual.

= |deal para trabajos de
lijado, pulido, barrido,
embolsado y otros en
los que se produce palvo.

' ~
’ b

Con aprobacion AS/NZS 1716.

Respirador Plegable V-Flex

Para particulas Ngs

El respirador plegable 3M VFlex brinda una efectiva,
confortable e higiénica proteccion respiratoria contra
polvos y particulas liquidas sin aceite. Por su diseno
innovador facilita su ajuste.

Clave
9105
Caracteristicas -
» |deal para trabajos de = B
lijado, pulido, barrido,
embolsado vy otros en los —
que se produce polvo.

Sus lengtietas facilitan su colocacion y
sus pliegues expandibles en forma de /
hacen que tenga un ajuste mas comodo
y evite que se colapse.

Mas informacion
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Respirador contra particulas Ng5
Para particulas libres de aceite

Este respirador es un gran avance en comodidad, ha
sido disefado con tres paneles, ayudando a ofrecer
proteccion, comodidad vy confiabilidad contra
particulas no derivadas del aceite.

Clave
5210+
Caracteristicas
= 240 piezas por carton. 1
= Respirador plegable
de 3 paneles.
= Material suave al interior.
= Empaque individual.

3M
Respirador para humos Nos
Contra humos de soldadura
Respirador para particulas y humos de soldadura
con valvula de exhalacion Cool Flow™? y material
retardante a la flama. Para trabajos de soldadura
eléctrica, esmerilado, rectificado.

Clave

8515 - "

Caracteristicas L

= 80 piezas por carton. [l

= 10 piezas por empague.

= Aplicaciones Soldadura
y vaciado de metal. \,_,.

Respirador para humos Nos

Contra humos de soldadura

Respirador facial para humos de soldadura/ Ozono,
NS5 con valvula de exhalacion Cool Flow™®, sello
facial de poliuretano, material retardante a la flama
y bandas ajustables.

Clave

8214 x
Caracteristicas

= 80 piezas por carton. ( J

= 10 piezas por empaque.
= Aplicaciones potenciales:
Soldadura, especialmente

Respirador contra particulas Ng5
Para particulas no derivadas de aceite

Un respirador innovador con tres paneles que es
ideal para entornos de trabajo caluroso, himedos o
en tiempos de uso prolongados. Cuenta con valvula
CoolFlowMR.

Clave
9211+
Caracteristicas
= 120 piezas por carton. £l
= Respirador plegable
de 3 paneles. =l
= Material suave al interior.
= Empaque individual.

Respirador para humos Nos

Contra humos de soldadura

Respirador para humos de soldadura N95 con
valvula Cool Flow™?, sello facial, material retardante
a la flama y bandas ajustables. Para operaciones de
soldadura autégena, corte con calor y otros.

Clave

5(3:212 o
aracteristicas il -

= Se gjusta facilmente bajo ‘5 "-‘h
caretas de soldadura. r

= Aplicaciones potenciales: h r
de metal. —i

3M

Respirador para humos Nos

Contra humos de soldadura

Respirador para humos de soldadura con valvula
de exhalacion Cool FlowMR, clip metalico y material
retardante a la flama. Este respirador se ajusta
facilmente bajo caretas para soldadura.

Clave i
8512
Caracteristicas
= 80 piezas por carton.
= 10 piezas por empaque.
= Aplicaciones potenciales:
Soldadura y vaciado

con aluminio y vaciado de metal.
de metal.
Respirador Alta eficiencia P1oo
Para particulas con o sin aceite Clave
Mds informacion Para aquellos que desean eficacia de filtracion con 8293 - e

la maxima calificacién de NIOSH en un respirador ~ Caracteristicas ¥
desechable, este producto ofrece una eficacia de = 20 piezas por carton. =
filtracion del 99,97% contra particulas derivadas del ~ * 10 Plezas por empaque. L 1l

aceite.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Respiradores para particulas
De copa moldeada Sperian ONE Fit™
NBWos5 y NBWosV '
Puente de nariz moldeado que se adapta dE PrDtECCIDn
comodamente a diversas formas y tamanos de ¥ |
nariz.

para todos los

4 ‘ - . 1. W desafios de la

Clave Clave ; _E r"'-"' | .. SEQUI'IdElEi

14110444 14110445
Copa moldeada, N95 sin valvula. Copa moldeada, N95 con valvula.
Honeywell
orrr

Respiradores para particulas
Sperian SAF-T-FIT Plus

Clip nasal codificado por color para permitir un
reconocimiento visual de tamarios. Con proteccion
opcional N95, N99, PS5 o P100.

Clave
N1125

Junta Nasal Bumeran,
valvula de exhalacion. e

N1125-0V e N

Junta Nasal Bumeran, J'- ?_
valvula de exhalacion, o
vapores organicos molestos. [e—

N1139 . L i

Mascara con vavula, junta L 1
completay tiras ajustables. L -

Honeywell
wor|

Respiadores para particulas

Serie H801 resistente a la compresion
Moldeado con nervaduras de refuerzo en el area
central. Presenta mayor resistencia a la compresion
y a la deformacion resultando una mejor estabilidad
y seguridad durante el uso.

Clave
101H801

Copa moldeada, N95 sin valvula.

101H801V f

Copa moldeada, NS5 con valvula.

Caracteristicas

= Espuma en la region
nasal que aumenta la
comodidad y el ajuste
para el usuario.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Respirador Vallen Gas Master |
Media cara
El respirador Gas Master |, combina proteccion y
comodidad para el usuario, es econémico y tiene
una gran aceptacion, utiliza cartuchos duales, es de
goma flexible suave y durable, es de facil exhalacién.

Clave

PR-98-01

Caracteristicas

= Media Cara.

= Con un porta-cartucho
al frente.

= Bandas de sujecion elasticas
y disefno ergonomico.

= Con dos valvulas
de exhalacion.

=2

1= S
Respirador Advantage® 420
Respirador purificador de aire
Respirador de media cara de silicon. Alta comodidad,
durabilidad v excelente comunicacion. Facilidad de uso
y gjuste rapido, mayor seguridad y menor costo de
mantenimiento. No Incluye cartuchos/ filtros.

Clave

10102183 Talla mediana

Aplicaciones

= Disminucion de asbesto. A

= Pintura. "l

= Lijado vy pulido.

= Soldadura.

= Industria en General. S—

Con aprobacion NIOSH.

ST
o —

Respirador Advantage® 4000
Respirador purificador de aire

Respirador de cara completa de silicon/hycar.
Liviana, calza perfectamente con el casco, muy
suave. Proteccion ampliada al frente. Arnés de alta
durabilidad. Disponible para Dable Filtro o Canister.

Clave

10083794 4100 - Mediana - canister
10083787 4200 - Mediana - doble filtro
Aplicaciones

= Disminucion de asbesto.

= Pintura.

= Lijado v pulido.

= Soldadura.

= Industria en General.

= Mercado Agricultura

= Mercado Quimicas.

= Tratamiento de agua potable.

J

Con aprobacion NIOSH.

SR

Respirador Advantage® 200LS
Respirador purificador de aire

Respirador de media cara de hule termoplastico.
Banda de cuello de dos piezas. Liviana, comoda,
estable y econémica. No incluye cartuchos / filtros.

Clave

815692 Tallamediana

Aplicaciones

= Disminucion de asbesto.

= Pintura.

= Lijado v pulido.

= Soldadura.

= Industria en General.

= No usar en atmosferas
que contengan menos del
19.5%0xigeno.

= No usar en atmosferas IPV. Con aprobacién NIOSH.

=2

iy
Respirador Advantage® 3000
Respirador purificador de aire
Respirador de cara completa de silicon. Liviana,
calza perfectamente con el casco, muy suave.
Proteccion ampliada al frente. Arnés de alta
durabilidad. Disponible para doble Filtro o Canister.

Clave

10031342 3100 - Mediana - canister
700371309 3200 - Mediana - doble filtro
Aplicaciones

= Disminucion de asbesto.
= Pintura.

= Lijado vy pulido.

= Soldadura.

= Industria en General.

Con aprobacion NIOSH.

SR

Respirador Comfo Classic®
Respirador purificador de aire

Respirador de Hycar formulacién exclusiva de
MSA la cual, le brinda al respirador maleabilidad
y suavidad mas econémico del mercado. Usa
cartuchos metalicos tipo rosca. No incluye cartuchos.

Clave

808074 Tallamediano
Aplicaciones

= Disminucion de asbesto.
= Pintura.

= Ljjado vy pulido.

= Soldadura.

= Industria en General.

= Gasy Petroleo.

= Mineria. Con aprobacion NIOSH.
= Electricidad.

= Papely pulpa.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Respirador OptimAir®
PAPR montado a la mascara
Respirador purificador de aire impulsado con
motor con cubierta del armazon de policarbonato/
poliéster y conectores de acero inoxidable ofrecen
larga vida, alto rendimiento y bajo mantenimiento.

Clave

10095182 Con arnés de goma

10095185 Con arnés Advantage

Aplicaciones

= Industria en General.

= Mineria

= Combate de asbestos

= Ambientes con particulas
peligrosas

= Eliminacion de plomo

= Nuclear. Con aprobacion NIOSH.

— a7

=
o —

Cartuchos y Filtros
Proteccion respiratoria

Cartuchos vy filtros para respiradores purificadores
de aire de media cara y cara completa para toda la
linea MSA. *Consulte a su asesor Vallen

Clave ﬂ
815355 Vapores organicos =

815356 Gases acidos

815357 vo/Ga ity

815358
Amoniaco/Metilamina
815359

Multigas VO,CL,S02,HS,AM,-
MAHF
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Serie 7500

Serie 6000

Respirador reutilizable media cara

Los respiradores de la Serie 6000 son ligeros,
econdmicos, duraderos, cémodos vy faciles de
usar. Requieren de poco mantenimiento, son
refaccionables. De facil limpieza.

Clave
PR-1066100 Chico
PR-1066200 Mediano
PR-1066300 Grande
Caracteristicas
= |as piezas faciales
de media caray de
cara completa son
compatibles con los
filtros intercambiables de
la Serie 2000 y cartuchos
de la Serie 6000.

A
,ﬁ..-—/

Disponibles en tres medidas que
se gjustan a diferentes rostros.

3M
Serie 6500
Respirador reutilizable media cara
Disefo de perfil delgado, con mayor comodidad y
durabilidad. Su valvula de exhalacion Cool Flow®
facilita la respiracion. Cuenta con piezas de reemplazo
intercambiables. Disponibles en 3 tamanos.

Clave p—

6501 QL Chico A

6502 QL Mediano r

6503 QL Grande

Caracteristicas

» Quick Latch: Permite
colocary quitar el
respirador de manera
simple y rapida.

= Su valvula de exhalacion
Cool Flow® facilita la
respiracion.

Respirador reutilizable media cara
Los respiradores premium de la Serie 7500 de silicon

son excepcionalmente comodos, versatiles, durables

y faciles de usar.

Clave

7507 Chico

7502 Mediano

7503 Grande

Caracteristicas

= Su valvula de exhalacion
Cool Flow"® facilita la
respiracion.

Diseifiado para
un buen ajuste
Diseno de ajuste especial,
ayuda a reducir la tension
y presion de los puntos
de apoyo en la cara.

= Disponibles en 3 tamanios.
= Cuenta con piezas de
reemplazo intercambiables.

Serie 6000

Respirador reutilizable cara completa

Eladaptador central (nico dirige hacia abajo el aire y
la humedad exhalados y ayuda a reducir la suciedad
residual en la valvula. La superficie suave facilita la

@

limpieza rapida.

Clave

6700C chico

6800M Mediano

6900L Grande

Caracteristicas

= Lente grande que provee
un amplio campo de
vision.

= La Valvula de exhalacion
3M™ Cool Flow™ ofrece un
ambiente comodo, fresco
y seco.

3M
Serie 7800S
Respirador reutilizable cara completa
La pieza facial de silicon mejora el ajuste y la
durabilidad. El sello facial de doble falange y seis
bandas ayudan a proveer un ajuste seguro. El sello de
hule butilo ayuda a minimizar la permeabilidad.

Modo de uso
dual del arnés
El arnés permite ajustarse,
permitiendo usar el respirador
de forma tradicional o

en la forma "drop down”
(descendiente).

Clave

7800C chico

7800 M Mediano

7800 G Grande

Caracteristicas

= Su sello facial doble de
silicon es muy suave por
lo que se traduce en
mayor comodidad para
el usuario, ademas tiene
6 correas que proveen un
ajuste seguro.

Durable y resistente
al calor
Material a base de silicon
y plastico resistente al calor.
El soporte frontalplastico
del arnés no se calienta
como los de metal.

Valvula de exhalacion 3M™ Cool Flow™
El disefio de la valvula hace muy facil el respirar y ayuda
a reducir el calor y la humedad de la pieza facial.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



3M
Serie FX 400
Respirador reutilizable cara completa
Elrespirador ligero Ultimate FX FF-400 ofrecermaxima
comodidad y durabilidad, junto con caracteristicas que
lo convierten en la mejo opcién para una gran variedad
de aplicaciones industriales

Clave

FF-407 chico

FF-402 Mediano

FF-403 Grande

Caracteristicas

= £s el Unico respirador de
3M con protector
Scotchgard™, que ayuda
al lente a ser resistente
ante la suciedad, la pinturay
manchas, haciéndolo mas
facil de limpiar.

Retenedor y Adaptador Pre-filtro

Para particulas

Clave PR-106-501

Retenedor de Pre-filtro para particulas.

= £l retenedor 501 utilizado
para sujetar filtros 5SN11y
5P71 en los respiradores
de la serie 5000 v

cartuchos de la serie 6000.

Cartuchos para serie 6000,7500,7800 y FF-400

De bajo mantenimiento

Los cartuchos de la Serie
6000 pueden ser usados
con los respiradores medias
caras y caras completas de
bajo mantenimiento. Clave PR-1066001

Cartuchos para vapores organicos.

Clave PR-1066004

Cartucho para amoniaco / metilamina.

Clave PR-1066005

Cartucho para formaldehido.

Filtro P1oo y prefiltros
Para serie 6000,7500,7800 y FF-400

El diseno de cubierta de filtro cargado, simplifica las revisiones de presion negativa, ofrece un mejor campo
de vision y mayor comodidad. 7093C ofrece un disefo ligero y de bajo perfil que combina filtracién P100 con

Clave 6002

Cartuchos para gases dcidos.

Clave 6006
Cartucho universal multigases y
vapores.

rh"’ﬁ_
v

Clave 0502
Adaptador de Pre-filtro para particulas.

= Eladaptador 502 es
utilizado para combinar
cartuchos de la serie 6000
con filtros de la serie 2000
y filtro 7093y 7093C.

Clave PR-1066003
Cartuchos para vapores organicos/
gases dacidos.

Clave 6009
Cartucho para Vapores de Mercurio /
Gases de Cloro.

caracteristicas de carbono-activado, encontradas en productos mas pesados de combinacion de cartucho.

Clave 7093 Clave 7093C

Filtro para particulas, P100. Filtro/Cartucho para particulas para
olores molestos de vapores organicos
v gases dcidos HF/P100.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Clave 5N11
Filtro para particulas y neblinas
sin aceite, N95.

RN~y
E

Clave 5P71

Filtro para particulas y neblinas
con o sin aceite, P95.
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Cartuchos para serie 6000,7500,7800 y FF-400
De facil ensamble

= Elfiltro de particulas se
anexa permanentemente
al cartucho para un
ensamble facil de un paso.
= Diseno Unico para

JNOLSY13
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comodidad v visibilidad
) mejorada Clave 60921 Clave 60922 Clave 60923
o) ' Cartucho dual para vapores orgdnicos / Cartucho dual para gases dcidos / Cartucho dual para vapores orgdnicos /
9 particulas P100. particulas P100. gases dcidos / particulas P100.
A
)
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S = 60 piezas por cartén. Clave 60924 Clave 60925 Clave 60926 Clave 60929
— = 2 piezas por empague. Cartucho dual para amoniaco / Cartucho dual para formaldehido / Cartucho dual para multigases Cartucho dual para vapores de mercurio /
;CD> Metilamina / particulas P100. vapores organicos / particulas P100. y vapores / particulas P100. gases de cloro / particulas P100.
>

Filtros para particulas Serie 2000

Ligero y facilita la respiracion

Los filtros para particulas Serie 2000 son ligeros y variados, lo cual los hace ideales para un amplio rango de
aplicaciones. Respiracion facil a través del medio filtrante Electrect avanzado de 3 capas de los filtros Serie

2200.
F i
- arii
="

Clave 2071 Clave 2076 Clave 2091 Clave 2096 Clave 2097

Filtro para particulas, P95. Filtro para particulas, P95/ Filtro para particulas, P100 Filtro para particulas, P100, Filtro para particulas, P100,
Fluoruro de Hidrégeno, HEPA. recomendado para niveles recomendado para ozono y
recomendado para niveles molestos de gases dcidos. niveles molestos de vapores
molestos de gases dcidos. organicos.

Filtros avanzados Serie 220

Con mayor tiempo de vida

Estos filtros redondos Premium han sido disefados con una ingenieria que permite una mayor facilidad para
respirar, haciéndolos ideales para trabajos en ambientes fisicamente demandantes. Su nueva tecnologia de
construccion aumenta la durabilidad para un filtro con mayor tiempo de vida.

Beneficios: A o
= Facilidad para respirar a ; g
través de las 3 capas del :' .ﬂ i"{p 1
Medio Filtrante Electrect L
Avanzado -

= Realza la durabilidad T
con la cubierta en forma L T
de red con resistencia a la g an 6 8

abrasion

Filtro avanzado P100 contra particulas. Filtro avanzado P100 contra particulas Filtro avanzado P100 contra particulas
enpru ebas encam pocon con dlivio de olores molestos para con alivio de olores molestos para
clientes, el filtro durd hasta gases dcidos. vapores organicos.

dos veces mas.

g

Mas informacion
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Respirador

Serie 7000

Respiradores reutilizables de media cara durables y
economicos de facil colocacion, mantenimiento minimo,
amplio campo de vision, menos partes de reemplazo.
Para las aplicaciones y ambientes mas comunes contra
gases/vapores y donde se requieran filtros N95, R95,
P100. Fundicion, soldadura, ambientes polvorosos,
procesados quimicos, mineria, procesamiento de
metales, consultar estandares especifi cos OSHA para
cada contaminante.

Piezas Faciales
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Clave Producto

PR-7001 Respirador Moldex Gris media cara T-S.
PR-7002 Respirador Moldex Gris media cara T-M.
PR-7003 Respirador Moldex Gris media cara T-L.
7801 Respirador Moldex Silicon media cara T-S.
7802 Respirador Moldex Silicon media cara T-M.
7803 Respirador Moldex Silicon media cara T-L.

Respiradores Pre-Ensamblados

Clave Producto

PR-274-7112  Respirador Moldex para vapores organicos media cara cartucho prefiltro retenedor.
PR-274-7602  Respirador Moldex para vapores y multigases media cara.

PR-274-7942  Respirador Moldex P100 media cara disco/filtro directo P100.

Filtros y Cartuchos compatibles
Con serie de media cara 7000, 7800 y serie de cara completa 9000 de Moldex

Clave Producto

7020 Retenedor de Pre-filtro.

7920 Adaptador Piggyback.

PR-75940 Filtro Moldex para particulas P100.

7950 Filtro Moldex para particulas P100 mas molestia de Vo/Ga.
PR-7960 Filtro Moldex P100 para vapores organicos.

PR-7990 Cartucho Moldex P100 contra particulas.

7999 Tapa protectora vs chispas o salpicaduras.

Amés de cabeza
comodo y ajustable.

Sello mds amplio
que se gjusta

comodamente
ala forma facial,

Cartuchos

Clave Producto

7100  Cartucho Moldex para vapores organicos.

7200  Cartucho Moldex Serie 7000 y S000
p/gases acidos.

, 7300  Cartucho Moldex Serie 7000
ja":;;’;;‘,’g;f:;d’fjf vapores organicos y gases acidos.
ngﬂgﬁﬁgg{%% 7400  Cartucho Moldex p/amoniaco Moldex.
cwandonoestgenuso. 70600 PR-7600 Cartucho Moldex

Cartucho de larga duracion mads P .
ligero y de bajo perfil para un Smart vapaores organicos y mu [ti gases.

campo de vision mds amplio. Cublerta de exhalacidn

de fdcil inspeccion.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




MIOL DX

Respirador de cara completa
Serie 9000

Respiradores modernos cara_completa para las
aplicaciones y ambientes mas comunes contra 2 de PY/C - Cumple con estdndar ANSI_Z87+.

diversos gases/vapores comparte linea de cartuchos

y filtros N95, P100 con la serie 7000 Moldex.

JNOLSY13

Hebillas sobremoldeadas union segura.
Banda deslizable, se puede soltar con un solo dedo.

O\

Pelicula resistente a raspaduras,
visor cumple con ANSI 2287 +
para proteccion de impacto.

N

Pelicula protectora intercambiable
incluida.

____ Completamente libre
de partes metalicas.

-0
2
o
—
m
n
=
o
P4
2
m
(%]
-
i
]
o
=
>

Marco del respirador sobremoldeado
al visor. Elimina el tradicional marco
de metal pesado, usa menos partes
y son mas ligeras.

Cartucho/Filtro de facil
montaje tipo bayoneta.

3 Area de exhalacion integrada con
cubierta adjunta. Mantenimiento
e inspeccion simple.

Clave Producto

0072 Arnés Moldex p/respirador media cara

0073 Kit de valvulas Moldex de inhalacion y exhalacion

0074 Empaque Moldex p/respiradores serie 7000 y 9000

0093 Pelicula protectora para visor de cara completa Moldex Serie 9000
0098 Kit de anteojos Moldex para respirador cara completa

7020 Retenedor Moldex 7020 p/prefiltra N95 o R95

7920 Adaptador Moldex p/respirador media cara para prefiltro P100
PR-20-8020  Retenedor Maldex p/prefiltro NS5

8910N95 Prefiltro Moldex 8910N95

8970 Filtro Moldex para particulas R95

Series 7000, 8000 y 9000 10 pzas/bolsa Moldex
PR-20-9001  Pieza facial de respirador Moldex cara completa T- S
PR-20-9002  Pieza facial de respirador Moldex cara completa T-M
9003 Pieza Moldex facial de respirador cara completa T-L

Respiradores Moldex full face (cara completa).
combinacion de filtros y cartuchos,

todos certificados por NIOSH.

LIGEREZA, VISION Y PROTECCION

Mas informacion
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RESPIRADORES
REUTILIZABLES

« CONFORT PREMIUM Y VALOR
= FACIL DE USAR
* PESO LIGERO Y BAJO PERFIL
* DROP DOWN/

LOCK DOWN BLOQUEABLE
* FACIL MANTENIMIENTO

CARACTERISTICAS
o hadia cara de slcon PREMIUN, =2 siente
suave en la cara, perc consarva su forma con
firmeza

¢ Disefo eleganteymodemicad, sspeciode alta
tecnologa. v ung maydr aceptacion de s
trabajadores

e Disafo pero v dres de salo mas andia vy
fexibie gue proves comadiclad todo o cia

= Parfl bao, desaho compacls ofece amplic
campodavsiony encajia banbajo s cascusde
sokdadura y conlas gatas seg ridad

= | g Weda cara as Colgable alreciacor oel csiho
e manera comoca o sa bioguea para un ajuste
parscnalzado

s Amés oo cabeza ajustakbiey hebilas curvas en
&f cuedo como supiemento de comodidac

s bAantenimients facilcon muy pocas pleras de
repuesto,

MOLDEX

|deas that wear well.
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MIOL DX

Serie 8000

Respirador de media cara

Se adaptan al contorno de la cara, sellan
comodamente. Valvula de exhalacion al frente con
cada cartucho. Brindan la maxima comodidad con
un mantenimiento minimo. Cartuchos que permiten
buen angulo de visibilidad. Ligeros y sencillos de
emplear.

Accesorios

Clave Producto

8002 Respirador Moldex S-8000 media cara s/
cartucho T-M

8112N Respirador Moldex de media cara
d/cartuchos 8000 con cartuchos VO
y prefiltros

8602 Respirador Moldex s-8000 media cara

vapor multigases T-M
8910-MOL  Prefiltro Moldex N95 particulas libre de
aceite
PR-20-8940 Filtro Moldex P100
PR-20-8020 Retenedor Moldex p/prefiltro N95
PR-20-8100 Cartucho Moldex S-8000
vapores organicos
PR-20-8200 Cartucho Moldex S-8000 gases acidos
PR-20-8300 Cartucho Moldex serie 8000 vapores orga-
nicos y gases acidos
8400 Cartucho Moldex s-8000 amoniaco/me-
tilamina
PR-274-8500Cartucho Moldex formaldehido
para respirador serie 7000

8600 Cartucho Moldex 8000 multigas
8950 Cartucho Moldex P100
8995 Filtro Moldex para cartucho Moldex P100 +

vapores organicos molestos

Amplia variedad de cartuchos de gas/vapor para las aplicaciones
y ambientes mds usuales. Aplicaciones en procesos mineros,
manufactura, automotriz, farmacéuticos, petroleros, etc.

Honeywell
wor|

Serie 6500

Respirador de cara completa

Faldon de silicona que ofrece una durabilidad y
comodidad excepcionales. Mascara disefiada con
un area de vision amplia, que ofrece visibilidad sin
distorciones v claridad 6ptica.

Clave

RUB50015 chico
RUB5001M Mediano
RUB5001L Grande

Caracteristicas

= Adaptacion para CF-SAR
y PAPR montada en la
parte delantera.

= Correa de 5 puntos
para mayor comodidad.

Honeywell
=z

Serie 5400

Respirador cara completa

Area de sellado amplia compatible con la mayoria
de rasgos faciales. Puede adaptarse a PAPR o a
respiradores con suministro de aire para mayor
flexibilidad en el lugar de trabajo.

Clave
5400715 chico

54007 Mediano/ Grande
Cara completa elastémerica con
correa de 4 puntos

Caracteristicas

= Lentes grandes y
panoramicos que brindan
un campo de vision 6ptimo
en todas direcciones.

Puede adaptarse a PAPR o a respirado-
res con suministro de aire para mayor
flexibilidad en el lugar de trabajo.

Honeywell
wor|

Serie 7600

Respirador cara completa

Area de sellado amplia compatible con la mayoria de
rasgos faciales. Su copa nasal brinda un espacio sin
ventilacion mas reducido y canaliza el aliento exhalado.
Disponible con adaptador para soldadura.

Clave
760008AS chico

Cara completa en silicone con correa
de 5 puntos.

760008A Mediano/ Grande
Cara completa en silicone con correa
de 5 puntos.

760008ASW chico

Cara completa en silicone con correa
de 5 puntos y accesorio

para soldadura.

760008ASW Mediano/ Grande
Cara completa en silicone con correa
de 5 puntos y accesorio

para soldadura.

Lentes de policarbonato, cumplen con
los requisitos de alto impacto ANSI.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Honeywell
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Serie 8500

Respirador de media cara blue

Los respiradores de media cara Blue 1y cara completa
Opti-Fit son los mas reconocidos del legado Sperian.
Los mas respetados en el mercado, y compatibles con
toda la linea de cartuchos y filtros North.

Clave

RUB5001S chico

RUB5001M Mediano

RU85001L Grande

Caracteristicas

= El faldon de silicona
proporciona un calce
comodo v sensacion
blanda en la cara.

= Diafragma parlante
para una mejor
comunicacion.

W

Honeywell
=z

Series 7700 Yy 5500

Respirador media cara

Borde de sello mayor y con variacion de espesor,
la ubicacién estrategica de la valvula de exhalacién
permite |a salida de aire de forma rapida , haciendo
que la mascara resulte mas comoda para usar.

Clave

5500305 chico
550030M Mediano
550030L Grande

Media cara elastémerica

@I
Clave
7700305 Chico
770030M Mediano 3
770030L Grande

Media cara de silicona

Honeywell
wor|

Respiradores bucales North

Para evacuacion Cloro Sulfuro

de Hidrégeno

Respiradores bucales que ofrecen un método
rapido y econémico de proteccion en situaciones de
emergencia que no presentan un riesgo para la salud.

+

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Clave

7902

Aplicaciones

= Almohadillas de nariz
grandes, blandas y
flexibles que sostienen
firmemente sin apretar.

= Clip nasal mas ancho
para adaptarse a
distintos tipos faciales.

Honeywell
worr|

Respiradores de Suministro de aire
Con presién por demanda (PD-SAR)

Los respiradores de presion por demanda
Panther y Hip-Pacs brindan el nivel mas alto de
intercambiabilidad, proteccion y facilidad de uso.

PD-SAR Panther, regulador montado en la
mascara, sin escape (sin enganche)

Clave
P968LLE

Chico Cara completa, sin enganches

Po684L5
Mediano Cara completa,
sin enganches

Po684LLT

Grande Cara completa, sin enganches

Hip- Pac, regulador montado en la mascara
con escape de emergencia (sin enganche)

Clave

POS68L 75  Hip-Pac Série Kevlar con escape de 10 minutos

(3000 psig, aluminio), con desconexion rapida, sin enganches

PO6BLLS  Hip-Pac Série Kevlar con escape de 10 minutos

(4500 psig, aluminio), con desconexion rapida, sin enganches

P968500  Hip-Pac Série Kevlar con escape de 15 minutos

(3000 psig, fibra de vidrio envuelta), con desconexion rapida, sin enganches

P9684 14 Hip-Pac Série Nyln con escape de 10 minutos
(2216 psig, aluminio), con desconexion rapida, sin enganches

Hip- Pac, regulador montado en la mascara
con escape de emergencia (sin enganche)
con Arnés contra caida Miller clase 3

Clave

963103 Hip-Pac con escape de
10 minutos (3000 psig, aluminio),

sin desconexion rapida, sin enganches,
con arnes pequenio/ medio.

963104 Hip-Pac con escape
de 10 minutos (3000 psig, aluminio),
sin desconexion rapida,

sin enganches, con arnes universal.

963105  Hip-Pac con escape
de 10 minutos (3000 psig, aluminio),
sin desconexion rapida, sin
enganches, con arnes XXL.

963100  Hip-Pac con escape de
10 minutos (3000 psig, fibra de vidrio),

sin desconexion rapida, sin enganches,
con ames pequeno/ medio.

963101  Hip-Pac con escape
de 10 minutos (3000 psig, fibra de
vidrio), sin desconexion rapida, sin
enganches, con arnes universal.

963104 Hip-Pac con escape
de 10 minutos (3000 psig, fibra de
vidrio), sin desconexion rapida, sin
enganches, con arnes universal.

Mas informacion
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Cartuchos y filtros
Para gas y vapor

Clave
N75001L Cartucho para proteccion
contra vapores organicos.
N75002L Cartucho para proteccion contra
gases acidos (cloro, acido clorhidrico,
dioxido de azufre, acido fluorhidrico y
diéxido de cloro y formaldehido).
N75003L Cartucho para proteccion
contra vapores 0rganicos y gases
acidos (cloro, acido clorhidrico,
didxido de azufre, acido fluorhidrico
y didxido de cloro y formaldehido).
N75004L Cartucho para proteccion contra
el amoniaco y la metilamina.
N750052L Cartucho para proteccion contra
vapor de Mercurio y Cloro con indicador
de fin de vida (ESLI: End- of- Service-
Life- Indicator) para el vapor de mercurio.
755CL  Cartucho Defender™ multi-uso para
proteccion contra vapares organicos,
amoniaco, metilamina, formaldehido
y gases acidos (cloro, acido clorhidrico,
didxido de azufre, acido sulfhidrico (escape),
acido fluorhidrico y diéxido de cloro).

755CL N75001L

Filtros de particulas

Clave

7580P100 Filtro P100.

75FFP100 Filtro P100 de bajo perfil.

75FFP100NL Filtro P100 de bajo perfil con
carbon para los olores molestos
de vapores organicos, gases acidos
y 0Z0oNo.

7506N95 Filtro N95.

N750037

Foal, s
. > "

N750036

Honeywell
wor|

Cartuchos combinados de gas y vapor
con filtros de particulas P1oo

Clave

7581P100L Cartucho para proteccion contra
vapores organicos v filtro P100.

7582P100L Cartucho para proteccién contra

gases acidos (cloro, acido
clorhidrico, diéxido de azufre, acido
fluorhidrico y diéxido de cloro y
formaldehido) v filtro P100.
7583P100L Cartucho para proteccion
contra vapores 0rganicos y gases
acidos (cloro, acido clorhidrico,
dioxido de azufre, acido fluorhidrico
y diéxido de cloro y formaldehido)

y filtro P100.
7584P100L Cartucho para proteccion contra el
amoniaco y la metilamina.
75852P100L Cartucho para proteccion contra

vapor de Mercurio y Cloro con
indicador de fin de vida (ESLI: End-
of- Service- Life Indicator) para el
vapor de mercurio v filtro P100.
755CP100L Cartucho Defender™ multi-uso
para proteccion contra vapores
organicos, amoniaco, metilamina,
formaldehido v gases acidos (cloro,
acido clorhidrico, dioxido de azufre,
acido sulfhidrico (escape), acido
fluorhidrico y diéxido de cloro)
y filtro P100.

7581P100L 7583P100L
Accesorios

Clave

N750035 Adaptador para conjunto de filtros

Pancake 75FFP100y 75FFP100NL
para cartuchos de gas y vapor
(excepto Defender™).

N750036 Cartuchos de gas y vapor.

N750037 Retenedor para filtro 7506N95
cuando se usa directamente en la
mascara.Incluye dos cubiertos y dos
soportes.

N750029 Gorro de ducha para el filtro
7580P100 para proteger del
atomizador y de las chispas de
soldaduray el pulido

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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ERA AirHawk® I

Uso industrial

ERA AirHawk Il MMR, con regulador, arnés, pieza
facial, cilindro de Aluminio 6 Cilindro STEALTH 30 6
60 minutos a una presion de 2216psig, 6 4500psig,
manometro, alarma de baja presién y estuche.

Clave

10110558

2216 psig/cilindro Aluminio/30 min.
10110559

2216 psig/c fibra carbono/30 min.
10044549

4500 psig/cfibra carbono/30 min.
10044570

4500 psig/fibra carbono/60min.
Aplicaciones

= Espacios Confinados.
= Deficiencia de Oxigeno.
= Deteccién de sustancias toxicas.

Con aprobacion NIOSH.

MSH|
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ERA FireHawk® M7

Proteccion contra fuego

ERA FireHawk M7, regulador, arnés kevlar, pieza
facial CBRN, HUD, cilindro STEALTH 30 6 60 min.
presion 2216 6 4500 psig, alarma hombre caido,
alarma baja presion redundante, RIC y estuche.

Clave

10095009 4500 psig / 60 min.

100952671 2216 psig / 30 min.

Aplicaciones

= Espacios Confinados.

= Deficiencia de Oxigeno.

= Blsqueday Rescate.

= Deteccion de sustancias
toxicas.

= Cumplimos
NOM-033-5TPS-2015.

Cumple c/NFPA Ed. 2007,
con aprobacion NIOSH

=

= ey _—

ERA G1

Proteccion contra fuego

ERA G1, regulador, arnés de kevlar, pieza facial
CBRN, HUD, sistema energia central, altavoz
electronico, alarma Hombre Caido, leds visuales a
360°, conexion roscada cilindro v sistema RIC.

Clave
10164566 SCBA 2216

sin pieza facial, estuche y cilindro

10164567 SCBA 4500

sin pieza facial, estuche y cilindro
10156459 PIEZA FACIAL Mediana
10126797 ESTUCHE
10156422-SP CILINDRO 2216 PSIG
10156426-SP CILINDRO 4500 PSIG
Aplicaciones

= Aplicaciones farmacéutico.
= Materiales peligrosos.

= Industria quimica.

Aprobado para NFPA 1981y 1982,
Edicion 2013. Con aprobacion NIOSH.

www.vallen.com.mx | 01800 8307

SR

ERA MMR-Xtreme

Proteccion contra fuego

ERA MMR X-Treme regulador, arnés, pieza facial,
cilindro STEALTH 30 6 60 min presion 2216 o 4500
psig, almohadilla lumbar, manémetro con HUD,
alarma baja presion y estuche.

Clave

107115456 4500 psig/c fibra de carbono/60 min.

10111096 2216 pisg/c fibra de cai

Aplicaciones

= Espacios Confinados.

= Deficiencia de Oxigeno.

= Blsqueda y Rescate.

= Deteccion de sustancias
toxicas.

= Cumplimos

NOM-033-STPS-2015. Conaprobacion NIOSH. Cumple con la norma
NFPA-1981 edicion 2002.

MSH

= —

ERA FireHawk M7XT®

Proteccion contra fuego

ERA FireHawk M7XT, regulador, arnés de kevlar,
pieza facial CBRN, HUD, cilindro STEALTH 30 6
60 min. presion 2216 6 4500 psig, alarma PASS,
alarma baja presion redundante,RIC y estuche.

Clave
10158545 2216 psig/cilindro-

carbono 30 minutos

10158546 4500 psig/cilindro

carbono 60 minutos

Caracteristicas

= Espacios Confinados.

= Deficiencia de Oxigeno.

= Blsqueda y Rescate.

= Deteccion de
sustancias toxicas.

Cumplimos NOM-033-STPS-2015
Aprobado para NFPA Ed. 2013,
con aprobacion NIOSH

SR
Premaire® Cadet
Respirador en atmésferas no IPVS
Respiradores de linea de aire de presién por
demanda, con presién positiva de aire dentro de
la mascara tanto cuando el usuario esta inhalando
como cuando esta exhalando.

Clave
10054792

Conexion Snap-tite Al, manguera de 42"

10054793

Conexion Snap-Tite Al, manguera de 30"
Aplicaciones

= Disminucién de asbesto.

= Pintura.

= Lijado vy pulido.

= Soldadura.

= Aplicaciones farmacéutico.

= Materiales peligrosos.

= [ndustria quimica.

Con aprobacion NIOSH.

Mas informacion
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MSH|
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Premaire® Cadet Escape

Respirador en atmésferas IPVS
Respiradores de linea de aire de presion por
demanda, con presion positiva de aire dentro de
la mascara tanto cuando el usuario esta inhalando
como cuando esta exhalando.

Clave

10093987 Cilindro Aluminio, 10 min. Adv.4000, estuche rigido.

10093988 Cilindro Aluminio, 5 min. Adv.4000, estuche rigido.

Aplicaciones

= Soldadura.

= Espacios Confinados.

= Cumplimos.
NOM-033-5TPS-2015

= Escape.

» Mercado Quimico.

= Construccion.

Con aprobacion NIOSH. Mas opciones disponibles.

=

oy _—
Cilindros de Aire Comprimido
Accesorios para ERAS

Opcion de 5 cilindros de carbono de peso mas ligero,
presion alta o baja, duracién de aire de 30, 45 6 60
min, opciones de cilindros de aluminio o recubiertos
de fibra de carbono.

Clave Aplicaciones

807586-SP 2216 psig = Industria en General.

10127946-SP 4500 psig = Cumplimos
NOM-033-STPS-2015.

a0’

Mas opciones disponibles. Con aprobacion DOT.

MSH|
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Custom Air V®

Respiradores de escape

Respirador de emergencia de 5 mins con capucha
para escapar de atmosferas con gases y vapores
toxicos o con deficiencia de oxigeno (IPVS). Livianay
facil de transportar, puede montarse pared.

Clave

484353 Cilindro fibra de carbono

802197 Cilindro de aluminio =B
Aplicaciones #4

3

Er

A i A
= Industria en General. " £- p o
= Cumplimos ‘&E‘f“rg |
NOM-033-5TPS-2015 & ,;;L"_"'.@‘

= Industria quimica. i .
= Gas y petroleo. i

Con aprobacion NIOSH.

MSH
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Respirador Flujo Constante
Respirador en atmésferas no IPVS
Respiradores de linea de aire de flujo constante, con
presion positiva de aire dentro de la mascara tanco
cuando el usuario esta inhalando como cuando esta
exhalando.

Clave

810829 Mediana/Aluminio Snap-tite
Aplicaciones

= Disminucion de asbesto.
= Pintura.

= Lijado v pulido.

= Soldadura.

= Industria Quimica.

= Construccion.

= Gasy petroleo.

= Industria en general.

Con aprobacion NIOSH.
Mas opciones disponibles.

MSR
iy ——
Transaire®
Respiradores de escape
Dispositivos auténomos de 5y 10 mins para escapar
de atmosferas IPVS, con altas concentraciones de
gases 0 vapores toxicos y con deficiencia 02. De
bajo perfil, liviano v facil de transportar.

Clave
10008292

5 min, cilindro aluminio

10008293

10 min, cilindro aluminio II.-'

10083327

10 mins, clindro fibra de carbono F

Aplicaciones

= Industria en General.

= Cumplimos
NOM-033-5TPS-2015.

= Industria Quimica.

= Gas y petroleo.

Con aprobacion NIOSH.

MSH

o ey ——

Ultravue Respirador Canister
Respirador purificador de aire

Respirador cara completa tipo barbilla, alta
durabilidad, mayor nivel de comunicacion, arnés
hycar con 5 puntos ajuste utiliza canister para
proteccién de particulas, vapores y gases.

Clave

457126 Pieza facial/Mediana/Hycar
Aplicaciones

= Disminucion de asbesto.
= Lijado v pulido.

= Soldadura.

= Industria en General.

= Industrial Quimica.

= Gobierno.

= Tratamiento de aguas.

= Mineria.

Con aprobacion NIOSH.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Canisters

Para respiradores tipo barbilla

Protegen contra numerosos —contaminantes
conocidos los cuales si se inhalan, pueden ser
peligrosos para la salud. *Consulte a su asesor Vallen.

Claves Aplicaciones
10115314 = Industria Quimica.
Oxido de nitrégeno N Agri(ultura‘
10098113

= Gas y Petrdleo.

Gases y VO e inorganicos
con punto ebullicion >65°C

10094376

Particulas alta eficiencia
10115320 Amoniaco

10108408 Gases y VO
(punto de ebullicion <65°C)

10097231
Multigases ABEK-Hg/St

Cumplen con EN 14387.

€3 Kimberly-Clark

PROFESSIONAL'

Purificador De Aire Respirable
Jackson Safety Airmax R6o PAPR

Modelo 12993

Careta electronica de soldador ELEMENT con selector
desombra9-13.Capucha/ sellode material retardante
al fuego, cargador inteligente de bateria, bomba de
aire ultraligera, alarma audible, manguera respiradora
con cubierta de material retardante al fuego, bateria
de litio, Filtro HE NIOSH, CSA Z94.3-2007.

Clave

PR-2-12993

Caracteristicas

= Lentes: ADF variable. = Duracion de la bateria:

= Filtro: HE. 8 horas, recarga 4 horas

= Tiempo de oscurecimiento: aproximadamente.
0.1-09seg. = Tipo de alarma: acUstica.

= Sensibilidad: Ajustable = Dimensiones: longitud7”
Loa Hi. (17.7cm), ancho 6.5"

= Factor de proteccion: 25. (16.5cm), altura 3.2"

= \Velocidad de flujoactivo: (8.1cm).
255 LPM. = Pes0:4.891b(2.22kg).

Aprobaciones NIOSHANSIZ87.1,CSAyCE.

Aplicaciones: Industriametalmecanica,
construccion, mantenimiento industrial,
procesos de soldadura y corte.

www.vallen.com.mx | 01800 8307

Honeywell
wor|

Equipo Respiratorio

Para escape de emergencia (EBA)
Sperian Survivair

Valvula y medidor de presion, tubo de respiracion,
capucha de aire de proteccion y regulado  r montados
en una bolsa de traslado para mayor comodidad.

Claves

975647 Equipo respiratorio
para escape de emergencia Survivair
de 10 minutos (EBA-10).

Caracteristicas

= Capucha calza perfecto
sobre los lentes.

= Capucha flexible con
aberturaampliay un
cordén que ofrece alos
usuarios un calce
adecuado.

Honeywell

or|
Equipo Autonomo (SCBA) Industrial
SCBA Panther™

Claves

969260 Equipo Panther estilo 1997 con alarma
de silbido, cilindro 2216 psig. recubierto de
fibra de vidrio. Pieza facial con arnés
de silicona.

969261 Panther HUD, estilo 2002 alarma de silbido
y visual (LED's), cilindro 2216 psig. recubierto
de fibra de carbono. Pieza facial con arnés
de silicona.

969263 Panther HUD estilo 2002, alarma de silbido
y visual (LED"s), cilindro 2216 psig. recubierto
de fibra de carbono. Pieza facial con arnés
de malla de Kevlar.

496324 Panther HUD estilo 2002, alarma de silbido
y visual (LEDs),cilindro 4500 psig. recubierto
de fibra de carbono. Pieza facial con arnés
de silicona. Conexion para linea de aire.
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Equipo de escape con linea de aire
E-Z AIRLINE

Clave Configurable

Caracteristicas

= Linea de aire.

= Ambiente No IDLH.

= Sin cilindro de escape.

= Con MODULAIR
(desconexion rapida).

= Regulador E-Z Flo
Modulair, Aprobacion
NIOSH, disponible en
conexiones Hansen,
Schreader, HK Hansen,
Cejin.

(IS S Sy

ELSA

Respirador para escape en emergencias
El respirador ELSA de Scott esta disefiado colocacion
y activacién rapida. La capucha de poliuretano
transparente posee un calce facil y seguro y brinda
una visibilidad de 360°. Certificacion NIOSH y SOLAS.

Clave

20097164 -ELSA 5 minutos
2009165 -ELSA 10 minutos
2014226 -ELSA 15 minutos
Caracteristicas

= Facil de colocar,

facil de activar, un solo
tamano, sello seguro,
disponibleen 5, 10y
15 minutos.

Equipo de escape linea de aire
SKA-PAK PLUS

Clave Equipo configurable

Caracteristicas

= Cilindro de escape de 5,170 0 15 min.

= E-Z Klip para cambio de cilindros rapido vy facil.

= Regulador E-Z Flo con opcion MODULAIR
(desconexion rapida).

= Opcional arnés para trabajo en altura.

Scott Safety - Air-Pak 75i

Uso industrial y de bomberos

El equipo auténomo Air-Pak 75|, para uso contra
fuego/incendios v uso industrial, posee el singular
reductor de presion doble redundante junto con la
alarma de fin de uso Vibralert, Certificacion NIOSH.

Clave
PR-922-30

Equipo completo 30 minutos

PR-922-60

Equipo completo 60 minutos
Caracteristicas
= Uso industrial v
de contraincendio
= Combate de Incendios.
= Ambientes IDLH.
= Haz-Mat Materiales Peligrosos

Equipo completo, incluye pieza facial AV3000 SS con drnes de keviar, cilindro, caja de
transportacion y almacenamiento rigida negra.

[[EL S Sy

ACSI SCBA

ERA para uso industrial

El Equipo de Respiracion autonéma ACSi consiste en
una espaldera acolchada de Thermoflex moldeado
para adaptarse a la columna vertebral y los masculos
de la espalda, brindando comodidad v flexibilidad.

Clave

ACS3A2BB3008111

Caracteristicas

= Espaldera de Thermoflex
y sistema neumatico de
facil mantenimiento.

= Uso Industrial.

= Certificacion NIOSH vy DOT.

= Disponible con cilindros
de 30, 45y 60 minutos
de duracion.

Equipo de escape linea de aire
SKA-PAK AT

‘ Opcional amés para

trabajo en altura.

Clave Equipo configurable
Caracteristicas
= Cilindro de escape de 5,70 0 15 min.
= Transferencia automatica y manos libres de la linea

de aire a aire del cilindro.
= Manometro electronico parpadeante.
= Regulador E-Z Flo con VIBRALERT.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Con Certificacion NFPA 1981 Edicion 2013
Scott Safety Air-Pak 75 SCBA y Scott Safety Air-Pak X3

EI SCBA Air-Pak 75 — NFPA Ed 2013 - define el futuro
en la tecnologia en equipos auténomos, excediendo
los requisitos de las normas con caracteristicas
innovadoras, tecnologias avanzadas vy accesorios
opcionales no disponibles en ningln otro SCBA en
el mercado. Asas de transporte integradas, luces
indicadores para el companero, sistema de acarreo
DRL para rescatar bomberos caidos, manémetro
mecanico con alumbrado lateral, sistema simplificado
de manejo central de energia con solo médulo de
bateria, y una espaldera simplificada con mejor
distribucion de mangueras y mayor comodidad para
el usuario; todo sin dejar de ofrecer las legendarias y
reconocidas caracteristicas de seguridad y el confiable
rendimiento de Scott

Clave
Equipo configurable

Disponible con conexiones de cilindro tipo rdpida *SnapChange" y conexion CGA.

Pieza facial de rostro completo
AV-3000 SURESEAL

Sistea SureSeal lleva la reconocida pieza facial
AV-3000 un paso mas alla en cuanto al ajuste vy la
comodidad.

Clave

805773-82 Tamario Mediana

Caracteristicas

= Doble sello de hermeticidad.

= Cinco correas de ajuste.

= Correa refractante indicadora
para facil colocacion.

= Permite uso con sistemas
electrénicos de comunicacion
Scott.

Sistema SureSe al, ofrece un
sistema de ajuste perfecto.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Clave
Equipo configurable

Scott Safety Air-Pak 75 SCBA

Pieza facial
AV-3000 HT

HUD indica cuando
queda el 33% del aire

VVibralert se activa cuando resta
33% de presian en el cilindro

El SCBA Air-Pak X3 de Scott Safety fue disefiado no
solo para superar los nuevos requisitos establecidos
en la norma NFPA 1981 y 1982, edicion 2013 sino
también para superar las expectativas del usuario.
Scott Safety incorporé los comentarios del usuario
final en cada paso del proceso de diseno de la nueva
plataforma de SCBA Air-Pak.

= Disponible con canexion de cilindro CGA o Snap-Change.

= Disponible en diferentes presiones: 2216, 4500 0 5500 psi.

= LEDs externos, tipo HUD, para facil lectura del estado.

= Reductor de presion redundante, alarma sonora
y tactil - sistema Vibralert.

= Correas de hombro pivoteantes, mejor control de peso,
sistema de mangueras y cables mejorado.

= Nueva Pieza Facial AV-3000 HT.

= Mejor garantia y menor costo de propiedad de la industria.

= Disponibilidad variedad de cilindros, 30, 45, 60 y 75 Minutos.

[[ET S Sy

Pieza facial AV-3000 HT

Innovadora tecnologia avanzada

Disefiada para cumplir con todos los requisitos
establecidos en la norma NFPA 1981, edicion 2013,
proporcionando una mayor duracion térmica e
inteligibilidad de voz superior para mayor seguridad.

Clave

Equipo configurable

Caracteristicas

= Materiales y disefio de
punta mejoran el
rendimiento.

= Sello facial SureSeal que
proporciona un excelente
ajuste v comodidad.

= Disponible en diferentes
Tallas.

Componentes de comunicacion de
voz redisenados para brindar mayor
inteligibilidad con o sin dispositivos de
comunicacion.

Alarma PASS universal

[LED S Sy

Manometro con
alarmaal 33%
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SM
Capucha de Reemplazo
Para S-657

Clave

5-607-10

Caracteristicas

= Capucha de Reemplazo
para S-657.

= Gran confort en :
suspension y ajuste.

= Flujo de aire disenado L
para reducir el esfuerzo.

= Sistema de Rapida
conexion/desconexion.

= Factor de proteccion de

1000 (5-133L-5 de 25).
= OSHA 29 CFR 1910.134. ‘

irF

Capucha para Pintor
Con collar y peto interno

Clave
S-757 =
5-707-10 -
Caracteristicas . h
= Capucha de Reemplazo !
para 5-757. L
= Gran confort en LIV
suspension y ajuste -
= Flujo de aire disenado
para reducir el esfuerzo
= Sistema de Rapida
conexion/desconexion ‘Q
= Factor de proteccion de )
1000 (S-133L-5 de 25)
= OSHA 29 CFR 1910.134 |

Casco con Visor Alzable

Con sello facial y peto de alta durabilidad
Casco con visor alzable para proteccion respiratoria
con sello facial y peto de alta durabilidad, incorpora
un cubre-hombros de material resistente para
aplicaciones de construccién e industria pesada.

Clave

M-406

Caracteristicas

= Ofrece proteccion facial,
visual, respiratoriay a la
cabeza.

= Comoda suspension
de 6 puntos.

= Opcién para montaje
de Orejeras.

= Flujo de aire interno
direccionable.

Sistema purificador de aire
Jupiter™

Sistema Completo Jdpiter Listo para Usar. Contiene:
Motor Ventilador, Cinturdn de confort, Bateria de 8
Hrs, Cargador de Bateria, Medidor de Flujo, Tubo de
Respiracion BT-30, Parde Filtros Mixtos A2P3.

Clave

RTUJUPITERUK

Caracteristicas

= Equipo filtrante
motorizado para
aplicaciones que
requieren filtros de
particulas v filtros de
gases y vapores.

= Amplia gama de filtros
disponibles.

Kit completo listo para usar con cualquier
capucha, casco o visor 3M.

Suspension Premium Reutilizable
Para uso con capuchas Serie 600, 700 y 800
El control del flujo de aire que se regula desde afuera
permite que el usuario modifique la distribucion del
flujo de aire para reunir las necesidades de comodidad
personales.

Clave

S-950

Caracteristicas

= Suspension Premium. ﬂf’

= Gran confort en
suspension y ajuste.

= Flujo de aire disenado
para reducir el esfuerzo.

= Sistema de Rapida
conexion/desconexion.

OSHA 29 (FR 1910.134

PAPR 3M Versaflo™ TR-600

Apto para ciudades con altitud

hasta de 5000 metros

\ersaflo TR-600, Incrementa tu experiencia de
seguridad v confort. Sistema PAPR 3M Versaflo™
TR-600. El cargador de baterig, filtro, y cubre filtro
se venden por separado.

Clave

TR-617N

Caracteristicas

= Sistema inteligente apto
para altitudes de hasta
5,000 metros.

= Sumergible para su facil
limpieza.

o

Mejor desemperio y productividad con opciones de bateria de hasta 18 horas
y tiempo de carga de 4 horas.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Respirador Adflo
Con tubo de respiracion QRS
Equipo motorizado disefado para soldadura. Su
caudal de aire continuo elimina parte del calor y
humedad. Sistema de rapida liberacion (QRS) y flujo de
aire auna tasa nominal de 170 Its por minuto.

Clave

XXX

Caracteristicas

» QRS (Sisterna Quick
Release).

= El aire siempre fluye a
una tasa nominal
constante de 170
litros por minuto.

= Bateria de que carga
en 4.5 horas.

Tiempo de funcionamiento de 8 horas.

PAPR 3M™ Adflo™ High Altitude
Sistema completo de suministro

de aire motorizado

Este sistema se ajusta a cambios en la densidad del
aire. Con esta version se pude trabajar en alturas
desde 0 a 3000 metros sobre el nivel del mar (0 a
1500 con filtro de gas).

Clave
83-78-31
Caracteristicas
» Sistema Quick Release
(QRS) que permite
conexion vy desconexion
con una sola mano. Bateria que carga en 5.5 horas y tiene
. SUSDEHS\C)H mejorada de un tiempo de funcionamiento de 10
a 13 horas
gran confort.
= Refaccionable en
Sus partes.

Tubo de respiracion autoajustable
Para capuchas Serie §

Tubo de respiracion autoajustable para usarse con
capuchas Serie S, cascos/visores Serie M y sistema
GVP, Japiter y Valvulas V. Longitud auto-ajustable,
para un mayor nimero de usuarios.

Clave BT-30
Caracteristicas

= Reduce el riesgo de enganches.
= Material: Poliuretano.

= Longitud: (525-850) mm.

www.vallen.com.mx | 01800 8307

3M
Filtro HEPA Tipo SP3
Para particulas
Filtro HEPA Tipo SP3 para particulas, para sistema
Powerflow™?. Refaccién para sistema purificador de
aire (PAPR) Facial PowerflowMR. Provee alta eficiencia
en proteccion en ambientes con particulas.

Clave

450-01-01R20

Caracteristicas

= Aprobado por NIOSH

= El flujo constante del
aire refresca al trabajador.

= Las opciones de
accesorios para la cabeza
de calce holgado brindan
proteccion respiratoria
sin necesidad de un
sello facial ajustado.

El ventilador a bateria chupa el aire
através del filtro y por lo tanto, no
significa una resistencia respiratoria
adicional para el usuario.

Filtro para particulas

De Alta Eficiencia (Filtro P)

Cartucho para gases y vapores organicos con punto
de ebullicién superior a 65°C. Para uso contra gases
y vapores inorganicos como Cloro(Cl2), Sulfuro de
hidrégeno (H2S), para uso contra didxido de azufre
(SO2), amoniaco vy derivados organicos.

Clave

450-00-25P2

Caracteristicas

= Filtro para particulas
de alta eficiencia.

= Las cubiertas de filtro
reducen el polvo vy las
chispas que ingresan al
cuerpo del filtro.

= La forma suave permite
una facil limpieza.

Aprobaciones europeas.

3M
Kit Adaptador

Para linea de aire dual

Kit adaptador montado a la espalda para linea de
aire dual a alta presion incluye tubo de respiracion
SA-2500 para sistema dual, cinturon GVP-127 y
valvula reguladora de aire SA-1009.

Clave SA-2000
Caracteristicas
= Incluye tubo de
respiracion, cinturon,
regulador de aire,
seccion frontal, ‘
filtros/cartuchos
y manguera de aire. =
= Forma un respirador

de aire doble para
aeralinea de 3M.

Mas informacion
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Cajas De Filtracion de Aire
Convierta el aire de su compresor industrial

a aire respirable Grado D

N/P  Usiamos

9873 1 15
9872 2 30
9874-MR 4 60
9875 5 60
9878-1S6 6 100
9876-MR 6 100
9878 8 100
9878-1S 8 100

3 etapas de filtracion para remover polvos, malos olores y aceites. Con monitor de CO.
VVersion MR con Multi Regulador. Version IS6 e IS son intrinsicamente seguro anti explosion

Sistema de recarga en cascada

Los datos de la recarga estan basadas en carga de
aire a 2400 psi en cilindros de 300 pies clbicos y en
la recarga de los cilindros Air-Pak, 45 pies clbicos
hasta 2216 psi.

Sin embargo, el aire remanente estara en una
presion de aproximadamente 1900-2000 psi no lo
suficiente para rellenar completamente otro cilindro
de 45 pies clbicos, pero sialcanzaria rellenar varios
cilindros mas pequenos. No es econémico, ni en un
sistema de cascada de 3 6 4 cilindros, empezar la
recarga con aire a presiones menores que 300 psi
en los cilindros de 300 pies clbicos. Por lo que,
utilice los cilindros de 300 pies clbicos hasta bajar
a 300 psi. Luego regréselos para su recarga. En los
sistemas con 2 cilindros, utilicelos hasta 600 psi;
luego regréselos para su recarga.

Sistema de respiracion en cascada
Estos equipos suministran aire para respiracion
durante periodos prolongados en los ambientes
peligrosos a la vida, de los que el usuario podra
escapar facilmente.

El aire se suministra a través de unas secciones
de manguera de baja presion (hasta 250 pies),
conectadas con uno o mas cilindros de aire
comprimido a 300 pies clbicos, o bien con un
sistema fijo de suministro de aire de la planta.

La Instalacion para dos personas:

Esta instalacién podra suministrar aire a dos 0 mas
personas, a través de un manifold conectado con
una sola fuente de suministro de aire o la linea de
aire de la planta o un cilindro de aire a presion alta.

CFM PSI (max) Corriente Eprlggiiﬁn

150 ACoDC No
150 ACoDC No
125 ACoDC No
150 ACoDC No
150 DC Si

150 ACoDC No
150 ACoDC No
150 DC Si

V6173-00
Conexién T

V80025000
Conexién Espiraly T

I_%DJDQ;/&DQG

V800252-00
Conjunto para
Manguera de Carga

Conexion 80025700 80025700
j Cilindro Cilindro

V80024800

<> f<—

Datos para la recarga

Equipe Condicién de cilindro 11 pins 3.5 pies 256 pies | &0.3 pies 45 pies
do recarga por recarga @1980 psi | @1980 psi | @2216psi | @1980 psi | @216 ps
1 dilindro Vacio ? 3 2 i [
300 ples /500 psi 0 5 4 3 []
2 cilindros Vatia 27 9 8 5 2
300 pies. /500 ps ELY 1 12 a8 4
Filindros Vatio 51 20 17 1" 5
300 ples. /500 psi 63 26 22 15 &
& cilindros Vacio ™% 29 26 k- a9
300 pias. /500 ps a1 3 35 25 13

Conjunto aire de respiracion en cascada
Clave
V800255801

Regulador Reductor de presion.

\V80025000CV

Conexi6n espiral. V80025801

Regulador de
Reductor de
Presion

30010 Series /
Manguera de

Sumistro

80025700

Cilindros suministro Aire.
/2639001

Multiple.

30010 Series
Manguera de

*Para asistencia en la adaptacion de este sistema a sus propios requerimientos, consulte a su agente de Vallen Proveedora.

/@“5

—\aller

Sistema de recarga
en cascada

Clave

80025700
Cilindro 300 pies 3 recargas

/80025000

Conexion espiral con T 2 recargas

/80025200

Grupo manguera de carga 1 recarga

Sistema de recarga
con 3 cilindros

Clave

80025700
Cilindro 300 pies 3 recarga

/80025000

Conexion espiral con T. 1 recarga

V80024800

Conjunto Cople fl exible. 1 recarga

V617300

Conexion para T. 1 recarga

V80025200

Mangueras de carga. 1 recarga

V8002500CV

80025700
Cilindro
(Opcional)

2639001

(onjunm Multiple

30010 Series
Manguera de Sumistro

\/b /

Sumistro /

\\



Kits de Ventilacion

Para ubicaciones de alto riesgo
El sistema de respiradero conductivo Saddle® esta
disponible en un bajo costo en el kit de contratista.

El sistema de respiradero conductivo Saddle®
provee seguridad optima para tus necesidades de
ventilacion en espacios confi nados. Una pieza a un
bajo precio que provee un sistema de ventilacion de
gran calidad con una variedad de aplicaciones para
ambientes de alto riesgo en el trabajo.

Clave PR-192- CVFEX- 25KIT

Kit de Ventilacion de Contratistas, incluye abanico CVF-8EXP, ducto conductivo
de 6 pies con contenedor conductivo y ducto conductivo de 25 pies, Respiradero
conductivo Saddle®, codo conductivo de 90, y boquilla universal.

&

CVF15CANEX CVFEX15KIT
WITH REMOVIBLE DUCT CANISTER KIT WEIGHT 64 Lbs
WEIGHT: 35 LBS

Abanico de Eje
A prueba de explosiones

Kits

A prueba de explosion

Clave
PR-192-SVCUPCND
Caracteristicas
= Incluye silla de ventilacion
conductory el codo, 6
y 15 pies, el conductor,
un bote de conductos y
soporte universal.

- Lol

Clave

PR-192-SVF10EXCUP

Caracteristicas

= Kit a prueba de explosion
de 10" de ventilador
eléctrico, incluye
ventilador modelo
SVF-10 EXPy
SVCUPCND.

La serie de abanicos a prueba de explosion es el Gltimo aditamento del grupo de productos de ventilacion Air
Systems' Conocidos por productos de calidad y desempefio, Air Systems' ofrece una linea de ventilacion de
polietileno resistente disefiada para adaptarla a una variedad de aplicaciones asi como a las condiciones de
exigencia del sitio de trabajo a un precio econémico.

Clave
PR-192-CVFSEXP PR-192-CVF25CANEX
» Abanico de eje a prueba = Abanico de lata a prueba
de explosiones. de explosiones, incluye
abanico CVF-8EXP, ducto
PR-192-CVESX220 conductivo de 25 pies,
» Abanico de eje a prueba contenedor conductivo,
de explosiones 220 VAC, cableado de usuario
50/60 Hz, motor requeridos por NEC.
aprobado por ATEX.
PR-192-CVF15CANEX
= Abanico de lata a prueba
de explosiones, incluye
abanico CVF-8EXP, ducto
conductivo de 15 pies,
contenedor conductivo,
sin enchufe, cableado
de usuario requeridos
por NEC.
For Llae In
Heir=irdou
L it

CVF-8EXP

Los abanicos cumplen con los requerimientos de certificacion eléctrica OSHA 29 CFR 1910.303(a)y 1910.303.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Ventilador de Linea Axial

De acero ligero

El ventilador axial de 10" en linea ha sido disefado para ser utilizado como un solo ventilador o puede ser
conectado en serie y correr largas longitudes de conducto de ventilacion. Sus bridas de admision y escape le
permiten conectarse a conductos de 8 o 10 pulgadas que debe atribuirse a cada extremo de la perilla de aire
para conseguir una ventilacion positiva o negativa. El ventilador es de acero ligero y esta disponible en estandar
eléctrico o eléctrico a prueba de explosiones.

SVF-10E-10"” Ventilador Eléctrico SVF-10EXP-10"” Ventilador de Linea Axial
= Motor Eléctrico Standard 1/3 HP, un servicio continuo, a Prueba de Explosiones

115 VCA, 1 fase, 60 Hz. = A prueba de explosiones del motor eléctrico: 1/ 3 HP,
= Cable de alimentacion: 10 pies. SOOW cable con la 115 VCA, 1 fase, 60 Hz. UL y CSA para la Clase 1,

liberacion de la tension instalada. Div. 1, Grupos Cy D, Clase Il, Grupos E, F y G - incorporado
= Acero, de color rojo con la base de goma. de encendido / apagado.
= Admision / escape brida de polietileno moldeado. = Restablecimiento automatico de sobrecarga térmica.
= 72 dBAa 3 pies. = Cable de alimentacion: 10 pies. cable de alimentacion
= Dimensiones: 16 "x 16.75" de altura x 12.5" de ancho. sin enchufe, cable de usuario segln requisitos de NEC.
= Peso: 28 Ibs. = Dimensiones: 16 “x 16.75" alturax 12.5 " ancho.
= 1.390 pies cubicos por minuto de entrega de aire libre. = Peso: 32 Ibs,

= 72dBA a3 pies.

Clave = 1.390 pies cUbicos por minuto de entrega, el aire libre.
SVF-10FE 10" Electric Fan. = 973 pies cubicos por minuto del conducto, de 25 pies,
SVF-10EXP 10" a prueba de explosiones eléctricas. 1-90°doble.

SVF-10X220 10" a prueba de explosiones eléctricas.

Aplicaciones

= \entilacion de
espacios confinados.

= Trabajos en calderas.

= Construccion.

= Empresas de
servicios publicos.

= Mantenimiento.

NORMATIVIDAD / APROBACION
Aprobado CSA, OSHA 29 CFR,
1910.303(a)y 1910.7. Ventilador axial eléctrico en linea AIR SYSTEMS para lugares no peligrosos.

Equipos de ventilacion para espacios confinados
Ventilador Axial carcasa de plastico incluye ducto en bolsa uso rudo

np Dimension Motor hp  Pies’/min. M°/hora  Ducto Exé\lggién
9535-08 8" /4 760 1291 15’ No
9535-08L 8" 1/k 760 1291 25' No
9535-12 12" 1/2 1840 3126 15' No
9535-12TL 12" 1/2 1840 3126 25' No

- np. 9535-08
Corriente : AC

Ventilador Axial en carcasa de plastico sin ducto

np Dimension ~ Motor hp Pies®/min. M?/hora Ducto Ex;la-\lggién
9539-08 8" 1/3 865 1470  noincluye No
9539-12 12" 1 2180 3704 noincluye No
9539-12EX 12" 1/3 1475 2506  noincluye No
9539-16 16" 1 3200 5437  noincluye No

Corriente : AC

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Equipos de ventilacion para espacios confinados
Ventilador Axial carcasa de plastico incluye ducto en cilindro plastico
Anti

np Dimension Motor hp Pies’/min. M°/hora Ducto Explosion
9533-15 8" 1/3 831 1412 15' No
9533-25 8" 1/3 831 1412 25 No
9538-15 8" 1/3 831 1412 15' Si
9538-25 8" 1/3 831 1412 25' Sl
9543 12" 1 1842 3130 no incluye No
9543-15 12" 1 1842 3130 15 No 9T
9543-25 12" 1 1842 3130 25' No
9548 12" 1/3 1484 2521 no incluye Si
9548-15 12" 1/3 1484 2521 15 Si
9553 16" 1 3200 5437 no incluye No
9553-15 16" 1 3200 5437 15' No
9553-25 16" 1 3200 5437 25 No np. 9548-15
Corriente : AC
Ventilador Axial en carcasa de metal con/sin ducto

. L . . Anti
np Dimensién Motor hp Pies’’min. M/hora Ducto  Explosion
9513 8" 1/3 1275 2166  noincluye No
9514 8" 1/3 1275 2166 15 No
9514-25 8" 1/3 1275 2166 25' No
9513-05 8" 1/3 890 1512 noincluye Si
9514-05 8" 1/3 890 1512 15 Si
9514-06 8" 1/3 890 1512 25 Si P9854
9534 8" 1/3 778 1322 noincluye No
9534-15 8" 1/3 778 1322 15 No
9534-25 8" 1/3 778 1322 25' No
9509 12" 1/3 1763 2995  noincluye No
9509-50 12" 1/2 2202 3741 no incluye No
9509-01 12" 1/3 1636 2780 noincluye Si
Ventilador en carcasa clbica ) g
9515 16" 1/2 3400 5777 no !HC‘U\/e No Np.9514-05
9516 16" 2 5500 9345 noincluye  No
9515-01 16" 1/2 2900 4927  noincluye Si
9515-50EX 16" 11/2 4839 8221 no incluye Si
9525 20" 1/2 4650 7900 noincluye  No
9525-50 20" 2 7500 12743 noincluye No
9525-01 20" 1/2 4650 7900  noincluye Si
9525-50EX 20" 11/2 6837 11616 noincuye Si np. 9515
9530 26" 2 9570 16259 noincluye No
Corriente : AC
Ventilador Centrifugo
np Dimension Motorhp  Pies’/min. M°/hora  Estilo Ducto Expﬁggién
9502 8" 11/2 1700 2888 AC no incluye No
9503 8" 3/4 1570 2667 AC  noincluye Si
9504 8" 1/3 1066 1811 AC  noincluye No
9504-50 8" 3/4 1570 2667 AC no incluye No
9505 8" 55/7 2000 3398  gasolina Noincluye No
9507 8" 3/4 1850 3143 AC no incluye No np. 9504
9508 8" neumatico 1800 3058  neumatico NO incluye Si
Ventiladores Venturi

Anti

np Dimensién  Pies’/min. M?/hora Estilo Ducto  Explosion
9518-03S 6" 865a 1205 147022047  neumatico No incluye Si
9518-03 6" 113521465 192822489  neumético NO incluye Si
9518-06 11.25" 256023700 434926286  neumatico Noincluye Si
9518-08 437" 421525435 716129234 neumatico NO incluye Si ¥
9518-10 17.5" 618028220 10,500 a 13,966 neumatico No incluye Si np. 9518-03

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Compresores de aire respirable
Serie Liberty

Los compresores de aire Liberty incluyen el sistema de purificacién FreshAir y la revolucionaria estacion de
carga Revolve Air con controlador X4 (monitor de CO y humedad). Incluye pantalla LCD con alarmas sonoras y
visuales que garantizan un funcionamiento seguro en todo momento.

Paso 1 Elija un compresor Caracteristicas:
= Indicador de parada automatica de bajo nivel de aceite.
= Manémetro, bot6n para parada de emergencia y reloj
de horas de uso.
= Indicador de parada automatica por alta temperatura.
= Cumple con normas NFPA, CRN vy CSA
(para equipos de 60 Hz).
= Cilindros de almacenamiento ASME.
= Salida de baja presion (120 psi).
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SIMPLE AIR Liverty |

Paso 2 Elja una estacion de carga

REVOLVAIR GUARDIAN

Paso 3 Elija un sistema de almacenamiento Hperty

Opciones

= Adaptador SCUBA.

= Kit de calibracion.

= Torre de iluminacion automatica con cuatro luces
de 300 vatios.

» Generador de 7,2 kW.

Mas informacion

ASME (horizontal o vertical) DOT (vertical) *Corjsu/ta atu asesor I(ql/en mds cercano para mds informacion sobre las diferentes
opciones de configuracion en compresores

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



“Valler
Bolsa Vallen cangurera
Poliéster color negro
Este tipo de bolsa hace facil el acarreo y almacenaje
de los equipos de proteccion personal de uso diario.
Cuenta con compartimientos especiales para
lentes, tapones, respiradores y otros objetos.

Clave

PVA-17-03

Caracteristicas

= Cierres plasticos y material
de vinyl en acabado de piel.

= Auxiliar para la organizacion,
acceso rapido y oportuno de
su equipo.

= Peso y flexibilidad excelentes
para que el usuario lo porte
en su cintura, permitiendo
libertad de movimiento.

SR

=y oy

Carro de aire industrial

Accesorios para lineas de aire

Conectan hasta 4 respiradores de linea de aire a 2
cilindros de respiracion de 4,500 psig (no incluidos).
Aumentan la duracién de la proteccién respiratoria.

Clave
10107779

Desconexion rapida snap-tite aluminio

10107780

Desconexion rapida Foster de acero
Aplicaciones

= Industria en General.

= Industria Quimica.

= Gas y petroleo.

= Mineria.

= Construccion.

= Eliminacion de asbesto.

= Pintura y soldadura.

Mas opciones disponibles.

Ductos para ventiladores
Ductos tipo gusano

MSE|

iy _—
Caja de filtracion y distribucion
Accesorios para lineas de aire
Protegido en una resistente caja de polimero.
Cuenta con filtracion de 3 etapas, regulador de
presion, manifold y monitor de CO. Para usarse en
modalidad portatil o fija. Disponible: 50 y 100 scfm.

Clave
10107814 50scfm,

4 salidas, snap-tite, aluminio

101078716 100 scfm,

4 salidas, snap-tite, aluminio

Aplicaciones

= Industria en General.

» Industria Quimica.

= Gas y petrdleo.

= Mineria.

= Construccion.

= Garantiza la calidad del
aire adecuada. Mas opciones disponibles

SR

o=y ey

Confidence Plus

Kits de higiene para respirador

El germicida Confidence Plus y las Toallitas,
proporcionan un excelente método para limpiar
y refrescar los respiradores y otros equipos de
seguridad entre intervalos de limpieza completa.

Clave Aplicaciones
697383 100 toallitas en empaque individual = Limpieza.
697382 Bote con 200 toallitas = Desinfeccion.
1000997 Frasco de 32 0z = Germicida.

Aprobado por EPA

Ductos anti estaticos
8" 12" 16" 20"

np Ductos estandard

largo/diam. 8" 12" 16" 20" 26"

6 pies 9500-06  9550-06

15 pies 9550-15 9500-15 9600-15 9650-15 9700-15
25 pies 9550-25  9500-25  9600-25  9650-25  9700-25

9500-15EX 9550-15EX 9600-15EX 9650-15EX
9500-25EX 9550-25EX 9600-25EX 9650-25EX

np 9500-15EX

| ACCESORIOS
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w
Kits Bombas ambientales para suministro de aire respirable Grado D
(Incluye Bomba, Equipo de respiracion y Manguera)

Anti
np Equipo de Respiraciéon/Manguera HP PSI  corriente Explosion

9210-01 1 mascarilla cara completa c/manguera de 100’ 1/4 0-15 AC No

9210-02 2 mascarillas cara comple as - 3/4 0-15 AC No

9230-01 1 escafandra Tyvek c/mangu ' 3/4 0-15 AC No

- i 9230-02 2 escafandras Tyvek c/mangueras ' 11/2 0-15 AC No

np. 9200-01 9247-01 1 casco Del /manguera de 50' 3/4 0-15 AC No
9247-02 2 cascos Deluxe c/mangueras de 50’ 11/2 0-15 AC No

9246-01 1 p/soldadura ba ré ' 3/4 0-15 AC No

9246-02 2c soldadura b er 11/2 0-15 AC No

9248-01 1 casco p/soldadura deluxe c/manguera de 50’ 3/4 0-15 AC No

9248-02 2 cascos p/soldadura deluxe c/mangueras de 50" 1 1/2 0-15 No

np. 9246-01

Existimos por
tu regreso
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SELECCION DE EQUIPOS:

INSTRUMENTACION

La exposicion a gases toxicos es una situacion
que se vive diariamente en numerosas industrias.
En estos lugares, se deben tomar medidas de
prevencion constantes para evitar situaciones
que incluso pueden resultar en la muerte de una
persona.

Los gases y vapores inflamables y toxicos pueden
producirse en muchos sitios. Para tratar con el
riesgo toxico vy el peligro de explosion — sirven los
sistemas de deteccion de gases.

Practicamente, todos los gases y vapores siempre
son peligrosos, si los gases no existen en su
composicién atmosférica familiar y respirable, la
respiracion segura ya puede estar afectada.
Cualquier gas es potencialmente peligroso, si esta
licuado, comprimido o en su estado normal — lo
importante es conocer su concentracion.

CATEGORIAS
DE RIESGO

Ex
* Riesgo de explosién por gases
inflamables.

Ox-—oxigeno

* Riesgo de asfixia por
desplazamiento de oxigeno.
* Riesgo de aumento de

la inflamabilidad por
enriquecimiento en oxigeno.

Tox
- Riesgo de intoxicacion por
gases toxicos.

Y MONITOREO DE GASES

Los equipos de
deteccion de gases son
productos de tecnologia
de seguridad y son utilizados
preferentemente para proteger
\ 3 los trabajadores y asegurar
la seguridad de la planta.

Es fundamental "que los trabajadores tengan
conocimiento del comportamiento de los gases de
acuerdo a su densidad, ademas de ser capacitados en la
interpretacion de los instrumentos.

LASIFICACION

Instrumentos
multigas

Instrumentos
de un solo gas

Normalmente controlan una o la combinacion de
las siguientes condiciones atmosféricas:

1. Deficiencia o enriquecimiento de oxigeno.
2. La presencia de gas combustible.
3. La presencia de ciertos gases toxicos.

Dependiendo de las capacidades del instrumento, se puede
controlar simultdneamente:

« Gas combustible
« Gases toxicos

+ Oxigeno y gas combustible
+ Oxigeno

Estos dispositivos se conocen cominmente como alarmas
2en1,3en165en.

Sin herramientas auxiliares los humanos no son

capaces de reconocer estos peligros con suficiente
antelacion para iniciar las contramedidas adecuadas.
Con sélo algunas excepciones nuestro olfato ha
resultado ser un equipo de alarma extremadamente poco

fiable.

Deberan realizarse monitoreos habituales, ya que el nivel
de combustibilidad o toxicidad de un contaminante
podria aumentar aun cuando inicialmente parezca ser
bajo o inexistente. Asimismo, la deficiencia de oxigeno
puede ocurrir de manera inesperada.

\allen www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



FUNCIONAMIENTO DE LOS MONITORES
DE GAS COMBUSTIBLE

Para comprender el funcionamiento de los instrumentos
portatiles de deteccion de gas combustible, primero es
importante comprender:

UEL: Limite Superior de
explosividad

LEL: Limite inferior de

Explosividad
(Lower Explosive Limit)

Cuando vapores combustibles se mezclan
con aire y hay una fuente de incendio
presente, puede producirse una explosion.

El rango de concentraciones en el que puede ocurrir
esta reaccion se denomina rango explosivo. Este rango
incluye todas las concentraciones en las que se produce la
inflamacion o el recorrido de una llama, si se enciende la
mezcla. El porcentaje mas bajo al que puede suceder set es
el LEL y el porcentaje mas alto es el UEL.

La mayoria de los instrumentos combustibles
muestran las concentraciones de gas como
porcentaje de LEL.

Ui

La calibracion se debe realizar =
frecuentemente, si los registros
de los instrumentos difieren
considerablemente  de  los
valores del estandar conocido, el
instrumento no deberia usarse
hasta que se haya ajustado o
reparado.

OSHA e ISEA (International Safety Equipment Association) recomiendan que la
verificacién de un sensor debe realizarse antes de cada uso y que el intervalo de
calibracién - verificacion no debe exceder de un plazo mayor a 30 dias.

COMPOSICION ATMOSFERICA

A fin de determinar la composicién de una atmdsfera, se deben utilizar instrumentos
confiables para evaluar muestras de aire.

Al someter a prueba espacios que requieren autorizacion para condiciones aceptables
de ingreso, siempre ejecute las pruebas en el siguiente orden:

Los cambios repentinos en la composicion atmosférica dentro

del espacio confinado podria provocar reacciones violentas o
diluir los contaminantes en el espacio confinado, lo que arroja una
falsa concentracion baja inicial de gas.

3. Posibles contaminantes
toxicos del aire.

1. Contenido

2. Gases Yy vapores
de oxigeno.

inflamables.

Se deben realizar pruebas en diversos lugares dentro del 4rea

de trabajo, algunos gases son mas pesados que el aire y tienden
aacumularse en la parte inferior de un espacio confinado. Otros son
/ mas ligeros y se encuentran en concentraciones mds altas cerca
de la parte superior del espacio confinado.

®)

Los sistemas de
deteccién de gases
localizan concentraciones
de gas peligrosas, para
activar alarmas y activar
contramedidas antes de que
se pueda producir una
situacion peligrosa.

Los resultados de las pruebas
atmosféricas tendran un impacto directo

en la seleccion del equipo de proteccién
necesario para las tareas en el drea. También
puede determinar la duracién de la exposicidn
de los usuarios al ambiente del espacio o la
realizacién de una entrada.

SUSTANCIAS QUIMICAS Y GASES
TOXICOS Y PELIGROSOS

NO2

Dioxido de
nitrégeno
Cocl2
+ . Fosgeno

Comun a
Hdl

detectar
Cloruro de

Diéxido
de cloro

Diéxido de
carbono

HBr

Fluoruro de Bromuro de

hidrégeno

H2S

Sulfuro de Monoxido

de carbono

Diéxido de
azufre

.NO
Nitrégeno

o
L
o
(@)
=
=z
o
=
>
P
=
<
—
Z
w
=
s}
o
—-
[Ya)
=
S
(SN}
(%]
<
(>
L
o
=z
=
[
o
L
—
L
o

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30 —\allerx



[~
m
=
m
n
-y
(=]
-
m
("]
(w)
m
—_
m
')
o
o
e
o
m
()]
>
n
m
wn

Mas informacion

=2

iy
Detector de gases ALTAIR® 5X
Deteccion Portatil Innovadora
Equipado con tecnologia avanzada, disponible para
5 gases LEL, 02, CO/H2S, NH3 y un IR o PID. Disefo
mejorael rendimientoy garantiza mayor durabilidad.
Con alarmas: hombre caido y alerta instantanea.
Con Bluetooth, sonda y linea de muestreo.

Clave

10165446 p/LEL,02,C0,H2S y PID
10144819 p/LEL,02,CO,H25NH3
10124561 p/LEL 0-100% (Pentano)
Aplicaciones

= Espacios Confinados

= Deteccion de Oxigeno

= Deteccion de sustancias toxicas

= Deteccion de Gases Combustibles
= Industria en General

= Cumplimos: NOM-033-5TPS-2015

=

oy _—
Detector de gases ALTAIR® gX
Deteccion Portatil Innovadora
Equipado con la tecnologia + avanzada, disponible
para 4 gases LEL, 02, CO/H2S 6 CO/NO2. Su
disenio mejora el rendimiento y garantiza mayor
durabibilidad. Con alarmas: hombre caido v alerta
instantanea.

Clave
10107603 p/ 0-100%LEL(Pentano),02,COH2S
10125915 0-100%LEL(Metano),02,CO,NO2, MSHA

Aplicaciones

= Espacios Confinados

= Deteccion de Oxigeno

= Deteccion de sustancias
toxicas.

= Industria en General

= Cumplimos:
NOM-033-STPS-2015

MSH|

o —

Detector de gases ALTAIR® 2X
Deteccion Portatil Innovadora

Disponible en tres versiones:

ALTAIR 2XP con Tecnologia XCell Pulse: H2S
ALTAIR 2X: CO, CO-H2, H25-LC, SO2, NO2 y CL2
ALTAIR 2XT: CO/H2S, CO-H2/H2S, CO/H25-LC, CO/
NO2y S02/H2S-LC

Clave o -
10154188 p/H25,L10,H15 )
10154181 CO/H2S ‘ -
10154184 CO/NO2

Aplicaciones

= Espacios Confinados

= Deteccion de sustancias
toxicas.

= Industria en General

= Cumplimos: NOM-033-5TPS-2015

mar

MSA

iy ey
Detector de gases ALTAIR®
Deteccion Portatil Innovadora
Detector de un solo gas libre de mantenimiento.
Carcasa durable y operacién con un solo boton y
facil de uso. De larga duracién, alto rendimiento
y econémicos. Disponible para 02, CO y H2S.
Poteccién superior contra polvo y agua.

Clave

10092521 p/H25,L10,H15

10092523 p/02,L.19.5%H23%

Aplicaciones

= Espacios Confinados

= Deteccion de Oxigeno

= Deteccion de sustancias
toxicas.

= Industria en General

= Cumplimos:
NOM-033-5TPS-2015

[MST

Detector de gases ALTAIR® PRO
Deteccion Portatil Innovadora

Detector de un solo gas. Carcasa durable y operacion
con un solo botén vy facil de uso. Disefio pequefio,
resistente y tecnologia confiable. Disponible para
02, HCN, CLO2 y PH3. Proteccién superior contra
polvoy agua.

Clave
10074137 p/02 | 10076729 p/HCN

10076717 p/CLO2 | 10076735 p/PH3
10076733 p/02 Sensor remoto

Aplicaciones

= Espacios Confinados

= Deteccion de Oxigeno

= Deteccion de sustancias
toxicas.

= Industria en General

= Cumplimos: NOM-033-5TPS-2015

Sonda con Bomba ALTAIR®
Accesorios

Disenada para instrumentos de difusion para
aplicaciones de bomba, usando una vara o linea de
muestreo de hasta 15m. Resistente carcasa que
soporta caidas de 3m. Boton grande, facil de operar
con guantes y con una sola mano.

Clave

10153039 p/Sonda/bomba Muestreo
10153103 p/Linea muestreo 10’
10153104 p/Linea muestreo 25'
10153105 p/Linea muestreo 50’

Aplicaciones

= Espacios Confinados

= Cumplimos:
NOM-033-5TPS-2015

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Kit para Espacios Confinados Scott Safety
Con Detector Portatil Multigases Protégé
El nimero de Parte - PRO-111111 incluye: Detector Protégé con
sensoresinstalados para detectar gases combustibles (LEL), niveles
de Oxigeno (02), monéxido de carbono (CO) y sulfuro de hidrégeno
(H2S), cargador, manual, CD con software para PC, adaptador de
calibracion y KIT para espacios confinados que incluye: cilindro
de calibracion, valvula, bomba de muestreo automatico, con
manguera, probeta vy filtros para medicion, todo empacado en

estuche rigido de plastico con interior de Foam.

Clave
PRO-111111

Aplicaciones

= Disefiado para detectar gases potencialmente peligrosos de gases
combustibles (LEL), atmosferas con deficiencia de oxigeno (02), monéxido

de carbono (CO) y sulfuro de hidrogeno (H2S).

[IED S Sy

Detector Portatil Multigases Protégé
Oxigeno, H2S, CO y LEL

Facil de usar con un botén de encendido, calibracién
sencilla y prueba funcional automatica. Facil de
mantener con calibraciones a cero v calibracion de
valores automaticas. Cuenta con 3 alarmas (audible,
vibratoria y visual).

Clave
PRO-112212

Aplicaciones

= Disenado para detectar
gases combustibles (LEL),
atmosferas con deficiencia
de oxigeno (02), monéxido
de carbono (CO) y sulfuro de
hidrégeno (H25).

Detector Protégé IM

Detector Portatil Monogas

Rojo alta visibilidad, libre de mantenimiento, una
vez activado no requiere recarga ni calibracion,
se puede utilizar las 24hrs/7dias durante 2 afos.
Cuenta con 3 alarmas, disefio ergonémico y con
proteccién contra particulas y agua.

Clave

PSI-922-096345901 CO

PSI-922-096345902 H25

PSI-922-096345903 02

Aplicaciones

= Disenado para detectar
gases potencialmente
peligrosos.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Detector de Gas Portatil PS500

con 2 sensores PID diferentes

Es (til en entornos ruidosos con una penetracion muy
fuerte (95dBA) y una distintiva alarma audible junto
con alta visibilidad de alarma area grande. Puede ser
utilizado en los entornos mas exigentes.

Clave
PS500 i J
Aplicaciones
= Detecta dioxido de carbono (CO2),
monoxido de carbono (CO), amoniaco
(NH3), cloro (Cl2),sulfuro de hidrégeno
(H29), oxigeno (02) fosfina (PH3),
didxido de nitrégeno (NO2), dioxido
de azufre (SO2) Inflamabilidad (LEL),
Infra-Red inflamable (IR LEL), 6xido nitrico (NO)
y compuestos organicos volatiles (COV).

Detector de Gas Portatil PS200
Oxigeno, H2S, CO y LEL

Un detector de gas portatil robusto y preciso que
proporciona una proteccion sin igual en espacios
confinados con alarmas sonoras y visuales en el
caso de la exposicion a gases inflamables o téxicos.

Clave

PS200

Aplicaciones

= Disenado para detectar una
combinacion de metano, oxigeno,
monaxido de carbono, sulfuro de
hidrogeno asi como otros gases

X Mas informacion
inflamables.
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GasAlertMax XTI

Detector de Gas Portatil

Monitorea con seguridad hasta 4 gases peligrosos y combina la
operacion simple de un solo botén con una bomba motorizada
y robusta para un muestreo inteligente, ideal para espacios

reducidos. Compatible con realiza Il.

Amarillo Negro Gases
XT-XWHM-Y-BR XT-XWHM-B-BR  (LEL, 02, H2S, CO)
XT-XWHO-Y-BR XT-XWHO-B-BR  (LEL, 02, H2S)
XT-XWOM-Y-BR XT-XWOM-B-BR  (LEL, 02,C0)
XT-XOHM-Y-BR XT-XOHM-B-BR (C2, H2S, CO)
XT-XWO00-Y-BR XT-XWO00-B-BR (LEL, 02)
XT-00HM-Y-BR XT-00HM-B-BR (H2S, CO)
XT-XOHO-Y-BR XT-XOHO-B-BR (02, H29)
XT-X0OM-Y-BR XT-X00M-B-BR (02,C0)
Aplicaciones

= Espacios Confinados

Série GasAlertMicroClip

Detector de Multigas Portatil

Con una clasificacién P68 dando una proteccién en agua, hasta
45 minutos a una profundidad de 1,2 m. Puede elegir entre dos
detectores, ambos con una autonomia de 18:00: GasAlertMicroClip
XL: adquisicion a bajo costo con un depdsito de garantia de 2 afios
o0 GasAlertMicroClip X3: garantia de 3 anos vy un nuevo sensor de
oxigeno que prolonga la vida Gtil de los equipos de hasta 5 afios.

Clave XL Clave 3X Gases
MCXL-XWHM-Y-BR  MCX3-XWHM-Y-BR (LEL, 02, H2S, CO)
MCXL-XWHO-Y-BR ~ MCX3-XWHO-Y-BR  (LEL, 02, H2S)
MCXL-XWOM-Y-BR  MCX3-XWOM-Y-BR  (LEL, 02,CO)
MCXL-XOHM-Y-BR ~ MCX3-XOHM-Y-BR (02, H2S, CO)
MCXL-XWO0O0-Y-BR ~ MCX3-XWO0O0-Y-BR  (LEL, 02)
MCXL-00HM-Y-BR ~ MCX3-00HM-Y-BR  (H2S, CO)
MCXL-XOHO-Y-BR MCX3-XOHO-Y-BR (02, H2S)
MCXL-XOOM-Y-BR ~ MCX3-X0OOM-Y-BR  (02,CO)

BW Clip

Detector de Gas Portatil

El Clip BW es el compafero de todos los dias del detector
de gas en entornos peligrosos. Puede trabajar hasta tres
anos sin mantenimiento: solo enciende el dispositivo para un
funcionamiento continuo, sin necesidad de calibracion, reemplazo
del sensor, reemplazo de baterias o carga de la bateria.

Clave Gas Aplicaciones
BWC2-H Sulfuro de hidrégeno (H,5) = Espacios Confinados
BWC2-H510 Sulfuro de hidrégeno (H,5) = Disponible de dos o tres
BWC2-H515 Sulfuro de hidrégena (H,S) afos para H2S o CO.
BWC2-M Monoxido de carbono (CO)

BWC2-M50200 Mondxido de carbono (CO)

BWC2-S Dioxido de azufre (SO,)

BWC2-524 Dioxido de azufre (SO,)

BWC2-X Oxigeno (0,)

BWC2-H-B50  Sulfuro de hidrogeno (H,S)

BWC3-H Sulfuro de hidrégeno (H,5)

BWC3-M Monoxido de carbono (CO)

Honeywell

Technologies

Honeywell

Technologies

Honeywell

Technologies

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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GasAlert Extreme

Detector de Gas Portatil

Monitorea riesgos de operatividad, un solo gas
en su amplia variedad de modelos de gases.
Facil operacion de activar/desactivar, ofrece
una mayor durabilidad de vida de la bateria v
sensor reemplazable en campo. La calibracion es
automatica, simple y compatible con el sistema de
calibracion y prueba PN realiza Il automatica.

Clave Gas
GAXT-A-DL Amoniaco (NHs)

GAXT-A2-DL  Amoniaco (NHs)

GAXT-M-DL Monoxido de carbono (CO)
GAXT-M2-DL  Monoxido de carbono (CO-H)
GAXT-C-DL Cloro (Cly)

GAXT-V-DL Dioxido de cloro (CIO,)
GAXT-E-DL Oxido de etileno (ETO) (C,H.0)
GAXT-Z-DL Acido Cianhidrico (HCN)
GAXT-H-DL Sulfuro de hidrégeno (H,5)

GAXT-H-2-DL  Sulfato de hidrogeno (H,S)

GAXT-N-DL  Oxido nitrico (NO)
GAXT-D-DL Didxido de nitrégeno (NO,)
GAXT-X-DL-2  Oxigeno (O,)

GAXT-G-DL 0Ozono (0,)

GAXT-P-DL Fosfina (PH,)

GAXT-S-DL Dioxido de azufre (SO,)

QRAE 3 - Sensores (LEL/H,S /€0 /0,)

Detector de Gas Portatil Wireless

Honeywell

Technologies

Série GasAlertMicros

Detector de Gas Portatil

Detecta hasta 5 gases simultaneamente.
Disponible en modelo estandar de gas toxico, PID
para la deteccion de compuestos organicos volatiles
y modelo de infrarrojos para la deteccién de CO2.

Clave
XXYY-GAMIC-5PID GasAlertMicro 5 PID
XXYY-GAMIC-5IR  GasAlertMicro 5 IR
XXYY-GAMIC-5 GasAlertMicro 5

Aplicaciones

= Monitores de H2S, CO,
02,502, PH3, CI2, NH3,
NO2, HCN, CI02, 03y
combustibles.

= Triple alarma

Mini Controlador - EchoView
Detector de Gas Portatil Wireless

Puede establecer una red independiente,
autosuficiente con inalambrico portatil ocho
monitores RAE Systems compatibles (ToxiRAE Pro,
QRAE 3, MultiRAE lite, MultiRAE y MultiRAE Pro).

Clave

FO4-A211-200

Aplicaciones

= MEH-Routers extienden el
alcance de la comunicacion
entre el EchoView Host y
monitores de gas portatiles
wireless.

Honeywell
e

Proporciona la deteccién y monitoreo de oxigeno (02), gas
combustible vy gases téxicos como sulfuro de hidrogeno (H25),
dioxido de azufre (SO2), monéxido de carbono (CO), cianuro de

hidrégeno (HCN), entre otros. EI QRAE 3 puede proporcionar
lecturas de instrumentos en tiempo real inalambrico vy estado
de alarma 24/7. Esto proporciona una mejor visibilidad y puede

mejorar el tiempo de respuesta a incidentes.

Clave
M020-13111-111 Bateria Li-ion, ¢/bomba adjunta

MO020-13211-111 Bateria Li-ion, c/bomba juntada con Wireless (300 MHz)
MO020-23111-111 Bateria Li-ion, c/bomba juntada con Wireless (300 MHz)
M020-23211-111 Bateria Li-ion, c/bomba juntada con Wireless (300 MHz)

Aplicaciones

= Lecturas de concentracion de gas en tiempo real y estado de la alarma

habilitada por tecnologja inalambrica de Gltima generacion.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Sistema de Pruebas GX2
Administrador de Flotillas

Sistema pruebas automatizado GALAXY® GX2 para
cumplimiento de las mejores practicas de industria:
Verificacion y Calibracion. Compatible con toda la
linea de detectores ALTAIR®, PRO, 2X, 4Xy 5X.

Clave

10105756 Portacilindro
10128643 p/Altair Pro
10128641 p/Altair &4y 4x
10128627 p/Altair 5y 5x

Aplicaciones

= Espacios Confinados

= Deteccion de Oxigeno

= Deteccion de sustancias
toxicas.

= Industria en General

= Cumplimos:NOM-033-5TPS-2015

IntelliDoX

Sistema de calibracion y mantenimiento

Cilindros de Calibracion MSA
Administrador de Flotillas
Gas de calibracion, todos incluyen una ficha
técnica de seguridad para materiales (MSDS) y un
certificado de analisis con trazabilidad. Cilindros en
diferentes versiones de tamano y para gases no
reactivos o reactivos.

FF
Clave
10045035 p/CH4,02,CO,H25 |
Aplicaciones i
= Espacios Confinados
= Deteccion de Oxigeno
= Deteccion de sustancias

toxicas.

= Industria en General

= Cumplimos:
NOM-033-5TPS-2015.

Honeywell
i

Combina maodulos de acoplamiento inteligentes y el software

Fleet Manager Il, permite que la administracion automatizada
del Clip BW ayude a configurar manualmente en términos de
productividad, confiabilidad vy eficiencia. Puede colocar el Clip en
el mddulo de acoplamiento BW para probar automaticamente los
sensores y el detector de gas, descargando al mismo tiempo los

datos a la estacion de acoplamiento.

Clave
DX-CLIP
Aplicaciones

= IntelliDoX ayuda a configurar manualmente su CLIP BW para:
Configurar gjustes de alarma, presentar lecturas de gas durante la
alarma, habilitar el indicador de falta de cumplimiento, poner el detector
en hibernacion, recordatorios de calendario de prueba de respuesta,
descargar registros de eventos y actualizacion de firmware.

Vallen Proveadora Industrial aporta soluciones mineras con el fin de e

el nive| y la ralidad de vida de todos aguelios inmersos en esta actividad.
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SELECCION DE EQUIPOS:

PROTECCION
PARA OJOS Y CARA

ANSI / ISEA Z787.1- edicion actual establece los
criterios de desempeno v requisitos de prueba para
dispositivos utilizados para proteger los ojos y la
‘/ cara de las lesiones del impacto, las radiaciones no
ionizantes y la exposicidn a sustancias quimicas en los
lugares de trabajo y escuelas.

Los ojosy lacara, en general pueden estar expuestos a
riesgos como particulas que salgan despedidas, metal
fundido, bioaerosoles, luz radiante potencialmente
peligrosa, material radiactivo, material criogénico,
equipo de vidrio bajo presiones superiores o inferiores
a la ambiental, liquidos causticos o acidos y gases,
vapores, liquidos o solidos peligrosos desde un
punto de vista quimico. Todos ellos pueden generar
una pérdida momentanea de la vision lo que puede
provocar otros accidentes en las areas de trabajo.

COMO SELECCIONAR LA PROTECCION
PARA 0JOS Y CARA

CGAlOR

FUENTE
Operaciones con
hornos, fundicion,
hidrometalurgico y
soldadura.

1.- Lentes de seguridad con protectores laterales, goggles,
caretas faciales. (Notas 1, 2 y 3).

2.- Caretas faciales superpuestas a los goggles. (Notas 1, 2 y 3).
3.- Caretas faciales con lente especial, caretas reflectoras.
(Notas 1,2 y 3).

Se recomienda el uso de lentes de pldstico para la proteccion contra salpicaduras
de metal fundido. Los lentes de contacto no deberan ser utilizados en ambientes
industriales sin los equipos de proteccién visual apropiados sobre de ellos.

NOTAS|

2

Las operaciones
con fuentes de calor
también podran
acarrear la irradiacion
de la luz.

Deben usarse caretas
Unicamente sobre los
equipos de proteccion
de los ojos primaria
(lentes o goggles).

Se debe proporcionar
proteccién contra el
mas alto nivel de riesgo.
Los dispositivos de
proteccién no ofrecen
proteccion ilimitada.

\

L 0 IRRADIACION

i -

Soldadura,
arcos eléctricos.

Cascos para soldador o caretas de soldador.

Tintes tipicos 10-14. (Nota 6).

FUENTE
La soldadura de
latén con soplete,
otras soldaduras con
soplete.

Lentes de sequridad
0 careta facial
de soldador.
Tintes tipicos: 1-5-3.
(Notas 3y 6).

4

Los lentes de
prescripcion de vidrio
endurecido no se
pueden sustituir por
los lentes de seguridad
industrial (marcados
"ANSI 7871"),

5

Las personas que usan
lentes de contacto
deberdn usar equipos de
proteccion de los ojos y
cara apropiados en los
ambientes nocivos.

52 \ "\allex www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



DIAGRAMA DE SELECCION DE LENTES

Gris Universal/Espejo: Para aplicaciones

donde la luz del sol y el deslumbramiento
Q/\ cansan la vista. Cumple con los requisitos
“' de reconocimiento de sefales de transito
de color de la Norma ANSI Z80.3.

VLT'=15%

Ambar: Para aplicaciones de iluminacién
TRADICIONAL %/\ baja donde puede realizarse el contraste.

VLT'=90%

Gris Claro: Se aplica en exteriores.
Permite que los ojos del trabajador
se ajusten facilmente de interiores a
exteriores. Cumple con los requisitos
de reconocimiento de sefiales de
transito de color de la Norma Z80.3.
VLT=35%

Infradura 2.0: Lentes para soldadores
Q/\ de sombra 2.0. Para uso alrededor
‘.' del lugar donde se hacen soldaduras

o broncesoldar y cortar.

VLT'=35%

Infradura 3.0: Lentes para soldadores
Q/\ de sombra 3.0. Para uso alrededor del
‘-' lugar donde se hacen soldaduras o

broncesoldar y cortar.

VLT'=35%

Infradura 5.0: Lentes para soldadores
Q/\ de sombra 5.0. Para uso donde se
N’ hacen soldaduras.

VLT'=35%

[IMPACTO

FUENTE

Sopleteo, esmerilado, maquinaria,
albanileria, carpinterfa, aserraderos,
taladraje, cincelado, la aplicacion de
sujetadores con aparatos mecanicos,
remachado y arenado.

INFRADURA

Lentes de seguridad con protectores laterales, goggles, caretas faciales.
Para casos de exposicion aguda utilize caretas. (Notas 1, 3, 4, 5y 7).

FUENTE
Soldadura.

6

Los cascos o caretas
de soldadura deberan
ser utilizados
Unicamente encima
de la proteccion visual
primaria.

La ventilacion debe
ser adecuada y estar
bien protegida contra
la introduccién de
salpicaduras o particulas
sélidas.

Todos los lentes
de sequridad deben
cumplir con el estandar
ANSI Z871.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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SCT (SPECTRUM CONTROL TECHNOLOGY)

SCT-rojo: Realiza una visualizacion de punto objetivo
del haz de alineacion rojo utilizado en nivelacién,
alineacion y medicién. No cumple con los requisitos de
reconocimiento de transito de la Norma ANSI Z80.3.
VLT'=10%

SCT-reflect 50: Un lente transparente con una
delgada capa espejada, para aplicaciones de trabajo
bajo condiciones luminicas variables.

VLT =50%

SCT-gris: Aplicaciones en exteriores. Brinda
reconocimiento cromatico y proteccién contra la
radiacion infrarroja de bajo nivel. Cumple con
los requisitos de reconocimiento de sefales de
transito de color de la Norma ANSI Z80.3.
VLT'=15%

SCT-azul: Para dreas de trabajo con altos niveles
de luz amarilla, como las plantas de semiconductores
que utilizan iluminacion de vapor de sodio.
VLT'=57%

SCT-bermellén /SCT-OR: Aplicaciones en interiores.
Reduce el deslumbramiento de las luces fluorescentes
y halégena, realzando a la vez la agudeza visual.
VLT'=70%

SCT-cobalt: Para aplicaciones de calor alto como
para hornos. Reduce deslumbramiento de metal o
vidrio proteccién infrarroja.

VLT'=.2%

PRODUCTOS QUIMICOS

FUENTE
El manejo de acidos
y productos quimicos,
operaciones de
desengrase y
plateado.

Goggles tipo copa y cubierta. Para casos de
exposicion aguda utilice caretas. (Notas 3y 8).

Goggles de soldador o careta facial para soldador. Tintes tipicos para Ia
soldadura con gas: 4-8; para las operaciones de corte, 3-6; para la soldadura

con latén, 3-4. (Nota 6).

POVOS

FUENTE
Carpinteria,
esmerilado,
condiciones PROTECCION
polvorosas en Goggles tipo copa
general. y cubierta.
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“Valler
Lente Cherokee
Cherokee
Los lentes Cherokee combinan cuatro de los mas
importantes aspectos de la seguridad visual:
diseno, moda, proteccion y comodidad, para ofrecer
de esta manera la maxima calidad y seguridad.

N N

Fi !

Clave pv-10-20C Clave Pv-10-21
Lente cherokee armazon negro mica Lente cherokee armazon azul mica
clara. clara.

Clave pv-10-22 Clave pv-10-24
Lente cherokee armazon patriot Lente cherokee armazon negro mica
mica clara. clara.

N—""

s

Clave pv-10-25G Clave pv-10-35
Lente cherokee armazon negro Lente cherokee plus armazén negro
mica gris. mica clara antiempano.

. \oller
Lente Visitante
Plus claro
Los lentes de seguridad Visitante Plus combinan
los elementos mas importantes de la industria
de la seguridad visual: proteccién, comodidad vy
economia.

Clave
AL2047W-HC
Caracteristicas —
= Fabricados de ]
policarbonato. r
» Con ventilacion lateral,
minimizando el efecto
de empanamiento.
= Absorben 99.9% de los
rayos UV.
= Acabado Antirrayaduras.

MAX
Lente Max

Policarbonato claro antirrayaduras
Utilizado en situaciones que impliquen riesgo para
los ojos tales como impacto y radiacion UV, y estan
disefiados para proteger contra particulas y para
alto impacto.

Clave
PV-291-110 —
Caracteristicas
= Montura y lente de b1 it
policarbonato que filtra
99.9% de los rayos UV.
= Puente nasal universal para
un ajuste comodo.
= Capa resistente a rayaduras
Duramass.
« ANSI Z87+ Estandares
de Alto Impacto.

Lente MaxPro Visitante

0l mica clara antirrayaduras

Lente de una pieza se ajusta comodamente al
rostro y proporciona proteccion ocular completa
contra impactos. Se ajusta a las gafas de aumento.
Resistencia a impactos de alta velocidad.

Clave
PV-17-1000C
Caracteristicas
= El lente filtra la luz
ultravioleta danina. /
= Buen estilo de patillas .
ventiladas.
= Diseno optimo para ser
utilizado sobre lentes de
preinscripcion.

SAFETY EYEWEAR

Lente Lady MaxPro

Antirrayaduras

'::_ A — -~

Clave Pv-17-3030G
Lente MaxPro Lady mica gris
antirrayaduras.

Clave Pv-17-3030C
Lente MaxPro Lady
mica clara antirrayaduras.

Clave PV-17-3030S Clave Pv-17-3020I0
Lente MaxPro Lady mica plateada Lente MaxPro Lady mica
antirrayaduras. antirrayaduras in/out.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




SAFETY EYEWEAR

MaxPro 2000

Lente Antirrayaduras

MaxPro 2000 Plus

Lente Antirrayaduras/ Antiempaiante
Los lentes MaxPro 2000 y MaxPro 2000 Plus con
curvatura base dual de 9.5, se ajusta cémodamente
a todos los tipos de caras y al mismo tiempo
proporciona una proteccion ocular completa contra
impactos. Peso ligero y la maxima proteccion ocular.

-

Clave pv-17-2000C

Lente MaxPro mica clara antirrayaduras

Clave Pv-17-2010C

Lente MaxPro Plus mica clara antiempanante/ antirrayaduras

Clave PV-17-2000G

Lente MaxPro mica gris antirrayaduras

Clave PV-17-2010G

Lente MaxPro Plus mica gris antiempanante/ antirrayaduras

i
u.:-_- e -'?
_.‘ III

Ay

Clave PV-17-200010

Lente MaxPro mica antirrayaduras in/out

Clave Pv-17-201010

Lente MaxPro Plus mica antiempanante/ antirrayaduras in/out

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

MaxPra
MaxPro 3000
Lente Antirayaduras

La linea MAXPro 3000 esta disenada para evitar
empanamientos por cambios de temperatura o
trabajos frente a fuente de vapor, su capa contra
rayaduras evita raspones o pequefas fisuras lo que
alargar la vida del lente.

Clave Pv-17-3000C
Lente MaxPro 3000

mica clara antirrayaduras 'H_ "
.

Clave Pv-17-3000G
Lente MaxPro 3000
mica gris antirrayaduras

Clave PVv-17-3000S
Lente MaxPro 3000

mica plateada antirrayaduras H

Clave Pv-17-300010

Lente MaxPro 3000

antirrayaduras in/out M‘_ A

MaxPro 3000 Plus
Lente Antirrayaduras / Antiempaiantes

Clave pv-17-3010C
Lente MaxPro 3000 Plus
mica clara antiempafante/
antirrayaduras con cordon

Clave Pv-17-3010G
Lente MaxPro 3000 Plus
mica gris antiempanante/
antirrayaduras con cordon

Clave Pv-17-30105
Lente MaxPro 3000 Plus

mica plateada antiempanante/
antirrayaduras con cordon

Clave pPv-17-3010I0
Lente MaxPro 3000 Plus
mica in/out antiempanante/
antirrayaduras con cordon

Mas informacion
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Arctic™

Lente Sightgard Claro y Gris

Lente de Policarbonato, uso en interiores con
ambientes templados, Mercados de mantenimiento,
reparacion y operaciones en instalaciones, industria
y manufactura en general.

Clave
697514 Claro
697515 Gris
Caracteristicas %
= Sin monturay livianos.
= iEs uno de los modelos
mas populares!
= Revestimiento
antirrayaduras Tuff Stuff.
= Cobertura lateral total.
= Proteccion contra riesgos de
impactos.

Cumplen ANSI/ISEA Z87.1-2010

—
= ey _—

Cooper™

Interior - Exterior, Claro y Gris

Totalmente envolventes con lentes base de
policarbonato 9.5 que ofrecen una mayor proteccién
y cobertura. Ventilacién indirecta que permite el flujo
de aire, provee proteccion contra salpicaduras y polvo.

Clave

10109283 Claro

10109284 Gris

10109286 In/out

Caracteristicas

= Incluye banda elastica
vy patillas ajustables.

= Pesa: 38 gr

= Armazon del goggle en
material que provee ajuste
y comodidad para uso diario.

= Recubrimiento antiempanante K&N.

Cumple / Certicado CE EN166:2001

—
= ey _—

Impression™ Il

Lente Sightgard Claro y Gris

Contorno completo con proteccion visual desde
arriba hasta los lados, Patillas de longitud/angulo
ajustable para todos los tamafos de cabeza. Puente
nasal universal, antiempanante.

Clave
10008177 Claro
10008178 Gris
Caracteristicas \ . ,1
= Contorno completo con . s

proteccion visual Y
= Patillas de longitud

gustable Cumple ANSI/ISEA 287.1-2010
= Proteccion UV - UV400
= Base del lente: Curvatura

de 825

—
o e _—

Blockz™

Lente Sightgard Claro y Gris

Lente Policarbonato Curva base de 10.5, disefno
envolvente, con proteccion lateral Integrado al
lente. Patillas de nylon con longitud ajustable en 4
posiciones.

Clave

10109270 Claro

10109281 Gris

Caracteristicas

= Proteccion -
contra rayaduras y
antiempanante.

= Disefio moderno
con puntillas suaves.

» Almohadilla nasal
suave que libera la
presion de la nariz.

Cumplen ANSI/ISEA Z87.1-2010

—
o ey ——

Motion Fit

Lente Sightgard Claro y Gris

Lente, disefio envolvente, con proteccion lateral,
Almohadilla nasal y puntas de patillas en co-
inyeccion suave previene deslizamientos y provee
un gjuste suave.

Clave

10109296 Claro

10109297 Gris

Caracteristicas

= Patillas gjustables
vertical y
horizontalmente.

= Proteccion UV - UV400.

= Ajustable a Inserto TR90
para micas de prescripcion.

= Recubrimiento
antiempanante K&N.

_ﬁ

>

Cumple ANSI / ISEA Z87.1 - 2010

—
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Alaska

Lente Sightgard Claro y Gris

Conjunta un disefo innovador y vanguardista
sin sacrificar seguridad al usuario, lente dual con
perfecto ajuste al contorno del ojo, muy ligero 23 gr,
puente metalico de facil ajuste.

Clave
10118473 Claro
10118474 Gris I
Caracteristicas J
= Curvatura del

lente 9.75 Cumplen con la norma
= Resistente a impactos.  ANSIZ87.1y CEENT66
= Proteccion UV 400.
= Lente dual sin marco.
» Cubierta antiempanante

para mejor visibilidad.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Discovery™ I

Interior - Exterior, Claro y Gris

Este lente de disefio vanguardista es una opcion
para las personas que sufren de migrana ya que sus
patillas suaves eliminan el punto de presion detras
de la oreja.

Clave

10161669 Claro

10161670 Gris

10161707 In/Out

Caracteristicas

= Patillas flexibles de nylon
se gjustan a laanchura
de la cabeza.

= Proteccion UV 400.

= Tan ligeros que olvidaras

Cumplen con la norma
ANSIZ87.1, CSA Z94.3, ANSI Z87.1

que los usas.
Modelo Greyz
Lente Sightgard Claro

Lente de seguridad con moderno e innovador disefo
que se adapta a cualquier tipo de rostro brindando
maxima proteccion ocular. Puente nasal PVC suave
disminuye puntos de presion en tabique.

Clave

10161739 marco negro

10161738 marco blanco

Caracteristicas )

= Lente en una sola pieza
sobre un marco de estilo dual

= Opciones de color del marco Cumplen con la norma
en Blanco y Negro con lente ANSIZ87.1EN 166
Claro.

= Pintura.

= Industria alimenticia.

—
o ey —

Dazzling

Marco y lente Café,

Marco café tipo Carey lente gris

Lente de seguridad disefio sofisticado que reducen
el resplandor de luz con la menor distorsion del
color, maxima proteccién contra altos impactos.

Clave
10161668

Marco Negro lente café

10161667

Marco Café tipo carey lente gris

Caracteristicas

= Lente de seguridad,
proteccion completa al
o0jo contra alto impacto.

= Clase optica 1 ofrece a
los usuarios una vision
mas clara.

Cumplen ANSI Z87.1 EN 166

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Over Gl

Interior Exterior y Claro

Lente de seguridad compacto que se adapta sobre
a la mayoria de lentes de prescripcion Rx. Una
excelente opcién que lo mantendra seguro sin
comprometer su vision.

Clave

10118475 Claro "f
10118476 In/Out

Caracteristicas e o

= Proteccion frontal, 1

lateral y superior
contra alto impacto.
= Patillas de disefio
planasy ligeras.
= Proteccion contra
rayos UV 99.9%.

Cumplen con la norma
ANSIZ87.1 EN 166

p—
= —

Modelo Racer

Espejeado Rojo 180°

Lente de seguridad espejeado rojo para uso en
exteriores; proteccion contra resplandor Intenso
y los rayos ultravioleta (UV) reducen el brillo sin
degradacion de color.

Clave

10106381

Caracteristicas

= Proteccion UV 400.

= Marco robusto color Rojo.

» Resina antiempanante
y recubrimiento
anti-rayaduras.

= Puente nasal
multidireccional de PVC.

= Deportivos con maxima

cobertura lateral.

Cumplen con la norma
ANSIZ87.1 EN 166

Euro Essential

Espejeado-Azul antiempaiiante

y anti-rayadura

Lente espejeado azul 180° para uso en exteriores;
proteccion contra el resplandor Intenso vy los rayos
ultravioleta (UV) compatible con Inserto TR90O™.

Clave /_',.—— >

10161708

Caracteristicas R

= Lente de policarbonato
2.2mm

= Marco de Nylon

= Curvatura del lente
6.75

» Peso total 33 gr.

= Medida diagonal del
lente 150 mm.

Cumplen ANSI Z87.1 EN 166
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# men

MAX3™ Backdraft - Anti-rayadura
MAX6™ Backdraft - Con anti-empaiio
Ligero, dieléctrico, no contiene piezas metalicas,
sello orbital cerrado que ofrece alto nivel de
proteccién, Recubrimiento MAX 6™ (6 capas Anti-
Fog) o MAX 3™ (3 capas Hard Coat).

Fmen
CL110 Checklite®

CL110AF con anti-empaiio

Montura y lente de policarbonato que filtra 99.9% de
los rayos UV, puente nasal universal para un ajuste
comodo, capa resistente a rayaduras Duramass®.
Sello orbital cerrado que ofrece maxima proteccién.

T
Clave

BD110P  MAX3, lente claro
BD112P  MAX3, lente gris

Normas
= ANSI Z87+ Estandares de Alto Impacto.

k"
T
Clave

BD110PF MAXs, lente claro
BD112PF MAXe, lente gris

= Lente de policarbonato que filtra 99.9% de los rayos UV.
= Capa resistente a rayaduras Duramass®.

Fmcn
BK110 Bearkat®

BK110AF con anti-empaiio

Disefio envolvente (nico para maxima proteccion
contraimpactos, patillas flexibles hibridas con funda
antideslizante. Montura y lente de policarbonato
que filtra 99.9% de los rayos UV.

Clave —

BK110 Lente claro _"'
BK110AF Lente claro anti-empafio
BK112 Lente gris b

BK112AF Lente gris anti-empario
BK113 Lente azul

Normas
BK114 Lente ambar « ANSI 787+ Estandares de
BK118  Lente azul espejado Alto Impacto.

= CEEN 166 Estandares
de Seguridad (Europa).

= MIL-PRF-31013 Estandares
Balisticos Militares.

BK119 Lente in/out

Fmen
ST1130 Storm®@ - Filtro 3.0

ST1150 Storm®@ - Filtro 5.0

Disefio envolvente (nico para alta proteccion
contra impactos, patillas de bayoneta con funda
antideslizante y trinquete, ajustables en 5 posiciones.
Ligero. Ideal para operaciones con soldadura.

Clave Clave
ST1130 Filtro 3.0 ST1150 Filtro 5.0
Normas

= ANSI Z87+ Estandares de Alto Impacto.

= CAN/CSA Z94.3 Estandares de Seguridad (Canada).
= Montura de nylon color negro, capa resistente a rayaduras Duramass®.

Clave
CL110  Lenteclaro
CL110AF Lente claro anti-empafio -
CL112  Lentegris
CLT12AF Lente gris anti-empafio
CL113  Lenteazul
- Normas
CL114  Lente ambar + ANSI 87+ Estandares de Alto
CL117  Lenteplateado espejado  Impacto.
CL118  Lente azul espejado » CEEN 166 Estandares de
. Seguridad (Europa).
CL11S  Lentein/out « MIL-PRF-31013 Estandares
Balisticos Militares.
SL110 Solace®

SL110AF con anti-empaiio

Disefio envolvente (nico para proteccién contra
impactos laterales, montura negra pulida, patillas
ventiladas color negro con funda antideslizante de
TPR. Ligero.

Clave
SL110 Lente claro
SLT10AF  Lenteclaro

anti-empano
SL112 Lente gris
SL113 Lente azul
SL114 Lente &mbar
SL118B  Lente azul espejado

SL119 Lente infout Montura y lente de policarbonato que

filtra 99.9% de los rayos UV, plaquetas
de TPR para mayor comodidad, capa

resistente a rayaduras Duramass®.

Fmer
KD110 Klondike®
KD110AF con anti-empaiio
Ligero, sello orbital cerrado que ofrece alto
nivel de proteccion, patillas de espatula con
ajuste extensible. Plaguetas de TPR para mayor
comodidad en uso prolongado.

Clave
KD110 Lente claro
KD110AF Lente claro

anti-empano
KD112  Lentegris
KD113 Lente azul
KD114  Lente ambar
KD119 Lente in/out

Normas

» ANS| Z87+ Estandares de Alto Impacto.

= CAN/CSA Z94.3 Estandares de Seguridad (Canada).
= AS/NZS 1337.1 Estandares de Seguridad (Australia).

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Hmen
RT110AF Rattler®
Con anti-empaiio

Sello orbital cerrado que ofrece alto nivel de
proteccion, patillas de bayoneta ajustables en 3
posiciones intercambiables con banda ajustable.
Sello de espuma en el interior.

Clave

RT110AF Monturanegra/
lente claro anti-empano
RT112AF Montura negra/
lente gris anti-empario

RT129AF Montura
plateada / lente in/out
anti-empano

.

r"FJ

*
Normas

= ANSI Z87+ Estandares de Alto Impacto.

= CAN/CSA Z94.3 Estandares de Seguridad (Canada).
= AS/NZS 1337.1 Estandares de Seguridad (Australia).
= CEEN 166 Estandares de Seguridad (Europa).

Veratti GT™
Diseiio de bajo perfil, ultra ligero

= Sin armazon, estructura
translicida y con proteccion

completa. . .
» C6Modo para uso u
prolongado.
= Armazén con estructura
ultra-flexible. Clave 04328004

Armazoén claro, mica clara,
= Patillas con puntas de goma. recubrimiento ScratchCoat®,
= Mica curvatura base 9.75.
» Micas de policarbonato

de alto impacto.
= Micas con recubrimiento

de ScratchCoat® y ENFOG®.
= Proteccion UVAy UVB

de 99.9% a 385 nm. Clave 04329224
Armazon gris, mica gris,
recubrimiento ENFOG®.

Veratti 2000™
Seguridad, moda y buen valor

£ -

!

Clave 05779004

Armazén Claro, mica clara,
Recubrimiento ENFOG®.

Clave 05778004
Armazén Claro, mica clara,
Recubrimiento ScratchCoat®.

]

Clave 05778334 Clave 05778774
Armazén Ambar, mica émbar, Armazon interior-exterior, mica interior-
Recubrimiento ScratchCoat®, exterior, Recubrimiento ScratchCoat®.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

HKnen
FF120 ForceFlex®

Montura Completa de TPU

El TPU permite que sea ultra-flexible y ajustable
a cualquier rostro, sello orbital cerrado que ofrece
maxima proteccion. Capa resistente a rayaduras
Duramass®.

Clave

FF120 Montura negra /
lente claro

FF122 Montura negra /
lente gris

FF124 Montura negra /
lente ambar

FF128B Montura negra/
lente azul diamante espejado
FF 132 Montura anaranjada /
lente gris

FF 137 Montura anaranjada /
lente plateado espejado

Normas

= ANS| Z87+ Estandares de Alto Impacto.

= AS/NZS 1337.1 Estandares de
Seguridad (Australia)

= MIL-PRF-31013 Estandares Balisticos
Militares.

>
Veratti

Clave 04328224
Armazon gris, mica gris,
recubrimiento ScratchCoat®.

Clave 04329004

Armazon claro, mica clara,
recubrimiento ENFOG®.

— -~
b

Clave 04328774
Armazén claro, mica interior-exterior,
recubrimiento ScratchCoat®.

Clave 04328334
Armazon dmbar, mica ambar,
recubrimiento ScratchCoat®.

4
Veratti

Clave 05779224
Armazén Gris, mica gris,
Recubrimiento ENFOG®.

Clave 05778224
Armazon Gris, mica gris,
Recubrimiento ScratchCoat®.

Clave 05778524
Armazon Gris, mica espejo azul,
Recubrimiento ScratchCoat®.

Clave 05778424
Armazon Gris, mica espejo plateado,
Recubrimiento ScratchCoat®.
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Veratti 429
5 Armazén Ultra-ligero para uso prolongado
m
"] .
o » Armazon ultra-ligero para
m uso prolongado. — (- s
(') ] = Puente nasal de gel crea
E el maximo confort. ¥ 4-""'".-' \ '—""’
s » Patillas con co-inyeccién
] de goma de diferentes
g colores paraimpulsar el Clave 08204804 Clave 08204874 Clave 08204824
L Armazon negro-azul, mica clara, Armazon negro-naranja, mica Armazon negro-rojo, mica gris,
o cu m p| i e”tq del us_ua” o. recubrimiento ScratchCoat®. interior-exterior, recubrimiento recubrimiento ScratchCoat®.
—_ = Patillas con gjuste tipo ScratchCoate.
g matraca se adaptan a —
() una amplia variedad de » )
: caracteristicas faciales. ! ‘l
0 I
a — -
(@}
=z
< Clave 08204904 Clave 08204924 Clave 08204834
v, Armazén negro-verde, mica clara, Armuzén_negro—gris, mica gris, Armaz_én_negm—amurf//o, mica ambar,
)C> recubrimiento ENFOG®, recubrimiento ENFOG®, recubrimiento ScratchCoat®,
-
> >
. Veratti . Veratti
Veratti V6™ Veratti MINI OTG™
Diseiio elegante y con ventilacion superior Para uso sobre lentes de prescripcion
L]
-
Clave 09209104 Clave 09209124 Clave 12141004 Clave 12141104
Armazén negro, mica clara, Armazon negro, mica gris, Veratti® Mini OTG™ Armazon Claro, Veratti® Mini OTG™ Armazon Gris
recubrimiento ScratchCoat®., recubrimiento ScratchCoat®, Lente Claro, ScratchCoat® Lente Gris, ScratchCoat®
+
o
Clave 09209174 Clave 09209194 Clave 12142004 Clave 12142104
Armazon negro, mica espejo rojo, Armazon negro, mica interior-exterior, Veratti® Mini OTG™ Armazén claro, Veratti® Mini OTG™ armazon gris lente
recubrimiento ScratchCoat®, recubrimiento ScratchCoat®. lente claro, ENFOG® gris, ENFOG®
4
Veratti

Veratti LCz™
De uso prolongado con funciéon de ajuste tipo matraca

= Patillas ERGO de uso

prolongado con funcion . S ———
de ajuste tipo matraca, # } "#

se ajustan a cualquier
tipo/tamano de cabeza.
= Puente nasal es suave

y acolchado Clave 1LC71012 Clave 1LC71112 Clave 1LC71212
o VVeratti® LC7™ Armazén negro, Veratti® LC7™ Armazon Negro, Veratti® LC7™ Armazon Negro,
= Proteccion envolvente. lente claro, ScratchCoat® Lente Gris, ScratchCoat® Lente Interior-Exterior ScratchCoat®

= Lente con curvatura
de Base 9.
= Revestimientos Scratch i '-'_""'Il._
Ms informacion Coat® or ENFOG®. } # #

= Lentes de policarbonato
de alto impacto.

» 99.9% de proteccion Clave 1LC71312 Clave 1LC72012 Clave 1L.C72112
UVA & UVB a 385nm. Veratti® LC7™ Armazon Negro, Veratti® LC7™ Armazén Negro, Veratti® LC7™ Armazon Negro,
Lente Ambar, ScratchCoat® Lente Claro, ENFOG® Lente Gris, ENFOG®
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Lente Kimberly Némesis
Sport V3o Style Protection

JACKSON

Lente de seguridad moderno, ligero y comodo, ANSI Z87.1+ 2010 Standards , 99.9% UVA/UVB/UVC protection,

resistentes a rayaduras

{
{

Clave 3011375
NEMESIS* Mica bronce,
marco camuflajeado con sujetador

s

d
{

Clave pv-2-25679
NEMESIS* Mica Clara
antiempaniamiento,

marco negro con sujetador

Clave 3000359
NEMESIS* Mica Ambar,
marco negro con sujetador

4

Clave 3020707
NEMESIS* Mica humo
anti empafiamiento, marco
camuflaje con sujetador

Clave 3020708
NEMESIS* Mica ambar anti
empanamiento, marco camiflaje
con sujetador

Clave Pv-2-22475
NEMESIS*, Mica humo
antiempanante, marco negro
con sujetador

JACKSON
NEMESIS* S Version para Mujer
Mica clara antiempaiiamiento
\ersion pequena de NEMESIS* con las mismas
caracteristicas que el original, para caras mas
pequenas.

o
s

Clave pv-2-38 Caracteristicas

NEMESIS* S Version para Mujer « Estilo deport\\/o
(marco reducido) Mica clara )

Antiempaiiamiento, con Marco = Patillas de terminacion
negro puntas Rosas suave.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

wd

Clave 3000358
NEMESIS* Mica azul espejo,
marco negro con sujetador

~—

Clave pv-2-25685
NEMESIS* Mica Indoor/outdoor,
marco negro con sujetador

52

Clave pv-2-37
NEMESIS* Mica cabre,
armazon negro con sujetador

£

Clave Pv-2-25671
NEMESIS* Mica Sombra IRUV 5.0,
marco negro con sujetador

Clave pv-2-25688
NEMESIS* Mica espejo humo,
marco negro con sujetador

Clave KcC 28637
NEMESIS* Mica polarizada café,
marco café

{

Clave py-2-37
NEMESIS* Mica IRUV 3.0
Armazon negro con sujetador

{

Clave 3020709
NEMESIS* Mica humo, Marco rojo/
infierno con sujetador

JACKSON
NEMESIS*VL*

Version mas compacta y ligera

Lente de seguridad sin marco, ligero vy estilizado.
ANSI Z87.1+ 2010 Standards , 99.9% UVA/UVB/
UVC protection, resistentes a rayaduras.

Clave 3013540
NEMESIS*VL* Version mas

Clave 3013538
NEMESIS*VL* Version mas
compactayy ligera de los NEMESIS* compactay ligera de los NEMESIS*
Mica ahumada, marco color gris Mica Azul espejo, marco gris
metalico. metalico

“\allex
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Mas informacion

Virtua Plus con banda elastica
Lentes panoramicos antiempaiio

Los lentes de seguridad 3M para la proteccion
contraimpacto y radiacion UV. Banda elastica como
sujetador, lentes panoramicos antiempano y pieza
nasal blanda en gel.

Clave 11560-00000-20
Virtua Plus con banda elastica
mica gris anti empano.

Clave 11555-00000-20
Virtua Plus con banda elastica
mica clara anti empanio.

<\ |
Maxim GT
Mica espejo In/Out
El lente Maxim GT combina la sofisticacion, estilo
y confort en un lente de proteccién, con una
estructura ligera y sello suave en la parte interna
del armazén para mayor comodidad.

Clave
14248-00000-20

Maxim GT mica espejo

Caracteristicas

= L ente de policarbonato
absorbe el 99.9% los
rayos UV.

= Armazon de color gris
metalico con un suave
acento de caucho negro.

Cumple con los requisitos de la norma ANSI Z87.1-2003 y CSA Z294.3-2007.

Lentes Smart

Foto cromaticos

Con un disefo unisex vy patillas abatibles con suave
recubrimiento en las puntas, asi son los lentes
con "UV reactivo’, sensible a la cantidad de luz
Ultravioleta recibida.

Clave 13407-00000-5

Caracteristicas

» Permite la transmision de luz hasta 77% en estado claro.
= Cambia de Oscuro a Claro en 35 Segundos.

= Cambia de Claro a Oscuro en 8 Segundos.

= Armazon con acabado tipo fibra de carbon.

3m
Virtua (SS Mica clara
Innovacion en lentes de proteccion
Ellente 3M® V/irtua Sport CCS con el sistema de control
de cordones (CCS) ofrece una forma cémoda v liviana
para proteger tu vista, permite agregar proteccion
auditiva, otorgando una completa proteccion.

J—'H‘h‘-
S

Clave Clave
11796-00000-20 11798-00000-20

Mica clara antiempano. Mica gris antiempario.

3Mm
EX Armazén Humo
Lente transparente antiempaiio
Lentes durables de policarbonato con armazén
de diseno resistente e integrado, los lentes de
seguridad EX estan fabricados para soportar el uso
y desgaste del entorno industrial.

Clave 12235-00000-20

Caracteristicas

= £X con armazén color humo y patillas negras, con lente
transparente anti-empano.

= Permite la transmision de luz hasta 77% en estado claro.

3M
Maxim, mica clara
Capa DX, armazén negro
Maxim primer lente en la industria esférico-dual
con calidad y claridad, armazones hasta un 15% mas
ligero por su tecnologia de inyeccion dual, disefio de
gran estilo y desempenfio de gjuste y comodidad.

Clave 13250-00000-20

Caracteristicas

= Recubrimiento DX™,
resistente a: empanamiento,
rayaduras, al ataque quimico
y atraccion de particulas por
la estatica.

= Micas intercambiables, ceja
superior acolchonada de
inyeccion dual, blanda 'y
flexible, sistema de ajuste
universal.
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3M
Light Vision
Con iluminacion manos libres
Los lentes Light Vision de 3M son los lentes de
seguridad industrial disenados con iluminacion
manos libres integral, vienen con dos leds ultra
brillantes que rotan en 360°.

-
= Bateria reemplazable de N'_
larga vida CR2032 (3V),

con duracién de 50 horas ¥ E é

de uso continuo. —
= Patillas ajustables en

4 niveles de largo y

puntas de goma flexible.
= Resistente a ralladuras.
= Antiestatico.

Clave 11356-00000-10
Caracteristicas

Tratamiento antiempanante.

3M
Lente Seepro™
Fighter y Plus Fighter
Seepro y Seepro Plus ofrecen una alternativa de
lente econémico sin perder la calidad. Son lentes de
policarbonato duro y con recubrimiento DX™ anti-
empanamiento y anti-rayaduras.

Clave V™

15902-00000
Seepro™, armazon negro, mica clara
15957-00000 )

Seepro™, armazon negro, mica clara 3 v

Caracteristicas d

= Patillas ajustables en el

Seepro Plus.

= Recubrimiento DXTM
Anti-Empanamiento y
Anti-Rayaduras.

= Armazon en negro 6 azul.

Cumple con los estandares de ANS/
2787.1-2003 y (SA 294.3

3M
Virtua CCS con foam
Mica clara anti empaiio
Estilo popular unisex, sin recubrimiento. Disefo
ligero peso menor a 1 onza (28.35 gr). Construccién
de policarbonato de 3 piezas, para un ajuste comodo
y contorneado.
Clave = =
11872-00000-20

Lentes protectores 3M de
policarbonato mica clara antiempano,
modelo VIRTUA CSS con espuma.

Caracteristicas

= Disenado para uso en
interiores o al aire libre,
su perfilamplio proporciona
proteccion de impacto
necesaria y una vista
sin obstaculos.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

3M
Lente Fuel™
Estilo atrevido y novedoso
Armazén de nylon resistente y durable. Ventilacién
en la patillas con realce de color. Su diseno
aerodinamico, se ajusta y da un toque increible en
la mayoria de formas de caras.
Clave
11640-00000 @

Fuel, armazon arena metalico/rojo,
mica rojo espejo, correa, bolsa de
micro-fibra.
11641-0002000

Fuel, armazon plata metalico/azul,

mica azul espejo, correa, bolsa de ——
micro-fibra. . ""-. .
Caracteristicas ** \w
» Puente Nasal de

Suave Togue.
» Mica resistente a Cumple con el estandar

alto impacto. de ANSI 287.1-2003.

Lente Virtua basico

Mica Clara Sin Recubrimiento

Gafas Virtua es una opcién valiosa en seguridad
de la vision. Ofrece una alta cobertura envolvente.
Para uso interior y exterior, proporciona proteccion
de impacto necesaria y vista sin obstaculos.

Clave
11228-00000-100 - ]

Lente Virtua basico,
mica clara sin recubrimiento.

Caracteristicas '
= Sin marco. : 4
= Color de la lente claro.

= Tamano estandar.

= Tipo de proteccion gafas.

= Puente nasal universal.

3M
SecureFit
Para interior y exterior
Los lentes espejo de policarbonato para interior/
exterior con revestimiento contra rayaduras absorben
el 99.9% de rayos ultravioleta A y B. Cumple con la
norma ANSI Z87.1-2010.

Clave

SF4OTAF SecureFit 5400 Claro
anti-empano

SF4T0AS SecureFit 5400
espejado para interior y exterior
anti-rayas

SF201AS SecureFit 5200 Claro
anti-rayas

SF202AS SecureFit 5200 Gris
anti-rayas

SF203AS SecureFit 5200 Ambar
anti-rayas

Mas informacion
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Mas informacion

Honeywell
UVE!

Uvex Bayonet™
Equilibrio perfecto entre proteccion de
alto rendimiento, comodidad y elegancia
Se ofrecen en dos opciones de recubrimiento de
alto rendimiento: avanzado antirrayaduras Supra-
Dura®, y Antiempanante Uvextreme®.

Clave

S0500 Negro brillante y gris/

Transparente

SO504 Negro brillante v gris/

SCT-Reflect 50

Caracteristicas

= Recubrimiento de lente:
Supra-Dura.

» Estilo de patilla
con almohadillas.

Honeywell

. UVE3!
Genesis X(®
Protege las gafas recetadas contra daiios
El agregado de aumento recetado ofrece una
alternativa para aquellos trabajadores que necesiten
una correccion de la vista, a la vez que protege las
gafas recetadas contra danos.

Clave

S3300X Negro/Transparente
Uvextreme AF

S3300HS Negro/Transparente
Hydroshield

S3301HS Negro/Gris
Hydroshield Con almohadillas

Caracteristicas
= Estilo de patilla
con almohadillas.

Honeywell
UVE!

Uvex Horizon™
Ideal para trabajadores industriales
El estilo clasico ofrece versatilidad para trabajadores,
el lente sombreado protege contra las fuentes de
luz de alta intensidad; y el lente de policarbonato
transparente resiste a impactos contra las particulas.

Clave

5212 Negro/Transparente
con con Sombra N°3.0

5213 Negro/Transparente
con SombraN°5.0

S2 14 Negro/Transparente
con azul cobalto

Caracteristicas

= Con recubrimiento
antirayaduras.

= Estilo de patilla: espatula
con centro de metal.

Honeywell

. UVES!
Genesis®
Con Multi-Material Technology® (MMT)
Los tintes transparente, café, ambar, espejado
dorado, gris oscuro, 50% gris y SCT-Reflect 50
cumplen con la prueba balistica militar de impacto
Mil V.

Clave

53200 Negro/Transparente
Ultra-dura HC

53200X Negro/Transparente
Uvextreme AF

S3240X Azul vapor/transparente
Uvextreme AF

53200X Negro/Transparente
Uvextreme AF

S53201HS Negro/ Espresso
Hydroshield

Caracteristicas
= Estilo de patilla espatula.

Honeywell
UVEX

Genesis X2®
Inspirado en los deportes
Los lentes Genesis X2® ofrecen un nivel de estilo
deportivo a la linea nimero uno en ventas de lentes
de proteccion. Proporcionan una vision periférica sin
restricciones, proteccion lateral y estilo innovador.

Clave
53520D Negro y amarillo/

Transparente
Dura-streme HC/AF

53532X Negro y amarillo/Gris
Uvextreme AF

Caracteristicas
= Estilo de patilla
con almohadillas.

Honeywell

.. . UVES!
Serie Millennia Sport™
Seguridad y conveniencia
Para los entornos laborales mas exigentes, los
lentes Uvex Millennia cuentan con aros cémodos y
livianos que contornean el rostro y proporcionan una
excepcional proteccion para las cejas v los laterales.

Clave 11150750 Clave 11150755

Negro/Transparente Negro/Transparente
Recubrimiento antirrayaduras Recubrimiento antiempanante
Fog-Ban
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Honeywell
UVE

Uvex Livewire™

Desempeiio antiempaiante y durabilidad
Se ofrece en la mas amplia variedad de tintes de
lentes que utilizan Tecnologia de Control de Espectro
de Uvex (SCT: Spectrum Control Technology®). Son
100% dieléctricos.

Clave

52600D Negro Mate
Transparente

Caracteristicas

= Recubrimiento
antirrayaduras
Dura-streme.

Clave

S2600XP

Negro Mate Transparente

52601XP

Negro Mate Café Espresso

52602XP

Negro Mate Ambar

S2604XP

Negro Mate SCT-Reflejo 50

S2605XP

Negro Mate SCT-Gris

S2607XP

Negro Mate Sombra 3.0

52608XP

Negro Mate Sombra 5.0

52609XP

Negro Mate SCT—BaJo enl

52620X

Plata Transparente

Caracteristicas
niento

Clave
S2600HS Negro Mate Transparente
5 260 1THS Negro Mate Espresso
Caracterlstlcas
» Recubrimiento
Antiempanante Hydroshield.

5262 1XP Plata Gris

S2624XP Plata SCT-Reflejo 50

Caracteristicas

= Recubrimiento Uvextrem
Plus AFI

Honeywell
UVEX

Uvex Protégé®
Proteccion con comodidad
Disponibles con recubrimiento Uvex antiempafnante
Uvextreme® y recubrimiento antirrayaduras Ultra-
dura®, asi como lentes en una amplia variedad de
tintes.

Negro metalico/Transparente
Recubrimiento Uvextreme AF
S4200HS
Negro/Transparente
Recubrimiento Hydroshield
S4201HS

Negro/Gris

Recubrimiento Hydroshield
S4202

Negro metalico/SCT-Reflect 50
Recubrimiento Ultra-dura HC

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Uvex

VECES MAS
EFICIENTE
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by Honeywell




)

antiempanante
Uvextreme Plus.

Tinte de lente: Rojo Espejado
52975 Transparente Hielo

Uvex Instinct™

Honemql! Honemgl!
B Uvex H hock™ " UvexIgnite™ -
m vex nypersnoc vex ignite
= Proteccion de alto desempeiio Diseiio liviano y sin armazén
q . s s . ~ o .
m Los lentes Uvex Hypershock brindan proteccion Proteccion pegada al rostro, el disefio liviano y sin
o de alto desempefio con un estilo inspirado en el armazon ofrece una vista sin restricciones. Hay dos
: deporte. Puede ser usado en ambientes donde es estilos de patilla robusta disponibles: rojo fuego
osible la exposicion accidental a cargas eléctricas. metalico/plateado o negro/plateado.
m
(1]
(<
-} Clave Clave Clave S4410X T
(-] S2940XP Negro Mate 52943 Negro Mate Rojo metalico y 3 a1
E Tinte de lente: Transparente Tinte de lente: SCT- Reflejo 50 plateado/Transparente 7
S2941XP Negro Mate S2944 Negro Mate CI_ave,S_L"L"’I 1X . -
— Tinte de lente: Gris Tinte de lente: Rojo Espejado RCOJO meta{lco \Lplifeado/(}rls
% 52942XP Negro Mate S2945 Negro Mate Azul aracteristicas
o Tinte de lente: Ambar Tinte de lente: Espejado » Recubrimiento de lente
— 5295 1XP Negro Mate 52949 Negro Mate Uvextra AF.
m Tinte de lente: SCT- Azul Tinte de lente: Café Espresso « Estilo de patilla o #‘
A S2960XP Marrén Humo Polarizado P
=3 Tinte de lente: Transparente 52963 Marrén Humo con almohadillas.
=
5296 1XP Marrén Humo Tinte de lente: SCT- Reflejo 50
= Tinte de lente: Café Espresso S2964 Marrén Humo
8 S2970XP Transparente Hielo Tinte de lente: Dorado Espejado
> Tinte de lente: Transparente 52969 Marrén Humo
Lo Teti Tinte de lente: Café Espresso
Cgrac;enstltcas Tinte de e Honeywell
* Recubrimiento 52974 Transparente Hielo UVEX

Para una vision periférica

Equipados con una lente envolvente dual de Base
7 para una vision periférica, con una proteccion
acolchada para la frente para dispersar y desviar el
impacto de energia.

Tinte de lente: Azul Espejado

Caracteristicas

= Recubrimiento
antirayaduras.

Clave Clave
52820 Transparente 52820XP Transparente
52821 Gris 5282 1XP Gris
529L0XP Negro Mate S2822 Ambar S2822XP Ambar
Tinte de lente: Transparente 52823 Espejado azul 52825XP sC1/Gris

52824 SCT-Reflect 50 Lens 52829XP sCT-Low IR Lens

T —
Honeywell

” qn - Uvex Seismic® (gafas sella dasL)N

Proteccion contra impactos

Brindan proteccion contra impactos, el sol, el viento, el
polvo y los desechos. Disponibles con recubrimiento
de alto rendimiento Antiempafante Uvextreme®,
Dura-streme® y Uvextra®.

2N

52970XP Transparente Hielo

Tinte de lente: Transparente

Clave s0600D
Negro/Transparente
Recubrimiento Dura-streme HC/AF
Clave 50600X
Negro/Transparente
Recubrimiento Uvextra AF
Clave S0601X
Negro/Café
Recubrimiento Uvextra AF
Clave 50604X
Negro/SCT-Reflect 50
Recubrimiento Uvextra AF

Mas informacion

S2949 Negro Mate

Tinte de lente: Café Espresso Polarizado Patillas con almohadillas/banda de

sujecion.
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Honeywell Honeywell

UVE! UVE:!
Ultra-spec® 2000 Skyper®
Comodidad para uso prolongado Simplicidad con disefio estilizado
Longitud de ajustable, disponibles conrecubrimiento Los tintes transparente, café, ambar, espejado
de alto rendimiento antirrayaduras Ultra-dura® dorado, gris y SCT-Reflect 50 cumplen con la prueba
y Antiempanante Uvextreme® vy tintes de lentes balistica militar de impacto Mil V.

adicionales.
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J = Patilla Duoflex
Clave 51500% Clave 51905
Negro/Transparente Negro/SCT-Reflect 50
Recubrimiento Uvextreme AF Recubrimiento Ultra-dura HC
Clave S0250x Clave s0300 Clave S1504X Clave 1908
Transparente/Transparente Transparente/Transparente Negro/SCT-Gris Negro/Sombra N.° 5.0 Infra-dura
Recubrimiento Uvextreme AF Recubrimiento Ultra-dura HC Recubrimiento Uvextreme AF Recubrimiento Ultra-dura HC
Honeywell Honeywell
UVEX . UVEX
Ultra-spec® 2001 OTG (Over-the-Glass) Serie XV100
Diseiio liviano Recubrimiento antivaho Fog-Ban®
Disponibles con recubrimiento de alto rendimiento Lente Gnico envolvente de base 10 para una vision
antirrayaduras  Ultra-Dura® vy Antiempanante periféricay proteccion. Cinta para la nariz moldeada,
Uvextreme®. universal para un calce facil. Disefio liviano y delgado

para brindar comodidad para todo el dia.

Clave xv100
o Esmerilado/Transparente
Recubrimiento Antirrayaduras

Clave xv101 Y
¥ . Gris/Esmerilado/Gris F
\ Recubrimiento Antirrayaduras |‘

Clave xv103 £\
Esmerilado/Transparente ==
Recubrimiento Antiempanante
Fog-Ban

Clave s0112 Clave so112cC

Transparente/Transparente Transparente/Transparente

Recubrimiento Ultra-dura HC Recubrimiento Uvextreme AF

M“m ] PRUEBAS DE

GODO /ualiensafery EXPERTOS EN SALUD COMEATE CON NOSOT S
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\aller
Goggle Vallen

Master Vision T/Copa Sombra 5.0

Protegen de la intensa luminosidad del proceso
de soldadura autégena. Por ser menos intensa la
radiacion con respecto del proceso de soldadura
eléctrica.

Clave
PV-17-40
Caracteristicas
= Lente de cristal.
= Copa ocular de plastico
rigido.
= Puente de cadena con
forro de DIéSUCO' Ideal para uso en proceso

= Diametro del cristal 50 mm. de soldar y corte de oxiacetileno
para trabajos continuos.

—
o e —

Flexi Fold

Goggle ambar flexible con correa
ajustable especial contra Humos y Polvos
Goggle de lente dual para intensidad de luz baja,
lente anti-empanante con marco flexible esponja a
prueba de polvo/agua ideal contra humo.

Clave

10161736

Caracteristicas

= Lente de policarbonato
2.3mm. Cumplen ANSI Z87.1 EN 166

» Medida diagonal del lente
56 mm.

= Marco fabricado en TPEE
Poliéster elastomero
termaoplastico.

= Ranuras laterales
de policarbonato.

—
=

Stream-Gard

Goggle de Seguridad Claro

Goggle de vista panoramica, lente anti-empanante
con marco flexible que se adapta a todos los
tamarnios de rostro, 11 ventilas indirectas que
proporcionan mayor circulacion de aire.

Clave

10161737

Caracteristicas

= Marco PVC con 3 sets
de ventilacion indirecta.

= Resina extra
antiempanante K&N.

= Resina anti-rayaduras

vy recubrimiento
antiem paﬁante. Cumplen con la norma ANSI Z287.1 EN 166

= Proteccion contra
salpicaduras y polvo.

MaxPro
Goggle MaxPro

Antiempaiiante y antirrayaduras

Goggle para proteccion contra salpicaduras
de productos quimicos vy polvos; mica clara
antiempanante y antirrayaduras con banda elastica
ajustable.

Clave

PV-17-4000C

Caracteristicas

= Cuerpo suave se
ajusta a los contornos
faciles para un ajuste
muy comodo.

= Goggle con ventilacion
indirecta.

= Resistencia al impacto
y contra particulas que
vuelan a alta velocidad.

Veratti Mgo™
Estilo con proteccion completa

<

Clave 09602001 Clave 09602002
Armazon gris, mica clara, Armazon gris, mica gris, recubrimiento
recubrimiento ENFOG® ENFOG®

NS
B o

Clave 09602000 Clave 09602006
Inserto p/lentes de prescripcion Cobertura de mylar
médica

=}
Goggle Vault™

Goggle de Seguridad Claro

Armazén moderno en dos colores y marco interno
suave que provee comodidad en el uso diario.
Proteccion UV 400, curvatura esférica base 5.0 que
ofrece una visién no-obstruida y suficiente.

Clave
10109287
Caracteristicas
= \entilacion Indirecta.
= Proteccion UV 400.
= Recubrimiento
antiempanante K&N.
= Peso: 78 gr. Cumple ANSI/ ISEA 287.1 - 2010
= Ajusta bien sobre la
mayoria de lentes
de prescripcion.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Encon® 500™

Cuerpo ligero con diseiio de alta tecnologia
Clave
05057204

Caracteristicas
= Armazon gris

= Mica clara.

= Sin recubrimiento.

Clave

05058204
Caracteristicas
= Armazon gris

= Mica clara.

« ENFOG®,

Veratti Gioo™
Convertible de gafa a google

=

Clave 1G102014

Veratti® G100™ Armazon Negro,
Lente Claro, ENFOG®

Clave 1G102114
Veratti® G100™ Armazon Negro,
Lente Gris, ENFOG®

= Combinacién de micas

reemplazables.

= Sello de espuma suave
con ventilacion.

= Soporte intercambiable

de patillas o correa.
Clave 1G102214 oo -
Veratti® G100™ Armazon Negro, » 99.9% de proteccion
Lente Interior-Exterior, ENFOG® AFR™ UVA a 385nm.

JACKSON
JACKSON SAFETY* Monogoggle*
202 Goggle Protection
Googles para proteccion de particulas y salpicaguras
quimicas. ANSI Z87.1+ 2010 Standards , 99.9%

UVA/UVB/UVC protection.
¢ | ™~

Clave PV-91-70

Caracteristicas

= £l diseno sin ventilacion
proporciona proteccion
frente a particulas de polvo
fino.

= Se adapta sobre
la mayoria de gafas
graduadas.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Encon® 160AFR™

AFR™ (Avanzada resistencia a la niebla)
Clave
21604002

~ ‘:h}"
i ST Encon® Goggle serie 160AFR Cuerpo

Claro, Lente Claro, Recubrimiento

Clave
21604012

Encon® Goggle serie 160AFR Cuerpo
Gris, Lente Claro, Recubrimiento AFR™

Cl
SariiE FhRRasEn

Encon® 750AFR™
AFR™ (Avanzada resistencia a la niebla)

Clave 27504004 Clave 27504014
Encon® Goggle serie 750AFR Cuerpo Encon® Goggle serie 750AFR Cuerpo
Claro, Lente Claro, Recubrimiento AFR™ Gris, Lente Claro, Recubrimiento AFR™

= Revestimiento de alta
calidad resistente a la
niebla por mas tiempo.

= Protége contra
salpicaduras quimicas,
polvo, particulas
proyectadas y residuos.

3 #
Clave 27504074

Encon® Goggle serie 750AFR Cuerpo
Azul, Lente Claro, Recubrimiento AFR™

JACKSON
MONOGOGGLE* XTR*
Goggle de proteccion
Googles para proteccion de particulas y salpicaguras
quimicas. ANSI Z87.1+ 2010 Standards , 99.9%
UVA/UVB/UVC protection.

Clave PV-2-16676
Caracteristicas
= Diseno deportivo =y
proteccion de I
salpicaduras con lente
curvada para un campo
de vision mas amplio.
» Marco flexible se adapta
a la cara para un mejor
ajuste v comodidad.

“\allex
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JACKSON
Wildcat Goggle

Mica clara antiempaiamiento

Googles para proteccion de particulas y salpicaguras
quimicas. ANSI Z87.1+ 2010 Standards , 99.9%
UVA/UVB/UVC protection.

Clave 3013710

Caracteristicas

= Resistencia al calor hasta
350° Fahrenheit.

= \/entilas laterales
ajustables, para controlar
el flujo de aire.

= Diseno sin partes metalicas,
que minimiza el riesgo de
transferencia eléctrica.

JACKSON
JACKSON SAFETY* Revolution*
OTG Goggle
Googles para proteccion de particulas y salpicaguras
quimicas. ANSI Z87.1+ 2010 Standards , 99.9%
UVA/UVB/UVC protection.

Clave 10541 ) g
Caracteristicas [
= Diseno que permite que
fluya el aire, minimizando
el empanamiento. -
= Lente VisiClear* con =
recubrimiento anti
empanaduray anti Puede ser usado sobre la mayoria de
ra\/ad uras. los modelos de prescripcion médica.
= Campo visual expandido.

JACKSON
Voo Shield Goggle Protection
Gogle y Mica Facial en un solo producto
Hecho de policarbonato de alta resistencia,
antiempanante, resisitente a rayaduras, disponible
en claro, sombra 3y sombra 5.

Clave Clave
18631 Sombra 3 IURV PV-2-18629 Policarbonato
18633 Sombra 5 IURV antiempanante claro

3M
GoggleGear
Con capa DX y anti-empaiio
3M GoggleGear Gafas de seguridad con lente
transparente y marco mediano con cinta elastica
para la cabeza. Empaque unitario

Clave
16617-00000-10

GoggleGear mediano, con
banda elastica, mica clara con
capa DX y anti-empanio.

16618-00000-10
GoggleGear grande, con banda
elastica, mica clara con capa
DXy anti-empario.

<\
Goggles Splash

GoggleGear

Los Goggles Splash Gogglegear contra salpicaduras,
son los goggles mas ligeros y confortables del
mundo.Brindan un confort para diferentes formas
de cara

Clave
16644-00000-10

Mediano, con sello transparente
con lente transparente.

16645-00000-10
Grande, con sello transparente
con lente transparente.

Caracteristicas

= \/entilacion indirecta para
evitar lesiones.

= Recubrimiento DX™
antiempanante,
antirayaduras.

3M
Goggle 332 para impactos
Mica clara sin recubrimiento
Los goggles 332 contra impactos cumple con las
disposiciones de proteccién contra impactos vy
salpicaduras de la norma ANSI Z87.1. Son de los
goggles mas econémicos del mercado.

Clave

40650-00000-10 /-\
Caracteristicas 3 -

= Pueden ser utilizados i 3 : ’

sobre lentes de
prescripcion.
= Cuenta con una
ventilacion directa para
evitar el empanamiento. Cumple con las normas
= Absarben el 99.9% de los ANSI 287.1 y CSA Z94.3 Goggles.
rayos UV.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Honeywell
UVEX
Uvex Climazone™
Inspirado en los productos de esqui
Disefo inspirado en los productos para esquiar,
para condiciones frias y extremas. Lente de doble
panel reemplazable y sistema de ventilacion que
minimiza la condensacién.

Clave
S390

Negro/Transparente
Recubrimiento Antiempanante/
Ultra-dura HC.

Lentes de doble vidrio.

Honeywell
UVEX!

Fury®
Inspirado en los productos de esqui
Elegante diseno sin aros con lente Gnico envolvente
de base 9. Ideal para polvo y particulas pequenas.
Espuma facial y cinta para la cabeza suaves,
resistentes a las llamas y desmontables.

Clave
S1890X

Negro/Transparente
Uvextreme AF
Banda de sujeccion de tela

Caracteristicas

» Resistente a: abrasion,
particulas del aire,
peligro biolagico,
impacto.

Honeywell
UVE3

Uvex Futura™

Excelente vision panoramica

Sistema de ventilacion indirecta junto con
recubrimiento de alto rendimiento Antiempanante
Uvextreme® que reduce el empanamiento en
ambientes extremos.

Clave
S345C

Transparente/Transparente

S347C
Negro/Sombra No. 3.0 Infra-dura

S348C
Negro/Sombra No. 5.0 Infra-dura

Caracteristicas

= Recubrimiento
Uvextreme AF

= \/entilacion indirecta

= Banda de sujeccion
de neopreno.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Honeywell
UVEX

Uvex Stealth®
Proteccion contra impactos y salpicaduras
Diseno futurista de bajo perfil resistente a impactos
y a salpicaduras de productos quimicos. El lente
torico proporciona una Optica superior y una vista
periférica. Cinta para la cabeza de ajuste rapido.

Clave
S3960C! :

Gris y gris/Transparente
Banda de sujeccion Tela

S3960C
Gris y gris/Gris
S3961C
Gris y gris/Gris Clave
539610C
Verde azulado/Transparente gi??rgan Sarente
= Banda de sujeccion P
de Neopreno. S3961HS Gris/Gris
= Recubrimiento Uvextreme AF. Hydroshield Neoprene
= Banda de sujeccion de Neopreno.
= Recubrimiento Hidroshield.

Honeywell
UVE:X

Uvex Stealth® OTG (over-the-Glass)
Protecciéon contra impactos
Ofrecen un disefio moderno, cémodo, rendimiento
de primera calidad y funciones de ajuste. Ideales para
impacto, polvo, salpicaduras de productos quimicos y
radiacion 6ptica (radiacién UV y de soldadura).

Clave
S3970D

Azul marino/Transparente

Caracteristicas

= Recubrimiento
Dura-streme HC/AF.

= Banda de sujeccion
de neopreno.

Honeywell
UVEX

V-Maxx®
Cémodas co campo visual de 180°
Ventilacion estandar e indirecta para brindar
proteccion contra impactos vy salpicaduras. Las
pantallas para soldadura también se encuentran
disponibles.

Clave
11250800

Ventilacion directa /Transparente

Caracteristicas

= Recubrimiento
Antiempanante
Fog- Ban.

= \/entilacion directa

= Banda de sujeccion
elastica.

Se pueden utilizar con lentes de prescripcion
y con la mayoria de los respiradores de
media mascara.

Mas informacion
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Lente MaxPro Optical

Mica clara antirrayaduras

Cuenta con graduacion y proteccion al mismo tiempo,
cubierto con una capa antirayaduras, la linea Optical
ofrece un mayor rendimiento del trabajador al ofrecer
en un solo producto: Seguridad y una vista perfecta.

Clave

PV-17-3020-1.5 P

Graduacion +1.5 mica clara antirrayaduras.
i r

PV-17-3020-2.0 _,.I"

Graduacion +2 mica clara antirrayaduras.

PV-17-3020-25

Graduacion +2.5 mica clara antirrayaduras.

PV-17-3020-3.0

Graduacion +3 mica clara antirrayaduras.

JACKSON

NEMESIS* RX

Para Lectura Mica Clara

Lente de seguridad con bifocal graduado, ANSI
Z87.1+ 2010 Standards , 99.9% UVA/UVB/UVC

protection, resistentes a rayaduras.

Clave

28618 Para Lectura Mica Clara +1.0
28621 Para Lectura Mica Clara +1.5
28624 Para Lectura Mica Clara +2.0
28627 Para Lectura Mica Clara +2.5
28630 Para Lectura Mica Clara +3.0

Caracteristicas

= Lentes de Seguridad
Bifocales con
asistencia de vision.

= Lentes mas largos,
con mayor curvatura.

Accssomos MaxPro

Cordon Vallen

MaxPro Negro / MaxPro Premium negro
Cordones recomendados para sujetar los lentes
alrededor del cuello mientras no se utilizan.
Disenados para evitar interferencia con los cascos
o las gorras y la presion sobre la nariz.

Clave Clave

P\V/-17-15 MaxPro Negro P\/-17-16 Maxpro Premium
Aplicaciones Aplicaciones

= Lavable. = Lavable.

= Con dos gjillos plasticos = Ajustable mediante

de ajuste en cada extremo. boton regulador de largo.

“Valler
Cordon sujeta lentes negro
Econémico Cherokee
Cordones recomendados para sujetar los lentes
alrededor del cuello mientras no se utilizan.
Disefiados para evitar interferencia con los cascos
o las gorras y la presion sobre la nariz.

Clave

PV-90-52

Aplicaciones

= Color negro.

= No resistente al fuego.

= Colocarlos correctamente
en los lentes para que no
cuelgue demasiado y pueda
atorarse en el equipo que
se esta utilizando y crear un
accidente.

JACKSON

V6o SAFEVIEW*

Lentes de seguridad con insertos internos
para colocar micas de graduacion

Lentes de seguridad de policarbonato con insertos
internos para colocar lentes de graduacion médica,
cumple con ANSI Z87.1+2010 y 99.9% UVA/UVB/
UVC proteccion.

Clave Pv-2-03N

Caracteristicas

» La manera mas
conveniente de ingresar
lentes de prescripcion al

area de trabajo.
= Elinserto removible se
gradda por separado en

su tienda oftalmolégica
a necesidad del usuario.

JACKSON
JACKSON SAFETY* V50 OTG
Para uso por encima de los lentes
de prescripcion médica
Lentes de seguridad amplios v ligeros para ser
usados por encima del lente de prescripcion médica,
cumple con ANSI Z87.1+2010 y 99.9% UVA/UVB/
UVC proteccion

Clave Pv-2-46NG

Caracteristicas

= Delgado, estilizados
y comfortables.

= Lentes de Seguridad para
ser usados por encima de
la mayoria de los lentes
de prescripcién médica.

» Barreras laterales, dan
proteccion adicional.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Honeywell

. UVEX
Titmus SWoé6
Sin contenido metalico
Coneccion SWRx: el modelo SWO06 es el mas vendido
de toda nuestra linea y No es una sorpresa forma
parte de nuestra coleccién mas atractiva y ofrece
proteccion versatil, calce comodo y buen aspecto.

{\-r-ll‘?

d
T -

Clave 18447
Tamano 57.16.125 Tamano 57.16.125

BRN Marrén/detalles naranjas, BLK Negro/detalles naranjas ,
protectores integrales; conforme a escudos integrales; conforme a la
la norma ANSI Z87 norma ANSI 287

Clave 18393

Honeywell
UVEX

SWog Livewire™
Lentes Sellados Graduados
Los Lentes Sellados Graduados SWO0S9 Livewire (TM)
proporcionan el ajuste, desempefo y proteccién
necesaria en ambientes extremos. Cuenta con un
sistema de intercambio entre patillas y banda.

Clave 19517
Uvex SWOS Livewire
Marco color Negro con Brillo Configuracion de lente Base 6

Honeywell
UVEX

FC707 y FC709
Estilo contemporaneo y elegante
Es un disefio delgado con aspecto personalizado
y una forma que combina estilo contemporaneo v
elegancia. presenta un disefo para los usuarios de
lentes multifocales a bajo precio y de gran calidad.

||\"‘-‘_. ,.'T_I'.-'__'_‘\' R
e rre ey

L

Clave 15410 Clave 16823

Tamafo 52.21.145 Tamario 53.19.145

DGM gris plomo oscuro, protector GLD dorado, protector lateral
lateral CS67 (s6lo T-LOC, protector (CS64 (protector gris disponible);
gris disponible); conforme a las conforme a las normas ANSI

normas ANSI Z87 y EN166 787 y EN166,

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Honeywell
UVEX

SWo7
Confortable y con estilo
El SWO7 es un marco con cobertura increible, Y
versatil. El protector lateral extendido cubre el rostro
con un angulo de 15°. El submarco de espuma reduce
la exposicion a particulas en el aire.

Cumple con la norma
ANSI Z287.1 - 2010

Clave 18937

Uvex SWO7 Marco Azul con submarco de espumay banda de cabeza.

Honeywell
UVEX
SW1o y SW12
Proteccion de alta performance
Marco completo con un puente nasal moldado para
un ajuste comodo y seguro. Marco dieléctrico (sin
partes metalicas), puede ser utilizado en ambientes
con riesgo eléctrico.

Clave
19452 Uvexsw1o

Marco Negro - Configuracion
de lente base 6

19499 Uvexsw1o
Marco transparente
Configuracion de lente base 6

19535 Uvex SW12
Marco Negro
Configuracion de lente base 6 Cumple con la norma ANSI Z87.1 — 2010
Honeywell
UVEX
SCo1s

Con estilo protector

Se diferencia por su protector nasal ajustable,
SC915 es un modelo econémico de alto valor,
liviano y comodo, con cobertura superior y estilo
protector disponible en dos tamanos y colores.

Clave 19229
Tamano 54.21.145 Gris, cumple con la norma ANSI Z87

Mas informacion
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“Valler
Estacion de Limpieza
Vallen p/lentes 16 oz (473 ml)
La solucién de limpieza, que previene el
empanamiento y las cargas estaticas. No contiene
silicon. Los sistemas utilizan hojas de papel de seda
dobladas entre si para facilitar la dosificacion.

Clave

PV/-200-16 (16 0z (473 mi), 1200 hojas de papel de seda)
PV/-200V8DD / VV8DD (227mi, 600 hojas de papel de seda)
Aplicaciones

= No contiene silicon.

= Completa solubilidad en agua.

= Limpia toda clase de lentes

de proteccion, incluyendo las ﬁ!_-h 3

"

micas de vidrio y de plastico. e
= Las unidades se surten E E@hj
armadas v listas para usar. R —

= Dosificadores biodegradables.

“Valler
Unidad metalica
para pared
La Estacién de aplicacion en himedo esta disefiada
para contener un bote de aerosol o una botella de
liquido para la limpieza de los lentes, y dos paquetes
de papel de seda con resistencia a la humedad.

Clave

851D

Aplicaciones

= Material en acero esmaltado.

= Capacidad de almacenaje:
Bote aerosol (V13A) 6
Botella de 455 ml (V16L)
Dos paquetes de papel
(V760WP)

= Faciles de usar e instalar.

= Con herrajes de montaje.

Honeywell
. UVE
Para el cuidado de lentes Uvex®
Especial para recubrimientos duros

Clave su62
Paruelos de papel Uvex Clear
(500/caja)

Clave ss63
Solucién Uvex Clear
de 16 onzas

Clave su64
Repuesto solucién
Uvex Clear de 1 galon

Clave su68
Toallitas Uvex Clear (100/caja)

\!
]
1

o \oaller
Liquido para lentes
Vallen
Limpia toda clase de lentes de proteccion,
incluyendo las micas de vidrio y de plastico. La
solucion de limpieza, que previene el empanamiento
y las cargas estaticas, no contiene silicon.

Clave

PV-Ve4l (1 Galén)

\V16L (437 ml)

Aplicaciones

= Composicion de 85% Agua
8% Alcohol Isopropilico.

» Los dosificadares son =
biodegradables vy las
botellas de plastico
son reciclables.

= Limpia sin dejar residuos.

“Valler
Papel p/lentes Vallen
para limpieza de micas
Los papeles se pueden utilizar para diferentes
trabajos en el mantenimiento, los laboratorios,
clinicas, etc. Ideales para la limpieza de las micas de
vidrio, plastico y policarbonato.

Clave

V300T (300 piezas)

V760WP (760 piezas)

Aplicaciones

= Dosificador de salida,
300 hojas, 60/caja.

= Para los sistemas
himedos (se usa con
los liquidos de limpieza
de lentes Vallen Vision).

Honeywell
. .. UVE:!
Estaciones de limpieza
Uvex Clear®

Clave S467 Estacion permanente Uvex Clear®
S467 Estacion de lentes descartable Uvex Clear®
Caracteristicas
= Solucion Uvex Clear de 16 o0z, 4 cajas de 500 pariuelos
de papel y un espejo de 35" x 4,5"
= Tornillos vy cinta de espuma adhesiva para montaje.
« Medidas 22,5" x 12,5"
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PROTECCION

REQUERIMIENTOS GENERALES
SEGUN OSHA 29 CFR (1910.135)

1. Los empleados deben utilizar proteccion de la
cabeza cuando trabajen en areas donde existe el
potencial de lesionar la cabeza por la caida de objetos.
2.Losempleados quetrabajan cercadelos conductores
eléctricos expuestos que pudieran hacer contacto con
la cabeza, deben usar cascos de proteccion disenados
a reducir el riesgo de la sacudida eléctrica.

ANSI/ISEA Z289.1-¢er

PRECAUCIONES

Los cascos de proteccion
industrial deberan conservarse
libres de abrasiones, ralladuras,
dentelladas y no deberdn ser
dejados caer, arrojarse o usarse
COmMo soportes 0 apoyos.

instrucciones del fabricante.

No deberdn estar cerca de la Las marcas de identificacion
ventana trasera de un automaovil,
debido a que el calor extremo

pueden causar degradacion

afectando el grado de proteccion. del fabricante.

TIPOS DE
CASCOS

TIPO 1

Cascos convencionales
que estan disefiados
para reducir la fuerza
del impacto en la parte
superior de la cabeza,
el cuello y la columna
vertebral.

Cualquier casco de
proteccion personal

con partes gastadas,
danadas, defectuosas,
ruptura, agrietamientos,
deformaciones o que
ha recibido impactos

o0 descargas eléctricas,
deber3 ser retirado del
servicio.

TIPO 2

Disefios que ofrecen
proteccion contra
impactos adicionales a la
parte delantera, lateral y
trasera, asi como la parte
superior de la cabeza.

~\allenx

Nunca se deber3 alterar o modificar
el casco para colocar accesorios, a
menos que se contemple en las

usadas en las conchas para los
cascos, deberdn ser agregadas
de acuerdo con las instrucciones

El casco es el equipo utilizado para proteger la cabeza
y debe ser utilizado en aquellos lugares donde exista el
riesgo de caida de objetos pesados y/o punzocortantes,
por descargas eléctricas, objetos fijos que sobresalgan
o0 por quemaduras al caer objetos o liquidos calientes o
COIrosivos.

Deberdn tomarse precauciones
para marcar o decorar los cascos
Clase G o Clase E. Cualquier
marca debera agregarse sin hacer
agujeros en la concha.

Marcas con bases metdlicas, como
tapas reflectoras estampadas en
caliente, deberan ser aplicadas
solamente con autorizacion del
fabricante de los cascos.

USO APROPIADO

La ANSI (American National Standards Institute)
establece los tipos y clases de cascos de proteccion,
en funcién del tipo de riesgo encontrados. Incluye las
especificaciones de cascos disenados para ofrecer
proteccion contra los choques laterales o el impacto
de arriba, s6lo ofrece a los usuarios la flexibilidad
para especificar el casco que mejor se adapte a las
necesidades de su lugar de trabajo especifico.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




RECOMENDACIONES Y PRECAUCIONES PARA EL USO
Y MANTENIMIENTO DE CASCOS DE PROTECCION

Con el fin de fomentar una cultura de
seguridad en los centros de trabajo se
recomienda que esta guia sea leida vy
entendida por los trabajadores y por las
personas responsables de seleccionar los

INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS

Todas las instrucciones, advertencias,
precauciones y limitaciones citadas por el
fabricante deberan ser transmitidas al usuario y

observadas estrictamente.

cascos de proteccion personal que se utilizan
en laindustria.

PINTURA
LLalAl= Se geberé evitar pintar las
+ Las conchas deberdn ser lavadas conforme a conchas erfor%rlas 0 aareqar
I las recomendaciones del fabricante. Después de recub;irpnientos o acce%or?os
enjuagar las conchas, deberdn ser inspeccionadas metalicos que no estén
con cuidado para encontrar sefiales de dafio. .
P relacionados con el uso del

casco de proteccion, puesto
que pueden dafar y reducir
la proteccion ofrecida por las

ESTRUCTURA DE UN CASCO mismas.

Concha

p @

T, INSPECCION
: _ Y PRUEBA
= 3 Deberan ser inspeccionados diariamente todos los
/ . componentes (conchas, suspensiones, tafiletes,
Vicera

i banda de sudor y accesorios), para verificar posibles
Hamaca
Suspension
Barbiquejo

sefales de abolladuras, rajaduras o penetracion
y cualquier dafio debido a impactos, maltrato o
desgaste que podria reducir el grado de proteccién
originalmente previsto.
LIMITACIONES DE LA PROTECCION
Los cascos que cumplen los requisitos de esta Norma,
estan disefiados para proveer la proteccion éptima
bajo condiciones normales. Los usuarios deberan
poliméricos son susceptibles de dafiarse por considerar que si existen condiciones inqsuales!
s s . tales como temperaturas extremas, o si hay signos
exposicion a radiacion ultravioleta y agentes de abuso o mutilacion del casco o de cualquier
quimicos. componente, el grado de proteccion se reduce.

RECOMENDACION
DE SEGURIDAD
El barboquejo deberd
utilizarse cuando el usuario
realice trabajos en alturas,

a fin de asequrar la retencion
del casco aun ante la presencia
de vientos fuertes, el roce con
objetos fijos o movimientos
bruscos de la cabeza.

Los articulos construidos con materiales

CONDICIONES DE SEGURIDAD
La tension eléctrica maxima contra la cual el casco
protege al usuario, depende de factores variables,
tales como las condiciones climaticas.
Por consiguiente, |a seleccion y uso apropiados de
los cascos estan mas alla del alcance de esta Norma.
El tafilete, la banda de sudor, la hamaca y los tirantes
del barboquejo deberdn ser de materiales y acabados
que no causen irritacion o algun tipo de dafio en el
area de contacto con la cara del usuario, asi como ser
de cualquier material apropiado que sea confortable.

CLASES Clase E (eléctrico) Clase G (general) Clase C (conductor)

Probado para soportar Probado para resistir No proporciona
DE CASCOS 20,000 Voltios. 20,000 Voltios. proteccion eléctrica.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30 —\allerx
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Casco tipo cachuca
Fabricado de polietileno de alta densidad y equipada 8700R Blanco Matraca
con suspension standard o matraca de 6 puntos 8701R Azul Matraca
ofreciendo lo maximo tanto de comodidad como de 8702R Amarillo Matraca
. 8703R Rojo Matraca
proteccion. 8704R \Verde Matraca
8705R Beige Matraca

L 8706R Gris Matraca
8707R Naranja Matraca

; 8708R Naranja Matraca

. 8709R Azul Cielo Matraca

. PCA-200-01 Blanco Standard

5 PCA-200-02  Azul Standard

’ " PCA-200-03  Amarillo Standard
o PCA-200-04  Rojo Standard

£
(3

PCA-200-05  Verde Standard
PCA-200-06  Beige Standard
Construccion PCA-200-07  Gris Standard
Industrial y en general para proteccion a la cabeza. PCA-200-08  Naranja Standard

PCA-200-13  Azul Claro Standard

] —\aller
Casco de Ala amplia
Ofrece proteccion contra el sal, la lluvia y la nieve.
Ideal para personas que trabajan a la intemperie. Se

surte con suspension standard y tipo matraca de
deslizamiento rapido de 6 puntos.

8
¢
&

9700R Blanco Matraca
9701R Azul Matraca
9702R Amarillo Matraca
9703R Rojo Matraca
9704R Verde Standard
PCA-200-49 Rojo Standard
9708 Naranja Standard
Construccion

Industrial y en general para proteccion a la cabeza.

—Vallerx

Casco tipo cachucha

Fabricado de polietileno de alta densidad para
comodidady ligereza, con suspension termoplastica
de 4 puntos, hoyos de ventilacion y una franja
reemplazable para absorber |a transpiracion.

PCA-200-16  Blanco Standard
PCA-200-18  Azul Standard

PCA-200002  Amarillo Standard

PCA-200-19  Rojo Standard

6704 \erde Standard

6708 Naranja Standard
Alimenticia

Embotelladoras
Panaderia
Higiene

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




Casco de 4 puntos

Polietileno de alta densidad con acabado pulido
brillante.Suspension standard y de matraca de
precision speedway™ de 4 puntos , logo de 3M en
relieve en visera, super ligeros y comodos. Solo
325gr de peso con suspension. Disponible en 10
colores. Cumple con ANSI Z89.1 Tipo |, Clase C, G y
E. *20 cascos por caja.

H-701P  Blanco Standard Actividades
H-702P  Amarillo  Standard forestales.
H-704P  Verde Standard Alimenticia
H-705P  Rojo Standard A\macenes/
Construccion

H-701R  Blanco Matraca Industria en
H-702R  Amarillo Matraca general.
H-703R  Azul Matraca Mantenimiento
H-704R  Verde Matraca Mineria
H-705R  Rojo Matraca Sector Petrolero
H-706R  Naranja Matraca

! i

=~

Cascos Ventilados de 4 puntos

Acabado pulido brillante, suspension de 4 ptos
y matraca de precision Speedway™, slper ligero
y comodo. Solo 345gr de peso con suspension.
Cumple con ANSI Z89.1 Tipo |, Clase C, Gy E.

*20 cascos por caja.

H-701V ] "

Actividades forestales
Alimenticia
Almacenes
Construccion
Industria en general
Mantenimiento
Mineria

Sector Petrolero

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Casco V-Gard®

Los cascos V-Gard MSA estan certificados bajo la
NOM-115-5TPS-2009 y ANSI/ISEA Z89.1-2014
ya que cumplen y exceden los requisitos que

establecen esta normas.

M2303541ARF Cachucha blanca

con Suspension Fas-Trac© Il
=

-
—
o ey

Tipo I Clase E

Mas de 20 colores disponibles.
Compatible con Accesorios MSA.
Tienen la opcidn de configurarse
con el logotipo de su empresa o
cintas reflejantes, pregunte por
el programa "LOGO EXPRESS

Casco V-Gard® 500

Los cascos ventilados V-Gard® 500 tipo cachucha
presentan ranuras para mayor circulacion del aire,
mientras que los cascos no ventilados V-Gard® 500
tipo cachucha ofrecen proteccion dieléctrica (Clase E)

10034027 Blanco ventilado, Suspension
Fas-Trac® Ill 6 puntos.
Tipo |
Polietileno, Ventilado
y no ventilado.
ANSI/ISEA 789.1-2014
Suspension 4 v 6 puntos
MSA Logo Express personalice sus cascos V-Gard 500
con su logo, su slogan o con cintas reflejantes.

=2
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Casco Super V°

Consisten en un sistema formado por concha y
suspensién que juntos funcionan para proporcionar
proteccion contra impacto vy penetracion en el caso
de un golpe lateral o vertical.

(217091 Blanca con
Suspension Fas-Trac® |l

Cumplen con los

requerimientos aplicables

para cascos Tipo Iy I

Revestimiento de espuma

ANSI/ISEA 789.1-2014 (Clase E) y 294.1-2005 (Clase E)
Representan la mas reciente generacion de proteccion
ala cabezay han sido probados tanto para golpes
laterales como verticales.




Casco V-Gard® GREEN

El casco V-Gard® GREEN esta hecho con
biopolietileno de alta densidad (GHDPE) renovable, El
GHDPE es un biopolimero derivado del etanol a
partir de la cana de azlcarNO2 y SO2/H2S-LC

Carcasa de color gris y fosforescente. E

10150200 Color Amarillo,
Suspension Fas-Trac® Il

Logotipos y cintas reflejantes
ANSI/ISEA Z89.1-2014y
CSA 794.1-2005.
Biopolietileno de alta densidad (GHDPE).

Derivado del etanol a partir de la cana de azlcar.

En promedio cada que compre un casco V-Gard GREEN
contribuye con la eliminacion de 2 Ibs de CO, en la atmosfera.

MSH]

=y ey

Casco Topgard®

Los cascos Topgard cumplen con todos los
requisitos aplicables para cascos Tipo | (de impacto
superior) definidos en la norma ANSI/ISEA Z89.1-
2009 (Clase E) y en CSA Z94.1-2005 (Clase E).

475378 Amarilla con Suspension Fas-Trac© ||

ANSI/ISEA 789.1-2014 3

(Clase E);CSA Z94.1-2005

(Clase E). A
Tambien opcion con —
portalampara y portacable. "‘-__
Compatible con Accesorios V-Gard.

Los cascos Topgard tipo cachuchay ala completa

pueden soportar un calor radiante de hasta
maximo 135°C.

JACKSON
Casco Western Outlaw Jackson

Casco de proteccion en forma de sombrero vaquero,
ANSI 789, Clase C, Gy E. y suspension de 4 puntos,
ajuste por sistema de matraca.

15257 Blanco
15259 Negro

152671 Beige
15263 Gris

Construccion
Industria en
general.

MSA

==
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Casco Skullgard®

Se caracterizan por su construccién para el trabajo
pesado, para usarse en la industria acerera vy
otras industrias donde las temperaturas elevadas
son comunes. Cumplen y exceden los requisitos
aplicables para un casco Tipo | (impacto superior).

475407 (Tipo ala ancha,
Suspension Fas-Trac® |11)
454617 (Tipo Cachucha con
Suspension Staz-on)

Material: Resina Fenolica
ANSI/ISEA 789.1-2014
(Clase G) (2,000 - 3,000 V).
8 diferentes colores disponibles.

Soporte de temperatura: 176°C de carga de calor radiante.

—
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Casco Thermalgard®

Los cascos Topgard cumplen con todos los
requisitos aplicables para cascos Tipo | (de impacto
superior) definidos en la norma ANSI/ISEA Z89.1-
2009 (Clase E) y en CSA Z94.1-2005 (Clase E).

486965 Blanca con Suspension 1-Touch

ANSI/ISEA 789.1 - 2014, ﬁl

CSA 794.1-2005 (Clase G,

2,200 volts). -
Resistencia a la temperatura: V
450°F (232° Q).

Fabricada en nylon reforzado con fibra de vidrio.

Clase G (bajo voltaje 2,200 volts).

MSA Logo Express personalice sus cascos Thermalgard
con su logo, su slogan o con cintas reflejantes.

JACKSON
JACKSON SAFETY* SC-16

Casco de proteccion SC-16 de Fibra de Vidrio marca
Jackson Safety* color amarillo para proteccion en
areas de calor intenso. ANSIZ89.1, Class C & G.

3001980

|deal para trabajos
donde se requiera y |
proteger la cabeza i
contra altas temperaturas b’-—— -
e impactos.

Industria en general.
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JACKSON
JACKSON SAFETY* TRUESIGHT* II

Clase Optica 1/1/1/1, sistema 3en1.0frece
proteccién para corte con esmeril (sombra 3), con
antorcha (sombras 5-8) y soldadura (sombra 9-13),
ajustes de sensibilidad y retraso.

PCAF-2-W40

Ideal en trabajos

de soldadura.

Para todo tipo de
soldadura, incluyendo de
bajo/alto amperaje.
Opera con 2 baterias AAy
apoyo de celda solar.

Con &4 sensares independientes.
Cumple ANSI Z87.1

JACKSON
JACKSON SAFETY* HSL 100

JACKSON SAFETY* HSL 100 Careta Pasiva de
Soldador, lista para usarse (Sombra 10). Ideal para
proteger contra riesgos de radiacion provenientes
de los procesos de soldadura.

PCAF-2-14975

Ideal en trabajos de
soldadura.

JACKSON SAFETY* INSIGHT*

Careta de dltima generacion de seguridad para
soldador, ofrece proteccién para corte con antorcha
(sombra 5) vy Soldadura (Sombra 9-13), ajustes de
sensibilidad y retraso, 4 sensores independientes
y controles digitales. Equipada con sistema 2en1
exclusivo de Jackson Safety.

40710

Ideal en trabajos de soldadura.
Cumple ANSI Z87.1

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

JACKSON
JACKSON SAFETY* ELEMENT*

Careta de Soldador econémica electrénica JACKSON
SAFETY*ELEMENT* con ajuste de sombras variable
(9-13) cuenta con 2 sensores independientes v
celda solar. Cumple ANSI Z87.1

23282

Actividades de
soldadura MIG/MAG,
TIG (> 50Amp) vy
Electrodo revestido.

JACKSON
JACKSON SAFETY* NITRO*

Careta de soldadura econémica NITRO W40 con
filtro de autoscurecimiento variable, sombra 9-13
con 3 sensores v celda solar, color azul, modelo
21931.

PCAF-2-21931

|deal para aplicaciones
de soldadura, procesos
MIG/TIG.

Uso en laindustria en
general.

JACKSON' ;z




Mas informacion

Honeywell
FisREMEm

Tigerhood™ Classic

El diseno (nico del armazén brinda proteccion
ampliada para la garganta y evita que el humo vy los
gases entren en contacto con el rostro del soldador.
Termoplastico, portaventanas rebatible.

906
|deal para *
actividades de
soldadura.
p—
Honeywell
iR M
Superglas®

Careta para soldador de Fibra de vidrio, 2x4
elevacion hacia adelante , fondo curvo shell evita
que el humo vy los gases entren en contacto con el
rostro del soldador.

706GY

Ideal para actividades
de soldadura.

Diseno curvado inferior
tiene capacidad para
lentes de proteccion,
respiradores y orejeras.

Honeywell
UVEX!
Protector Bionic®

Proteccién completa que brinda cobertura desde
el menton hasta cabeza*. Visor de facil recambio
disponible en transparente, Sombra N.°3.0 vy
SombraN.® 5.0

58500

*El protector facial

es una proteccion
secundaria y se debe
utilizar junto con lentes
de proteccion.

Honeywell
FizneMemt

Tigerhood™ Classic Black Noryl°®

Noryl® Termoplastico, tamanio de lente 2"x 4 ", Tono
10. El disefo Gnico del armazdn brinda proteccion
ampliada para la garganta y evita que el humo y los
gases entren en contacto con el rostro del soldador.

5906BK
|deal para
actividades de
soldadura.
Honeywell
Figwe: Mer
HW200

Aun precio competitivo, perfectas para un soldador
a tiempo parcial. Con oscurecimiento automatico
(ADF de Sombra 9-13) incorporan filtros de alta
calidad y un casco elegante v liviano. Proporciona
mayor proteccion y comodidad superior.

HW200
|deal para
actividades de
soldadura.
Honeywell
. e UVE!
Uvex Turboshield

Perfecto para los trabajadores expuestos a objetos
que caen o que salen volando, impactos, salpicaduras
de quimicos y residuos transmitidos por aire. Casco
del Turboshield con trinquete, negro.

59500

Se usa de manera
mas comoda con la
mayoria.
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PAPRs, Sistemas Motorizados de Purificacion de Aire

Caretas (incluye PAPR), c/lente hasta sombra 16, ligera de nylon retardante a la flama.
48x9.6 cms
8.1x9.9cms
Cascos (incluye PAPR) c/proteccion respirataria a particulas contaminantes Aprobacion NIOSH.

9935 Careta p/soldador econdmica c/filtro X54V ADF.
9935-DLX Careta p/soldador elite c/filtro X81V ADF.

9934 (Casco p/particulas contaminantes, lente transparente. 38.1 x 17.1 cms
9934-W Casco p/soldador, lente de sombra variable 5-14. 89 x 109 cms
T1.4x133cms

9934-WB Casco p/soldador vision amplia, lente #10

PAPR (Powered Air Purified System) incluye: careta o casco, tubo con recubrimientor FR, ventilador,

cinto, cargador, pila (Careta: Lihio-ion, Casco: NiMH).

\aller

Cofia Desechable

Sueve vy ligera tela de polipropileno con banda de
seda, una capa adicional que cubre la banda elastica
que le brinda mayor comodidad, son inherentes
retardarte de flama.

PR-90-01 Blanco ;
PR-90-02 Azul

Industria Quimica
L.aboratorios
Medicina
Alimenticia

\aller

Cofia Redonda Desechable

Gorro desechable para proteccion del producto, es
fresco y resistente. Poteccion superior contra polvo
y agua. Fabricado de tela curamex (85% Poliéster y
15% rayon viscosa).

PC-10-03

Empacadoras
Alimenticia
Restaurantes

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

No No 2.1Kg
5 Amps X-TIG 2.1Kg.
5 Amps No 27Kg 9935
5 Amps X-TIG 29Kg.

5Amps X-TIG 29Kg.

9934-W

\allerx
Malla para Cabello

La malla para el pelo, brinda proteccion dentro de
areas esterilizadas o que necesitan tener un buen
control de la higiene, se encuentra completamente
cosida con hilo 100% de algododn, tienen 45 cm.

PC-10-08

Industria quimica
Laboratorios
Medicina
Alimenticia

\aller
Red para Cabello Negro de Nylon

Fibra de Polipropileno, suave vy ligera, y comoda
franja de seda, asi como un encapsulado del elastico
de seda con banda elastica que le brinda mayor
comodidad.

PC-10-07

Industria guimica
Laboratorios
Medicina
Alimenticia




\allen

Gorro para frio de estilo ligero

Algoddn 100% con capa interior afelpada tipo Vellon
aislante para maxima proteccion contra el frio,
su diseno permite colocarlo dentro del casco de
seguidad, cubre las mejillas y la nuca del usuario.

EC10

Util para todo personal
que requiera proteccion
contra el frio.

KLEENGUARD* A60o/A20

(22383) Capucha para frio de algodén pesado y
forro fleece, ideal para ambientes frios y manejo
de congelados, cumple con CFR 1610, clase 1;
(45343) Capucha azul para proteccion de liquidos,
particulas vy sangre, (36890) Capucha p/proteccion
de particulas, blanca.

22383 P/Frio | 45343 Azul | 36890 Blanco

45343: Laboratorios, Hospitales, Manipulacion de
residuos biologicos y Agencias de Criminologia.
36890: Industria en General, Cementeras, Madereras,
Constructoras.

22383: refrigeradores, congeladores y ambientes de
baja temperatura.

\aller

Cabezal Vallen® Media Corona

De disefio completamente dieléctrico, con ajuste
tipo matraca antideslizante con traba tipo T que
permite el gjuste a la medida del usuario. Cumple
ANSI Z87.1-1989 y CSA 794.3-92.

PF-92-09

Disenado para
proteger de riesgos
de particulas salidas,
salpicaduras levesy
radiacion térmica
indirecta.

\allen
Capucha Splashguard

Gorro impermeable fabricado de PVC no conductivo
con red interior de poliéster, color amarillo de alta
visibilidad, se sujeta al impermeable mediante 4
broches DURACON de presion.

E93 ’

Actividades recreativas
Comercio

Hogar

Industria en general

\allen

Protector Facial Vallen® Universal

La mica es utilizada para los protectores faciales,
este diseno es facil de instalar, se adapta a la
mayoria de los protectores, permitiendo una
proteccion a la parte facial del trabajador.

V815PCU (policarbonato)
01111822 (malla acero)

Construccion
Madereria
Industria en
General.
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Cabezal con ajuste Tipo Matraca

Cabezal termoplastico de alta resistencia, para
uso en temperaturas ambientales de hasta 300°
F. El sistema de Easy-ChangeTM permite cambiar
la mica en sélo unos segundos sin herramientas,
broches ni bandas. Correa de 5 posiciones.

82501-00000

Construccion
Industria en general
v Metalmecanica.
Trabajos con madera
Cumple ANSI Z87.1
-2003.

=T
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Armazones V-Gard®

El sistema de accesorios V\-Gard ofrece armazones
para varias condiciones de trabajo y para diferentes
cascos MSA, cumplen los requisitos de las normas
ANSI/ISEA Z87.1-2010

10115730

Compatibles con

todos los visores MSA.

Proteccion reemplazable contra particulas v polvos.
Compatible con orejeras sin necesidad de adaptadores.
Compatible con respiradores de 1/2 cara.

Utilice los Armazones V-Gard solamente con los
Visores V-Gard para garantizar el cumplimiento con los
estandares de seguridad.

Honeyw&ll
Protecto-Shield® ProLok®

Construido con un duro termoplastico para una
proteccion superior contra calor. Brinda proteccion
a cejas resistente al calor con ajuste de trinquete o
perno y banda elastica.

11380048

|deal en trabajos

de soldadura.
Construccion
Laboratorio / Clinica
Manejo de quimicos
Industria en General
Procesamiento de alimentos
y bebidas
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Mica facial Tuffmaster

Disenados para ser utilizados con todos los
cabezales 3M para proteger a los trabajadores de
industrias metallrgicas, servicios, silvicultura vy
muchas otras industrias, todas las micas absorben
99.9% de radiacién UV.

82701-00000 mica clara
82706-00000 mica oscura

Proteccion facial
Industria en general
Cumple ANSI Z87.1
y CSAZ94.3

== &
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Visores V-Gard®

Al seleccionar un Visor V-Gard, primero evalle los
posibles peligros ambientales, Disefioc mas amplio
para mejorar la resistencia al impacto vy peligro de
salpicaduras. Cumple: ANSI/ISEA Z87.1-2010; EN
166 (2C-1.2 MSA 1B); CSA Z94.3; AS/NZS 1337

10115840

Policarbonato
8" (203 cm) x17" (43.2 cm) x
06" (152 mm)
Resistencia alimpacto (Z87+)

Honeywell
UVE:({
Uvex Turboshield™

Disponibles en Transparente, Gris, Sombra 3.0 vy
5.0. También con recubrimientos antirrayaduras
y antiempafamiento para una vida del visor mas
prolongada y una reduccion de empafamiento.

59555 Transparente c/recubrimiento
S9550 Transparente s/recub.

S9575 Gris c/recubrimiento

59570 Gris s/recubrimiento S9560
59565 Filtro UV/IR 5.0 s/recub.
59560 Filtro UV/IR 3.0 s/recub.

59550
Se usa en Casco Turboshield™y
Adaptador del Casco Turboshield”

59565




. \allen
Protector Facial Vallen® Universal

Brinda proteccion superior contra particulas de
escombros, abrasivas vy salpicaduras quimicas,
se adapta a la mayoria de los soportes, incluso de
otros fabricantes.

PF-10-01 Claro
PF-10-02 Café
PF-10-03 Verde

Industria en General
|deales para montaje en
soportes de caretas.

\aller

Barbiquejo de Elastico

Barbiquejo ajustable elastico con mentonera vy
el clip que ofrece seguridad adicional en aquellas
situaciones en las que sea extremadamente dificil
mantener el casco en su posicion.

19182

PCA-98-06 W“
Industria en

General.

Suspension de Matraca

3M™ Repuesto de Suspension H-700-RS4 Ratchet
4-Puntos para todos los cascos serie H-700.

PCAF-873-H700RS4

Construccion
Mantenimiento
Industrial
Procesamiento

de Alimentos
Saneamiento
Industria en General

[
-

Para uso en los cascos
3M H-700.

\allen

Banda para Sudor

Banda de absorcion de transpiracion respirable
Valiant para cascos de seguridad. Mezcla de nylon
respirador/licra sobre espuma, absorbe el sudor
impidiendo que este llegue a los ojos del usuario.

PCA-200-14

Se puede instalar
tanto en el Valiant®
como en el casco
duro de Vallen.

\aller

Suspension Estandar y Matraca

Lasuspensién standard o matraca cuenta con frente
de nylon con poliéster acolchonado compuesta por
polietileno con la hamaca hecha de nylon, disenada
para la maxima seguridad y un ajuste seguro

§ a it |

PCA-200-11 Mat
PCA-200-12 Std

Industria en General

Y et

Suspension Standard

3M™ Repuesto de Suspension Pinlock y Ratchet de
4-Puntos para todos los cascos serie H700. Frente
nylon con almohadilla de proteccion. Caja de 20
piezas.

PCAF-873-H700PS4

Industria en
General
Para uso en
los cascos
3M H-700.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




MSH

Suspension Fas-Trac® lll

Disenada para el uso con los cascos MSA nimero
uno en el mercado mejora la comodidad, laretencion
y la estabilidad del casco. Ancho de bandas: 3/4"
Tamano: 6 1/2 a 8 pulgadas. Puntos de apoyo: 4

10156500

Tres niveles de regulacion
de altura.

Sistema de perilla que
evita el contragolpe.
Banda para sudor mas
amplia.

No incluye partes metalicas.
Vida atil: 12 Meses

JACKSON
Adaptador y base para uso de

Adaptador para uso de Micas Faciales en Cascos de
proteccion. Mod. 55005N (Dieléctrico - Universal)
Mod. 5500X para cascos con pines laterales.
Aprobado por ANSI Z87.1 1989

PF-92-12 Mod. 55005N
PF-92-25 Mod. 5500X

Manejo de materiales Mod. 55005N
Metalurgia
Construccion
Tratado de madera
Techado
Mod. 5500X

JACKSON
Suspencion de repuesto para

Suspension de reemplazo 370, control deslizante
de 3 posiciones que se gjusta la distancia de la lente
de los ojos para la vision precisa, correa ajustable,
cinta absorbente para la transpiracion y el lock-in
vertical para evitar movimiento del casco.

20696

Industria en
General

|deal para uso
con las caretas
para soldador de
Jakson Safety.

JACKSON
Protectores Faciales F20/F30

Micas de Policarbonato y Acetato para proteccion
Facial, claras y de sombras para usos multiples.
Cumple ANSI 287.1

PF-92-01 Trasparente (F20)
PF-92-03 Verde (F20)
PCAF-2-3002845 verde (F30)

Recomendado para impactos,
alta temperatura v salpicaduras
de productos quimicos.
Industria en general.

JACKSON

Kit de Micas de reemplazo para

Kit de Micas de remplazo para careta Insight* incluye 5 micas de
Policarbonato externas, Dos internas y un sellador de plastico del
cartucho. 29127

Kit de Micas de reemplazo para

Kit de Micas de remplazo para careta Insight* incluye 5 micas de
Policarbonato externas, dos internas y un sellador de plastico del
cartucho. 41589

Mica Policarbonato para exterior

Mica Clara de policarbonato para exterior de careta Trusight Digital.
29127

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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SELECCION DE EQUIPOS:

PROTECCION
AUDITIVA

El ser humano tiene la facultad de recuperarse
de algunas lesiones como cortaduras e inclusive
una fractura de hueso donde, donde mayormente
las heridas cicatrizan y se llega a recuperar
completamente la funcionalidad del 6rgano
afectado, sin embargo existe otras lesiones que
son irreversibles en el dano que producen, tal es
asi el caso de la sordera producida por la exposicién
excesiva a ruidos continuos, que ocasiona que
el oido se afecte de manera que sea imposible
recuperar su capacidad original.

Por tanto debemos tener cuidado con el ruido
producido en nuestro centro laboral, optando por
alternativas que permitan la proteccion efectiva
contra el ruido, comenzando por examinar la
posibilidad de eliminar el ruido, lo que mayormente
es imposible debido a la naturaleza de los equipos o
maquinaria, por lo que amerita el uso de protectores
auditivos adecuados para evitar cualquier lesion en
nuestros oidos. OSHA 29 CFR 1910.95 App B.
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Cortesia: Moldex

F| ruido es un sonido indeseable que puede afectar el
desempeiio laboral, la seguridad y su salud. Los efectos
bsicoldgicos del ruido incluyen molestia e interrupcion de
a concentracion. Los efectos fisicos incluyen pérdida del
bido, dolor, nduseas e interferencia con la comunicacién
5i la exposicion es severa. Las mediciones de atenuacion
deberdn ser de acuerdo a la norma ANSI S3. 19-1974.

0 IDENTIFICACION DE RIESGO

) . La magnitud de El tiempo
@El tipo de ruido ruido de expgsicién

RUIDO
v Sonido molesto que por sus caracteristicas es
susceptible de producir un dafio en el ser humano.

CRITERIO

La sensibilidad La distancia
individual a la fuente

SONIDO
Sensacién auditiva producida por la variacion rapida
de presion debido a la vibracion de un objeto.

Aplicar controles en todas
las dreas en las que el EFECTOS A LA SALUD
ruido tenga una magnitud

de 85 dB o mas. . +EFECTOS . . .. EFECTOS DE - EFECTOS DE o
'.fi.bDE RUIDO EN (1R RUIDO EN EL i Iﬂ)kwoo ENLA l@: ‘;D o DE
EL TRABAJO " ORGANISMO / AUDICION ol
v + Comunicacion + Alta tension arterial Perdida temporal: * Zumbidos
* Baja concentracién « Contracciones + Tapon de cera - Dificultad en reconocer
TIPOS DE RUIDO « Incomodidad musculares « Infeccién del oido sonidos de alta
* Ruido Continuo - Fatiga * Nerviosismo « Perforacion del timpano ~ frecuencia
+ Continuo Constante « Irritabilidad - Tinitus Perdida permanente: - Dificultad en entender
« Continuo Fluctuante « Baja productividad « Perturbacion del - Envejecimiento conversaciones.
« Ruido Intermitente « Intranquilidad ciclo menstrual » Enfermedad
* Ruido de Impacto - Accidentes - Impotencia - Trauma acustico

% CONTROL DEL RUIDO

- Controles por Ingenieria ..f’_“'i 'POTECTORES AUDITIVOS - Buen ajuste - Comodidad - Compatibilidad
f .o

« Controles Administrativos

90 \ "\allex www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

* Tapones - Orejeras - Eficiencia « Facilidad de uso



RIESGOS OCUPACIONALES

150dB

140dB

130dB

120dB

Mlim 115dB
30 110dB
Minutos
Horas
His 100dB
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Horas NECESARIO USO

DE PROTECCION

Ruidos
confortables

Y

(=]

Q.

o)
SILENCIOSO

30dB

Umbral audible

20dB

MUY SILENCIOSO

10dB

0dB

Tiempo Permisible
de Exposicion OSHA

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

PROTECCION CON TAPONES AUDITIVOS

uso

* Leay siga todas las instrucciones de ajuste de los tapones auditivos.

il

ol 2l o ()

SELECCION
- Evite la sobreproteccién en ambientes de minimo ruido
- seleccionando el mejor tap6n auditivo para su situacién,
considere niveles de ruido y su necesidad de comunicarse
con otros trabajadores o las sefales de alerta auditiva en
el trabajo.

MANTENIMIENTO

* Antes de usar los tapones auditivos, inspecciénelos
para detectar indicios de suciedad, dafo o rigidez;
deséchelos de inmediato si su estado no es normal.

* Deseche los tapones para oidos desechables después
de utilizarlos.

* Si se brinda un mantenimiento adecuado, los tapones
para oidos de uso multiple pueden tener una vida Gtil
de 2 a 4 semanas; lavelos con agua y un jaboén suave, y
coléquelos en una caja cuando no los utilice.

 Limpie y reemplace periédicamente los pequeios
auriculares en los tapones auditivos con banda.

AJUSTE CORRECTO

= Si uno o ambos tapones
parecen no estar colocados
adecuadamente, retirelos
y vuelva a colocarlos.

EXTRACCION

« Gire suavemente el tapon
y tire lentamente de éste
hacia fuera para poder
extraerlo.

VERIFICACION ACUSTICA

» Los tapones para oidos
deben bloquear el ruido de
manera tal que al cubrirse
los oidos con las manos
no perciba una diferencia
considerable en el ruido.

@ PROTECCION CON OREJERAS

uso
« Leay siga todas las instrucciones de ajuste de las orejeras
» Remueva todo el cabello que quede por debajo de las almohadillas de las orejeras.

0 O v 5 £

SELECCION

* Evite la sobreprotecciéon en ambientes de minimo
ruido — seleccionando la mejor orejera para su
situacién, considere niveles de ruido y su necesidad
de comunicarse con otros trabajadores o las sefales
de alerta auditiva en el trabajo.

MANTENIMIENTO

» Ocasionalmente inspeccione los auriculares y las
almohadillas de la orejera para detectar rupturas
o mermas - deséchelos si los auriculares estan
visiblemente danados o comprometidos.

- Limpie regularmente los auriculares y las
almohadillas con jabon suave y agua.

» Reemplace las almohadillas y los insertos de espuma
cada 6-8 meses bajo uso normal, y cada 3-4 meses con
uso pesado, o en climas extremos / hitmedos.

AJUSTE FIRME

« Ajuste las almohadillas
con firmeza contra la
cabeza.

EVITE OBSTRUCCIONES

» No permita que el cabello
obstruya el ajuste seguro
de la oreja de ninguna
manera.

COBERTURA COMPLETA
DEL 0iDO

« Los auriculares nunca
deben estar desviados
ni en forma asimétrica al
oido.

Cortesia: Honeywell
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Honeywell

LEIGHT ﬂ

Firm Fit™

Reinventamas la Espuma Firme.
Mas Comodidad. Mas Proteccion.

Honeywell
fiEtts)

FirmFit®

Tapones desechables

Ofrecen un ajuste mas suave y comodo asi como
una mejor proteccion contra el ruido en comparacion
con otros tapones auditivos de forma cilindrica. Para
aquellos usuarios que prefieren un ajuste mas firme.

Clave NRR
FF-1 sin cordan,
bolsa de poliéster. 30dB

FF-30 Con cordén, bolsa de

poliéster.

Caraccteristicas

= Faciles de moldear e

introducir.

= Se comercializan en
dos versiones: con y
sin cordan.

Honeywell
fizsets

Dispensador de Tapones Leight®
Source 500
Una fuente higiénica y econémica

Clave

LPF-1-D v

Repuesto para Max Lite LS500

Caja de 500 pares

FF-1-D

Repuesto para FirmFit LS500

Caja de 500 pares

Caracteristicas

= Aluminio anodizado,
de alta resistencia,
gue soporta un uso
constante.

= Capacidad para 500
pares de tapones
Howard Leight®: Max,®
Max Lite,® Laser Lite,®

Multi Max® y Quiet®.
Honeywell
heeiia]

Laser Lite®

Tapones desechables

Los colores vivos facilitan la visibilidad de la proteccion,
la espuma ajustable se expande para adaptarse
practicamente a cualquier tipo de uso. Forma de T
moldeada para facilitar la colocacién v el uso.

Clave NRR

LL-1 Sin cordén, bolsa de poliéster. 32 dB

LL1D Sin cordén, .
repuesto para Leight ® Source 500. g

PA-LL30 Con cordon, L!

bolsa de polietileno.
Caracteristicas
= Proteccion de alta

visibilidad. .,-""

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




Honeywell

LEKGHT D

Max Lite®

Tapones desechables

Tamafo ideal para trabajadores con conductos
auditivos mas pequenos. La espuma de poliuretano
de baja presion se expande suavemente para brindar
un uso prolongado comodo.

Clave
) NRR
PA-27-LPF sin cordan, 30dB

bolsa de polietileno.
LPF-LS4 Sin cordén, =] ’
bolsa de reposicion a granel

para Leight Source 400.
PA-22-15 Sin cordan,
bolsa de reposicion a granel
para Leight Source 500.
PA-22-28 Con cordan,

bolsa de polietileno.

Honeywell

ST N

Max®

Tapones desechables

Disefio en forma de campana moldeado mas facil de
colocar y de menor tendencia a salirse del conducto
auditivo, la espuma de poliuretano ofrece una mayor
comodidad, en especial para el uso prolongado.

Clave
MAX-1 sin cordén BIngRB lq
Bolsa de poliéster. “‘-,-

MAX-LS4 Sin cordén
Bolsa de reposicién a granel
para Leight ® Source 400.

MAX-1-D Sin cordén, Caja de

repuesto para Leight ® S'ource 500.

MAX-30 Con cordén

Bolsa de poliéster.

Caracteristicas ¢

= Resistente a la suciedad.

< =
S

ForMFIT Il Sound Control®

Tapones auditivos

Tapones auditivos desechables, son la mejor opcion
para trabajar en climas calurosos y himedos, son
ligeros y ofrecen gran desempenio. Facil de enrollarse,
se expande para un ajuste comodo y personalizado.

Clave NRR
10151070 (Sin cordén) 31dB
Aplicaciones

= Fabricados con material de
poliuretano hipoalergenico.
= Suaves para diferentes
tipo de actividades
= Espuma verde - Cordon gris.
= Cantidad minima a ordenar:
Contenedor de 200 pares.

Cumple con ANSI 53.19-1974 y CSA Clase A.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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VAILIANY NOIJ)310¥d

Ciencia.

Tapon auditivo 3M Serie 1100/1110
Tapones auditivos desechables

Tapones auditivos 3M™ Serie1100/1110 de espuma
hipoalergénica suave. Disefo en forma de bala que se
ajusta comodamente al canal del oido.

Clave 1100 NRR
Tapon auditivo de espuma expandible 29dB
sin cordon

Clave 1110 Tapsn auditivo

de espuma expandible con cordén

Caracteristicas

= Suave, espuma de
poliuretano hipoalergénico.

= De superficie lisa,
resistente a la suciedad.

= Diseno conico, se gjusta
alos canales auditivos.

Disponibles con cordén o sin cordon.

3M
E-A-R Classic
Tapones auditivos desechables
Tap6n auditivo expandible, fabricado en espuma de
PVC, se ajusta a la mayoria de los canales auriculares.
Ofrece maxima proteccién y comodidad durante todo
el dia. Altamente visible. NRR 29 dB.

Clave
310-1001

Classic en paquete almohadilla

311-1081

Classic Econopack con cordén.

312-1082

Classic Econopack sin cordén.

Caracteristicas

= Retardantes a la flama.

= Resistentes a la humedad.

= Diseno cilindrico que
distribuye la presion por
todo el canal auditivo.

NRR
29dB

Aplicada a la vida.”

QS

e

e Vallen
EN TU TIENDA

3M
E-A-R Soft FX
Tapones auditivos desechables
Los tapones auditivos E-A-R Soft™ FX™ cuentan con
un diseno en forma de campana, la espuma es suave
y de lenta recuperacion para sellar efectivamente el
conducto auditivo y ofrecer comodidad.

NRR
33dB

Clave

312-1260 Con cordén
312-1261 Sin cordén
Aplicaciones

= Alta visibilidad.

= Textura suave y lisa.

= Alto nivel de atenuacion.

= Facilita la carrecta colocacion.

E-A-R Soft Yellow Neon

Tapones auditivos desechables

Los tapones auditivos desechables E-A-R Soft™
Yellow Neons™, son lo Gltimo en comodidad y ofrecen
la proteccion mas alta (NRR 30dB), fabricados con
materiales hipoalergénicos de espuma.

NRR
33dB

Ny

Clave
3711-1250 Regular con cordan.
311-1252 Blast Regular

c/cordén, bolsa de polietileno.
312-1250 Regular sin cordén.

311-4106 E-A-RSoft Detector
de Metal, Regular con cordon.

Aplicaciones

= Alta visibilidad.

= Textura suave v lisa.

= Ajusta a canales mas
pequenos o delgados.




MOLDEX
Meteors® NRR 33dB

Tapon auditivo Moldex

Con contorno que sigue la forma del canal auditivo.
Diseno curvo que le da comodidad y ajuste seguro
todo el dia. Disponibles en tamano peguerio.
Alternativa Verde libre de PVC.

Clave

6870 Sin cordén

6970 Con cordén

6875 Estacion de tapones 500 pares
PA-274-6630

Sin cordén, pequeno, NRR 28dB

PA-274-6632
Con cordon, pequerio, NRR 28dB

Tapon Auditivo
Moldex Meteors
NRR33 Dispenser
(/500

MOLDEX
SPARKPLUGS® NRR 33dB

Tapon auditivo Moldex

Tapones auditivos moldeables de espuma extra suave,
ajuste comodo v firme. 100% Libre de PVC. Todos los
tapones auditivos Moldex cuentan con Certificado
Michael & Assoc. que avala el NRR. Fabricado en USA.

Clave

6604 Sin cordén/multicolor

6654 Con cordén/multicolor

6644 Estacion de tapones 250 pares
6645 Estacién de tapones 500 pares

66715 Con corddn, con metal detectable
industrial, color azul y blanco

6880 Estacién de tapones Sparkplugs
c/cordon 150 pares

-

":. -
Cumple con ANSI $3.19-1974. C

Glide® de espuma NRR 30 dB

Tapon auditivo Moldex

Insertey gire para encontrar su sello. Tallo curvo que
gira para un ajuste personalizado. Facil colocacion
y remocion. El corddn es opcional y se ajusta a la
longitud que se desee.

— NRR
30dB

Clave
6945 Con cordén en bolsa
Catacteristicas

Dispensador de tapon glide de
espuma con cordon 150 pares

MOLDEX
Mellows® NRR 30dB

Tapon auditivo Moldex

Espuma ligera extra suave y moldeable. Economico
y libre de PVC. Color Naranja Radiante. Disefio
pequeno y baja presion para ser usados por
jornadas completas de trabajo.

Clave
PA-274-6820 Sin cordén
PA-6840 Con corddn

Nuevo Sin cordén con 500
0250 pares

Sin cordén con
5000 250 pares

MOLDEX
PURAFIT® NRR 33 dB

Tapon auditivo Moldex

Moldeable, extra suave y cémodo. Mas largos vy
gradualmente disminuido para facil insercion. Color
verde brillante para facilitar supervision. Certificado
de Atenuacion por Michael & Assoc. Hecho en USA.

Clave

PA-20-01

Sin cordon, verde brillante
PA-20-02

Con cordén, verde brillante

6844

Estacion de tapones 250 pares

PA-274-6845

Estacion de tapones 500 pares

Estacion de tapones
Cumple con ANSI $3.19-1974.C 500 pares

Hecho en USA. Cumple con ANSI S3.19-
1974. Certificado por Michael & Assoc.

©
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Punta de espuma suave para
un sello confortable y ajustado.

= 100 Libre de PVC al igual
que todos los productos
y empaques Moldex para
una alternativa verde.

= Dispensador Glide con
cordon. Mod. 6883
150 pares.

Todos los despachadores son
sin costo, pague solo los tapones.

——— Mango Multi Curvo, el mango

; Mads informacion
gira para un sello a la medida. f

Base amplia en mango curvo
para facil insercion y remocion.

Hecho en USA. Cumple con ANSI 53.19-1974.

Certificado por Michael & Assoc. GLIDE Espuma

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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VAILIANY NOIJJ310¥d

Tapon auditivo Vallen Silent Master
Reutilizable con cordén y estuche

El disefio de triple reborde y el material flexible hace
un sello triple contra ruido danino que se inserta
en el canal de oido perfectamente. Fabricados en
colores llamativos para su facil localizacion.

Clave PA-200-12

Caracteristicas » Su caja plastica y su
= Material: Polietileno. cadena de nylon son
« Cordén: Hilo de nylon. convenientes ya que se
» Ajuste perfecto al oido. puede tener suspendido
= Flexibles. en el cuello mientras no
= Incluye caja de plastico y se usan los tamanos del
cordén para facilitar su oido confortablemente.
trasporte y evitar dafios * No exponer al fuego.
al tapon.

Termoplastico con cordén trenzado
Tapones auditivos reutilizables

Material elastico que no contiene silicona permite
que los tapones puedan ser utilizados en ambientes
de trabajo delicados, tales como talleres de pintura
de automoviles.

Clave
1290 Con cordén trenzado

1297 Con cordén trenzado y
estuche

Caracteristicas
= Diserio de 3 falanges
circulares, ajustan

firmemente en el oido
= Tamano Unico, ajuste
en los canales auditivos.

SM
UltraFit™ con cordén
Tapones auditivos reutilizables
Tapon auditivo reutilizable, su forma cénica de triple
aleta permite un mejor ajuste para la mayoria de
los canales auditivos. Su color amarillo auxilia a la
supervision de su uso con mayor facilidad.

Clave
340-4014 UltraFit™ con cordén.
340-4007 UltraFit™

Con cordén detector de metal.
340-4017 UltraFit™
Detector de Metal Econopack.
340-4002 UltraFit™

con cordon y estuche.

340-4004 UltraFit™ con cordén. —

N
25dB

—Valler

NRR
22 dB

Normatividad / Aprobacion OSHA.

Peltor Tri-Flange P3000 con cordén
Tapones auditivos reusables

Sus pestanas flexibles y suaves se adaptan a la forma
oval del canal auditivo para formar un sello de tres
niveles contra el ruido. El mango de insercion LiveWire
permite una colocacion rapida, limpia y éptima.

Clave NRR

P3000
Caracteristicas ASE

= Color vibrante para
hacer divertido el
trabajo.

= Pestanas flexibles
y suaves.

= Disponible con cordén
6 sin cordon.

Push-Ins

Tapones auditivos reusables

3M ™ EAR ™ Push-Ins son tapones auditivos push-
in son un hibrido entre desechable y reutilizable
combinan confort, comodidad vy proteccion.
Construidos de Espuma 3M™ EARform™.

Clave

3181009 Con anillos de agarre,
con cordén. NRR 30 dB.

318-1001 Sin cordén, caja con
100 pares. NRR 28 dB

Caracteristicas

= Punta formada que se
inserta sin enrollarse
hacia abajo - s6lo un suave
empujon ayudaraa
eliminar el consumo de
tiempo en insertar y limpiar.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



MOLDEX

Rockets®

Tapon auditivo Moldex

Con triple barrera de proteccion. Camara de aire en
el interior de la punta para mayor suavidad vy sellado
firme. Con mango de sujecion para insertar higiénica,
cémoda y facilmente.100 Libre de PVC. Alto NRR.

Clave ™ NRR
6405 Con cordén en pocket pak® | 27 dB
6400 Sin cordén en Pocket pak® |

6404 Con corddn en bolsa A
64715 Con cordén detectable k
6420 Con cordén de tela
Caracteristicas
+100% sin PVC. '
= NRR 27 brinda proteccion
en los ambientes con

Hecho en USA.
mucho ruido.

Cumple con ANSI 53.19-1974.

MOLDEX
Glide®

Tapon auditivo Moldex

Con Triple barrera de proteccion. Mango de sujecion
curvoy largo. Permite la colocacion con sélo insertar
y girar para encontrar su sello personalizado.
Material extra-suave. Certificado Michael & Assoc.
Fabricado en USA. 100% Libre de PVC-Free. Cordon
opcional, que se adapta a la longitud deseada por
el usuario.

Clave

6445 Con cordén opcional,
se gjusta la longitud
del cordon.

Caracteristicas

= S0lo se insertay gira
para facil colocacion.

= Mango curvo gue gira para
un ajuste personalizado.

Cumple con ANSI 53.19-1974.

= Introduce v gira para que Tapon suave

de triple pestana.
GLIDE encuentre su sello. Lavable y Reutilzable

Busque el color verde

brillante como simbolo NRR
de la calidad Moldex 27 dB
i
100 Libre de PVC.
Aligual que todos los Mango Multi
productos y empaques Curvo, el mango
Moldex para una gira para un
Alternativa Verde sello ala medida
GLIDE Trio

Base amplia
/ en mango
curvo para facil
insercion
vy remocion

S

com.mx | 01800 830

Jetz®

Tapon auditivo Moldex

Espirales de sello suave y sin presion. Color verde
brillante para facil supervision. Cordon textil
opcional que se inserta por seguridad, en el mango
de sujecion. Econémicos v libres de PVC.

Clave
PA-6450 Sin cordon Zr\;RdRB

PA-6455 Con cordén

Caracteristicas

=100% sin PVC.

= Cordon de tela, ideal
para cualquier variedad
de condiciones de
trabajo, se une y cierra

de forma segura al tapon. Hecho en USA
Cumple con ANSI 53.19-1974.
Certificado por Michael & Assoc.

MOLDEX

Flip to listen®

Tapon auditivo Moldex

Con triple barrera de proteccion. Pocket-Pak® vy
Cordén textil. Tapén de doble modalidad. Uselo
con tapa flip cerrada para una proteccion de 24dB
y uselo con tapa flip abierta para una proteccion
de 4dB mientras permite escuchar y comunicarse.
Enfocado a la necesidad dual de proteccion vy
comunicacion. Confortable durante todo el dia.
Certificado Michael & Assoc. Fabricado en USA.
100% Libre de PVC.

q Clave

6770 Con cordén, 24dB y
4 .dB e pocket pak®

d
Cumple con ANSI $3.19-1974.

%  Caracteristicas
. . =Soloseinsertay gira

£i y
\ ' para facil colocacion.
F
L ¥ ‘ = Mango curvo que
- gira para un gjuste

personalizado.

El material extra-suave y N RR

disefio de triple pestana EINRR 24 brinda

brindan comodidad todo el dia 24 dB proteccion en la mayoria
de los ambientes con

mucho ruido

Incluye un
F cordon de tela
Los tapones . opcional.
son lavables y %
reutilizables

NRR EINRR 4, para cuando
4 d B necesita escuchar o 3
comunicar.
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Honeywell
B
Tapones SmartFit®
La revolucion en ajuste personalizado
La tecnologia Conforming Material Technology™
patentada utiliza el calor corporal para adaptarse a
la forma del conducto auditivo del usuario. Ofrece
comodidad de calidad superior y ajuste personalizado.

Clave

318-1009 Corddn desmontable,
con empaqueHearPack

Caracteristicas

= Un solo producto se
adapta a todos los
usuarios.

= Sistema de cordon
desmontable y estuche
de almacenamiento
HearPack®,

NRR
25dB

Honeywell
-IGI—TD

Tapones Quiet®
Manipulacion sencilla, ajuste superior
El diseno sin rollos patentado es facil de ajustar,
la forma contorneada se adapta cémodamente al
conducto auditivo. El vastago de colocacion integrado
permite su colocacion rapida y sencilla.

Clave

PA-22-10

Con cordon, bolsa de poliéster.

Caracteristicas

= Disefio antideslizamiento
patentado que facilita su
manipulacion y ajuste.

= De facil incorporacion
para rapida insercion.

= Se adaptaalos
contornos del canal
auditivo.

Honeywell
EERE

Tapones AirSoft®
Comodidad optimizada
El disefio de bolsillo de aire avanzado tiene aletas
internas que bloquean el ruido, el perfil de cuatro
rebordes genera un mejor sellado en el conducto
auditivo y menor presion en el conducto auditivo.

NRR
27dB I

Honeywell
—IGI—TD

Clave
AS-30R

Cordén de polietileno rojo,
con caja reutilizable.

PA-22-085SC
Cordén de polietileno rojo,
bolsa de polietileno.

Caracteristicas

= Los rebordes
redondeados de forma
conica se ajustan mejor
al conducto auditivo.

Tapones Laser Trak®

Facil deteccion visual y de metales

Los tapones detectables han sido especialmente
creados para entornos en los que la contaminacion
con objetos extranos resulta inaceptable, como la
industria alimentaria y de bebidas.

Clave ';.. é
LT-30 BI\iRdRB

Con cordén, bolsa de poliéster.

Caracteristicas

= Anillo de metal no
ferroso y colores
brillantes, que facilitan
su deteccion visual por
medios automaticos.

= Espuma expandible
autogjustable.

@ Herramientas de Corte

& Administracion IT

& Serviclos de Procuraclon y Compra # ;
D Servicio de Soporte a Lineas de Produccion )
O Plan de Ahorros y Administracion de Almacen ensitin,

a través de un sistema de inventarios a consignacion,

O Garantizamos la existencia suficiente para cubrir las nece
de nuestros clientes.

30
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MOLDEX
Rock Band®

Tapon auditivo tipo diadema

Los dos brazos flexibles distribuyen la presion
equitativamente y los suaves tapones reutilizables
cubren delicadamente el canal auditivo. Atrae a los
trabajadores que buscan una banda auditiva mas
coémoda. La Rock Band® no sélo es la banda que los
trabajadores jovenes desean usar, sino también es
la banda perfecta para llevar un poco de diversion a
un programa de proteccion auditiva.

Clave NRR

6500 22dB

Caracteristicas

= 100% sin PVC. = Disponibleen 5

= Suaves y comodos tapones divertidos colores, cada
reutilizables que cubren caja viene con dos de
el canal auditivo. cada color.

MIOLDEX
Jazz Band®

Tapon auditivo tipo diadema

La nueva Jazz Band® ha sido redisenada para
ofrecer mayor proteccién y comodidad. A fin de
aumentar el NRR, disenamos los suaves tapones
de espuma de forma conica para que se adapten a
la forma del canal auditivo. Al reducir la presion de
la banda, se obtuvo una Jazz Band® mas comoda. El
resultado final es el mejor ajuste y comodidad para
el usuario, lo cual puede aumentar el cumplimiento
de las normas.

Clave
6506 NRR

Caracteristicas

= 100% sin PVC.

= Los tapones de espuma
super suaves con forma
conica se adaptan
al canal auditivo.

= La Jazz Band no

interfiere con los ’ "!.-
accesorios opticos. Y -":
= Incluye un par adicional =
de tapones.
= Los patrones de color La Jazz Band® estd probada
. independientemente segin la norma
aleatorios sonunamarca s/ s3.19-1974 por Michael &
registrada de Moldex- Associates, Inc, State College, PA.
. Hecho en USA.
Metric, Inc.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

3M
E-A-Rflex™
Protector auditivo con banda
3M™ E-A-Rflex™ 28 cuenta con E-A-Rform™ 28
puntas de espuma suaves, reaccionanalatemperatura
del cuerpo para mayor comodidad y ajuste. Puntas
giratorias para un ajuste adecuado v confortable.

Clave
PA-98-02
Caracteristicas
= Puntas giratorias para
un gjuste adecuado
y confortable que se
mueve con el usuario
para una proteccion mas
consistente. NRR
« Codigo de Producto para 28 dB
reemplanzo 320-1001.

Honeywell
(TN
QB1®HYG
Tapones con banda de sujeccion
Tapones suaves y ergdnomicos que se ajustan
dentro de la oreja para una maxima proteccion.

Clave
QB1HG i, Ght
Caracteristicas |
= Bolsaresellable. | i
= Casquetes suaves
y ergonomicos. NRR
= Diserio portatil y liviano. 27dB
= Incluye un par de
casquetes de reemplazo.

Honeywell
e,
QB2HYG®
Tapones con banda de sujeccion
Tapones suaves que se asientan parcialmente en
el canal auditivo para alcanzar un equilibrio entre
comodidad y proteccion.

Clave NRR

PA-22-11
Caracteristicas 22l

= Bolsa resellable.

= Casquetes suaves que
se asientan parcialmente - \ f
en el canal auditivo para !

alcanzar un equilibrio
entre comodidad y
proteccion.
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Orejera Vallen tipo diadema

Silent Master 25NRR dieléctrica

El peso ligero, con los amortiguadores proporciona
un buen sello para la proteccién contra ruido dafino.
Su diseno elastico le permite adaptarse faciimente
a cualquier cabeza, y con su disefio ergonémico,
dificilmente recordaran que lo llevan puesto
después de largas jornadas de trabajo.

Clave PA-98-02
= Banda reforzada ajustable.
= Cojin altamente suave y confortable,
puede ser usado en tres posiciones.
= Banda de plastico dieléctrico con la conexion del
auricular tipo pivote, que mantiene el sello y alineacion.
= Ligeray resistente.
= Color amarillo.
= Ofrece la maxima atenuacion de ruido y no es alérgico.
= Laboratorios.

[MST

1y Sy
Orejeras XLS
Montable a cachucha
Fabricadas por medio de inyeccién plastica vy
moldeada para ajustarse a la anatomia del usuario.
Ofrecen un excelente nivel de atenuacién y maximo
espacio en el receptaculo para las orejas.

Clave
10061535
Aplicaciones
= Peso: 252.3 grs.
= Tres posiciones
de uso.
= Nivel de reduccion
de ruido (NRR): 23 dB.
= Industria en General.
= Manufactura.

Cumple con ANSI 53.19-1974
(CSA Clase A EN352

PSS

Orejeras left/RIGHT™

Pasivas Left/RIGHT™

Las orejeras left/RIGHT™ estan especialmente
disefadas para cada tipo de oreja v se pueden
ajustar individualmente al angulo de éstas. Todos
los modelos de orejeras incluyen abrazaderas.

= Opciones montables

a casco v tipo diadema.

= Ahorro de bateria. Cumple con ANSI S3.19-1974

Clave

10087429

Aplicaciones

= Permite al usuario oir
senales de alarma.

= Cuenta con entrada
de audio (AUX) para
conexion a mp3.

—Vallerx

SNR
25dB

NRR
22 dB

Cumple con las normas
CE EN352-1, ANSI 53,19,

MSH]

oy —

Sound Control® SH

Montable en casco ala completa

iLos dias de taladrar en el casco han quedado atras!
Sound Control SH son orejeras compatibles que se
gjustan a esas nuevas ranuras para accesorios.Tres
posiciones diferentes para facilitar el uso.

Clave
NRR
10129327 25 dB

Aplicaciones
= El disefio de resorte
ofrece baja presion.
= Cuenta con tres
posiciones de uso. )
= Proporciona maximo
espacio interno. -

= Nivel de reduccion de ruido

Cumple con ANSI 53.19-1974
(NRR):25 dB. €54, Clase A EN353

=

iy Ty
Orejera Economuff
Ligera, comoda y econémica
Su disefo permite usarla en los ambientes mas
dificiles y sucios. Es muy versatil, se puede usar en
todalaindustria. Cojines anchos y suaves mantienen
la presion comoda alrededor de los oidos.

Clave NRR

10004291 20dB

Aplicaciones

= Fabricada en plastico
termorigido de una sola
pieza.

= SUper ligera, pesa tan solo
80z (aprox. 226.8 grs.)

= NRR 20dB.

= Minerfa.

= Manufactura,

= Gas y petroleo.

Cumple con ANSI 53.19-1974
(SA 294.2, clase B EN 352

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



MIOL DEX
Orejeras Moldex
Orejera Premium Multi-posicion, Orejera montable Multi-posicion,
NRR 29 dB NRR 26dB a casco NRR 24 dB NRR 25dB
Clave 6100-M Clave 6200-M Clave 6300-M Clave PA-274-72-62-01

La cubierta SoftCoat® ayuda a atenuar el Los sujetadores moldeados permiten un La version para casco M3 se adapta El gjuste de la copa es variable y

ruido que se transmite. gjuste rapido y sencillo. facilmente a cualquier casco y se puede distribuya la presion equitativamente
trabar en la posicion de reserva para para ofrecer un ajuste comodo. La
guardarla. banda esta hecha de plastico liviano.

Todas las Orejeras y Empaques Moldex son 100% Libre de PVC. Materiales no daninos para el medio ambiente. Cuentan con Certificado de NRR por Michael & Assoc.

MIOLLEX

Orejeras tipo Diadema Earmuff MX5 NRR 27dB y MX6 NRR 30dB

Armazén amplio y antiderrapante, copas de gran apertura para proteccion superior

Las nuevas MX-5 y MX-6 son una mejora fresca y confortable. Las aperturas grandes de la copa estan
disenadas para ajustar en la mayoria de los tamanos de oreja. El cabezal acojinado permite confort durante
todo el dia y su arnés de alambre antideslizante hace que sea de facil ajuste.

Durables y faciles de usar, tiene un diseno fresco, que incrementa cumplimiento. Mantiene |a estabilidad v
no pierden su forma al doblarse como las bandas de alambre. Los seis puntos de ajuste ofrecen un ajuste
personalizado y comodo para casi todos los tamanos de cabeza.

Clave 6120 Clave 6130
NRR NRR
27 dB m 30dB
Cumple con ANSI 53.19-1974. Certificado por Michael & Assoc. Libre de PVC para una alternativa verde.

Caracteristicas
= Cabezal con suave acojinamiento, abierto al aire. = Apariencia y confort frescos para promover la
= Cabezal sobremoldeado durable, resiste el uso aceptacion del trabajador y cumplimiento.

rudo durante muchos turnos de trabajo. = Las almohadillas de baja presion/espuma suave y
= Aimohadillas de las orejeras mas grandes, permiten el cabezal son libres de PVC.

ajustar para casi todos los tipos de orejas. = Limpieza facil y uso prolongado.
= Armazon de alambre de peso muy ligero, permite = La MX-6 cuenta con una suave espuma con diseno

facil ajuste de las copas, mantiene su posicion para de rejilla para una proteccion superior en NRR.

un confort duradero.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Mas informacion

Orejera Modelo 1000 y 2000H
Mejor ajuste y sello constante

La orejera EAR Modelo 1000 tiene una banda que
puede colocarse en tres posiciones: sobre la cabeza,
detras de la cabeza o debajo la barbilla. Resistente y
ligera elaborada de material plastico, es dieléctrica.

Clave 330-3001 Clave 330-3031
Modelo 1000. Modelo 2000H adaptable a casco.
NRR 20dB NRR 21 dB

Serie 101
Orejera Optime™

Clave H7B
Orejera Optime™ Serie 101.
Banda posterior, NRR 26 dB

Clave H7A
Orejera Optime™ Serie 101.
Banda superior, NRR 27 dB

Caracteristicas

= Concha ajustable que
permite acomodar la
orejera para cualquier
tamano de cabeza.

= Almohadillas rellenas de
liquido v espuma, anillos
suaves son lo dltimo para ~ Clave H7P3E

un mejor sellado. Orejera Optime™ Serie 101.
Adaptable a casco, NRR 24 dB

Serie 105
Orejera Optime™

Clave H10P3E
Orejera Optime™ Serie 105.
Adaptable a casco,

doble copa NRR 27dB

Clave H10A

Orejera Optime™ Serie 105.
Diadema superior,

doble copa NRR 30 dB

3m
Serie 98
Orejera Optime™
La Orejera Optime serie 98 brinda proteccion
auditiva eficaz para niveles de ruido hasta 98 dBA.
Estan hechas en acero inoxidable resistente a la
flexion y deformacion.

Clave H9A
Diadema Superior. NRR 25 dB

fi .J
am
*

®

Clave HOP3E
Adaptable a casco. NRR 23 dB.

X Series
Orejera Peltor™

=

Clave x2 Clave x2P3E
X2 Peltor™ Orejera Diadema superior, Peltor™ Orejera Montable
doble copa NRR 24 dB a Casco, doble copa NRR 24 dB

®
\

Clave x4 Clave x4P3E

X4 Peltor™ Orejera Diadema superior, Peltor™ Orejera Montable
doble copa NRR 27 dB a Casco, doble copa NRR 25 dB

%

Clave x5 Clave X5P3E

X5 Peltor™ Orejera Diadema
superior, doble copa NRR 31 dB

Peltor™ Orejera Montable
a Casco, doble copa NRR 31 dB

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




Orejeras para bloqueos de ruidos

Maxima proteccion y diseiio contemporaneo

Desde una maxima atenuacion hasta un maximo valor, definimos el estandar de
bloqueo de ruidosy proteccion auditiva. Nuestras orejeras de las series Leightning,®
Thunder,® Viking® y QM24+ brindan opciones de caracteristicas y proteccion ideal
para muchos trabajadores y ambientes.

Leightning®

= Solida construccion de acero, que soporta un uso
exigente, en especial en entornos diffciles.

= Tecnologia patentada Air Flow Control™ para una
optima atenuacion.

= Almohadillas que se gjustan a presion y pueden
reemplazarse de forma rapida y sencilla.

= \/arios niveles de atenuacion permiten la
personalizacion para una gran variedad de aplicaciones.

Banda de sujecion - L3
= Banda de sujecion de espuma acolchada, que ofrece

un confort superior con minima presion sobre la cabeza.

= Ajuste telescopico de altura, que permanece fijo
durante el uso.

Montable en casco - L1H, L3H

= Para usar con una amplia variedad de cascos.

= Los auriculares se ponen en el lugar indicado mientras
se trabaja y se tiran hacia atras cuando no se los usa.

= Incluye el Adaptador de Casco codigo SKU N° 13910039

para AO Safety, Bullard, Jackson, MSA, North
(Adaptador 3718).

Cinta de cuello - L1N

= Diserio elegante y anatomico que pasa por detras del
cuello, para usar con protectores de cara, visores,
cascos y otros equipos de proteccion personal.

= Incluye banda de sujecion elastica para un
mejor posicionamiento.

NRR
; 23dB

»

NRR
25dB

il
Clave 1011991
Leightning L1H

Montable en casco

Clave 1011994
Leightning LTN

Cinta de cuello

NG NRR

30dB A 27 dB
8
™

Clave 1011993
Leightning L3H

Montable en casco

Clave 10109224
Leightning L3

Banda de sujecion

.com.mx | 018008307930

Thunder®

= Construccion dieléctrica apta para todos los
entornos de trabajo.

= Tecnologia patentada Air Flow Control™ para una
optima atenuacion.

= Ajuste de altura Quick-Click, que permanece fijo
durante el uso.

= Almohadillas que se ajustan a presion vy pueden
reemplazarse de forma rapida y sencilla.

Banda de sujecion - T1, T3

= Presion uniforme de banda de sujecion para todos
los tamanos de cabeza, que ofrecen comodidad
superior para usos prolongados.

= L.a banda de sujecion con ventilacion interna
minimiza la presion sobre la cabeza y facilita
la respiracion en climas calidos y humedos.

= Banda de sujecion externa indeformable,
gue soporta un uso intensivo.

Montable en casco - T1H, T2H, T3H
= Para usar con una amplia variedad de cascos.
= Los auriculares se ponen en el lugar indicado
mientras se trabaja y se tiran hacia atras
cuando no se los usa.
= Incluye el Adaptador de Casco codigo
SKU N°®13910039 para AQ Safety, Bullard,
Jackson, MSA, North (Adaptador 3718).

Presentacion Individual

NRR NRR
27 dB 30dB

™
w

Clave 1010970
Thunder T3

Banda de sujecion 30

Clave 1011603
Thunder T3H

Montable en casco 27

QM24+®

= Diseno ultraliviano.

= La banda de sujecion de posiciones multiples
permite al usuario seleccionar entre la posicion
sobre la cabeza, detras de la cabeza o debajo
del menton.

= Una alternativa a las orejeras montadas al casco:
pueden usarse con cascos, protectores de cara,
respiradores y otros equipos de proteccion personal.

= Construccion dieléctrica.

Presentacion: Bolsa de poliéster con tarjeta de encabezadbo.
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Clave 1010928
Thunder T1

Banda de sujecion

NRR
| 26 dB

Clave 1011601
Thunder T1H

Montable en casco 23

N
25dB

&

Clave 1011602
Thunder T2H

Montable en casco

NRR
25dB

Clave Qm24+

Banda de sujecion 30

Solen [
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Mas informacion

Sistema de Validacion Kit

EAR fit

El sistema de validacion dual 3M E-A-Rfit te
permite, probar los dos oidos al mismo tiempo en
menos de 5 segundos y probar tapones y orejeras
X series.

Clave
393-1100
Caracteristicas
= Mide el sonido en el
interior y el exterior
del oido. A y
= Seleccion de productos
desechables y reutilizables.
= L 0s datos se documentan

parare ferencia futura. Valor de Atenuacion Individual (PAR)

en minutos para cada trabajador.

3m
Detector de ruido
Con pantalla digital
El Detector de sonidos 3M SD-200 es un sonémetro
compacto vy liviano. Facilita la medicion de niveles
de presion sonora v la deteccion de la necesidad de
implementar proteccion auditiva.

Clave

SD-200

Caracteristicas

= Bateria recargable

= Luz LED que proporciona
una clara indicacion visual

= Aplicacion recomendada:
Lijado, Soldadura, Minerfa,
Pruebas de Salud y Seguridad,
Fabricacion de Alimentos
vy Bebidas, Construccion,
Desbaste, Limpieza.

Eu:o. sl m

3M
Medidor de nivel acustico
SP-DL-1-1/3-A(C3
ElSoundPro DL 1/3 hace facildocumentary analizar
las exposiciones al ruido, incluye dos sonémetros
virtuales que toman bandas completas o a tercios
de octava con medicién en tiempo real.

Clave

393-1100

Caracteristicas

= Cuenta con registro
historico y octava RTA.

= [ncluye un calibrador,
el medidor, accesorios
estandar.

= Resumen de registro de
datos, historial de tiempo
y registro de datos
estadisticos.

3Mm
Indicador de ruido
Deteccion en tiempo real
Disefiado para alertar al usuario sobre niveles daninos
de ruido. El indicador de ruido ultra ligero provee
deteccion en tiempo real. El detector alerta con un LED
rojo cuando el nivel de ruido rebasa los 85dB.

Clave

NI-100

Caracteristicas

= Mide el sonido en el
interior y el exterior
del oido.

= Seleccion de productos
desechables y reutilizables

= Los datos se documentan
para referencia futura.

Valor de Atenuacion Individual (PAR)
en minutos para cada trabajador.

Medidor de nivel acistico
SP-DL-2-1/1

El SoundPro DL 1/1 posee un conjunto de
caracteristicas que hacen que sea facil documentar y
analizar la exposicion al ruido. Incluye dos sonémetros
virtuales para tomar mediciones de banda completa.

Clave

SP-DL-2-1/1

Caracteristicas

= Calibracion de teclado
Rapida.

= Tarjeta de memoria [
extraible SD.

= |nicio de sesion completa,
estudio y registro de da
tos del historial del
tiempo.

Dosimetro

egs-D

El Edge eg5 3M™ Dosimetro Personal de Ruido ofrece
tecnologia avanzada, aprobaciones de seguridad
intrinseca, sin cables y compacto para una forma mas
ligera y ergonémica de controlar los niveles de ruido.

Clave

eg5-D

Caracteristicas

= Solucion de
monitorizacion sin cables.

= Baterfa recargable de
polimero de litio.

= El soporte delgado y
moldeado se ajusta al
hombro; la estructura
compacta ofrece mayor
comodidad.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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SELECCION DE EQUIPOS:
P ROTECC' o N e 5 e o e
A LAS MANOS

Los guantes son un equipo de proteccion individual
(EPI) destinado a proteger total o parcialmente la
mano; asi como también el antebrazo y el brazo. En
el lugar de trabajo, las manos del trabajador, pueden
hallarse expuestas a riesgos es posible que se
generenaccidentes a causadel usoinadecuado o por
la mala eleccion del propio guante. La seguridad de
la mano en el trabajo depende fundamentalmente
de la eficacia del guante que la protege. En cada
oficio es preciso definir el guante en funcion de
los imperativos de proteccion, de ergonomia y de
confort.

Los guantes deben ofrecer proteccién contra un
determinado riesgo sin crear por si mismos otros
riesgos (Inocuidad). Debera garantizarse que no hay
ningln riesgo de higiene o sanitario para el usuario
debido a las caracteristicas de fabricacion del
guante, los materiales utilizados o la degradacion
producida por un uso norma
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2 NORMATIVIDAD (REGULACION) L hpacto
De acuerdo a la OSHA 29 CFR 1910.138 (a) Los ene rac'?“
empleadores deberan seleccionar y exigir a los 'APla.StamlentO
‘/ empleados a usar la proteccién adecuada para las RIESGOS (pellizco)
manos cuando las manos de los empleados estan Considerar las * Riesgos Quimicos
‘ expuestos a peligros tales como los de absorcion  siguientes categorias «Calor

por la piel de sustancias nocivas, recortes o
laceraciones, abrasiones, picaduras, quemaduras L,
quimicas, quemaduras térmicas y extremo de *Irradiacion de
temperatura nocivos.

* Polvos Nocivos

la luz (6ptica)

Familiaricese con los riesgos potenciales y el tipo de
equipos de proteccion disponibles y lo que puedan
hacer (la proteccion contra las salpicaduras, la
proteccion contra impactos etc.)

Compare los riesgos inherentes en el ambiente (la

velocidad de los impactos, los martillazos, las formas
proyectiles, las intensidades de la irradiacién) con la
capacidad de los equipos de proteccidn disponibles.

Talla Talla
Seleccione equipos de proteccién que garanticen un del dela
nivel de proteccién mayor que el minimo necesario Guante mano
para proteger a los empleados contra los riesgos. X-CH 6"-7"
CH 7"-8"
Escoja aparatos de proteccion de la talla del ")gg 98,, _‘190,,
usuario, e impdartele instrucciones en el cuidado y 10"-11"

uso de su EPP. Es muy importante que los usuarios
finales sean conscientes de todas las etiquetas de
advertencia y las limitaciones de sus EPPs.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




®

El primer factor en su seleccion de los guantes esencontrar el material apropiado para su aplicacién m

Vitén®: Ofrece Butilo: La maxima resistencia a la infiltracion por la Silver  Shield®: Los | Nitrilo: Ofrece proteccién
funcionamiento mayoria de los gases y por el vapor del agua. laminados de NORFOIL® | superior a las manos,
excepcional cuando resisten la infiltracion y | contra una amplia variedad
sean sujetos a solventes penetracion de una amplia | de solventes, substancias

Neopreno: Ofrece resistencia diversas substancias
quimicas. Resiste la mayoria de los acidos, aceites, grasas

clorinados y aromaticos, y causticos. gama de substancias | quimicas agresivas, grasos
junto con una excelente quimicas  téxicas/nocivas. | y productos petroleros.
resistencia a la infiltracion PVC(Cloruro Polivinilico): Hule Natural: Una Se puede utilizar como forro | También ofrece una
por muchos vapores Resistencia a la abrasion, excelente resistencia a debajo de otros guantes. excelente resistencia contra .
diferentes. asi como proteccion contra | diversos acidos, solventes las cortaduras, rasguiios,
aceites, acidos y cdusticos. |y alcoholes. perforacion y abrasion.
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Pulgar estilo Ala

EL GUANTE ADECUADO

1. Determinar mediante pruebas, si el producto es
adecuado para utilizarse con la sustancia quimica
especifica en su propia aplicacion.

2. Para una mayor destreza y sensibilidad del tacto,
seleccione guantes sin forro.

3. Si es importante tener proteccién contra rasquios,
perforaciones o abrasion, es importante considere un
estilo con forro de tela.

4. Seleccione el patrén con el dibujo que ofrezca el

Dedo irgdice agarre necesario para realizar el trabajo - grabado
de 100% con dibujo de diamantes, estilo gravilla, tosco, dibujo
de diamantes en bajo relieve, dibujos especiales, lisos

0 3speros.

Cuero
sin costura

Traccion continua

CTERISTICAS DE LOS GUANTES

ESTILOS DE PUNO BASICO

J

Guantes deslizables Puiio de seguridad Guante con franjas Manoplas Puiio tejido
o con pufio abierto

'I'IPOS DE CORTE

ANALISIS DE RIESGO
NOM-017-STPS-edicién actual

Vallen ha elaborado procedimientos y formas para
los estudios. Su representante de Vallen podra
ayudarle realizar un estudio detallado de su planta.
Las recomendaciones formuladas le ofreceran un

programa de proteccion de las manos, practico
y eficaz, y tomard en cuenta los mas nuevos Pulgar Pulgar Pulgar Tipo Pulgar
materiales para guantes en el mercado, el cuidado Recto  Reversible Keystone Ala Continuo
y mantenimiento de los guantes, etc. E?titlo

ute

.com.mx | 01800 83079 30 “\allex
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“Valler
Guantes Vallen® Antiderrapante
Algodoén recubierto con puntos de PVC
Guantes de hilo tejido con puntos de PVC por ambos
lados, que ofrecen un excelente agarre y una vida
Gtil mas larga, ya que son reversibles vy pueden ser
utilizados por ambos lados.

Clave

PM-17-26_*
Naranja AD299-V
*Tallas: XS, S,M,Ly XL
Aplicaciones

= Uso general

= Automotriz

= Metalurgia

» Electrodomeésticos

“Valler
Guantes Vallen® Lona
Doble palma con puiio de calcetin
El guante de lona doble palma es un guante
disefado para ser usado en trabajos donde se
requiere de una resistencia a las partes lacerantes
o de filo medio sin castigar la sensibilidad.

Clave

PM-77-20
Aplicaciones

= Automotriz.

= Uso general

= Manejo de polvos vy
limpieza de piezas que
contengan polvos o virutas.

—Valler
Guantes Vallen® Blue Lite

Recubierto 3/4 de Nitrilo

Fabricado en tela de algodon con tejido de punto,
con ligero recubrimiento de nitrilo que los hacen
excelentes sustitutos para guantes de algodon o piel
ligero en trabajos con objetos y superficies abrasivas.

Clave

PM-90024 _

Aplicaciones

= Usos generales

= Cualquier trabajo donde
se labore con objetos de
superficie abrasivas.

3

“Valler
Guantes Vallen® Hot Mill 230z
Manejo de Temperaturas

Fabricados con doble capa en la palma acolchada,
100% algodén para proteccién en altas temperaturas,
brindando la seguridad requerida, este guante es
corto y disenado para manos amplias.

Clave
624BT ' )
*Tallas: XS, S,M,L y XL l 'i| !
Aplicaciones e
= Manejo en altas ‘?.%1, | 2 I‘- !
temperaturas. = |
1y ?1'},
|
’
F ¥
f/ Al

—Valler
Guantes Vallen® Damasco
Algoddn/poliester y puiio de calcetin
El guante Damasco es un guante con puno elastico
para caballero, esta confeccionado en dos piezas
y cosido con cadeneta para Mayor flexibilidad.
(tambien le llaman tipo inspector).

Clave

PM-H283

Tallas: XS, S,M,Ly XL

Aplicaciones

= Automotriz

= Uso general

= Se puede utilizar
como guante o
como forro
debajo de otro
guante.

“Valler
Guantes Vallen® Blue Lite

Nitrilo puiio calcetin

Forro interior de algodén, con recubrimiento total
de nitrilo. Material que brinda una extraordinaria
resistencia a la abrasion, el corte, rasgado vy
resistencia a quimicos, grasas, aceites. Tallas:S,My L.

Clave

PM-90023_

Aplicaciones

= Montaje de piezas de
motores y operaciones
de troqueleado.

= Industria de gasy
electricidad.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



—valler
Guantes Vallen® Blue Toff
Nitrilo con puiio de calcetin
Fabricado en tela de algoddn con tejido de punto,
con recubrimiento extra pesado de nitrilo para
brindar la mejor combinacion de resistencia a la
abrasion, al corte y al desgarre.

Clave

PM-90021-_*

*Tallas: SMy L

Aplicaciones

= Efectivo para
grasas v aceites.

= Disenado para el
manejo de objetos
con superficies
abrasivas y con
filos.

BlackBelt
Guantes BlackBelt® CUT
Kevlar/Latex
Kevlar 100% calibre 10 recubierto de latex, para
agregar anti-derrape en aplicaciones secas o
himedas, su material brinda resistencia al corte y la
abrasion sin presencia de aceites.

Clave

PM-17-28_*

*Tallas: XS, SM,Ly XL

Aplicaciones

= Industrial en ambiente
himedo y seca.

= Fabricacion de metales

= Industria Maderera

BlackBelt
Guantes BlackBelt® CUT

Dyneema/Poliuretano Nivel 3 de corte
Guante Dyneema® recubierto con Poliuretano negro
en soporte de fibras Dyneema® y Lycra® color gris.
Excepcional resistencia a la abrasion y al corte, a la
vez que mantiene excelente destreza manual.

Clave

PM-17-37 _*

*Tallas: XS, SMLy XL

Aplicaciones

= Fabricacion de autopartes

= Manejo de vidrio, ceramica
y hojas de metal.

= Operaciones de inyeccion
en moldes.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

—Valler
Guantes Vallen® Blue Toff
Nitrilo con puiio de seguridad de 2.5
Fabricado en tela de algodén con tejido de punto,
con recubrimiento extra pesado de nitrilo para
brindar la mejor combinacion de resistencia a la
abrasion, al corte y al desgarre.

Clave

PM-90020-_*

*Tallas: SMy L

Aplicaciones

= Efectivo para
grasas v aceites.

= Disenado para el
manejo de objetas
con superficies
abrasivas y con
filos.

BlackBelt
Guantes BlackBelt® FLEX
Poliéster-Algodén/Latex
Guante combinado poliéster/algodon color gris,
recubierto de latex para agregar antiderrapancia
en aplicaciones secas o himedas sin presencia de
aceites, gran ajuste y maniobradilidad, sin costuras.

Clave

PM-17-27_*%

*Tallas: XS, S,M,Ly XL

Aplicaciones

= Construccion en
general.

=« Reciclado de
Materiales.

= Manejo de vidrios
y metales.

BlackBelt
Guantes BlackBelt® FLEX

Nitrilo/Poliuretano Flex

Guante con soporte Nylon® gris con recubrimiento
en palma de espuma de Nitrilo y Poliuretano
ademas de puntos de Nitrilo que ofrecen excelente
agarre en seco y superficies con aceite.

Clave

PM-17-42_*

*Tallas: XS, S,M,Ly XL
Aplicaciones

= Industria en General
= Inspeccion

= Mantenimiento
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PRODUCTO

BlackBelt
Guantes BlackBelt® FLEX
Lite Nylon®/Poliuretano para Ensamble
Guantes BlackBelt® de Nylon con recubrimiento
de Poliuretano (PU). Ofrece destreza manual y
sensibilidad al tacto, con excelente agarre en seco
y alta resistencia al corte.

Clave

PM-17-36_

*Tallas: XS,5M,Ly XL
Aplicaciones

= Automotriz

= Electrodomésticos
= Industria del Vidrio
= Metalurgia

MAX
Guantes MAX°NITW
Poliéster/Nitrilo
Guante de poliéster blanco con recubrimiento de
nitrilo negro en palma y dedos. Comodidad para
mayor destreza, excelente sensibilidad tactil vy
resistencia a la abrasion. Presecia de aceites.

Clave
PM-290-2BC-_*
*Tallas: XS, SM,Ly XL
Aplicaciones

= Manufacturera

= Automotriz

= Electronica

= Ensamble

MAX
Guantes MAX® NITB
Poliéster/Nitrilo
Guante de poliéster negro con recubrimiento de
nitrilo en palma y dedos. Excelente resistencia
a la abrasion y comodidad para mayor destreza.
Normatividad en 388 (Proteccibn mecanica).
Presecia de aceites.

Clave
PM-290-1NG-_*
*Tallas: XS, S,M,Ly XL
Aplicaciones

= Manufacturera

= Automotriz

= Electronica

BlackBelt
Guantes BlackBelt® FLEX
NBR Nitrilo para Ensamble
Guante con forro de Nylon con recubrimiento de
nitrilo. Excelente resistencia a la abrasion, a la vez
gue proporciona muy buen agarre en seco y una
excelente destreza manual.

Clave

PM-17-39_

*Tallas: XS, S,M,Ly XL

Aplicaciones

= Automotriz

= Construccion

= Manejo de partes
con aceites.

= Operaciones ensamblaje
de precision.

MAX
Guantes MAX°PU
Poliéster/Poliuretano
Guante Max de Poliéster/Poliuretano negro
con recubrimiento en palma y dedos, excelente
resistencia a la abrasion y comodidad para mayor
destreza. Ideal para operaciones de ensamble.

Clave
PM-290-2N-_*
*Tallas: XS, SM,Ly XL
Aplicaciones

= Automotriz

= Manufacturera

= Electronica

= Ensamble

MAX
Guantes MAX® CUT HI-VIS
HPPE/Poliuretano
Guante con resistencia al corte de polietileno de alta
densidad y fibra de vidrio, palma con recubrimiento
de PU nivel de corte 5 amarillo de alta visibilidad.
Excelente resistencia a la abrasion y al desgarre.

Clave

PM-290-5A-_*

*Tallas: SM,Ly XL

Aplicaciones

= Automotriz

= Manejo de piezas
metalicas, vidrio y
cuchillos.

f
W
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Guantes MAX®CUT PLUS

HPPE/ Poliuretano %

Guante Max de Nylon/Fibra de vidrio con
recubrimiento en palma y dorso % capa de PU nivel
de corte 5 color gris. Excelente resistencia a la
abrasion y al desgarre.

Clave

PM-290-5G-_*

*Tallas: XS, SM,Ly XL

Aplicaciones

= Automotriz

= Manejo de piezas
metalicas, vidrio y
cuchillos.

MAX

Guantes MAX°CUT 5

HPPE/ Poliuretano

Guante Max de Polietileno de alta densidad vy fibra
de vidrio palma con recubrimiento de PU nivel 5 gris.
Resistencia superior al corte, excelente resistencia
alaabrasion vy al desgarre.

Clave

PM-290-2G-_*

*Tallas: XS, SM,Ly XL

Aplicaciones

= Automotriz

= Manejo de piezas
metalicas, vidrioy
cuchillos.

Guantes MAX® CHEETAH
Sintético/Spandex

Guante  cuero  sintético/spandex  negro
multitareas, mas suave, flexible y ecolégico que
otros materiales. Ideal para ambientes himedos,
Se seca suavemente y manteniendo su forma.

Clave
PM-290-1N-_*
*Tallas: XS, S,M,Ly XL
Aplicaciones

= Construccion

= Automotriz

= Mantenimiento
General

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Guantes MAX® CUT PRO

HPPE/ Nitrilo TPR Nivel de Corte 5

Guante Max de polietileno de alta densidad/fibra de
vidrio palma con recubrimiento de nitrilo espumado
ultradelgado azul/negro. Almohadillas TPR en dorso
y dedos. Resistencia a la abrasién y al desgarre.

Clave
PM-290-5AZ7-_*
*Tallas: XS, S,M,Ly XL
Aplicaciones

= Construccion

= Automotriz

= Mecanica

= Manejo de metales

Guantes MAX® CUT PRO HI-VIS

HPPE/ Nitrilo TPR Nivel de Corte 5

Guante Max Hi-Vis de palietileno de alta densidad/
fibra de vidrio palma con recubrimiento de PU nivel 5
amarillo/blanco/negro. Aimohadillas TPR en dorso
y dedos. Resistencia a la abrasion y al desgarre.

Clave

PM-290-5AB-_*

*Tallas: XS, SM,Ly XL
Aplicaciones B
= Construccion

= Automotriz

= Mecanica

= Manejo de metales

Guantes MAX® CHEETAH HI-VIS
Sintético/Spandex

Guante cuero sintético/spandex amarillo de alta
visibilidad multitareas, mas suave, flexible v
ecologico que otros materiales. Ideal paraambientes
himedos.Seca suavemente manteniendo su forma.

Clave
PM-290-1NA-_*
*Tallas: XS, S,M,Ly XL
Aplicaciones

= Construccion

= Automotriz

= Mantenimiento
General

Mas informacion

®

| GUANTES TEJIDOS
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Mas informacion

PRODUCTO

NUEVO

Ansell

Edge® 48-128

Multipropésito

EDGE® NITRILO — LIGERO, Palma inmersa, forro de
poliéster, recubrimiento negro de nitrilo en forro gris,
puno elastico. Alto nivel de destreza vy flexibilidad,
buena nivel de resistencia a la abrasion y al aceite.

Clave

48-128

*Tallas del 6 al10

Aplicaciones

= Empaque

= Ensamble de piezas
pequenas.

= Inspeccién de calidad

= Manejo en general

Ansell

HyFlex® 11-618

Multipropésito

HyFlex® Guante ultra ligero, guante de propésito
general tejido e inmerso, forro de nylon elastico,
color azul oscuro/negro.

Clave

11-618

*Tallas del 6 al10

Aplicaciones

= Trabajos de acabado

= Ensamble y montaje de
piezas pequenas.

« Lineas blancas de productos
y articulos eléctricos.

= Montaje final de cableados,
aire acondicionado, motores
eléctricos, trabajo de
ajustadores.

Ansell

HyFlex® 11-600 Blanco/Negro
Multipropésito

HyFlex® Lite — ULTRA LIGERO, Recubrimiento en
palma de poliuretano color blanco, soporte tejido
de nylon color blanco, puno elastico. Disponible en
color: Blanco y Negro.

Clave

11-600-_*

71600N-_*

*Tallas del 6 al10

Aplicaciones

= Montaje de piezas pequenas

= Operaciones de ensamble

= Proteccion del producto
durante la manipulacion
de componentes micro
electronicos.

Ansell

HyFlex® 11-800 / 11-801
Multipropésito

HyFlex® — LIGERO, Recubrimiento en palma de
nitrilo espumado color gris, soporte tejido de nylon
color blanco, Puno elastico.

Clave

Blanco: PM-11800-_*

Gris: 11801~ _*

*Tallas del 6 al10

Aplicaciones

= Ensamblaje de piezas
electronicas.

= Montaje ligero en sectores
como automotriz, plasticos,
textiles y productos acabados.

= Operaciones de logistica y almacen.

Ansell
Edge°® 48-125 Blanco / 48-126 Negro
Multipropésito
EDGE® 48-125 Poliéster color blanco, con
recubrimiento  parcial de poliuretano color

blanco. EDGE® 48-126 poliéster color negro, con
recubrimiento parcial de poliuretano color negro.

Clave

PM-48125-_*

PM-48126-_*

*Tallas del 6 al10

Aplicaciones

= Embalaje

= Ensamblaje de piezas
pequenas.

= Inspeccion de calidad

= Manejo general

Ansell

PowerFlex® 80-100

Multipropésito

PowerFlex® - LATEX NATURAL, Soporte de punto
de Poli/Algodon, recubrimiento parcial de latex,
soporte color gris y recubrimiento color azul.

Clave

80100_*

Aplicaciones

= Aplicaciones mecanicas
ultra finas.

=« Atornillar y desatornillar

= Ensamble de piezas secas

= Manejo de piezas finas y
pequenas.

= Montaje y desmontaje de pieza..

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Ansell
HyFlex® 11-840

Proteccion a la abrasion

HyFlex® — ULTRA LIGERO, proteccion a abrasion,
soporte tejido de una mezcla de spandex color gris
obscuro, recubrimiento en palma de la exclusiva
formula de nitrilo espumado FORTIX™

Clave

PM-7-11840-_*

*Tallas del 6al11

Aplicaciones

« Areas de embalaje

= Almacenamiento

= Manejo de materiales
COmMo pernos y tuercas.

= Manejo y ensamble de
piezas ligeramente
aceitosas y secas

=« Aplicaciones mecanicas
ultra finas.

Ansell
HyFlex® 11-818

Proteccion a la abrasion

HyFlex® — ULTRA LIGERO, soporte tejido de una
mezcla de spandex y nylon color azul, recubrimiento
en palmade laexclusiva formula de nitrilo espumado
FORTIX™ color azul obscuro; pufio tejido elastico.

Clave

PM-7-11818-_*

*Tallas del 6.al11

Aplicaciones

= Aplicaciones mecanicas
ultra finas.

= Atornillar y desatornillar

= Ensamble de piezas secas

= Manejo de piezas finas
pequenas.

= Montaje y desmontaje de piezas

Ansell
HyFlex® 11-926

Proteccion al aceite

Nylon/Spandex, calibre 18, recubrimiento 3/4 de
inmersion Nitrilo/Neopreno, palma con Tecnologia
Ansell Grip, Alta abrasién (nivel 4 EN, Nivel 4 ANSI)
con resistencia al corte (nivel 1 EN, nivel 1 ANSI).

Clave

PM-7-929

*Tallas del 6al10

Aplicaciones

= Mantenimiento

= Estampado de piezas
pequenas metalicas y ligeras.

= Montaje en operaciones
de mecanizado y primario de
componentes ligeros.

= Cargay descarga de piezas metalicas.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

_Ansell

HyFlex® 11-920

Proteccion al aceite

HYFLEX® GRIP - LIGERO - TECNOLOGIA
EXCLUSIVA ANSELL DE AGARRE, Recubrimiento en
palma de nitrilo color azul, soporte tejido de Nylon
color azul, puno elastico.

Clave
11920-_*
Aplicaciones

= Areas de montaje final

= Manejo de material en gral.

= Manejo de vidrio o plasticos
resbalosos.

= Montaje de motores y
transmision.

= Talleres

= Recoleccion de desperdicios industriales.

Ansell
Hycron® 27-905

Proteccion al aceite

Hycron® — RECUBRIMIENTO DE NITRILO, en
un forro cosido & cortado de poli algodén, Pufio
de seguridad. Resistencia superior a materiales
abrasivos y afilados. Completamente recubiertos.

Clave

PM-7-905-_*

Aplicaciones

= Ensamble Primario

= Manejo de materiales

= Manejo de objetos grandes
secos, himedos, aceitosos
y grasosos.
abrasivos v de corte bajo.

= Colecta y clasificacion de
basura.

Ansell
Edge® 48-500

Proteccion al aceite

EDGE® 48-500 Guante de algodon jersey con
recubrimiento total de nitrilo color negro, puno de
seguridad.

Clave

PM-48500-_*

Aplicaciones

= Cableados

= Limpieza de calles y
recoleccion de basura.

= Manejo de piezas en frio
para el area de fundicion.

= Molduras de plastico frio.

= Barras de acero, chapas,
latas y otros productos
metalicos.

®
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Ansell
Edge® 48-705

Proteccion al corte EN Nivel 5

Elaborado con fibra de vidrio combinada con fibra
de alta densidad envuelta en nylon y spandex.
Recubrimiento palma de poliuretano base solvente,
puno tejido, forro blanco v negro.

Clave

PM-7-48705-_*

*Tallas del 6 al10

Aplicaciones

= Aeronautica

» Areas de rebabeo.

= Ensamble de piezas de
metal & componentes

= Inyecciones de plastico

= Linea de Ensamble

= Manejo de piezas de
metal irregulares o afiladas

Ansell

Edge® 48-703

Proteccion al corte EN Nivel 5

Elaborado con fibra de vidrio combinada con fibra de
alta tenacidad envuelta en nylon negro y spandex.
Recubrimiento en palmade poliuretano base solvente,
puno tejido, forro blanco y negro, rubrimiento negro.

Clave

48-703

*Tallas del 7 al10

Aplicaciones

= Aeronautica

« Areas de rebabeo

= Ensamble de piezas de
metal y componentes.

= Inyecciones de plastico

= Linea de Ensamble

= Manejo de piezas de metal
irregulares o afiladas.

Ansell

PowerFlex® 80-658

Proteccion al corte EN Nivel 5

PowerFlex® LATEX NATUAL, soporte de acero, fibra
de vidrio vy Kevlar, Recubrimiento parcial en palma
y hasta los nudillos de latex tecturizado, Pufo
elastico largo.

Clave

80-658-_

*Tallas del 6al10

Aplicaciones

= Reciclado, separacion (vidrio,
latas, piezas metalicas).

= Manipulacion de cargas
pesadas, bordes metalicos y
planchas metalicas.

= Manipulacion de planchas
de vidrio, piezas de bordes afilados.

Ansell

HyFlex® 11-425

Proteccion al corte EN Nivel 5

Sin costura, a partir de fibras de polietileno
de alta densidad vy rendimiento, utilizando la
Tecnologia Techcor®. Tratamiento del soporte y del
revestimiento contra el agua y el aceite.

Clave

PM-7-P5000-_*

*Tallas del 6.al10

Aplicaciones

= Manipulacion de planchas
de vidrio, piezas de bordes
afilados.

= Mantenimiento.

= Manipulacion de planchas
metalicas, corte de piezas secas,
pintadas o galvanizadas.

Ansell

HyFlex® 11-435

Proteccion al corte EN Nivel 5

HyFlex® - LIGERO, Recubrimiento en palma de
poliuretano base agua color negro, soporte tejido de
Dyneema® Fibra de Vidrio, Lycra® y Nylon, soporte
color gris moteado, Purio elastico.

Clave

PM-5-11435-_*

*Tallas del 6.al11

Aplicaciones

= Estampado

= Cortar pequenas piezas secas
o ligeramente engrasadas.

= Mantenimiento automotriz

= Manipulacion de laminas de
vidrio o metal

= Manipulacion de objetos con bordes afilados.

Ansell
HyFlex® 11-735

Proteccion al corte EN Nivel 5

HyFlex ® Guante proteccion al corte nivel 5 EN388,
tejido INTERCEPT Technology, recubrimiento de
poliuretano, calibre 10, palma inmersa pufio tejido,
libres de silicén, forro gris, recubrimiento gris.

Clave

PM-7-735-_*

*Tallas del 6.al10

Aplicaciones

= Corte y mantenimiento de
pequenas piezas secas 0
ligeramente con aceite.

= Ensamblado de piezas de
metal y componentes

= Fabricacion de metal

= Mantenimiento general

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



_Ansell

PowerFlex® 80-600

Proteccion al corte EN Nivel 4

PowerFlex® - LATEX NATUAL, soporte de Kevlar,
Recubrimiento parcial de latex texturizado, soporte
color amarillo y recubrimiento color azul.

Clave

80600_*

*Tallas del 7 al10

Aplicaciones

= Embotellado y manejo
de vidrio.

= Manejo y recorte de
metales pesados.

= Manejo y terminados de
placas de metal.

= Recoleccion de desperdicios industriales.

= Manejo de materiales de construccion abrasivos o
con bordes filosos.

Ansell

Vantage® 70-765

Proteccion al corte EN Nivel 4

Vantage® - PESO MEDIO, tejido en 10 gauge, palma
de piel cosida con refuerzo en el pulgar, nivel alto
de resistencia a corte, proteccion y agarre, tejido de
poli/algodan y Kevlar.

Clave

70-765-_%

*Tallas del 8al11

Aplicaciones

= Manejo de hojas de metal.

= Manejo de materiales
afilados como cuchillas
cortadoras, cuchillosy
materiales fabricados
de construccion.

= Estampado de metal de
escalas pequenas a medianas.

Ansell
HyFlex® 11-630

Proteccion al corte EN Nivel 4

HyFlex® — LIGERO, Recubrimiento en palma de
poliuretano color gris, soporte tejido de Nylon,
Lycra®, Kevlar® y Algodon, Puno elastico.

Clave

PM-5-11630-_*

*Tallas del 6 al10

Aplicaciones

= Automotriz

« Areas de mantenimiento

= Fabricacion de Vidrio

= Inyeccion y moldeado de
plasticos

= Manipulacion de piezas
metalicas afiladas o de
bordes irregulares en seco.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Ansell
HyFlex® 11-518

Proteccion al corte EN Nivel 4

HyFlex® — ULTRA LIGERO, Recubrimiento en palma
de poliuretano color azul, soporte tejido de Spandex,
Nylon, Dyneema®, Pufio elastico.

Clave

PM-7-11518-_%

*Tallas del 6.al10

Aplicaciones

« Areas de empaque con
riesgo de corte.

= Ensamble de motores

= Estampado con aceite o en seco.

= Manipulacion y montaje de pzas.
pequenas, ultra finas y afiladas.

= Ensamble de partes de moldeo
por inyeccion.

Ansell

HyFlex® 11-510

Proteccion al corte EN Nivel 4

HyFlex® — LIGERO, Recubrimiento en palma de
nitrilo color negro, soporte patentado de tejido
Kevlar® liner, puno tejido ComfortFlex.

Clave

11-510-_*-VM

*Tallas del 6 al10

Aplicaciones

= Area de sellado

= Carpinteria, sistemas
HVAC, fontaneria.

= Ensamble final

= Estampado en pequenas
escalas y montaje.

Ansell

HyFlex® 11-727

Proteccion al corte EN Nivel 3

EN388, tejido INTERCEPT Technology, recubrimiento
de poliuretano, forro de DSM Dyneema® vy Lycra®,
calibre 15, palma inmersa, pufio tejido, forro gris,
recubrimiento gris.

Clave

PM-7-727-_*

*Tallas del 5al10

Aplicaciones

= Especial para manejo
de laminas filosas, piezas
pequenas

= Manipulacion de piezas
metalicas y tornilleria con
poca presencia de aceite.
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Ansell

HyFlex® 11-947

Proteccion al corte y al aceite

HyFlex® Guante con recubrimiento de nitrilo,
inmerso 3/4 , tejido y sin costuras de calibre 13,
forro de fibra de alto desempeno Techcor®

Clave

PM-7-N3500-_*

*Tallas del 6.al10

Aplicaciones

= Aeronautica

= Fabricacion de vidrio

= Ensamble de piezas de
metal y componentes
electrodomeésticos.

= Corte de piezas secas
pequenas o ligeramente aceitosas.

Ansell

HyFlex® 11-927

Proteccion al corte y al aceite

ULTRA LIGERO, soporte tejido de polietileno vy nylon
trenzado color gris, recubirmiento 3/4 en nitrilo,
recubrimiento adicional en palma con Tecnologia
Ansell Grip™, pufio tejido elastico.

Clave

PM-7-11927-_*

*Tallas del 9 al10

Aplicaciones

= Aplicaciones mecanicas
ultra finas.

= Ensamble de motory
transmision.

= Manejo de laminas con aceite,
piezas finas/pequenas.

= Mantenimiento de navajas
con presencia de aceite.

Ansell
ACTIGRIP® VHP ELASTOFIX

Proteccion al corte y al aceite

Exterior de nitrilo, sin costuras en calibre 10, fibrade
alta resistencia con tecnologia tricotado Techcor®,
revestimiento de nitrilo con acabado rugoso, con
puno elastico que permite una buena sujecion.

Clave
ACTIGRIP® VHP ELASTOFIX
*Tallas del 6 al10
Aplicaciones
= Ensamble de motory
transmision
= Manejo de laminas con
aceite, piezas finas y pequenas.
= Mantenimiento de navajas
con presencia de aceite.
= Aplicaciones mecanicas ultra finas.

Ansell

Crusader® Flex 42-474

Proteccion Térmica

Crusader® Flex — SOPORTE RESISTENTE AL CALOR,
guantelete14’, Estilo quita y pon, Aislamiento
adicional al calor en la parte posterior.

Clave

PM-42474-_*

*Tallas del 9 al10

Aplicaciones

= Manejo de bandejas de
horno calientes.

= Manejo intermitente de
nlcleos calientes, fundiciones,
metales fabricados y control de
hasta 200°C.

= Manejo de vidrio y embotellado.

Ansell

Mercury® 43-113

Proteccion Térmica

MERCURY®, Kevlar en su exterior, gatelete de
13" de largo, con un guante de soporte a base de
algodén en su interior.

Clave

43-113-_*

*Tallas del 9al10

Aplicaciones

= Desmolde de termoplasticos

= Fabricacion de neumaticos vy
muchas otras aplicaciones en
la industria del caucho.

= Industria de autopartes

= Manipulacion de vidrio caliente.

Ansell

PowerFlex® 80-400

Proteccion Térmica

PowerFlex® T- Hi Viz YELLOW , LATEX NATURAL,
Soporte de Terry Out, Recubrimiento parcial de latex
tecturizado, Soporte color amarillo y recubrimiento
color azul.

Clave

80-400-_*

*Tallas del 7 al10

Aplicaciones

= Almacenamiento en frioy
almacenes sin calefaccion.

= Manejo de productos frios
o refrigerados.

= Mantenimiento en general

= Silvicultura, Mineria, tala y explotacion de madera.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Ansell
THERM-A-KNIT Insulator® 78-101

Proteccion Térmica

Fabricados con Thermolite® que brinda calor contra
el frio y en condiciones de humedad. Construccion
de peso ligero que brinda gran desempeno. Se
puede utilizar como forro debajo de otros guantes.

Clave

78-101

Talla Unica

Aplicaciones

= Manejo de productos
congelados o refrigerados.

= Mantenimiento en general

= Trabajo de construccion
(como farro).

= Trabajos al aire libre.

Hmen
96699 Shogun® PU

Usos Generales

Poliéster negro de 13 Gauge, recubierto de PU en
palma y dedos. Excelente resistencia a la abrasion;
Comodidad para mayor destreza; Excelente
sensibilidad tactil. Tallas: XXS, XS, S, M, L, XL

Clave

PM-291-96699

Aplicaciones

= Operaciones de
ensamble (cableado,
tornilleria).

= Industria automotriz

= Manufacturera

= Electronica (ensamble de
circuitos).

« CE4137

Fmce
B1oo ForceFlex®

Multi-Task

Con protectores TPR contra impactos. Tejido de
malla azul y dorso de nylon y Spandex® Palma
de cuero sintético Clarino® con base de Terry
transpirable en el pulgar, almohadillas en palma.
Tallas: M, L, XL

Clave
PM-290-B100_*
Aplicaciones

= Aeropuertos

= Automotriz

= Carpinteria

= Carpinteria

= Construccion

= Demoliciones

= Uso en general

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

_Ansell
VersaTouch® 74-730 / 74-731

Proteccion a alimentos

Proteccion al corte ANSI4. Estilo 74-730 para mano
libre v 74-731 mano para cuchillo. Guante con
KVSD proteccion contra cortes. Con tecnologia DSM
Dyneema® para proteccion avanzada contra cortes.

Clave

PM-7-30-_*
PM-7-31-_%
*Tallas del 7 al11 it 8

Aplicaciones

= Procesamiento avicola

= Procesamiento de carne

= Procesamiento de cordero

= Procesamiento de mariscos

= Procesamiento de frutas y
hortalizas.

Fmen
935CH Cheetah®

Multi-Task

Guante multitareas de nylon y Spandex®, palma vy
punta de los dedos de cuero sintético Parity™ by
Clarino™ Almohadilla en forma “"G" sobre la palmay
velcro ajustable en la muneca. Tallas: L, XL

Clave

PM-290-935_*
Aplicaciones

= Automotriz

= Construccion

= Demolicién

= Almacenaje

= Mantenimiento general

Fmen
HV100 ForceFlex®

Multi-Task

Con protectores TPR contra impactos. Palma
Kevlar® y cuero sintético Clarino® con almohadillas
espumadas EVA reforzadas con Kevlar®. Pufios de
neopreno con cintas reflectantes Reflexite®

Tallas: M, L, XL

Clave

PM-290-HV100_*

Aplicaciones

= Blsqueday rescate

= Construccion

= Demoliciones

= Manejo de materiales

= Uso de herramienta pesada

= Palma texturizada para
mejor agarre en agua v aceite.
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Fmen
N9699 Ninja® HPT

Usos Generales

Nylon negro de 15 Gauge, recubierto de PVC
espumado y HPT™ en palma vy dedos. EIl HPT™
repele liquidos para un agarre firme en seco y
hdmedo. Tallas: XXS, XS, S, M, L.

Clave

N9699

Aplicaciones

= EIPVCen palma
proporciona mayor
agarre.

= |deal para operaciones
de ensamble, manejo
de materiales y
almacenaje.

= CE 4131

Fmen
$X93860 Memphis® HERO®
Proteccion a corte
Guante de fibra HERO® Kevlar®/Acero/Nylon de
7 Gauge, con refuerzo entre pulgar e indice, ANSI
CUT Nivel 4. Hecho con fibra Kevlar® de DuPont™
de alta resistencia a la tension. Tallas: XS, S, M, L, XL

Clave
PM-291-5X93860

Aplicaciones

« Comodidad para mayor
destreza.

= Alto nivel de corte

= |deal para la manufactura,
manipulacion de vidrio,
procesamiento de alimentos,
HVAC y uso en general.

SX MH (GRIS *!ﬁ!
9507

SX9507MH£B (All.ll.)

Usos Generales

Guante japonés 70/30 Algodon/Poliéster de

7 Gauge, Peso pesado, con ribete. Brinda confort y
calidez. Ambidiestro. Talla: M

Clave

PM-291-5X9507MH

PM-291-5X9507MHAB

Aplicaciones

= Automotriz

= |deal para uso en zonas
refrigeradas.

= Mantenimiento en general

= Recibo y embarque de
materiales.

Fmen
$X93869 Memphis® HERO®
Proteccion a corte
Fibra HERO® Kevlar®/Acero/Nylon de 7 Gauge, con
puntos de PVC color azul en ambos lados, ANSI CUT

Nivel 4. Hecho con fibra Kevlar® de DuPont™ de alta
resistencia a la tension. Tallas: XS, S, M, L

Clave

PM-291-2014067

Aplicaciones

= |deal para el reciclaje,
Manipulacion de vidrio,
latas, botellas v hojalata,
Manufactura, Servicio
alimenticio y Almacenaje.

= Comodidad para mayor
destreza y excelente agarre.

= Alto nivel de confort

Hmen
$X93861 Memphis® HERO®
Proteccion a corte

Guante de fibra HERO® Kevlar®/Acero/Nylon de
7 Gauge con carnaza en la palma, Hecho con fibra
Kevlar® de DuPont™ de alta resistencia a la tension.
ANSI CUT Nivel 4. Tallas: S, M, L

Clave

PM-291-5X93861

Aplicaciones

= Reciclaje

= Manipulacion de vidrio,
latas, botellas, hojalata v
areas donde se necesite
manipular piezas calientes
de entre 130°C -180°Cen
tiempos cortos.

= No se derrite, No se incendia

= Alto nivel de corte

Fmen
$X9375MVT

Proteccion a corte

Guante 100% Kevlar® de 7 Gauge, con refuerzo de
Kevlar® entre pulgar e indice, peso pesado, ANSI
CUT Nivel 3. Hecho con fibra Kevlar® de DuPont™
de alta resistencia a la tension. Talla: M

Clave

PM-291-SXAM-M il

Aplicaciones & i :"‘E

= Automotriz 5 k j

» Manufactura Sy R

= Industria eléctrica T"\ g

= Operaciones con vidrio y T e
laminas de metal. “ay 00

= Procesamiento de alimentos. -

= No se derrite, No se incendia

= No conduce electricidad

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Fmen
SX101HLH

Usos Generales

Guante japonés color crudo 70/30 Algodon/
Poliéster de 7 Gauge, Peso pesado, con ribete.
Talla: L

Clave

PM-25-03N .
Aplicaciones X
= Agricultura X —
= Almacenaje o -

= Automotriz

= Carpinteria

= Manejo de piezas

= Mantenimiento en general
= Paqueteria

# men

EX3 Excalibur® Nivel corte 3

EX5 Excalibur® Nivel corte 5
Proteccion a corte

Mezcla de polietileno de alta densidad HDPE, fibra
de vidrio, nylon y Spandex®, recubrimiento de PU en
palmay dedos. Tallas: XXS, XS, S, M, L, XL

Clave

PM-291-EX3

PM-291-EX5

Aplicaciones

= Automotriz

= Manejo de piezas
metalicas cuchillos
y vidrio.

= Resistencia al corte,
abrasion y desgarre.

= CE4343

= CE4543

# men

EX4 Excalibur® Nivel corte 4
Proteccion a corte

Mezcla de polietileno de alta densidad HDPE, fibra
de vidrio, nylon y Spandex®, recubrimiento de 7 de
nitrilo espumoso. Tallas: XS, S, M, L, XL

Clave

PM-291-4

Aplicaciones

= Automotriz

= Construccion

= Manejo de piezas metalicas,
cuchillos y vidrio,

= Manejo de aceites

= Ajuste vy confort

= Excelente resistencia a la
abrasion y al desgarre.

= Resistencia superior al corte.

= CE4543

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

#mcr
W9688/9688 Flex Tuff 2
Usos Generales

Mezcla de algodén y poliéster de 10 Gauge,
recubierto de latex rugoso en palma y dedos.
El recubrimiento de latex natural brinda mayor
resistencia a la abrasion y excelente agarre.

Tallas: XS, S, M, L, XL

Clave

Wo6838

Aplicaciones

= Automotriz

= Construccion

= Manejo de materiales
abrasivos, basuray
desperdicios.

= Operaciones de
maquinado.

= CE2142

Wo9687/9687 Flex Tuff Kevlar®
Proteccion a corte

Kevlar® de 10 Gauge, recubierto de latex rugoso
negro en palma y dedos. El recubrimiento de latex
natural brinda mayor resistencia a la abrasion.
Tallas: XS, S, M, L, XL

Clave

9687

Aplicaciones

= Manipulacion de vidrio, latas,
botellas, hojalata y reciclaje.

= Resistente al cortey a
pinchaduras.

= Ensamble Autmotriz

= Carpinteria

= Construccion

= Fabricacion de Metal

= CE3443

AS9674 UltraTech® Anti-Static

Usos Generales/Antiestatico

Nylon con revestimiento antiestatico de 15 gauge,
recubierto de nitrilo gris en palmay dedos. Resistente
a la abrasion; Comodidad para mayor destreza;
Excelente sensibilidad tactil. Tallas: XS, S, M, L

Clave

PM-290-AS9674

Aplicaciones

= Antiestatico

= Operaciones de ensamble
componentes electronicos

= Operaciones de optica,
telecomunicaciones y
aeroespaciales.

= Ensamble Autmotriz

= CE4131
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Fmer
9665 Memphis® White PU

Usos Generales

Nylon blanco de 13 Gauge, recubierto de PU blanco
en palma vy dedos. Ligero; Excelente agarre vy
sensibilidad tactil; Comodidad para mayor destreza.
Tallas: XXS, XS, S, M, L, XL

Clave

PM-291-5BC

Aplicaciones o

= Fabricacion

= Operaciones de
ensamble.

= Manipulacion de
piezas pequenas

= Uso general

=« CE4131

Hmer
MG9694 Memphis® Bi-Polymer
Usos Generales
Mezcla de Nylon vy Spandex® de 15 Gauge,
recubierto de 3/4 de polimero exclusivo y puntos de
nitrilo en palma. Durabilidad y suavidad.
Tallas: XS, S, M, L

Clave

PM-291-MG9694

Aplicaciones

= Automotriz

= Fabricacion, manipulacion
de piezas pequenas.

= Uso en general

= Comodidad para mayor
destreza, excelente agarre
y sensibilidad tactil.

= CE4121

# men

9761 Predator® - Liso
9761R Predator® - Rugoso
Usos Generales
Completamente recubierto de nitrilo grueso, Jersey
de algodén y puno de seguridad de 2.5" Tratado
con Actifresh® para eliminar bacterias y promover
frescura. Resistencia a la abrasion, aceitesy grasas.
Clave
97961 |97961R
Aplicaciones
= Agricultura, Construccion

y Carpinteria.
= Procesos petroquimicos
= Manejo de piezas de fundicion

barras de acero, metales.
= Materiales compatibles con la FDA
« CE 4221 ;
« CE 4242 =/

Honeywell
. . [wor|
North Grip N° Hot Mill

Recubrimiento de Nitrilo

Proteccion contra calor intermitente de hasta
204°C. Recubrimiento de nitrilo, con diseno de la
“N’, brinda excelente agarre y mayor vida dtil. La
version a prueba de vapor tiene tres capas: interna
de algodon, capa anti vapor y externa recubierta.

Clave

PM-517146

*Tallas: XXS - XXL
Aplicaciones

= Acero y metales

= Construccion

= Fabricacion

= Servicios de alimentos

Honeyw
Guantes de malla Chainextra™
Correas de Polipropileno con cierre
Se fabrican de anillos de acero inoxidable soldados
de forma unida o individual que permiten que la
malla se deslice sin asperezas; son cémodos vy
faciles de usar. Correas reemplazables.

Clave by

54200 (pufio 3 %) L Fl

PM-27-54231 ]

(brazo y mufieca 7 ") [ i

*Tallas: XXS - XXL | |

Aplicaciones ?

= Industria agroalimentaria

= Servicios de alimentos
(corte y deshuesado de
carne, aves v eliminacion W 50200

de espinas pescado. PM-27-54231

Honeywell

Guantes de malla Whiting+Davis™
Correa de Polipropileno antimicrobiana
Guantes reversibles en 3 etapas que pueden usarse
en cualquiera de las manos. Se fabrican de anillos
de acero inoxidable soldados de forma individual
que permiten que la malla se deslice sin asperezas.

Clave

A515S (5 dedos)

A513D (3 dedos) ’
525 (Ultra-Guard™) 7
525 SC (Ultra-Guard™ pufio 34")

*Tallas: XXS - XXL 5255SC A5155
Aplicaciones

= Agricultura
= Servicios de alimentos (corte y

deshuesado de carne, aves y A513
eliminacion de espinas pescado.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Honeyw&l!
NorthFlex™ Light Task PLUS™

Dyneema® recubrimiento de Poliuretano
El recubrimiento de PU es cémodo vy liviano para
una alta sensibilidad tactil y brinda resistencia a la
abrasion y perforacion. Forro de Dyneema® liviano,
calibre 13, ofrece proteccion contra cortes y tajos.

Clave
PM-27-15B
NFD20Bv
*Tallas: S - XXL
Aplicaciones
= Ensamblado automotriz
« Fabricacion de metal PM-27-15B
= Manejo de laminas

metalicas.

NFD20B

Honeywell
Guantes North® SENIOR-PRO™

Usos Generales con corte y costura
Resistente a la abrasion, de excelente destreza y
durabilidad; cuero sintético Clarino® en la palma,
el pulgar vy el dedo indice. Refuerzo elastizado en
Spandex azul para comodidad y ajuste.

Clave
PM-808-290
*Tallas: M - XXL
Aplicaciones
= Construccion
= Fabricacion

| 1
s—rd._.u.ﬁ""

SHOWA 8814

Manejo de Temperatura

Disenado para brindar la proteccion al calor en

seco, conservando destreza tactil, y flexibilidad, el

SHOWA 8814 lo protege al calor intermitente hasta

500°F.

Clave

8814

Aplicaciones

= Automotriz

= Aplicaciones en
contacto con Calor
en seco.

= Procesamiento de
Alimentos

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Honeywell
[worrH|

Guantes Workeasy®

Recubrimiento por inmersion, econémicos
Forro poliéster liviano de calibre 13, ofrecen
comodidad y sensibilidad tactil. Recubrimientos de
palma suave, delgados vy flexibles en poliuretano o
nitrilo. WES5O tiene forro de nylon calibre 18.

Clave

WES50 (Nylon/PU)
WE110 (Poliéster/Nitrilo)
PM-808-220
(Poliéster/PU)

*Tallas: XXS - XXL

Aplicaciones WESO WE110
= Construccion
= Fabricacion

PM-808-220

Honeywell
[orr|
Guantes North® EXPERT™

Usos Generales con corte y costura
Guantes de calidad superior estilo mécanico.Palma
de gamuza granulada para mayor comodidad,
reforzada de Spandex que ofrece elasticidad vy
comodidad adaptables.

Clave

M3000

*Tallas: M - XXL
Aplicaciones

= Construccion

= Fabricacion

= Servicios Municipales

| 1
s—rd._.LLH""

SHOWA S-TEX 376

Proteccion al Corte

La durabilidad se une a la comodidad. Disefiado con

nuestra tecnologia Hagane Coil, resistente aliquidos

y cortes Nivel 4 ANSI, se adaptan a la anatomia de

sus manos naturalmente, para maxima precision.

Clave

376
Aplicaciones

= Automotriz

= Construccion

= Metal mecanica

= Vidrios v glaseado
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PRODUCTO

SHOWA 381

Usos Generales

El guante SHOWA mas ligero recubierto de nitrilo
micro-porosoy con nivel 4 deresistenciaalaabrasion.
Ofrece un 20% mas de ventilacion y evacuacion de
humedad que nuestra oferta estandar.

Clave

381
Aplicaciones
= Automotriz

= Ensamble

= Logistica

= Mantenimiento
= Mecanica

= Transporte

SHOWA 377

Usos Generales

Recubierto de nitrilo ofreciendo proteccion contra
aceites y quimicos, el SHOWA 377 es campeon
por su agarre ultra tactil y durabilidad superior, que
le permite manejar los trabajos mas pesados con
facilidad, incluso en los ambientes mas resbalosos.

Clave
PM-034-377-_*%
Aplicaciones

= Automotriz

= Ensamble

= Inspeccion

= Mantenimiento
= Metal mecanica.

I
SHOWA 341
Usos Generales
Fabricado con una tecnologia avanzada de agarre, el
341 de SHOWA proporcionala combinacion perfecta
de destreza, sensibilidad al tacto y comodidad para
una amplia gama de aplicaciones.

Clave

341
Aplicaciones
=Agricultura
=Construccion

=L ogistica
=Mecanica

= Transporte
=Vidrios y glaseado

i
SHOWA 306
Usos Generales
Ofrece proteccion y desempefo para una gama
versatil de misiones en exteriores. Con recubrimiento
respirable e impermeable, ofrece una solucion
protectora comoday flexible.

Clave

306
Aplicaciones

= Construccion

= Jardineria

= Logistica

= Servicios Publicos
= Transporte

L1}
SHOWA 300
Usos Generales
Fabricado pensando en la comodidad y desemperio
de agarre, el SHOWA ATLAS 300 esta disefado
ergonémicamente para tener el ajuste perfecto
para todos los trabajos de propdsito general.

Clave ™
300_* b |
Aplicaciones i ™

= Agricultura

= Almacenes
= Automotriz
= Construccion

= Jardineria
= Logistica
= Mecanica
il
SR
SHOWA 250

Proteccion al Corte

Tejido con Kevlar, acero y poliéster de alto
desempefio, proporciona proteccién contra cortes
sin sacrificar destreza. Palma con esponja de nitrilo
para un excelente agarre en superficies oleosas.

Clave

250
Aplicaciones

= Automotriz

= Construccion

= Mecanica

= Metallrgica

= Pesca

= Vidrios v glaseado

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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SHOWA 4540
Usos Generales
Resistente a la abrasion y respirable, el SHOWA 4540
usa tecnologia de esponja de nitrilo para proporcionar
agarre y sensibilidad de alto desempefio para brindar

|

comodidad y habilidad 6ptima.

Clave
PM-034-4540-_*
Aplicaciones

= Automotriz

= Ensamble

= Mantenimiento

= Mecanica

= Metalmecanica

wolls lamont
Silver Talon®
Guante Resistente al corte
Excelente combinacién de fibras sintéticas y acero
inoxidable hacen que este guante ofrezca excelente
proteccién contra cortes. Resistente al lavado
continto. Ambidiestro, prelavado Nivel ANSI 5.

Clave Talla

134525 XS/(6)

134526 S/(7)

134527 M/(8)

134528 L/(9)

134529 XL/(10)

Aplicaciones

« Areas de corte y seleccion
de frutas y verduras.

= Cambio de Navajas de corte
en supermercados.

= Rastros de Res/Aves/Puerco/Pescado

oL
Guante de Toalla de Kevlar®
Contra Altas Temperatura
Protege hasta 700°C, su proteccion externa de
Kevlar 100% vy su forro interno de Lana virgen
combinan una excelente barrera contra el calor.
Pufio de 5" resistente a la flama, toalla tejida “loop
Out” aumenta la proteccion al calor.

Clave

625-CN Unitalla
Aplicaciones
Fundicion:

= Aluminio

= Metales

= Vidrio.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

L]
SHOWA 4575
Usos Generales
Creado con mayor inmersion y nuestra tecnologia
de esponja de nitrilo, el SHOWA 4575 combina
proteccion adicional para el dorso de la mano, para
una diversidad de aplicaciones industriales.

Clave

4575

Aplicaciones

= Armado de Equipos

= Ensamble

= Fabricacion de metal
= Manejo de materiales
= Mantenimiento

Wi

wanllp lammond
Whizard Handguard®
Guante Resistente al corte
Guante tejido con filamentos de acero inoxidable
y fibras de alta resistencia, proporciona excelente
proteccion al corte de filos y cuchillas metalicas.
Ambidiestro, prelavado Nivel ANSI 5.

Clave Talla
PM-15-37 X5/(6)
PM-15-38 S/(7)
PM-15-39 M/(8)
PM-15-40 L/(9)
PM-15-41 XL/(10)
Aplicaciones
« Areas de corte y seleccion
de frutas y verduras.
= Procesamiento, corte v seleccion
en industria alimenticia. L
= Rastros de Res/Aves/Puerco/Pescado.

Knifehandler®

Guante contra corte

Guante tejido con fibras sintéticas y acero
inoxidable resistente al corte. Excelente proteccion
en operaciones de corte con cuchillos. Ambidiestro,
prelavado Nivel ANSI 5.

Clave Talla

333370 S/7) ,ﬁ g

333372 M/8) 8 J
333374 L/(9) T g ‘J{ I
Aplicaciones Yy

» Areas de deshuese, cortey
seleccion de carne.
= Fileteado, rebanado, corte y
deshuese con cuchillos. y

= Rastros de Res/Aves/Puerco/ Ll ikl
Pescado. ——
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SONVW SV1V NOIDD3104d

“\aller
Guantes Vallen® Black Master
Proteccion Quimica

De PVC con interior de tela de algodon y puno de
calcetin que proporciona resistencia a la mayoria
de los acidos, aceites, grasas, causticos y de los
hidrocarburos del petréleo.

Clave

PM-10-30

Aplicaciones

= Manipulacion en
general de residuos
contaminados vy
mantenimiento.

= Despintado con fibra
y solvente.

Valler
Guantes Derma Care Hule Natural
Proteccion Quimica
Guante negro de hule natural sin forro contra
acidos de 45 cm. Excelente resistencia contra gran
variedad de acidos vy causticos. Protege las manos
contra agentes quimicos en general.

Clave

PM-17-318
Aplicaciones

= Laboratorios

= Industria Quimica

» Industria Petroguimica
= Industria en general

\aller

Guantes Vallen® Black Master
Proteccion Quimica

Polimero sintético de termoplastico 14" con forro
de algoddn que proporciona resistencia a la mayoria
de los acidos, de los aceites, de las grasas, de los
causticos y de los hidrocarburos del petroleo.

Clave

PM-10-35N

Aplicaciones

= Montaje e inspeccion
de piezas de motores
y componentes.

= Industrias de gas,
electricidad.

= Operaciones de
troqueleado.

Ansell
AlphaTec® 58-535

Proteccion Quimica

AlphaTec® - NITRILO - FORRO TEJIDO- 14" largo,
Nueva tecnologia de nitrilo con extremo agarre,
Disefio ergonémico, nueva version en color verde
con negro con forro mas fresco de nylon color
blanco.

Clave

58535-_*

*Tallas: del 7 al11

Aplicaciones

= Manejo de objetos recubiertos
engrasay aceites.

= Manejo Quimico

= Mantenimiento

= Manejo de pinturas, tintas,
colorantes, pegamentos v adhesivos.

Ansell

Barrier® 02-100

Proteccion Quimica

GUANTE DE PELICULA PLANA RESISTENTE A
PRODUCTOS QUIMICOS, Patentado, Laminacion
de 5 capas sobre soporte no tejido, Fresco vy
Confortable. Color blanco, 2.5 milimetros.

Clave

02100-_*

*Tallas: del 6 al11
Aplicaciones

= Artes graficas

= Limpieza de partes mecanicas

de impresion.
= Manejo de quimicos especiales. | 4;?
= Manejo de acidos, alcalinas,
cetonas y sales.
= Manejo de fuertes solventes organicos.
Ansell

ChemTek™ 38-514

Proteccion Quimica

Chemtek™ - PROTECCION QUIMICA SUPERIOR - 14
mil de espesor, elaborado de butil, Acabado rugoso,
14" largo.

Clave

38514-_*

*Tallas: del 7al10

Aplicaciones

= Manejo de acidos, alcalis,
sales y cetonas.

= Manejo y transporte de
quimicos,Plantas quimicas.

= Procesos quimicos

= Refinamiento de petroleo
y petroquimicos.

= Respuesta a emergencias quimicas.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Ansell
Edge® 14-662 /663/664 [665

Proteccion Quimica

Recubrimiento completo de PVC, previene la
penetracion de quimicos industriales. Protege contra
abrasiones mientras ofrece excelente agarre, aln en
condiciones himedas y aceitosas.

Clave

PM-7-14662-_%

PM-7-14663-_%

PM-7-14665-_%

*Tallas: del 9al 10

Aplicaciones

= Procesos quimicos, refinamiento
de petroleo v petroquimicos.

= Manejo de solventes, rellenos,
tintes, solventes de limpieza,
cemento y mortero.

= Plantas quimicas y de transporte.

u

Ansell

PVA® 15-554

Proteccion Quimica

PVA® — RESISTENCIA A SOLVENTES ORGANICOS,
Completamente recubierto, Soporte de punto,

v

guantelete de 14"

Clave

15554

Tallas: 9al10

Aplicaciones

= Manejo de cetonas

= Manejo de quimicos especiales

=« Trabajo con materiales
peligrosos

= Trabajo con resinas epoxis

= Manejo de fuertes solventes
organicos.

Ansell

Neoprene® 29-865

Proteccion Quimica

Neoprene® — SIN SOPORTE 18 mil de pufo, 13"
de largo, Flocado, Acabado en rombo para el agarre,
Puno recto.

Clave

PM-29865_*

*Tallas: 7al10

Aplicaciones

= Limpiezay desengrasado

= Manejo de aceites, acidos,
causticos vy alcoholes.

= Manejo de alcalinas y sales

= Manejo de quimicos
especiales.

= Manipulacion y transporte
de productos quimicos a granel.

1

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Ansell

Snorkel® 4-412 / 4-414

Proteccion Quimica

Mezcla de PVC vy nitrilo con resistencia a acidos,
causticos y solventes. Particulas de nylon que
incrementan la proteccion contra cortes y abrasion
y la capacidad para agarre en himedo.

Clave

PM-4412-_*

PM-4414-_*

*Tallas: 9y 10

Aplicaciones

= Mantenimiento de planta

= Manejo de equipo y materiales
abrasivos cubiertos con aceites,
grasas, acidos y solventes,

= Limpieza y desengrase con
jabones vy detergentes.

Ansell

Solvex® 37-175 / 155 / 145

Proteccion Quimica

Agarre y proteccion contra abrasion y pinchazos.
Para actividades de limpieza pesadas. Altos niveles
de flexibilidad, confort y destreza. No se hinchan,
debilitan, degradan, y no producen dermatitis.

Clave

PM-37175_* | PM-37155-_*

PM-37145-_*

*Tallas: 6 al 11

Aplicaciones

= Exposicion a quimicos,
solventes, liquidos peligrosos,
cementos de PVC o agua
estancada.

= Mantenimiento, limpieza 'y
desengrase.

= Procesos agricolas

Ansell

Solvex® 37-185

Proteccion Quimica

Solvex® - NITRILO SIN SOPORTE, 22 mil, 18"
Relieve suave para el agarre, Puno recto.

Clave

PM-37185-_*

*Tallas: 6 al 11

Aplicaciones

= Plantas quimicas v de
transporte;Procesos quimicos.

= Refinamiento de petroleo y
petroguimicos.

= Limpieza y desengrase

= Conserjeria y mantenimiento

= Exposicion a quimicos,
solventes, liquidos peligrosos,
cementos de PVC o agua estancada.
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PRODUCTO

NUEVO

PRODUCTO

NUEVO

_Ansell
TouchNTuff° 93-250

Guante de Nitrilo desechable
TouchNTuff®GRIP — Guante de nitrilo, Ambidiestro,
Libres de polvo, Dedos texturizados, Mejor agarre
en toda la palma, pufio con reborde, Color gris.

Clave

93-250

Tallas: SX, S, M, L, XL

Aplicaciones

= Evaluacion de quimicos

hdmedos v particulas.

= Inspeccion y mantenimiento
de herramientas de precision.

= Manejo de piezas mecanizadas
cubiertas con poco aceite.

= Manejo de pistolas de pintura,
pegamentos v pulverizadores.

Ansell

MICROFLEX® Safegrip 63-293

Guante de Latex desechable

Microflex/  SafeGrip® - Guante desechable
ambidestro de Latex Natural; grado de examinacion;
sin polvo; con 14.2 mil de espesor; pufio de 11.6"
de largo.

Clave

63-293

Tallas: S, M, L, XL

Aplicaciones

= Biotecnologias

= Procesos de filtracion

= Manejo de pintura/pistolas
de pegamento y atomizadores.

= Fijacion, atornillado y desatornillado de piezas.

= Inspeccion y mantenimiento de herramienta
de precision.

Ansell

MICROFLEX® Diamond Grip Plus
63-154

Guante de Latex desechable

Microflex / Diamond Grip Plus™ -  Guante
desechable ambidestro de Latex natural; grado de
examinacion; sin polvo con 5.1 mil de espesor; pufo
de9.6"AQL 1.5

Clave

63-154

Aplicaciones

= Limpieza

= Biotecnologias

= Montaje e inspeccion

= Fabricacién de productos
farmacéuticos.

= Manipulacion de piezas pequenas.

i

_Ansell
TouchNTuff® 92-600 / 500/ 675 /575

Guante de Nitrilo desechable

Proteccion a pinchazos 3 veces mas que los guantes
comunes. Gran nivel de proteccion contra grasas y
aceites.  Sin Polvo (92-500, 92-600 y 92-675) y
AQL de 1.5. Con Polvo 92-575 con AQL de 4.0.

Clave

9260092675

9250092575 _

*Tallas: S, M, L, XL

Aplicaciones

= Analisis de laboratorio

= Conserjeria y mantenimiento

= Ensamble de piezas pequenas.

= Manejo de aceites, acidos,
causticos vy alcoholes.

= Preparacion de productos farmacéuticos.

Ansell
NaturalBlue® 88-356 / 88-356 BT

Proteccion a alimentos

LATEX NATURAL - SIN SOPORTE - SIN FLOCADO,
Azul cielo, Acabado escamado para el agarre, 17
mil, pufio aserrado de 12" 12 pr (1 dz) por polybag,
12 polybags por caja.

Clave

PM-7-17-_*

*Tallas: 7 al10

Aplicaciones

= Elaboracion de
producto lacteos.

= Empaquetado y
manejo de alimentos.

= Procesamiento de
frutas y verduras.

= Procesamiento de res,
cerdo, aves, pescado.

Ansell
Edge® 82-133

Guante de Nitrilo desechable

EDGE® - Guante desechable ambidestro de Nitrilo;
grado alimenticio de conformidad con FDA; sin
polvo; con 2.5 mil de espesor; pufio de 9.1" de largo.

Clave

PM-7-133-F-_*

*Tallas: SX, S, M, L, XL

Aplicaciones

= Hoteleria

= Inspeccion y mantenimiento
de herramienta de precision.

= Manejo de pzas. mecanizadas
recubiertas con ligero aceite.

= Manejo de pistolas de pintura
pegamento y pulverizadores.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Ansell

MICROFLEX® Supreno 94-243 SE /
94-253 EC

Guante de Nitrilo desechable

94-243: Grado de examinacion; sin polvo; con 5.5
mil de espesor; puno extendido de 11.6" de largo .
94-253: Grado de examinacion; sin polvo; con 4.3
mil de espesor; punio de 9.6" de largo; color azul.

Clave

PM-7-7AZL-_*

*Tallas: SX, S, M, L, XL

Aplicaciones

= Hoteleria

= Inspeccion y mantenimiento
de herramienta de precision.

= Manejo piezas mecanizadas recubiertas con ligero aceite.

= Manejo de pistolas de pintura, pegamento vy
pulverizadores.

Ansell

VersaTouch® 37-200/37-210
Proteccion a alimentos

\lersaTouch® - 37-200 NITRILO VERDE / 37-
210 NITRILO AZUL, 8 mil, 13" sin flocar, relieve
diamantado para el agarre, pufio recto.

Clave

PM-7-37200-_*

PM-7-37210-_*

*Tallas: 6 al 11

Aplicaciones

= Elaboracion de charolas
de alimentos.

» Procesamiento de frutas,
vegetales y hortalizas.

= Otras areas de procesamiento

= Procesos lacteos

Scorpio® 19-024 / 19-026

Proteccion Quimica

RESISTENCIA AL CALOR- NEOPRENO, 18" DE
LARGO, Forro térmico suave. Protege contra el
contacto intermitente con superficies calientes
hasta de 400°F (204°C) Acabado aspero.

Clave

Corto: 19024-_*

Largo: 19026-_*

*Tallas: 8y 10

Aplicaciones

= Limpieza y desengrasado

= Manejo de aceites, acidos, causticos y alcohales.
= Manejo de alcalinas, sales y quimicos especiales.

= Manipulacion y transporte de productos quimicos a granel.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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_Ansell
MICROFLEX® Neogard 73-847

Guante de Neopreno desechable

Microflex / Neogard - Guante desechable
ambidestro de Cloropreno; sin polvo; con 3.9 mil de
espesar; pufio de 9.6" de largo.

Clave

73-847

*Tallas: SX, S, M, L, XL

Aplicaciones

= Biotecnologias

= Procesos de filtracion

= Fijacion, atornillado y
desatornillado de piezas.

= Manejo de pintura/pegamento y atomizadores.

= Inspeccion y mantenimiento de herramienta de
precision.

Ansell
MICROFLEX® XCEED 93-233

Guante de Nitrilo desechable

Guante desechable ambidestro de Nitrilo; grado
de examinacion; sin polvo; con 2.8 mil de espesor;
puno de 9.45" de largo; color azul; 250 guantes por
dispensador; 10 dispensadores por caja.
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Clave

93-233

*Tallas: SX, S, M, L, XL

Aplicaciones

= Biotecnologias

= Fabricacion de productos
farmacéuticos.

= Manipulacion de piezas complejas.

= Mantenimiento de trabajo ligero.

= Procesamiento de alimentos.

_Ansell

Mas informacion
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PRODUCTO

VERDE

Fmcn
6632 BlueCoat®
Proteccion Quimica

Recubierto de triple capa de PVC Premium azul,
Guantelete de 12" Formula especial resistente al
aceite; Tratado con Actifresh® para matar bacterias
y promover frescura. Tallas: M, L, XL, XXL

Clave
6632-_*%
Aplicaciones
= Construccion y Jardineria
« Industria petroquimica
= Manejo de quimicos
y aceites.
= Pesca comercial
= Operaciones de
mantenimiento.
=« CE4121

L]
SHOWA N-DEX 8005
Guantes Desechables
Equipado con un grosor de 8 mm, el SHOWA N-DEX
8005 es perfecto para los trabajos que requieren
la maxima barrera protectora, conservando la
sensibilidad tactil.

Clave

8005 _*

Aplicaciones

= Automotriz

= Cosmeéticos

= Laboratorios

= Metalmecanica

= Muestreo

= Proteccion a Salpicaduras
de Quimicos.

L
SR

SHOWA N-DEX 6105PF

Guantes Desechables Biodegradable

El SHOWA 6105PF con EBT es el primer guante
desechable de nitrilo biodegradables de 4 mm de
grosor, un hito en la innovacion y en el cuidado del
medio ambiente.

Clave

6105PF

Aplicaciones

= Agroindustria

= Analisis de Laboratorio

= Limpieza

= Manipulacion de Alimentos
= Mantenimiento técnico

= Procesos Alimenticios

# men

6015 Nitrishield® sin polvo

6020 Nitrishield® con polvo

Guante Desechable

Nitrilo de 4 milésimas, libre de Latex, color azul,
ambidiestro, longitud de 9.5 pufio enrollado.
Resistente a quimicos, solventes vy residuos
peligrosos. Materiales aprobados por la FDA.
Tallas: S, M, L

Clave

Sin polvo: 6015

Con polvo: PM-291-20

Aplicaciones

= Procesamiento de alimentos

= Manipulacion de quimicos

= Manejo de desechos biolégicos

= Usos bacteriologicos vy de
laboratorios, enfermeria,
odontologia, farmacia y veterinaria.

LY
SN

SHOWA N-DEX 7700PF

Guantes Desechables

Disefado con la revolucionaria tecnologia SHOWA
el N-DEX 7700PFT de color negro, de 4 mm, con
textura en los dedos, cuenta con propiedades
disipadoras de estatica.

Clave
7000P-_*
Aplicaciones

= Automotriz

= Clinicas de tatuaje

= Ensamble Electronico

= Investigacion de escenas
de crimen.

= Mantenimiento

= Metalmecanica

L]
SHOWA N-DEX 7005
Guantes Desechables
Guante desechable 100% nitrilo de 4 mm de grosor,
que brinda destreza y desempeno sin comparacion,
para una amplia gama de aplicaciones de
sensibilidad tactil, mediante la tecnologia SHOWA.

Clave

7005 _

Aplicaciones

= Manipulacion de Alimentos
y Cosmeéticos.

= Analisis de Laboratorio

= Manejo de partes pequenas

= Trabajo Técnico

= Automotriz

= Fabricacion

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Jlb
SH_WA

SHOWA 3416

Proteccion Quimica y Proteccion al Corte
Fabricado con un revestimiento tejido sin costuras
para maxima comodidad y duracion, este guante
largo de 14", completamente recubierto de neopreno,
siempre esta listo para la accion.

Clave

3416

Aplicaciones

= Automotriz

= Construccién en acero
= Mecanica

= Metallrgica

= Petroquimica

= Quimica
= Proteccion de corte
Nivel 4 ANSI
Jiu
SHIWA
SHOWA 3415

Proteccion Quimica

Lo maximo en proteccion, comodidad, y destreza,
el SHOWA 3415 crea una barrera defensiva entre
ustedy unaamplia variedad de quimicos, incluyendo
acidos, causticos, solventes, grasas vy aceites.

Clave
PM-034-5NG-_*
Aplicaciones

= Anélisis de Quimicos

= Fabricacion

= Fabricacion de baterias
= Mineria

= Muestreo

= Plantas Quimicas Especiales
= Petroquimicas

= Refineria

SHWA
SHOWA 6780R / 6784R
Proteccion Quimica
Guantes 100% de Neopreno con terminado
“"arrugado’, ideales para aplicaciones industriales de
uso rudo. Con una excelente resistencia a acidos y
gran variedad de quimicos, en contacto prolongado.

Clave

6780R 12"

6784R 14"
Aplicaciones

« Acidos | Alcohales |
= Anonizado | Causticos
= Fabricacion

= Mineria | Refineria
= Petroquimicas

= Plantas Quimicas
= Solventes

www.vallen.com.mx | 01800 8307

EH%UJH
SHOWA 660
Proteccion Quimica
Blindado con un recubrimiento pesado de PVC de
triple bafo, el SHOWA 660 sigue siendo invencible
en proteccion ultra durable contra quimicos y en
comodidad por su forro sin costuras.

Clave

660

Aplicaciones

= Fabricacion

= Pesca Comercial

= Mineria, Construccion

= Petroguimicas

» Refineria, Servicios

= Mamposteria con manejo
de quimicos.

Jlu
SHC_WA

SHOWA NSK26

Proteccion Quimica

Proporciona una excelente proteccion a una gran
variedad de quimicos vy sanitizantes. EI SHOWA
NSK26 cuenta con un puno largo extendido hasta el
hombro para proteccion del brazo superior.

Clave

NSK26

Aplicaciones

= Mecanica

= Construccion

= Madereria

= Operadores de
maquinas, soldadores
y supervisores.

SH%UJH
SHOWA NSK24
Proteccion Quimica
Proporcionando excelente proteccién a una gran
variedad de solventes, aceites y combustibles, es
un guante sdper flexible, impermeable, con forro
interior de algodon y con revestimiento de nitrilo.

Clave

NSK24-10
Aplicaciones

= Limpieza y Mamposteria
= Manejo de combustibles
= Manejo de quimicos

= Mantenimiento

= Petroquimicas

= Pintura

= Refinerfas
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Honeywell
Guantes North° Nitriguard PLUS°®

Guantes de Nitrilo sin soporte

Resistente a quimicos. No contiene latex evitando
asi reacciones alérgicas. Ofrece resistencia contra
perforaciones, cortes, abrasiones y desgarres. No
se hincha, afloja o debilita al absorber grasa.

Clave

LA225G 15" 22mil
*Tallas: S - XXL
Aplicaciones

= Agricultura

= Fabricacion

= Productos quimicos

= Servicios de alimentos

Honeywell
o]

Guantes Honeywell PowerCoat®
Premium de PVC con forro Interlock

El recubrimiento de PVC brinda buena resistencia
guimica a aceites, grasas, sustancias causticas,
acidos vy alcoholes. Ideal para aplicaciones
intensivas y trabajadores alérgicos al latex.

Clave

660

*Tallas: M - XXL
Aplicaciones

= Aceroy metales

= Construccion

= Fabricacion

= Servicios de alimentos

Honeywell
[orm

Guantes Honeywell PowerCoat®
Guantes de Nitrilo Premium de 8 mil

El Nitrilo ofrece mayor resistencia a sustancias
quimicas que el latex de exposicion accidental. El
estilo en 8 mil ofrece mayor proteccion contra corte
y rasgaduras. Guantes lisos azules de 12" de largo.

Clave

PM-27-NI8

*Tallas: S - XXL

Aplicaciones

= Agricultura

= Industria Quimica

= Petroleo y Gas

= Procesamiento
de alimentas.

Honeywell
[wor|

Guantes North Butyl™

Guantes de Butilo sin soporte

Resistencia de permeacion a gases, vapor de agua,
cetonas (MEK, MIBL, acetona) y ésteres (tricresil
fosfato, acetato de amilo vy etilo). Disponibles en
palma aspera Grip Saf™ para un mejor agarre.

Clave

B161  Suave 11716mil
B161R Aspero 11"/16mil
B131 Suave 11713mil

B131R Aspero 11"/13mil B161 B161R
= Haz-Mat Aplicaciones

*Tallas S, M, L, XL
= Hogar ’ v

Aplicaciones
= Industria Quimica B131 B131R

= Automotriz

Honeywell

Guantes North® Chemsoft CE°
Guantes desechables de Nitrilo

Embalados para sala limpia para proteccion
contra contaminacién ambiental. Cumplen con las
reglamentaciones de USDA y FDA, 21 CFR, para su
uso para el procesamiento de alimentos.

Clave

PM-808-412 12"/5 mil, sin talco.
*Tallas: M - XXL

Aplicaciones

= Area farmacéutica

= Mineria

= Petroleoy gas

= Productos quimicos

= Servicios de alimentos

Guantes KleenGuard*

Nitrilo Azul

Guantes KleenGuard* de Nitrilo azul, de 6
milésimas de espesor sin polvo. Disenados para
tareas de maxima destreza y manipulacion de
alimentos.

Clave

57373F Talla: L

57372F Talla: M

57371F Talla: S

Aplicaciones

= Disenados para
tareas de maxima
destreza y manipulacion
de alimentos.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



—Valler
Guantes Vallen® Mechanics
Palma Piel de Venado
Ideales para reparacién, mantenimiento, area de
almacenes vy usos generales en la industria. Al
colocarse, la mufiequera de velcro ayuda a prevenir
que se pierdan las propiedades de ajuste del guante.

Clave
VLMECH6 _
No. Orden
901-_
Aplicaciones
=« Uso General

\aller
Guantes Vallen® Piel con Ribete
Flor de Piel entera de res para Operario
Sin forro estilo guanteleta, cosido con hilo resistente
en diversas condiciones de trabajo. Durables contra
la abrasion.Diseno de pulgar recto y mufeca con
elastico para ajuste.

Clave

PM-200-12

Aplicaciones

= Construccion

= Madereria

= Metalurgia

= Mecanicay
ensamblaje.

“Voller
Guantes Vallen® Piel de Cerdo

Tipo Operador

La piel de cerdo tiene propiedades de mayor
durabilidad, flexibilidad, resistencia a la abrasion y
ventilacion, la piel curtida en cromo posee mayor
resistencia contra la abrasion y objetos calientes.

Clave

PM-10-05-M

Aplicaciones

= Mecanica

= Construccion

= Madereria

= Operadores de
maguinas, soldadores
y supervisores.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

“\aller
Guantes Steel Grip Thermonol
Nomex®/Kevlar® de 22 onzas

Proteccion térmica a temperaturas de hasta de
900 °F en muchas aplicaciones, un guante que
aisla eficazmente las manos del calor, también es
resistente al corte, los rasgones y la abrasion.

Clave
PM-10-70
Aplicaciones
= Industria

= Automotriz

= Uso General

“Valler
Guantes Vallen® Piel
Usos Generales
Resistente en diversas condiciones de trabajo,
durables contralaabrasion, este guante es del estilo
de dedo pulgar extendido que brinda comodidad v
facilidad para las operaciones de agarre alargadas.

Clave
PM-900800
Aplicaciones
= Automotriz

= Construccion
= Uso general

—valler
Guantes Vallen® de Lujo
Usos Generales
Los guantes Vallen de lujo para operario, de flor de
piel de res, ofrecen comodidad y maniobrabilidad.
El pulgar angular interno ofrece una proteccion
adicional y mayor confort.

Clave

TGD25B
Aplicaciones
= Automotriz

= Construccion

= Uso general

= Transportacion
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“Valler
Guantes Mustang Doble Palma

De Carnaza Doble Palma

Proporciona mayor resistencia térmica  del
desgaste para la proteccion contra objetos, chispas,
calor aspero y para amortiguar contra soplos en
requisitos de trabajo resistentes.

Clave

PM-DP12F

Aplicaciones

= |deal para la proteccion
en actividades que precisen
durabilidad y destreza como
la agricultura, construcciény
trabajos de soldadura.

= Brinda proteccion contra objetos,
chispas, calor asperos y
amortiguar contra soplos.

Valler
Guantes Mustang de Carnaza
Con costura de hilo Kevlar®
Guantes Mustang de carnaza estilo gunn y forro
suave de piel de vaca, costura reforzada con hilo
resistente en diversas condiciones de trabajo.
Resistencia a la abrasion.

Clave
PM-10-03
Aplicaciones
= Industria

= Automotriz

= Construccion

WorkGuard® / ActivArmr® 43-216
Proteccion Térmica

Guante de cuero amarillo por fuera (cuero partido de
1,2, calidad A/B), punto tejido por dentro, pufio de
15 cm de largo, Costuras ribeteadas lo que permite
que el uso de este guante sea mas cémodo. Cosido
con hilo Kevlar®.

Clave

PM-5-43216-10

*Tallas del 7 al 10

Aplicaciones

= Carga y descarga con riesgo de calor

= Operaciones de cambio de rodamientos/baleros.
= Operaciones de esmerilado.

= Soldadura.

“Valler
Guantes Vallen Mustang
Usos Generales
El guante Mustang de carnaza de cuero de la vaca,
es el cuero comdnmente posible usado dentro de
la industria del guante debido a su disponibilidad
abundante.

Clave

PM-17-02

Aplicaciones

= |deal para la proteccion
en actividades que precisen
durabilidad y destreza como
la agricultura, construccién y
trabajos de soldadura.

= Brinda proteccién contra objetos,
chispas, calor asperos y amortiguar
contra soplos.

—valler
Guantes Vallen® Operario
Usos Generales
Guantes Vallen® para operario fabricado en piel de
cerdo y carnaza de res, dieléctrico, con ribete e hilo
100% de algodon. Piel delgada de cerdo con espesor
de1.1a1.2mm

Clave
GDR21BPC-L
Aplicaciones
= Industria
en General.
= Maniobras de
cargas v descargas.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



<« MaXxPro

4500 Memphis® Welding PROTECTIVE APPAREL

Guante Soldador

Carnaza de hombro de res Premium color azul con
tratamiento de cromo estilo Gunn, cosido con hilo
Kevlar®. Forro interior de espuma. Dorso de una
sola pieza de 13", refuerzo entre el pulgar de ala.
Talla: L

Clave -
4500 ...“
Aplicaciones »,
= Resistencia y durabilidad 'L P' = n
= |deal para operaciones | i) 2] ‘:“.
de soldadura y calor, de
propo6sito general que ; 1
requieran proteccion al S

calor, llama o chispa.

K men

4320 Memphis® Welding

Guante Soldador

Carnaza de hombro de res Premium color marron
con tratamiento de cromo estilo Gunn, cosido
con hilo Kevlar®. Dorso de una sola pieza de 13",
refuerzo entre el pulgar recto. Talla: L

Fe

Clave

4320

Aplicaciones

= Construccion

= Manejo de metales

= Resistencia y durabilidad

= Operaciones de soldadura
y calor, de uso general que
requieran proteccion
al calor, llama o chispa.

Honeywell
[worr|

GuardDog® Kevlar®

Corte Nivel 3

Forro sin costuras, corte americano con cubierta
exterior de cuero dividido y lienzo de calidad. Palma
de cuero premium cosida y reforzada con Kevlar®,
cintas de cuero sabre los nudillos y puno.

Clave
KV224D-F
Ky224D)-F t/Jumbo sy

KV224DL-F p/mujer ’ / : f:"‘j

PROTECCION

Aplicaciones

= Fabricacion

= Acero y metales =
= Trabajos pesados g 'ﬁi

\ CONUMILATE O RMOSTRLS

01 800 830 7930
G O D O /vallensafety

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30 wwnw vallen.com.msx
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\allerx
Muiiequera Vallen® Elastica
4" ancho c/velcro y lazo para pulgar
MuRequera elastica con velcro y lazo para pulgar
tipo 5 EW. El elastico ligero naturalmente apoya la
mufeca en posicion neutral, se acomoda facilmente
dentro de los guantes de trabajo. Ambidiestro.

Clave
PC-17-031
Aplicaciones e
= Apoya la muneca en
posicion neutral.
= Se acomoda facilment
dentro de los guantes
trabajo.

Valler

Muiiequera Vallen®
Con velcro diseiio ambidiestro
Elastico ligero naturalmente apoya la mufeca en
posicion neutral, cierre de velcro para facilitar su
aplicacion. Se acomoda facilmente dentro de los
guantes de trabajo o deportivos.
Clave &
(2")PC-17-03
(3")PC-61-15
Aplicaciones
= Operaciones de

cargay descarga.
= Trabajo manual

repetitivo, en
operaciones de
ensamble.

—Valler

Muiiequera Vallen®

Con soporte carpal

Mufequera Vallen® con Soporte carpal el cual
protege la muneca de lesiones y luxaciones con lazo
para pulgar y cierre de velcro. Disefo para mano
derecha e izquierda.

Clave

PC-17-123DER_* -
PC-17-12312Q_*

*Tallas:M - L

Aplicaciones

= Operaciones de
cargay descarga.

= Trabajo manual
repetitivo, en
operaciones de
ensamble.

“\aller
Muiiequera de Neopreno
Con soporte carpal
Mufequera de neopreno con soporte carpal.
Neopreno con elastico ligero naturalmente apoya la
munieca en posicion neutral, disefio ambidiestro y
con cierre de velcro.

Clave E
Negro PC-61-12_*
*Tallas: SMy L

Aplicaciones

= Operaciones de
cargay descarga.

= Trabajo manual
repetitivo, en
operaciones de
ensamble.

“\aller
Muiiequera Vallen® Neopreno
Con orificio para pulgar
Mufequera Vallen® de neopreno color azul rey con
elastico ligero naturalmente apoya la mufeca en
posicion neutral, disefio ambidiestro y cuenta con

cierre de velcro.
|

Clave

PC-61-16

Aplicaciones

= Operaciones de
cargay descarga.

= Trabajo manual
repetitivo, en
operaciones de
ensamble.

Ansell
VibraGuard® 7-111 / 7-112

Anti-vibracion

AMORTIGUADOR DE VIBRACIONES, Acolchado
Gelfom®, Medio dedo, 7-111 guanteleta,
parcialmente recubierto de nitrilo, Respaldo de lona
con cierre de Velcro®.

Clave

7111-_ | 7112-_
*Tallas del 8al 10
Aplicaciones ’ ¥

= Carpinteria

= Construccion

= Esmerilado, lijado y
pulido de herramientas.

= Instalacion de vidrio

= Manejo de herramientas neumaticasy
manipulacion de piezas metalicas afiladas.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




abemBs gue sus manos son una herramienta indispensable para su trabajo. ©
rilantes de Kevlar® ofrecen un desempeno superior en comparacion
con los guantes de cuero, algoddn o polietilena,
haciéndolos g veces mas resistentes que el aceno
y soportando altas temperaturas.

ATREVETE { A MAS"

Kevlar



LA PROTECCION
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NECESITAN
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SELECCION DE EQUIPOS:

PROTECCION |
CORPORAL |

La proteccion corporal se basa en la vestimenta |
adecuada y necesaria, que debe ser usada por un
trabajador, usuario u operario, en las diferentes areas
laborales, donde se encuentren expuestos a riesgos
que pueden disminuir su capacidad de trabajo y su

Los Equipos de Proteccion Personal (EPP) no deben ser considerados como
parte del uniforme. Estos han sido disefiados para utilizarlos sélo durante ciertas
actividades laborales (manejo de sustancias corrosivas, no corrosivas) y que
se asocien a algun riesgo en particular (continua exposicion a la lluvia o a la

humedad).

seguridad personal.

CONDICIONES

Los EPP  proporcionaran
proteccion eficaz frente a los riesgos

una

que motivan su uso, sin ocasionar
riesgos adicionales ni molestias innecesarias

= Deberdn responder
\ existentes del lugar

a condiciones
de trabajo

(temperatura, humedad ambiental,

concentracion de oxigeno...).

&
W= lener en cuenta

las condiciones

‘wl anatémicas vy fisiologicas del estado
or.

de salud del trabajad

Trajes Protectores contra
Salpicaduras de Liquidos
para Emergencias de
Quimicos Peligrosos
cubre la indumentaria
protectora contra
salpicaduras.

NORMAS NFPA |

NFPA 1991

Los trajes
de proteccién son
variables dependiendo

del usoy funcién, bien sea
para proteger de radiacién,

infecciones bioldgicas o
de productos quimicos.

NFPA 1992

COMO SELECCIONAR

I
| e

/

1.EVALUACION
Evaluar el ambiente en
el que van a trabajar los
técnicos.

3. DIAGNOSTICO

Revisar si la sustancia
representa riesgo para la
piel en Ia concentracion

conocida o prevista.

2.IDENTIFICACION
Identificar el producto
implicado y determinar
sus propiedades fisicas,
quimicas y toxicoldgicas.

4,SELECCION
Elegir ropa de proteccién
que proporcione por mas
tiempo las menores tasas
de permeabilidad y
degradacion.

NFPA 1994 - NFPA 2112

La Asociacién Nacional de Proteccion contra Incendios (NFPA) ha publicado las siguientes normas o estandares.

Trajes protectores

resistentes al vapor para
emergencias con sustan-
cias quimicas peligrosas.

Trajes protectores contra
salpicaduras de liquidos
para emergencias de
quimicos peligrosos.

Definen las condiciones que determinan el uso de ropa cuando hay calor o riesgos

quimicos - biolégicos, proporcionan una lista de las pruebas de eficiencia y los
métodos para hacer estas pruebas en cada categoria del equipo de proteccion

personal.
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presion positiva o

h - La sustancia quimica ha sido
tubo externo de aire.

« El producto implicado y

o

<

<
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Aparatoauténomo  CONDICIONES CONDICIONES &
de respiracién con PARA ELEGIR Casco PARA ELEGIR ]
u

o

g

a

identificada y se requiere el

su concentracion han sido

Casco més alto nivel de proteccion Ropa de identificados y se requiere
incorporado para el sistema respiratorio, protelcqog contra un alto grado de proteccion
en la ropa. piel y ojos. 53 ?Jli?\i cl;rsas respiratoria, pero sin
. confgccionada en exigir ese mismo niyel de

- Se sospecha la presencia una o dos piezas. proteccion para la piel.

de sustancias con un alto
Ropa potencial de dafio a la piel y + La concentracion de

totalmente sea posible el contacto. oxigeno en el ambiente es
encapsulada. de un volumen inferior a

Guantes
internos,
externos

y botas
resistentes

a productos
quimicos.

- Se realicen acciones en

19,5%.

lugares confinados y sin Guantes

ventilacion. internos, « Haya poca probabilidad
externosy de formacién de gases

- Las lecturas directas en botas resistentes 0 vapores en altas

equipos de monitoreo indiquen aqpuri(;?ilégtss concentraciones que

concentraciones peligrosas de

gases o vapores en la
atmosfera.

NFPA 471

Clasifica a los trajes en sus
niveles de proteccion.

puedan ser dafiinas para
la piel.

Aparato
auténomo de Casco CONDICIONES CONDICIONES
respiracion tsjn PARA ELEGIR Gafas o PARA ELEGIR
presion positiva - La concentracién de oxigeno viserasde -+ Nohaya presencia de
0 mascara facial en el ambiente es de un seguridad.  contaminantes en la

con filtro quimico.

volumen de 19,5%.

« El producto ha sido

atmosfera.

- No exista posibilidad de

5 identificado y se puede reducir . salpicaduras, inmersion
Mascara
su concentracién a un valor de escape o riesgo potencial de
Jo inferior a su limite de tolerancia " inhalacién de cualquier
Ropa de HR | conel Overoles, producto quimico.
proteccion  |§ uso de méscaras filtrantes. uniformes
contra il
salpicaduras . - La concentracion del producto O de
quimicas. _ p trabajo.
no sea superior al IDLH.
Guantes ¥ « El trabajo que se va a realizar Botas o Se debe usar
internos, I 5 no exija el uso de mascara zapatos de como uniforme
externos | auténoma de respiracion. cuero o goma oropade trabajoy
y botas ) en lugares no sujetos
resistentes 1 resistentes ariesgos para el
a productos a productos sistema respiratorio
hae imicos. olapiel.
quimicos. quimicos P
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PRODUCTO

NUEVO

Overol Industrial Clasico

100% algodén de 260 grs.

Confeccionado en tela gabardina 3/s 100% algodon
de 260 grs., cierre de laton del nGmero 5 con doble
corredera para mayor comodidad, cinta reflejante
de 1 pulgada color plata en brazos y piernas, seis
bolsas de parche: dos en pecho, dos traseras y dos
en pantalén delanteras; elastico corrido en la cintura
broche en los purios v triple costura de engargolado
en tiro para mayor resistencia y doble costura de
engargolado en entre pierna, todas las costuras
estan hechas con hilo 30/3 vy tienen entre 10y 12
puntadas por pulgada .

Clave
PC-1NJ-_*
*Tallas: 32 al 48
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Overol Minero

100% algodon de 260 grs.

Tela gabardina 3/s, cierre plastico inyectado del #5
con doble corredera para mayor comodidad, cinta
reflejante de 2 pulgadas en brazos, piernas y espalda
cruzada en forma de equis de hombro a cintura vy
en parte delantera de hombro a bolsas de pecho, 6
bolsas de parche dos en pecho dos traseras y dos
sesgadas con acceso directo, elastico corrido en la
cintura, triple costura de engargolado en tiro y
doble costura de engargolado en hombros, mangas
y entre pierna, esto lo hace sumamente resisten-
te a los movimiento de trabajo, espalda con alforza
para mayor confort v libertad de movimiento.

Clave
pPC-3AZ-_*
*Tallas: 32 al 48

Overol Deluxe

100% algodén de 305 grs.

Tela gabardina satinada 4/s, cierre con doble
corredera para mayor comodidad, cinta reflejante
de 2" color plata en brazos, piernas y dos cintas al
frente que van del hombro a las bolsas de pecho,
bolsas sesgadas en pantalon, dos bolsas traseras
y en pierna derecha, doble broche en pufios para
mejor ajuste, triple costura de engargolado en todo
todo el overol, todas las costuras estan hechas
con hilo 30/3. Este overol esta confeccionado con
espalda de 3 piezas con fuelle para mayor conforty
libertad de movimiento.

Clave
PC-2RJ-_*
*Tallas: 32 al 48

~\aller

M

Aplicaciones

= Industria petroguimica

= Servicios de mantenimiento
= Qil&Gas

~\allerx

"

Aplicaciones
= Industria Minera
= Uso industrial y en general.

~\allerx

Aplicaciones

= Industria petroguimica

= Servicios de mantenimiento
= Qil&Gas
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MaxPro

Overol MAXPRO® Classic

Con capucha, eldstico en puiios y tobillos
Fabricado de unatela de fibramicro-porosa no tejida
de polipropileno, Antiestatico, proteccion resistente
y transpirable,econémico, durable y versatil.

Clave

BG1428-_* L

*Tallas: M- XXL s

Aplicaciones

= Proteccion contra particulas
secas peligrosas, salpicaduras b
leves y repelencia a liquidos no |
peligrosos y aerosoles.

= Mantenimiento |

= Operaciones Generales

= Pintura por aspersion

= Limpieza.

MaxPro

Overol MAXPRO"® Plus

Capucha elastico en puiios y tobillos
Fabricado con fibra microposa no tejido de
porpileno laminada a una pelicula de alta densidad
de polietileno, Prenda Anti-Estatica.

Clave

XMP1428-_* F

*Tallas: 5-3X B

Aplicaciones

= No traspasa ni el agua, aceite, "
thiner, sangre, saliva.

= Soporta la abrasién E

= No se delamina i hr

= Protege contra particulas 7
peligrosas v salpicaduras de '
quimicos no peligrosos.

MaxPro

Overol MAXPRO®

Cuello elastico en puiios y tobillos
Fabricado de una tela de fibra microporosa no tejida
de polipropileno laminada a una pelicula de alta
densidad de polietileno.

Clave

XMP1417-_*

*Tallas: S-3X

Aplicaciones

Proteccion contra:

= Particulas secas peligrosas

= Salpicaduras leves

= Repelencia a liquidos no
peligrosos.

= Aerosoles

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

MaxPro

Cubre Zapatos MAXPRO®

Con elastico sin suela de PVC

Fabricado de una tela de fibra micro-porosa no
tejida de polipropileno laminada a una pelicula de
alta densidad de polietileno.

Clave

XMPS005- _

Aplicaciones

Proteccion contra:

= Particulas secas peligrosas

= Salpicaduras leves

= Repelencia a liquidos no
peligrosos.

= Aerosoles

MaxPro

PROTECTIVE APPAREL

Bata MAXPRO® Plus

Con cuello tradicional

Tela de fibra micro-porosa no tejida de polipropileno
laminada. No traspasa agua, aceite, thinner, sangre,
saliva. Fibra “respira” brindando una comodidad de
frescura.

Clave
XMP1212-_*
*Tallas: S-XL
Aplicaciones
= Soporta la abrasion y no i IL
se delamina. ¥
= Protege contra particulas 1
peligrosas v salpicaduras
de quimicos no peligrosos. 4
Ansell
Overol CHEMTEX 0G71020
Overol CHEMTEX NVL C

Proteccion nivel C, cumple con ASTM D6413 para
resistencia a flamazo. Broches para cierre en
tobillo v mufecas, zipper de alto rendimiento vy
bolsillo porta identificacion. Material: PVC en Nylon
Poliéster .40mm de grosor.

Clave

71022-_*

*Tallas: S,M,L XL y XXL
Aplicaciones

= Empresas de eléctricidad

= Industria petroquimica

= Limpieza industrial

= Servicios de mantenimiento
= Oil&Gas
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Ansell
Traje MICROCHEM® 3000

Traje Quimico Multicapas

Amarillo con capucha 2 piezas, cremallera de doble
cierre con solapa, sujetador de pulgar, costuras
Termoselladas, elasticos en la cintura, pufos,
tobillos vy capucha. Certificacion Europea tipo 3-By
4-B, riesgos biolégicos, anti-estatico.

Clave .
PC-7-LAMA-_*

e
“Tallas: S,M,L y XL sl
Aplicaciones 'l-
= Aceites v petroguimico bk
= Farmacéutico 'q { ’

= Industria alimentaria
(limpiezas causticas). ]

= Industria quimica o
= Limpieza de tanques i '
e industrial. .-_l ‘
Ansell
e —
Traje MICROCHEM® g000

Traje Quimico Multicapas

Verde con capucha 2 piezas, cremallera de doble
cierre con solapa, sujetador de pulgar, costuras
termoselladas, elasticos en la cintura, pufos,
tobillos y capucha. Certificacién Europea tipo 3-By
4-B, riesgos biologicos, anti-estatico.

J

Clave

M4000

Aplicaciones

= Transporte/manipulacion de
productos quimicos

= Eliminacion de residuos peligrosos

= Limpieza industrial/depasitos

= Respuesta de emergencia
HAZMAT Nivel B

= Mineria

_Ansell
Traje MICROCHEM® 6000

Traje Nivel A Encapsulado

Traje nivel A tipo 1, encapsulado color naranja
EN943-1 Y ENS43-2/ET. Proporciona proteccion
en caso espuesta de emergencia y contra productos
toéxicos y quimicos en forma liquida o gaseosa.

Clave
M6000
*Tallas: S,M,L y XL
Aplicaciones
= Bomberos
= Policia
= Militares ’
= Respuesta de emergencia
industrial HAZMAT Nivel A.

Ansell
Trellchem®Light

Traje Nivel A Encapsulado

Resistencia ante acidos y alcalinos. Visor rigido de
amplio rango de vision, traje reutilizable y reparable,
sistema de cambio rapido de guantes, EN943-1
hermético a gas tipo 1a, con calcetin o bota pegada
al traje. Material: PVC, Nylon, PVC.

i

Ansell
Trellchem®VPS Flash VP41

Traje Nivel A Encapsulado

Alta resistencia mecanica y quimica, visor rigido de
amplio rango de vision, traje reutilizable y reparable,
sistema de cambio rapido de guantes, NFPA1991
opcional "Flash Fire” y gases licuados, EN943-ET,
ventilacion interior con valvula de regulacion.

!

Ansell

Clave

201110000

*Tallas: S,M,L y XL

Aplicaciones

= Minas

= Entidades publicas de
emergencia.

= Militares v policia

= Petroguimicas

= Respuesta de emergencia
industrial HAZMAT Nivel A.

Clave

PC-7-200421000-_*

*Tallas: S,M,L vy XL

Aplicaciones

= Bomberos

= Policia

= Militares

= Respuesta de emergencia
industrial HAZMAT Nivel A.

Traje MICROGARD® FR

Trajes FR - Retardantes Llama

1500 FR Plus para particulas sélidas y CFR para
quimicos v liquidos. Con capucha, diseno amplio.
Elasticos en la cintura, punos, tobillos y capucha.
Certificacion Europea, anti-estatico.

Clave

Microgard 1500 FR

*Tallas: SM,Ly XL

Aplicaciones

= Aceites v petroquimico

= Distribucion y procesamiento
de petroleo.

= Empresas de eléctricidad

= Industria petroguimica

= Limpieza industrial

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




Ansell

Traje MICROGARD® 1500

Traje Desechable SMS

Respirable de color blanco con capucha 3 piezas,
cremallera de doble cierre con solapa, disefo
amplio, elasticos en la cintura, pufos, tobillos vy
capucha. Certificacion Europea tipo 5 v 6.

Clave
pC-7-61B-_* ‘
*Tallas: S,M,LXL, XXL y XXXL
Aplicaciones “
= Asbestos 4 LAY
= Farmacéutica At
= Fibra de vidrio t\ Yi)’
= Procesamiento de madera :
o metal. :
= Manufactura en general |
I
-

Ansell
Traje MICROGARD® 2000

Traje Desechable Microporoso

Respirable, blanco con capucha 3 piezas, cremallera
doble cierre con solapa, sujetador de pulgar,
costuras refuerzadas, elasticos en cintura, pufos,
tobillos y capucha. Certificacion Europea tipo 5y 6,
anti-estatico.

Clave .
M2000

*Tallas: S,M,LXL, XXL y XXXL )}f IE. §
Aplicaciones ]
= Agropecuaria |
= Farmacéutica g |
= Manufactura en general 'l »
= Mineria
= Salas blancas Clase 1000
i h
Ansell

Traje MICROGARD® 2300

Traje Desechable PE Barrier

Amarillo, capucha 3 piezas, cremallera de doble
cierre con solapa, sujetador de pulgar, costuras
termoselladas, elasticos en la cintura, punos,
tobillos y capucha. Certificacion Europea tipo 3-By
4-B, anti-estatico.

Clave 17

PC-7-88AA-_*

*Tallas: S,M,L XL, XXL y XXXL i

Aplicaciones

= Fabricacion quimica/industrial

= Farmacéutica [ 8

= Manufactura en general

= Limpiezas industriales
0 ambientales

= Mineria

as

_Ansell
Traje MICROGARD® 1800

Traje Desechable Microporoso

Respirable, blanco con capucha 3 piezas, cremallera
de daoble cierre con solapa, costuras refuerzadas,
elasticos en la cintura, pufios, tobillos y capucha.
Certificacion Europea tipo 5 y 6, anti-estatico.

Clave

PC-7-58B-_*

*Tallas: S,M,LXL, XXL y XXXL
Aplicaciones

= Agropecuaria

= Farmacéutica

= Manufactura en general

= Mineria

= Salas blancas

SITEX Traje 0G76515

SITEX

Sitex 3 piezas (chaqueta, peto/pantalén, capucha)
amarillo. PVC en poliéster de alta calidad. Proteccion
versatil de grado industrial para mdltiples usos
con tirante ajustable de trabajo pesado. También
disponible en Overol y Abrigo.

Clave i
76515 I ,
*Tallas: SM,LXL y XXL o P |
Aplicaciones . l i
= Agropecuaria |

= Construccion

= Mineria
= Oil&Gas e
= Servicios de f
mantenimiento o : i-
Ansell
NEOTEX Traje 0G74023
NEOTEX Traje 3 piezas

Neotex 3 piezas (chaqueta, peto/pantalon,
capucha) amarillo. Neopreno en nylon para trabajo
pesado. Cumple con ASTM d6413 para resistencia
alaflama.

Clave )
74023 f&
*Tallas: S,M,LXL y XXL =R
Aplicaciones |
= Empresas de eléctricidad |i,
= Industria petroguimica

= Limpieza industrial <
= Servicios de mantenimiento

= Oil&Gas

Mas informacion
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DUPONT™ TYVEK®

En DuPont contamos con el EPP ideal, ya sea para
eliminacidn de asbesto, limpieza industrial o
manipulacion de productos quimicas industriales:

Vending Machine: Prendas de DuPont™ Tyvek™ Xpert
ahora empacadas para miquinas expendedoras
[vending machines) de EPE

Tywek® Plus: Mayor profeccian quimica gracias a sus
costuras termoselladas, formando una barrara confra
particuias de tamano mayor 4 una micra.

33| | HEEPING PEOPLE SAFE

:Ya conoce SafeSPEC™ 2.0?

La rerramienta en linea gue ayuda a gerentes de seguridad v usuarios a tarmar [as mejores decisiones al seleccionar las prandas.
SN0 esta segurg cual es la mejos opoion e EPPY Nosotros te ayudamos,

Linea Tywek®; oi-8oo-10-Tywek™



I _u FI_IEI.I
DuPont™ Tyvek®
Proteccion Quimica (Tipo 5y 6)
Prendas no tejidas, compuestas de fibras
termoselladas, 100% polietileno de alta densidad,
con tratamiento antiestatico. Barrera eficaz contra
la penetracion de sélidos en suspension, incluyendo
asbesto y contaminantes radioactivos.

Clave '

TY127S

Tallas S-4X

Aplicaciones

= Industria quimica, nuclear

= Aplicaciones médicas, L N |
farmacéutica y laboratorios de |
bioseguridad.

= Atencion a emergencias,
limpieza de suelo contaminado.

= Electronica, limpiezay
mantenimiento industrial.

L]
]
¥

>
d

PO
DuPont™ Tyvek® PLUS
Proteccion Quimica IS0 16602 (Tipo 4,5y 6)
Prendas no tejidas con fibra termosellada, 100%
polietileno de alta densidad, tratamiento antiestatico
y costura termosellada con alto nivel de proteccion
contra liquidos, aerosoles acuosos y agentes quimicos
inorganicos.

Clave 1
TY198T ¥
Tallas S-4X ]
Aplicaciones
= Industria quimica, nuclear |
= Aplicaciones médicas,
farmacéutica y laboratorios de
bioseguridad.
= Atencién a emergencias,
limpieza de suelo contaminado.
= Electronica, limpiezay .

mantenimiento industrial.

DuPont™ Tyvek®Vending Machine
Proteccion Quimica IS0 16602 (Tipo 5y 6)
Ofrecen el equilibrio ideal entre la proteccion,
durabilidad y comodidad. Ahora empaquetadas
para maquinas expendedoras.

Clave

TYVCHF55VM

Tallas S-3X

Aplicaciones

= Proteccion Quimica contra 5
polvos, neblinas vy particulas
salidas.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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DuPont™ Nomex® MHP
Proteccion Térmica Cat 1y 2 (NFPA70E)
Es la linea de telas inherentemente resistentes
al fuego v al arco eléctrico.Para utilizarse en los
riesgos de categorias 1y 2 de las cuatro categorias
de riesgo que establece la NFPA70E.

Clave

Camisa NM355RMB

Tallas SM-3XL (azul medio)

Pantalon NM300RNV

Tallas 28 -60 (azul marino)

Aplicaciones

= Proteccion contra Arco Eléctrico
Cat. 1y 2, Fuego Repentino y
salpicaduras de metal fundido.

= Industria energética

= Industria en general

» Areas de mantenimiento
eléctrico.

(1l POKT
DuPont™ Nomex® llIA y Comfort
Proteccion Térmica Cat 3y 4 (NFPA70E)
Es la linea de telas inherentemente resistentes al
calor y al arco eléctrico. Con 4 capas de tela.Para
utilizarse en los riesgos de categoria 3 y 4 segln la
NFPA70E.

Clave

Overol NC135RRB-04

Tallas SM-3XL

Color Azul Rey de 6.0 0z/yd2

Aplicaciones

= Proteccion contra Arco
Electrico Cat. 3y 4

= [ndustria en general

= Areas de mantenimiento
eléctrico

= [ndustria energetica

(01 POKT
DuPont™ Nomex” llIA y Comfort
Proteccion Térmica Cat 1 (NFPA2112)
Forma una barrera estable e inherte entre el fuego
y la piel, que da a los usuarios los segundos valiosos
que necesitan para ayudarlos a escapar de un
peligro de fuego repentino. Linea Nomex® Comfort
brinda mayor comodidad a los usuarios.

Clave
N3100R-MA Overol Nomex®@ IlIA
NC100R-MA Overol Nomex® Comfort
Colores Naranja, azul marino, azul rey y
rojo de 4.5 0z/yd2 y 6.0 0z/yd2
Tallas 34-60
Aplicaciones
= Proteccion contra Fuego
repentino
= Industria en general
= Petroleoy gas

"']_'JEET :

Tyvek.

Nomex.

Mas informacion
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Tychem

Mas informacion

[=] %" [=]

i PORD
DuPont™ Tychem® SL
Proteccion Quimica (Nivel C/Tipo 3)
Protege contra quimicos y toxicos en forma de
liquidosy polvos. Es 150 veces mejor que las prendas
de PVC, incluso después de 3 horas de exposicion
en ambientes potencialmente radioactivos.

Clave

SL127B-_*

*Tallas M, L XL

Aplicaciones

= Limpieza de BPC's
(Polychlorinated Biphenyls).

= Manejo de residuos

= Respuesta ante
emergencias.

PORE
DuPont™ Tychem® QC
Proteccion Quimica (Nivel D/Tipo 4,5y 6)
Proteccion contra salpicaduras ligeras en el manejo
de quimicos, materiales hospitalarios, agentes
toxicos, investigaciones criminales, atencion a
emergencias y/o riesgos quimicos/biologicos.

Clave

QC1275-_*

*Tallas: LXL

Aplicaciones

= Industrias de petréleo
pulpay papel, quimica,
farmacéutica.

= Procesamiento de
alimentos.

(1] PONT

DuPont™ Tychem® ThermoPro
Proteccion Quimica y Térmica

Combina proteccion quimica de Tychem® vy
proteccion térmica de Nomex® en una sola prenda.
Protege contra quimico, fuego vy arco eléctrico.

Clave

TP199T

“Tallas: M,LXL

Aplicaciones

= Plantas Petroquimicas

= Respuesta a emergencias
o industria donde hay riesgo
de explosion repentina.

= Certificado segun la norma
NFPA 1992, NFPA 2112y
NFPA 70-E.

(Jl] POKT
DuPont™ Tychem® TK
Proteccion Quimica (Nivel A/Tipo 1)
Proteccion contra gases, liquidos v sélidos; toxicos
o corrosivos de alta peligrosidad. Alta duracion,
resiste la perforacion y desgarre. Probado contra
mas de 320 quimicos segln norma ASTM F739.

Clave
TK554T/ TK555T
*Tallas M,L XL, 2XL
Aplicaciones
» Adecuado para situaciones {
de respuesta a emergencias "|.
I

industriales o domésticas.

o
Ll
1
1

-

@ PORE
DuPont™ Tychem® BR
Proteccion Quimica (Nivel By C/Tipos 2y 3)
Protege contra materiales peligrosos y agentes
quimicos sélidos y liquidos en situaciones de
emergencia y operaciones de mantenimiento.
Ligero, resistente al rasgado y raspaduras.

Clave
BR127T-_*
*Tallas M,L XL
Aplicaciones 3
= Manufactura petroguimica ¥ '_ 4
= Respuesta a emergencias .’
v aplicaciones militares, “
incluyendo el manejoy 1 "
respuesta ante armas de 1
destruccion masiva.
= Manejo de sustancias
quimicas.

- .

ai PO

DuPont™ Tychem® Reflector
Proteccion Quimica Nivel A

Proteccion contra salpicaduras de liquidos vy
exposiciones a gas o vapor. Tejido resistente y
aluminizado Nomex® y Kevlar®. Otorga excelente
fuerza fisica asi como proteccion contra la abrasion.

Clave

RF600T-_*

*Tallas: LXL

Aplicaciones

= Proteccion quimica industrial

» Respuesta a materiales
peligrosos y aplicaciones
militares, incluyendo agentes
de armas quimicas.

= Certificado NFPA 1991 en
una prenda de una sola capa.
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Overol KleenGuard* Ago

Proteccion a liquidos y particulas
Kleenguard A40-Max Pro Overol lider en proteccion
contra particulas, liquidos v fibra de Vidrio.  Sin
capucha, con capuchay con capuchay botas.

Clave

c/capucha: MP1428-_* (Tallas: M-XXXL)
c/elastico en puno y tobillos: |"-
04L3315(XXL) 44314(XL) 44313(L)
c/capuchay botas: 44332(M) i
Aplicaciones

= Fabricacion de fibra de vidrio

= Lavado con agua a presion

» Limpieza de depositos

= Manipulacion de liquidos

= Mantenimiento

» Manufactura

= Servicios municipales

Overol KleenGuard® A3s

Proteccion a liquidos y particulas

Overol Kleenguard con cierre frontal, elasticos en
punos, tobillos y capucha, color blanco. Fabricado
con la tecnologia Microforce SMS, las 3 capas estan
hechas de fibras no tejidas de polipropileno.

Clave

PC-2-38939

Talla XL

Aplicaciones 1
= Areas de descontaminacion 1 {
= [ndustria alimentaria

= [ndustria quimica

= Laboratorios

= Mantenimiento y limpieza

= Manufactura y ensamble

= Reduccion de asbestos

= Uso de pesticidas

Bata KleenGuard® Ago

Proteccion de liquidos y particulas
Kleenguard* A40 Batas de laboratorio desechables
para proteccion de particulas y liquidos

Clave
MP1200XL g
MP1200L \
MP1200M
PC-2-4443 Talla: G l
Aplicaciones y
= Aplicacion de pintura -
automotriz e industrial. a =
= Laboratorios :
= Manipulacion de liquidos J
= Manufactura con fibra de vidrio
= Procesamiento de alimentos con alto nivel de calidad
mataderos, mantenimiento vy limpieza general.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Overol KleenGuard* A8o

Proteccion Quimica

KLEENGUARD* A80 Overol para proteccion de
permeacion quimica y liquido a presién con capucha
con solapa sellable y botas. Talla XL Color Marfil

Clave

PC-2-45664-XL

Aplicaciones -

= Manipulacion de productos
quimicos/mezcla/de limpieza.

= Limpieza de residuos peligrosos

= Hazmat equipos industriales

= Manejo de materiales
peligrosos .

= Petroguimica

Overol KleenGuard® A70

Proteccion Quimica

Overol KLEENGUARD* A70 disefado para ofrecer
proteccién a trabajadores que estan en areas
donde quimicos peligrosos estan presentes. Color
amarillo

Clave
PC-2-00684-XL Talla: XL 1
PC-2-00683-L Talla: L RN
Aplicaciones | .;ﬁ-_' \
= Mantenimiento de areas con f '
desechos peligrosos. N
= Aplicacion de agroquimicos,
pesticidas, fungicidas.
= Industria petroquimica il
= Manufactura de llantas y hule. 1
= Manipulacion de sustancias ,\
acidas o causticas. 4 )

Overol KleenGuard* A6o

Proteccion a liquidos y particulas
Kleenguard* A60 Overoles desechables para
proteccion de particulas, liquidos, fluidos corporales
(sangre) y quimicos, disponible sin capuchén y con
capuchén en varias tallas.

Clave

45026 Talla XXXL

45024 Talla: XL

45023 Talla: L

45022 Talla: M

Aplicaciones

= Industria en general

= Proteccion contra
salpicaduras.

= Embalsamamiento/Forense

= Procesamiento de alimentos
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Overol KleenGuard* A30

Proteccion a liquidos y particulas
Kleenguard* A30 Overol para particulas vy
salpicaduras liquidas, sumamente fresco con
capuchon disponible en varias tallas.

Clave

PC-2-13BC-L
PC-2-13BC-XL )
PC-2-13BC-2XL A .
Aplicaciones
= Proteccién al usuario en

areas contaminadas con

particulas o cuartos de
esterilizados.

Cubre Bota KleenGuard Ag0 XP-1
17” con elastico Kleenguard

Kleenguard AL4Oxp proteccion contra liquidos vy
particulas en cubre botas. Una buena opcién para
mantener alos usuarios fuera de riesgo al momento
de quedar expuestos. Empaque con una pieza o caja
de 400 piezas.

Clave

MP400

Aplicaciones

= Proteccion contra
salpicaduras

= Proteccion para calzado

= Uso industrial

|

| W
—

Overol KleenGuard®* A20

Proteccion a liquidos y particulas

Overol KLEENGUARD A20 transpirable contra
particulas. Tela SMS con material MICROFORCE*
Color azul con capuchon. Talla XL

Clave

58514

Aplicaciones

= Proteccion al usuario en
areas contaminadas con
particulas o cuartos de
esterilizados.

Cubre Zapato KleenGuard A0 XP-1
Cubre Zapato Universal

Completamente elastica y transpirable. Film
laminado micro porosa. Barrera liquida y de
particulas mejorada de TYVEK®. Materiales
antiestaticos

Clave

4L4490-KC

Aplicaciones

= Proteccion contra ‘_1_ -
salpicaduras ‘ ?

= Proteccion para calzado . "\.

= Uso industrial M=

Exceptional
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Ropa de Proteccion

Contra Quimicos Peligrosos

Zytron® es una tela multicapa plastificada a un
respaldo de polipropileno durable que ofrece
proteccion contra quimicos. Ofrece una gama
amplia de proteccién con diferentes niveles de
permeacion contra quimicos.

Zytron® 100 Pelicula multicapas de 1.25 oz/yd?
para salpicaduras quimicas ligeras. Su peso total es
de 2.15 0z/yd2.

Zytron® 100XP Pelicula multicapas de 1.5 oz/yd?

K Happler

Zytron® 400 Pelicula multicapas doble de
polipropileno de 2.8 oz/yd?* para salpicaduras
quimicas fuertes. Su peso total es de 7.9 0z/yd2.
Zytron® 500 Pelicula multicapas doble de
polipropileno de 2.8 oz/yd?. Para salpicaduras
quimicas fuertes. Su peso total es de 8.6 0z/yd2.
NFPA 1994 y EN 943

Frontline® es una tela multicapa plastificada
que ofrece proteccion contra quimicos y contra

&

para salpicaduras quimicas ligeras a moderadas. Su
peso total es de 3.17 oz/yd2.

Zytron® 200 Pelicula multicapas de 1.50 oz/yd?
con Saranex® para salpicaduras quimicas ligeras a
moderadas. Su peso total es de 4.0 0z/yd2.
Zytron® 300 Pelicula multicapas de 2.0 0z/yd? para
salpicaduras quimicas fuertes. Su peso total es de
4.3 0z/yd2. NFPA 1992

flamazos quimicos.
Frontline® 300 de 15.4 0z/yd? y Frontline® 500 de
17.6 oz/yd? para salpicaduras quimicas fuertes y
flamazos quimicos.

Aplicaciones
= Petroquimicas = Mantenimiento de Lineas
= Limpieza = Llenado de tanques
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Tela Cant. Color Costura Estilo Clave

Overol para salpicaduras quimicas, con capucha, elastico en puiios y tobillos

Zytron 100 12 p/cagja Amarillo cosida Overol 215428-LGXL

Zytron 100XP 12 p/caja Azdl reforzada Overol Z1BL28XP-LGXL

Zytron 200 12 p/caja Gris reforzada Overol Z2B4L28-LGXL

Zytron 300 6 p/caja Café termosellada Overol Z3H428-LGXL

Zytron 400 6 p/caja \erde termosellada Overol Z4H4L28-LGXL
Z5H428-0R-LGXL
Z3H660-LGXL

Zytron 500 3p/caja  Naranja termosellada Overol
Pantaldn, Chaqueta y Escafandra para salpicaduras quimicas

Zytron 300 6 p/caja Café
Zytron 300 6 p/caja Café
Zytron 300 6 p/caja Cafe

Pantalon
Chaqueta
Escafandra

termosellada
termosellada
termosellada

Z3H670-LGXL
Z3H750
Overol para salpicaduras quimicas con capucha, guantes integrados con NFPA 1992

Zytron 500 Zytron 200

Zytron 300 6 p/caja Café termosellada Overol Z3H427-92-LGXL
Traje Encapsulado Nivel B, para salpicaduras quimicas

Zytron 200 6 p/caja Gris termosellada Espalda Exp. Z2H571-LGXL
Zytron 300 6 p/caja Cafe termosellada Espalda Exp. Z3H571-LGXL
Zytron 400 6 p/caja Verde termosellada EspaldaExp.  Z4H571-LGXL
Zytron 500 1 Naranja termosellada  EspaldaExp.  Z5H571-OR-LGXL
Traje Encapsulado Nivel A, para gases y salpicaduras quimicas.

Zytron 500 1 Naranja termosellada Espalda Exp. Z5H550-0R-LGXL
Zytron 500 1 Naranja  termosellada doble Espalda Exp. Z5H580-0R-LGXL
Zytron 500 1 Naranja termosellada  Espaldaplana  Z5H350-OR-LGXL  Zytron 400 Zytron 100 XP
Zytron 500 1 Naranja  termosellada doble Espaldaplana  Z5H380-0R-LGXL

Traje Encapsulado Nivel A, para gases y salpicaduras quimicas con NFPA 1994

Zytron 500 1 Naranja  termosellada doble Espalda Exp. Z5HTNC2-0R-MD

Zytron 500 1 Naranja  termoselladadoble EspaldaExp.  Z5HTNC2-OR-LG

Zytron 500 1 Naranja ~ termosellada doble Espalda Exp. Z5HTNC2-0R-XL

Frontline 500 1 Aluminizado  termosellada doble Espalda Exp. F5H580-91-LGXL

Traje Encapsulado Nivel A, para entramiento

Zytron 500 1 Gris cosida Entrenamiento  Z55555-CH-LGXL

Pantalon con Peto, Chaqueta y Escafandra para salpicaduras y Flamazos Quimicos

Frontlme_ 300 1 Aluminizado termosellada 3 piezas F3H630-LGXL 2ytron 300 Frontline 500

Accesorios

Zytron 500 1 Gris termosellada Tinade descontamiadon  Z5HDO

Zytron 500 1 Gris termosellada  Cortinapara Z5HDO  Z5HD 1T -

Chemtape 1 Amarillo Cinta Equipo  99402YW (

Equipo de 1 Negro AKMOC ﬂﬁf_, Mas informacién
presion positiva b 0l =
Nota: Tallas disponibles: XS, SMMD, LGXL, 2X3X y 4X Equipo Chemtape ¥

El minimo de compra es por caja.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30 “\allex
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Mas informacion

Magnaprene™/ Webdri°/ American / Durascrim™/ Safetyflex®
Visﬂm"“/ Bomber I/ Eclﬂ:se"‘

Ropa de Proteccion

Tingley con mas de 100 anos en el mercado ofrece con recubrimientos de PVC, Neopreno, vy Poliure
Ropa de Proteccion de la mas alta calidad en su tano con caracteristicas especiales de Resistencia
diseno de hechuras y costuras. Ofreciendo diferentes a la Flama conforme a métodos de Prueba ASTM
telas de respaldo como Nylon, Poliéster, Nomex D6414 e incluso telas Respirables.
Clave Estilo Color Resistencia Certificacion
alaFlama
Magnaprene: Neopreno/Nylon, 90z/12mil, vs Acidos
112207~ _ Chaqueta c/gorra Amarillo Si ASTM D6413.
112148~ _ Chaqueta c/gorra Naranja Si ASTM D6413.
012007-_ Pantalon c/peto Amarillo Si ASTM D6413.
012008-_ Pantalon c/peto \Verde Si ASTM D6413.
Webdri: PVC/Nylon, 120z/26mil, vs Acidos
131107-_ Chaqueta c/gorra Amarillo No -
031107 Pantalon c/peto Amarillo No
American: PVC/Nylon, 80z/18mil, vs Acidos
132107-_ Chaqueta c/gorra Amarillo No -—-
032107-_ Pantalon c/peto Amarillo No ---
Durascrim: PVC/Polyester/PVC, 80z/10.5mil, vs Acidos
156107-_ Chaqueta c/gorra Amarillo Si ASTM D6413.
056107-_ Pantalon c/peto Amarillo Si ASTM D6413.
Safetyflex: PVC/Polyester, 130z/17mil, vs Acidos
J41108-_ Chaqueta c/gorra Verde Si ASTM D6413.
041108~ _ Pantalon c/peto \Verde Si ASTM D6413.
\V41108- Overaol Verde Si ASTM D6413.
A41008 Delantal \Verde Si ASTM D6413.
541108 Mangas Verde Si ASTM D6413.
Vision: Polyuretano/Polyester, 40z/7mil, Alta Visibilidad y Respirable
123122-_ Chaqueta c/gorra Amarillo Si ANSI/ISEA 107 Class 3
023122-_ Pantalon c/peto Amarillo Si ANSI/ISEA 107 Class 3
Bomber II: Chaqueta de Invierno Alta Visibilidad, 4o0z/6mil
126112-_ Chaqueta c/gorra Amarillo - ANSI/ISEA 107 Class 3
126119-_ Chaqueta c/gorra Naranja - ANSI/ISEA 107 Class 3
Eclipse: PVC/Nomex®, Arco Eléctrico Nivel 2 NFPA 70E, Alta Visibilidad Clase 3
44122~ Chaqueta c/gorra Amarillo Si(8.7cal/cm2)  NPFA 70E- Nivel 2, ASTM F1891, ASTM F2733
J46129- Chagueta c/gorra Naranja Si{11cal/cm2)  NPFA 70E- Nivel 2, ASTM F1891, ASTM F2733
044122~ _ Pantalon c/peto Amarillo Si(8.7cal/cm2)  NPFA 70E- Nivel 2, ASTM F1891, ASTM F2733
044129-_ Pantalon c/peto Naranja Si(11cal/cm2)  NPFA 70E- Nivel 2, ASTM F1831, ASTM F2733

Aplicaciones

= Servicios Pblicos

= Resistencia Quimica:
Acidos Industriales,
aceites, alcoholes,
sales, alcalis y acidos
industriales, quimicos,

Bomber II" sosa caustica.

= Procesamiento de
Alimentos

= Industria en General

| ¥ L LS 4 i = Construccion
Safetyflex® h Y = Agricultura
L3 | f I L
SN |
3 Lo
L | allas: SM, MD, LG, XL, 2X,
w . k Tallas: SM, MD, LG, XL, 2X
i ! 3Xvy 4X.
DuraScrim” Webdri® Magnaprene” Nota: No hay minimo de

compra por talla.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Traje Protector Steel Grip Nomex°/Kevlar®
Azul marino 40 cal/cm2

El equipo incluye: chaqueta de doble capa, Westex UltraSof®, 35"
largo, cuello militar, cierre con cremallera cubierta parte frontal,
solapa con cierre VELCRO®, pufios NOMEX®. Overoles con correas
ajustables, babero con hebillas fastex y elastico para mayor
comodidad, alcance en los bolsillos, bragueta con cremallera
cubierta, 2 botones laterales para cerrar/cintura, aberturas Gore
ampliables con cremalleras piernas.

Sistema de enfriamiento Patentado, funciona con 8 pilas (‘AA'
incluidas).

Produce 80 cfm de aire para mayor comodidad en ambientes
calurosos, reduce el empanamiento del lente. Lente polarizado
reemplazable, con revestimiento anti-empanable. Los Lentes
cumplen regulaciones ANSI Z87.1. Casco dieléctrico incluido. La
capucha se puede usar CON o SIN sistema de enfriamiento.

Bolsa para el equipo, material nylon Liviano, 600 denier color caqui,
repele el agua, altura 13" x 24" ancho, cremallera para cerrar y
bolsillo interior. Incluye bolsa de franela estilo campana, gafas de
seguridad, tapones para oidos, chaqueta y overol babero. Tallas
Medianas hasta 3XL.

NFPA 70E Requiere que todo el cuerpo este igualmente cubierto,
con capucha y abrigo con la opcion de largo o corto, las polainas
de proteccion deben ser usadas. Una vez que la prenda ha estado
expuesta a un arco eléctrico, ésta debe ser retirada del servicio.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

co Eléctnico

S0OBAE PANTALONES o
OVEROL de CANGURD

CAPLCHA ¢ ABRIGOS
con POLAIMNAS

nfriamiento Desmontable (80 CFM) con Lampara Desmontable Opcional
## Caracteristicas Especiales Capucha

FPA 70E

Aire Flow

4§

-
=
h

=

%

de Prutqc.c‘lﬁn

STOCK|

Peligro Categoria de Riesgo 2,3y 4

iom ¥ Dpciomes
inclupe:
AQUETA con

(55 STEEL GRIP, inc. @

Web: www.steelgripinc.com

Clave

Traje Protector: PCAF-361-AG40
Overol: NBU7-9800-_*
Aplicaciones

= |deal para proteccion de arco
eléctrico y las exposiciones de fuego
de arco

Mas informacion
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Mas informacion

Fy

L Laleland
Lakeland® Proximity Suits
Proteccion Calor Industrial
Traje aluminizado de aproximacion Serie 500 Mica
Dorada. Traje con barrera de humedad. Incluye
chaqueton espalda plana, pantalén, botas, guantes,
capucha con visor dorado v tirantes.

Clave

PCl-3326-500]
Aplicaciones

= Traje certificado EN.

= Gases/liquidos no penetran.
= Calor Ambiente = 121°C.

= Calor Radiante = 1093°C.

Pyrolon® Plus 2

Proteccion Particulas

Overol color azul, Pyrolon® Plus 2, cremallera,
elastico en capucha, pufos vy tobillos. Resistente a
la Llama. Tallas SM - 5X.

Clave

PC-954-1AZ1

Aplicaciones

= Utilizado en ambientes
de trabajo donde los
contaminantes peligrosos
0 no peligrosos pueden
estar presentes.

Pyrolon® CRFR

Proteccion Quimica

Overol costuras Termo-Selladas Pyrolon® CRFR;
solapa sobre la cremallera, elastico en capucha,
punos vy tobillos. Tallas SM - 5X. Resistente a la
llama.

Clave

PC-3326-130

Aplicaciones

= Utilizado en ambientes
de trabajo donde los
contaminantes peligrosos
0 no peligrosos pueden
estar presentes.

2]

L Lakeland
Interceptor®
Proteccion Quimica
Traje Nivel A, a prueba de gas, totalmente
encapsulado, Interceptor®. Entrada frontal, espalda
expandida. Costuras termo-selladas dobles. Incluye
bolsa de almacenamiento. Tallas SM - 5X.

Clave

80640W

Aplicaciones

= VVisor amplio (“wide-view"),
que no limita o interfiere la
vision periférica.

(2]

C Lakeland
ChemMax"® 1
Proteccion Quimica
Overol costura sencilla (cosida), refozada o
termosellada ChemMax® 1, solapa sobre la
cremallera, elastico en capucha, punos y tobillos.

Clave

P(C-3326-28 (Sencilla)

PC-3326-30AM (Termosellada)

Tallas: SM-5X

Aplicaciones

= Proteccion contra los
productos quimicos
peligrosos y contaminantes
que se encuentran en el
lugar de trabajo.

ChemMax® 2

Proteccion Quimica

Overol ChemMax®2 con costura reforzada o
termosellada, solapa sobre la cremallera, elastico
en capucha, punos y tobillos.

Clave

PC-3326-C44428 (Reforzada)

PC-3326-130 (Termosellada)

Aplicaciones

= Proteccion contra los
productos quimicos
peligrosos y contaminantes
que se encuentran en el
lugar de trabajo.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




L Lakeland
ChemMax® 3
Proteccion Quimica
Overol costura termosellada ChemMax® 3, capucha
con ajuste al respirador, solapa sobre la cremallera,
elastico en capucha, pufos y tobillos; incluye botas.

Clave

PC-3326-C3T151

Aplicaciones

= Proteccion contra los
productos quimicos
peligrosos y contaminantes
que se encuentran en el
lugar de trabajo.

C:Lakeland
ChemMax® 4
Proteccion Quimica
Overol costura Termo-Sellada ChemMax®4, solapa
sobre la cremallera, elastico en capucha, pufos y
tobillos.

Clave

PC-3326-41130

Aplicaciones

= Proteccion contra los
productos quimicos
peligrosos y contaminantes
gue se encuentran en el
lugar de trabajo.

L Lakeland
MicroMax® NS
Proteccion Particulas
Overol, MicroMax® NS, cremallera, elastico en
capucha, pufos y tobillos. Tallas SM - 5X.
Cubre Zapatos, MicroMax® NS, con suela de vinil,
antiderrapante. Tallas: S/M, L/XL, 2X

Clave

PC-3326-CTL428 (overol)
CAL-3326-CTL904 (cubrezapato)
Aplicaciones

Opcion V: Empaque al vacio.
Opcion SF: Ajuste al respirador v
solapa sabre la cremallera.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

&
MicroMax® NS Cool Suit
Proteccion Particulas
Overol, MicroMax® NS Cool Suit, cremallera,
elastico en capucha , punos y tobillos. Panel
posterior respirable. Confort en alta temperatura.
Tallas: SM - 5X.

Clave
PC-3326-C0L428

Aplicaciones

= Protege contra la
suciedad, grasa, derrames
y contaminantes.

C:Lakeland
Lakeland® FR
Fuego y Arco Elécrico
Overol Tela DH Inherente, 6.5 oz, proteccion dual
contra Fuego Repentino y Arco Eléctrico (Categoria
2, ATPV = 8.9 cal/cm?). Colores disponibles: Azul
Marino, Naranja, Khaki, Gris, Royal Blue, Azul Claro,
Rojo. i

Clave

PC-3326-65AZM
Aplicaciones

= Proteccion inherente.

= La proteccion no se acaba.
= Cumple con NFPA 70E.

» Certificado por UL2112.

L Lakeland
Lakeland® FR
Fuego y Arco Eléctrico
Camisa y Pantalén Tela DH Inherente, 6.5 oz,
proteccion dual contra Fuego Repentino y Arco
Eléctrico (Categoria 2, ATPV = 8.9 cal/cm?). Colores
disponibles: Azul Marino, Naranja, Khaki, Gris, Royal
Blue, Azul Claro, Rojo.

Clave

PC-3326-K65 (camisa)
PC-3326-P5 (pantalén)
Aplicaciones

= Proteccion inherente.

= La proteccion no se acaba.
= Cumple con NFPA 70E.

= Certificado por UL2112.

Mas informacion
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o . \allex
Faja Rigida tipo Pesista
De 6” de ancho
Cuenta con tirantes desprendibles, fabricado
Poliéster negro v espuma de polietileno que hacen
del cinturén 100% ajustable. Reduce la posibilidad
de lesiones en espalda, abdomen y region lumbar.

Clave

PC-17-3000XL

PC-17-3000L -
PC-17-3000M

PC-17-30005

Aplicaciones -

= Uso Industrial
= Uso General

MaxPro

PROTECTIVE APPAREL
Faja Malla Econémica
Faja de malla con tirantes y tercer cinto
De soporte lumbar elaborada con malla, para
proporcionar al usuario la ventilacion y frescura que
se requiere en zonas de altas temperaturas. Con
Tirantes ajustables y cierres en contactel.

-

MaxPro

PROTECTIVE APPAREL
Faja Malla con bandas elasticas
con tirantes y tercer cinto
Faja de soporte lumbar elaborada con malla, cuenta
con un cinturdn lumbar que le da un doble refuerzo a
esta area. Tirantes ajustables y cierres en contactel.
Varillas de refuerzo y cinta de polipropileno.

Clave
MP813C-_*
*Tallas: S-XL
Aplicaciones
= Construccion
= Industria

= Uso General

Clave

MP803C-_*

*Tallas: S-XL

Aplicaciones

= Cuenta con cinturén lumbar
que le da un doble refuerzo
a esta area.

= Uso Industrial

= Uso General

—\allen

Faja Soporte Lumbar Vallen® 2500
Con tirantes elasticos desmontables

Malla plastica de soporte con cinturén extra para
mayor proteccion. Reduce la posibilidad de lesiones
en espalda, abdomen y regidn lumbar.

Clave
PC-17-2500XL
PC-17-2500L
PC-17-2500M
pPC-17-2500S
Aplicaciones
= Uso Industrial
= Uso General

MaxPro

PROTECTIVE APPAREL
Faja Malla
Faja de malla con tirantes
Elaborada con malla, para proporcionar al usuario la
ventilacion y frescura que se requiere en zonas de
altas temperaturas; Tirantes ajustables y elasticos
de la mejor calidad.

Clave

MP800-_*

*Tallas: S-XL

Aplicaciones

= Industria en General

= \/ersatil, dinamica y
un gran apoyo en el
manejo de carga.

MaxPro

PROTECTIVE APPAREL
Faja elastica con tirantes
con tirantes y tercer cinto
Cuenta con una gran area para su colocacion, precisa
y comoda, tirantes ajustables y elasticos de la mejor
calidad.

Clave

MP823-_*

*Tallas: S-XL

Aplicaciones

= Reduce la posibilidad
de lesiones en
espalda, abdomen'y
region lumbar.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




~\aller
Mandil de Mezclilla
100% Algododn con Hilo de Poliéster
Resistente a salpicaduras, ligera y comoda para el
soldador. Alta densidad de algodon y resistente a la
radiacion UV o Infrarrojo. 60x90 cm

Clave
PC-17-60 c/bolsa
PC-17-66 s/bolsa y
Aplicaciones
= Almacenes v
= Inspeccién |
= Manufacturas y
despachadores
= Productos quimicos
= Talleres
= Uso en ensamblaje

~\allen
Mandil Vallen®de Carnaza
Para Soldador
Especial para proteccion de soldadores con carnaza
de primera, disefados y fabricados para cumplir a la
mavyoria de las aplicaciones, carnaza gruesa. Curtida
al cromo y tratada con aceites sulfanados. 60x90 cm

Clave

PC-77-01

Aplicaciones

= |deal para personal
expuesto a salpicaduras
0 escoria de soldadura,
particulas solidas volatiles
de madera, concretoy de
acero a altas temperaturas.

“\allex
Mandil de Rayén

Aluminizado 50x120 cm

Corte conresaque axilar. Bies periférico para proteger
el deshilado. Qjillos y / o tiras para sostenerse en
cuello y cintura. Doble zurcido con cadeneta de
seguridad de 3 a 4 puntadas por centimetro lineal.

*.
Clave i
P-4 L.}
. . | b ”
Aplicaciones u _.|11|
= Industria en General 1 .

= Para altas temperaturas
= Proteccion al calor radiante

~\aller

Mandil Vallen®de Carnaza

De Ganado Vacuno

Curtida al cromo para mayor flexibildad y resistencia
al desgarre. Con dos tiras de espesor de 1.8 mm, en
cinturaunatirade 30" de largoy en el cuello una tira
de 18" ambas de 1/2" de anchas.

Clave
PC-77-04 BLANCA
Medidas 28 x 42 (71.12 cm
x 106.68 cm)
Aplicaciones
= Industria en general,
para proteccion personal
de soldadores

Delantal de malla metalica Whiting + Davis

Correas de red de Polipropileno

Delantales que proporcionan una cobertura amplia de pecho, torso .
y piernas superiores; estan fabricados con tirantes criss-cross con
espalda y lado ajustable para proporcionar un ajuste seguro. Los
anillos Whiting + Davis resistentes a la corrosion vienen soldados
de manera individual para proporcionar maxima resistencia,

flexibilidad, durabilidad y proteccién contra cortes.

Clave

A2634 S/L 26"x34' correas entrecruzadas v correa p/espalda, entrepierna 10"
A2634 26"x34" correas entrecruzadas v correa para la espalda.

A2034 20"x34", con correas elasticas ajustables.
A2030 20"x30", con correas elasticas ajustables.
A2025 20"x25" con correas elasticas ajustables.
A2020 20"x20', con correas elasticas ajustables.
Aplicaciones

= Uso industrial = Servicio de alimentos

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Mas informacion

Ansell

Mandil Endurosaf® 56-800

Mandil Endurosaf®

Mandil Endurosaf® con enduro 2000, blanco.
Elevada resistencia, bajo peso, ideal bajas
temperaturas v liviano. 8 milésimas

Clave

SAFL5W

Aplicaciones

= Electronica

= Fibra de vidrio

= Manufactura en general

= Procesos Quimicos

= Servicios de Alimentos

= Cumple con FDA

= Certificado para salpicaduras
aceite caliente, ASTM FS03

Ansell

Mandil Endurosaf® 56-802

Mandil Endurosaf®

Mandil Endurosaf® con enduro 2000, blanco.
Elevada resistencia, bajo peso, ideal bajas
temperaturas y liviano. 8 milésimas

Clave

56-802

Aplicaciones

= Electronica

= Fibra de vidrio

= Manufactura en general

= Procesos Quimicos

= Servicios de Alimentos

= Cumple con FDA

= Certificado para salpicaduras
aceite caliente, ASTM F903

_Ansell

Mandil PVC 56-015

Mandil de PVC 6mm

MANDIL/PECHERA DE PVC, 6 milésimas azul,
troquelado. La solucién perfecta para un bajo coste
con elevada durabilidad (1 sola pieza).

Clave

56-015

Aplicaciones

= Electronica

= Farmacéutica

= Manufactura en general
= Procesos Quimicos

= Servicios de Alimentas.

Ansell
Mandil Endurosaf® 56-801

Mandil Endurosaf®

Mandil Endurosaf® con enduro 2000, amarillo.
Elevada resistencia, de bajo peso, ideal bajas
temperaturas y liviano. 8 milésimas

Clave

56-801

Aplicaciones

= Electronica

= Fibra de vidrio

= Manufactura en general

= Procesos Quimicos

= Servicios de Alimentos

= Cumple con FDA

= Certificado para salpicaduras
aceite caliente, ASTM FS03

Ansell

Mandil PVC 56-001

Mandil de PVC 8mm

MANDIL/PECHERA DE PVC, 8 milésimas, borde
cosido, azul. La soluccién perfecta para un bajo
coste con elevada durabilidad.

Clave

PC-7-9AZL
Aplicaciones

= Electronica

= Farmacéutica

= Manufactura en general

= Procesos Quimicos

= Servicios de Alimentos

= Cumple con FDA

= Certificado para salpicaduras
aceite caliente, ASTM F903

Ansell

Mandil PVC 56-100

Mandil de PVC 18mm

MANDIL/PECHERA PVC, 18 mil, verde, PVC para uso
pesado. Resistencia superior a quimicos, grasas,
aceites, grasas, pinchazos y abrasiones

Clave g
PVC45G

Aplicaciones

= Electronica

= Farmacéutica

= Manufactura en general

= Procesos Quimicos
= Servicios de Alimentos.




_Ansell

Mandil PVC 56-101

Mandil de PVC 18 mm

MANDIL/PECHERA PVC, 18 milésimas blanco, PVC
para uso pesado. Elevada durabilidad y facil de
limpiar.

Clave -
56-101

Aplicaciones

= Electronica

= Farmacéutica

= Manufactura en general

= Procesos Quimicos

= Servicios de Alimentos.

J

Ansell

Mandil PVC 56-102

Mandil de PVC 18 mm reforzado
MANDIL/PECHERA PVC, 18 milésimas verde,
PVC para uso pesado con refuerzo en el area del
estomago. Elevada durabilidad y facil de limpiar.

Clave

56-102
Aplicaciones
= Electronica

= Fibra de vidrio
= Petroquimica
= Pintura

Ansell

Mandil PVC 56-103

Mandil de PVC 18 mm reforzado
MANDIL/PECHERA PVC, 18 milésimas blanco,
PVC para uso pesado con refuerzo en el area del
estomago. Elevada durabilidad y facil de limpiar.

Clave

56-103

Aplicaciones

= Electronica

= Farmacéutica

= Manufactura en general
= Procesos Quimicos

= Servicios de Alimentos.

J
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Ansell

Mandil NEOPRENO 56-400

Mandil NEOPRENO 12.5 oz

MANDIL/PECHERA DE NEOPRENO, 12-1/2 oz,
peso ligero, amarillo. Excelente resistencia quimica
y mecanica, bajo peso.

Clave f

PM-7-5244
Aplicaciones
= Electronica
= Fibra de vidrio
= Petroquimica

= Pintura
-
Ansell
Mandil Hycar 56-510
Mandil Hycar 18 oz

MANDIL/PECHERA HYCAR, NITRILO, 18 oz, peso
medio, amarillo. Excelente resistencia quimica v
mecanica, bajo peso.

Clave
PC-56510
Aplicaciones
= Electronica

= Fibra de vidrio
= Petroquimica

= Pintura —
Ansell

Mandil Hycar 56-512

Mandil Hycar 18 oz

MANDIL/PECHERA HYCAR, NITRILO, 18 oz, peso
medio, negro. Excelente resistencia quimica vy
mecanica, bajo peso.

Clave

56-512
Aplicaciones
= Electronica

= Fibra de vidrio
= Petroguimica
= Pintura

®)

0
u
wll
-
a
=
=
=
]
n
-
[
-
<
oc
o
a
o
(@]
o
=z
=
o
o
L
[
o
o
a

Mas informacion




-_—
F
v
m
E-]
=
[
B
(-]
F
m
(1]
o
o
o
—
m
n
o
(@
=
n
o
2
3
o
X
>
L

18 \ "\allex www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Impermeable Vallen® Delt:(\é’a llerx

Traje completo 3 piezas color amarillo
Chamarra, pantalén y capucha conforma este traje
100% resistente al agua, ventilacion en las axilas vy
espalda, dieléctrico, broches de plastico, ajuste en
munecas, tobillos y cintura.

Talla
Clave XXL
pC-81-29 XL
pC-81-28 L
pPC-81-27 M
pPC-81-26
Aplicaciones
= Industria en General
= Uso General

“\aller

Impermeable Gabardina Vallen®
PVC Doble Capa color amarillo

Interior 100% poliéster, sellado herméticamente con
ultrasonido, mangas tipo “raglan” con broches de ajuste
en las munecas, capucha integrada desprendible por

medio de broches al cuello con jareta de ajuste.

Clave Talla
PC-81-24 XXL
pC-81-23 XL
pC-81-22 L
pC-81-21 M
PC-81-20 S
Aplicaciones

= Industria en General
= Uso General

~\allen
Impermeable Vallen®
Saco con Capucha
Impermeable con capucha integrada, la tela es
permatron en color amarillo de alta visibilidad
con sellado electrénico v broches dieléctricos.

Clave

PC-17-265

Aplicaciones

= Espacios Confinados. "
= Deteccion de Oxigeno.

= Deteccion de sustancias 3 I
toxicas.

= Industria en General. I *

= Cumplimos 'y i

NOM-033-STPS-2015. F

“\allexx

Chamarra Aluminizada

Rayon sin forro 70 cm largo

Chamarra fabricada de rayon aluminizado de 22
onzas cocida con hilo kevlar® calibre 70, sin forro
y broches a presion. Tela base aramida vy fibra de
vidrio. Resistente a la abrasion

| |
Clave B
P1 LY
Aplicaciones AR
= Altas temperaturas -.f-f'! B
= Cementeras e

= Fundidoras Il‘} o
= Industria en General |
= Industria Metal Mecanica \-% |

~\allex

Manga para Soldador

De Carnaza de Res

Curtida al cromo color azteca, permite al usuario
trabajar en condiciones seguras y comodas. Cuenta
con tirantes de amarre. Hilo calibre 80 3 cabos
retorcidos.

Clave

pPC-77-02
Aplicaciones

= Fundicion

= Soldadura

Longitud: 54 cm,
Ancho puno: 15 cm,
Ancho medio: 20 cm,
Largo del tirante: 60 cm

MaxPro

PROTECTIVE APPAREL

Cubre Manga MAXPRO® Plus

de 18" con elastico

Tela de fibra micro-porosa no tejida de polipropileno
laminada. No traspasa agua, aceite, thiner, sangre,
saliva. Fibra “respira” brindando una comodidad de
frescura.

Clave b
XMPS501 1
Aplicaciones 4

= Soporta la abrasion y no y 1
se delamina. L% |
= Protege contra particulas

peligrosas vy salpicaduras L

de quimicos no peligrosos. W
= Es antiestatica. r



Ansell

Manga HyFlex® 11-200

LIGERA Amarillo

Manga HyFlex® 11-200 - LIGERA, proporciona alta

destreza con proteccion al corte nivel 5 (EN388) vy

proteccion mecanica. Color amarillo limén de alta
moldeo por inyeccion.

visibilidad. 18.5" de largo.
= Estampado

= Proteccion térmica al a}\%‘
calor por contacto.

Clave

PC-7-11-200

Aplicaciones

= Areas de empaque con
riesgos de corte.

= Ensamble de motores

= Ensamble de partes de

Ansell

Manga Kevlar® 70-118

100% Kevlar®, slot 18”

MANGAS 100% Kevlar®, PESO MEDIO, manga de
Kevlar® con ranura para dedo pulgar.

% /

Clave

PC-200-19

Aplicaciones

= Estampado de metal

» Manejo y acabado de hojas
de metal, de cuchillas cortadoras
y cuchillos.

= Manejo de materiales fabricados
de construccion tales como
bloques de concreto, ladrillos,
azulejos y madera.

= Proteccion térmica al calor por
contacto.

Ansell

Manga Kevlar® 70-128

100% Kevlar®, slot 18”

MANGAS 100% Kevlar®, PESO MEDIO, manga
de Kevlar® sin ranura.  Una magnifica duracién y
proteccion contra cortes.

Clave
70-128
Aplicaciones
= Estampado de metal
= Manejo de materiales
de construccion tales como
bloques de concreto, ladrillos, E
azulejos y madera.
= Manejo y acabado de |
hojas de metal, de cuchillas
cortadoras y cuchillos. )
= Proteccion térmica al
calor por contacto.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Ansell

Manga HyFlex® 11-210 y 11-211
LIGERA Ancha, color gris 18”

Ancha/Angosta, proporciona alta destreza con
proteccion al corte nivel 2 (ANSI), vy proteccion
mecanica. Manga de Polietileno (HPPE), Nylon vy
Spandex Intercept con 18" de largo, con y sin ranura

Clave

11-210 s/costura

11-211 c/costura

Aplicaciones

= Areas de empaque con
riesgos de carte.

= Ensamble de motores

= Ensamble de partes de
moldeo por inyeccion.

= Estampado

Ansell

Manga Kevlar® 70-118 VEL

100% Kevlar®, slot/velcro 14” y 18”
MANGAS 100% Kevlar®, PESO MEDIO, manga con
ranura para dedo pulgar y velcro para mayor ajuste.

Clave
70-118VEL -
Aplicaciones i'
= Estampado de metal
= Manejo y acabado de hojas
de metal, de cuchillas cortadoras
y cuchillos.
= Manejo de materiales fabricados
de construccion tales como
bloques de concreto, ladrillos,
azulejos y madera.
= Proteccion térmica al calor por

contacto.
An sell.r
Manga PV( 59-001
PVC 8mm

MANGA, 8 milésimas, PVC con elastico en los
extremos disponible en blanco, azul, y transparente.
De bajo peso, Flexible y liviana.

Clave

PC-7-59001 Blanco
PC-7-59002 Azul
Aplicaciones

= Electronica

= Fibra de vidrio

= Manufactura en general
= Servicios de Alimentos
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PRODUCTO

NUEVO

An sell.r

Manga Versatouch® 74-732

Manga Versatouch® 21”

MANGA VERSATOUCH® esta disefiada con un
hilo de ingenieria que incluye Dyneema® una fibra
sintética de alto rendimiento para proporcionar
resistencia al corte, FDA.

Clave i
T4-732 -
Aplicaciones F—Fﬂ
= Electronica |

= Manufactura en general |

= Servicios de Alimentos

= \Vidrio k i
{9

An sell’

Manga Safeknit® 72-027

Manga Safeknit® Slot

Manga SAFEKNIT® - TEJIDO A BASE DE SPECTRA,
RESISTENCIA AL CORTE, peso ligero, ranura en el
pulgar. Color negro

Clave

72-027

Aplicaciones

= Estampado de metal

= Manejo botellas de vidrio

= Manejo de cuchillas cortadoras
y cuchillos y acabado de hojas
de metal.

= Manejo de materiales fabricados
de construccion tales
como bloques de concreto,
ladrillos, azulejos y madera.

Ansell

Manga Soldadura 59-416

Manga Welders Slot

Forro exterior: Lenzing FR® y Kevlar® Interior:
Algodon con tratamiento retardante a la llama, 26"
de largo con slot para pulgar en algodon. Ajuste
elastico y velcro en el bicep.

Clave

59-416

Aplicaciones

= Calor por contacto

= Carga y descarga con riesgo
de calor o salpicaduras de
metal fundido.

= Operaciones de cambio
derodamientos/baleros.

= Soldadura MIG/TIG

Ansell

Manga ARMORKNIT® 70-718

SLOT Elastica/Velcro 12”

MANGA ARMORKNIT®, 100% TEJIDO A BASE DE
KEVLAR® ARMOR Y KEVLAR® ESTANDAR, peso
medio con terminacion elastica y Velcro.

Clave

70-718

Aplicaciones

= Estampado de metal

= Manejo de materiales
de construccion tales como
blogues de concreto, ladrillos,
azulejos y madera.

» Manejo y acabado de
hojas de metal, de cuchillas
cortadoras y cuchillos.

= Proteccion térmica al
calor por contacto.

Ansell
Manga Soldadura 59-408
ASSEMBLER 100
MANGA ASSEMBLER 100 -  100% Kevlar®,

incluyendo el pufo. Manga ligera y respirable.
Proteccion corte y alta durabilidad.

Clave
59-408 9
Aplicaciones =
= Estampado de metal
= Manejo de materiales de
construccion tales como
blogues de concreto, ladrillos,
azulejos y madera.
= Manejo y acabado de hojas
de metal, de cuchillas, 1
cortadoras vy cuchillos.
= Proteccion térmica al calor
por contacto.

Ansell

Manga Soldadura 59-406

Manga Welders

MANGA WELDERS - combinacion de FR Kevlar® y
otras fibras, puio con Kevlar®, color cafe.

Clave

59406-26 1

Aplicaciones

= Calor por contacto

= Carga y descarga con riesgo
de calor o salpicaduras de
metal fundido.

= Operaciones de cambio
derodamientos/baleros.

= Soldadura

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Ansell

Manga ARMORKNIT® 70-718 SLOT
SLOT Elastica/Velcro 18”

MANGA ARMORKNIT®, SLOT 100% TEJIDO A BASE
DE KEVLAR® ARMOR Y KEVLAR® ESTANDAR, peso
medio, con terminacion elastica y Velcro.

Clave

70718-18

Aplicaciones

= Estampado de metal

= Manejo de cuchillas
cortadoras vy cuchillos.

= Manejo y acabado de
hojas de metal.

= Manejo de materiales
como blogues de

concreto, ladrillos, azulejos y madera.

= Proteccion térmica al calor por contacto.

Ansell

Manga 59-050

MANGA Neopreno

MANGA, Neopreno, elastico en ambos lados,
amarillo. Excelente resistencia quimica y mecanica.
bajo peso.

Clave
YNS-18E
Aplicaciones
= Electronica

= Fibra de vidrio
= Petroguimica
= Pintura

Ansell

Manga (ane Mesh

Cane Mesh

MANGA, Cane mesh, negra. Resistencia al corte, su
color obscuro y la combinacion de fibras garantiza
excelente durabilidad.

Clave

59801-9

Aplicaciones

= Manejo de cuchillas
cotadoras vy cuchillos

= Vidrio

= Electronica

= Manufactura en general

Ansell

Manga Polietileno 59-200
Multipropésito

MANGAS DE POLIETILENO DESECHABLE — 2,000
POR CAJA, en rellieve, blanco, 50 piezas por
bolsa/40 bolsas por caja. Excelente para areas con
problemas de inocuidad.

Clave

VSCHSL

Aplicaciones

= Electronica

= Fibra de vidrio

= Manufactura en general
= Servicios de Alimentos
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Fmer
$X9218

Proteccion a corte

Manga de Dyneema®, Nylon y Spandex®, 18" Peso
regular, ANSI CUT Nivel 2. Comodidad para mayor
destreza.

Clave
5X9218 By
Aplicaciones e
= Automotrlz e
= Manufactura ] % 1;
RE o Sl
-
K mer
S$X9318K7 Manga HERO®
$X9318K7T Manga HERO®

Proteccion a corte

Manga de fibra HERO® Kevlar®/Acero/Nylon, de
7 Gauge, 18" ANSI CUT Nivel 4.Hecho con fibra
Kevlar® de DuPont™ de alta resistencia a la tension.

Clave

PC-291-SX8318K7T

Aplicaciones

= Automotriz

= Eléctrica

= Manufactura

= Operaciones con vidrio
y laminas de metal.

= Procesamiento de
alimentos.

wells lamani
Armguard
Manga Resistente al Corte Whizard
De alta duracion vy resistencia tejida con Spectra®
acero inoxidable ofrece resistencia al corte, ANSI 4.
Su tejido elastico ajusta perfectamente. Disponible
en 10" 20" y 22" de largo. Incluyen clip de sujecion
mangas de 20y 22"

S

Clave

10" 333477 _*

20" con clip 333480

22" conclip 333482

Aplicaciones

= Areas de corte y seleccion
de frutas y verduras.

= Procesamiento, corte y seleccion
en industria alimenticia.

= Rastros de Res/Aves/Puerco/Pescado.

= Industria Metal Mecanica/Estampados
y Automotriz.

# men

$X9178T NEGRO?

$X9378T (AMARILLO)

Proteccion a corte

Manga 100% Kevlar®, 18" con ranura para el pulgar,
peso regular, ANSI CUT Nivel 3. Hecho con fibra
Kevlar® de DuPont™ de alta resistencia a la tension.
No se derrite, noincendiay no conduce electricidad.

Clave

PC-291-5X9178TE

PC-291-SX9378TE

Aplicaciones

= Automotriz

= Eléctrica

= Manufactura

= Operaciones con vidrio
y laminas de metal.

= Procesamiento de alimentas.

K mer

$X93726TV

Proteccion a corte

Manga 100% Kevlar®, 26" con ranura para el pulgar
y Velcro, peso regular, ANSI CUT Nivel 3. Hecho con
fibra Kevlar® de DuPont™ de alta resistencia a la
tension.

Clave

SX9379T

Aplicaciones 5\

= Automotriz ¥

= Eléctrica "'—"\'!,'

= Manufactura
= Operaciones con vidrio 5
y laminas de metal. H
= Procesamiento de
alimentos. T

SKC Manga Contra Corte

Resistente al corte y calor

Manga tejida con una combinacion exclusiva de
fibras de alta resistencia y fibras resistentes a la
flama. El tejido elastico en ambos extremos de la
manga ofrece excepcional ajuste, ANSI 3 Disponible
en diversos largos con v sin orificio para pulgar.

Clave

10" SKC-10 |

14" SKC-14

18" SKC-18 | SKC-18H con orificio

24" SKC-24 | SKC-18H con orificio

Aplicaciones

= Proteccion contra filos
metalicos, ceramicos,
vidrio.

= Industria Automotriz/
Estampados




Manta Ignifuga WILSON*

Soldadura de Fibra de Vidrio/Acrilico
Mantas ignifugas reistentes a altas temperaturas,
disefadas para proteger su equipo v empleados
que trabajan cerca de lugares donde se estan
llevando a cabo tareas peligrosas como procesos
de soldadura, oxicorte, esmeril.

Clave T,
PSI-2-308 e -

Medida: 6'x8' 24 0Z.

pSI-2-609

Medida: 8'x 8 24-0Z

Aplicaciones

= Proteccion en procesos de
Corte con esmeril 0 antorcha. s

= Proteccion en soldaduras Verticales.

Manta Ignifuga WILSON* para
Soldadura de fieltro Carbonizado

Mantas Ignifugas reistentes a altas temperaturas,
disefadas para proteger su equipo y empleados
que trabajan cerca de lugares donde se estan
llevando a cabo tareas peligrosas como procesos
de soldadura, oxicorte, esmeril.

Clave

PSI-2-36320

Medida: 6'X6' 15-0Z

PSI-2-313

Medida: 6'X8' 15-0Z

Aplicaciones

= Proteccion en procesos de
corte can esmeril 0 antorcha.

= Proteccion horizontal para
procesos de reparacion donde
se realicen trabajos superiores.

= Proteccion en soldaduras verticales.

BRI e

Manta Ignifuga WILSON*

para Soldadura hecha de Silice

Mantas ignifugas reistentes a altas temperaturas,
disefadas para proteger su equipo v empleados
que trabajan cerca de lugares donde se estan
llevando a cabo tareas peligrosas como procesos
de soldadura, oxicorte, esmeril.

Clave

pSI-2-291

Medida: 6'x6" 18-07

PSI-2-149

Medida: 60"x50 yd,16-0Z

Aplicaciones

= Proteccién en soldaduras
\Verticales.

= Proteccion en procesos de
Corte con esmeril 0 antorcha.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

[ s |
WILSON* Cortina para soldador

Vinil Naranja/Amarillo/Plasma

Disenadas con vinil de uso industrial para filtrar la
radiacion lejana y cercana del espectro ultravioleta
y laluzazul. Con perforaciones reforzadas lista para
sel colgada. Disponibles en color naranja, amarillo y
Plasma (Extra Obscuro Sombra 8). 14 mm

Clave
PSI-2-36219 Naranja 5'x6°
PSI-2-36307 Naranja 5'x8'
PSI-2-37601 Naranja 5'x4'
PSI-2-36278 Naranja 6'x 10’ "
PSI-2-NJ64 Naranja 6'x4'
PSI-2-36292 Naranja 6’6’
PSI-2-81 Amarillo 6'x 10"
PSI-2-36253 Plasma 56’
36197 Plasma 5'x10'
Y

WILSON* Cortina Barrera
Transparente de Vinil de 5’ x 8’ 14mm
Cortina transparente de vinil divisora de seguridad
WILSON* de KIMBERLY CLARK para delimitar areas
de trabajo en la Industria en General.

Clave

36258

Aplicaciones

» |deal para delimitar
areas de trabajo en la
Industria en general.

WILSON* Ganchos para colocar
Cortinas WILSON*

Gancho WILSON para cortina de soldadura de
1 1/2" x 2" Se debe colocar el gancho fuera del
diametro de la tuberia.

Clave

pSI-2-87

Aplicaciones

= Sostener cortinas
de soldadura.

“\allen
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Hay tipos de zapatos que
reducen la posibilidad de
producir la electricidad
estatica en el usuario
(zapatos conductores),
zapatos sin partes
metalicas (contra
chispas) para evitar que
se produzca una chispa
cuando el usuario camine
en superficie abrasiva, y
zapatos no conductores,
que protegen al usuario
mediante un aislamiento
eléctrico hacia tierra.

El Calzado de Seguridad

o de proteccién se ha
definido y clasificado
segun al riesgo que serd
sometido y para cada tipo
de calzado se ha disefiado
un tipo de suela de piel,
de manufactura al unir las
partes en costura, pegado
inyectado a presién o
vulcanizado.

166\ "\allen

SELECCION DE EQUIPOS:

PROTECCION
A LOS PIES

La proteccion de los pies esta disenada para prevenir
heridas producidas por sustancias corrosivas, objetos
pesados, descargas eléctricas, asi como para evitar
deslizamientos en suelos mojados.

Si cayera al suelo una sustancia corrosiva o un objeto
pesado, la parte mas vulnerable del cuerpo serian los
pies. Por este mativo se recomienda llevar zapatos
que cubran y protejan completamente los pies.

Solo se comercializan en una serie limitada de
polimeros, dado que es necesario que tengan buena
resistencia a la abrasion, los mas utilizados son el PVC,
los cauchos de butilo y neopreno.

BOTAS PUNTERA DE PIE
Protege al pie y hasta parte Es una puntera de acero
de la rodilla de la humedad que cubre los dedos de los
o contra productos quimicos pies y la parta alta del pie.
y acidos.

CHAPARRERAS
Cierran hasta la ingle y
ofrecen proteccion frontal
hasta la cintura.

CUBREZAPATOS QUIMICAS
Evita el riesgo de
infeccion por sustancias
0 microorganismos del
exterior.

POLAINAS
Protegen la parte
delantera de las piernas,
se mantienen unidos a las
piernas por un cinturon.

ZAPATOS NO CONDUCTORES ZAPATOS CONDUCTORES
Previene contra choques Descarga a tierra sin peligro
eléctricos al contacto con la electricidad estatica que
objetos electrizados, tales se crea en la persona al
como alambres y rieles. caminar de un lado a otro.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




TIPOS DE SUELAS

Hule Dieléctrico

Hule SBR Poliuretano

Bullon

Tubo piel

Planta Cambrellon Plantilla

PROTECCION PARA USO GENERAL. Destinado a usarse en actividades
donde el trabajador no esta expuesto a riesgos de agentes fisicos de

accion mecanica.

PROTECCION DIELECTRICO. Resguarda al usuario en zonas donde exista
riesgo de descarga eléctrica.

PROTECCION METATARSAL. Lleva un comprobante integral protector
del empeine del pie, el cual resquarda razonablemente contra impactos

directos al metatarso.

proteccion limitada contra un posible riesgo de choque eléctrico.

PROTECCION ANTIESTATICO. Reducir la acumulacién de electricidad estatica,
disipandola del cuerpo al piso manteniendo una resistencia alta para ofrecer

Las siguientes tablas
te ayudardn a elegir el

Fuelle o lengua

Entresuela Suela

zapato adecuado a las
condiciones de trabajo y
riesgos que se someten,
sin omitir un andlisis de
riesgo en cada una de
las areas.

MODELO ALEMANA

Suela: Hule

Corte: Borcegui, Choclo, Bota
Caracteristicas: Dieléctrico, Normal
Puntera: Casco de acero, Casco Poliestireno

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Hule Estatico
Disipativo

PVC Nitrilico
Elastomérico

N

En este catdlogo podra
encontrar el calzado que
usted requiere y que se
encuentra disefiado bajo
las normas y estandares
de seguridad
NOM-113-STPS-2009,
ASTMF 2412-05y

F 2413-05.

MODELO 2003

Suela: Hule

Corte: Borcegui/ Choclo

Caracteristicas: Dieléctrico, Disipaivo,
Estdtico, Normal

Puntera: Casco de acero, Casco Poliestireno

MODELO 2000

Suela: PU

Corte: Borcegui/ Choclo

Caracteristicas: Dieléctrico, Disipaivo,
Estatico, Normal

Puntera: Casco de acero, Casco Poliestireno

|

MODELO TITANIC

Suela: Hule, PU, PVC

Corte: Borcegui, Choclo, Bota
Caracteristicas: Dieléctrico, Disipaivo,
Estatico, Normal

Puntera: Casco de acero, Casco
Poliestireno, Casco Acero dieléctrico

MODELO EJECUTIVO

Suela: PU

Corte: Choclo

Caracteristicas: Dieléctrico, Normal
Puntera: Casco de acero, Casco Poliestireno

ﬁ

Suela: PU

Corte: Borcegui, Choclo, Bota
Caracteristicas: Dieléctrico, Normal
Puntera: Casco de acero, Casco
Poliestireno, Casco Policarbonato
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Calzado Linea TITANIC

Elaborado con construccion Lockstitcher-Pegado,
disponible en modelo Borcegui, Choclo y Bota tipo
Wellington con piel flor entera de res graso café
y negra con suela de poliuretano, hule o pvc de
una sola pieza que brinda ligereza, resistencia y
seguridad. Forro de fibra sintética, carnaza de res
y casquillo de acero, poliestireno vy policarbonato
(dieléctrico). Plantilla corrida tipo cambrelle con
arco soporte, su disefio es ligero y pegado con
costura de refuerzo interna y entresuela PVC.
Elastomérico. Recomendado para las industrias
quimicas, siderlrgicas, petroquimicas, mineras,
maquiladoras y ensambladoras en general.

~\aller

Lapato Choclo Vallen®

Suela Poliuretano Antiderrapante

Color café con casquillo de acero troqueleado en frio
y templado. Planta de celulosa sintética preformada
de 4F de espesor y 4 ojillos metalicos por chaleco.

Clave

PC-17-50_*

*Tallas del 22 al 31

Aplicaciones

= Para trabajar en
Z0nas con presencias
de algunos acidos,
solventes y productos
quimicos.

= Uso industrial y en general.

= |deal para uso en periodos
largos de trabajo.

—\allen
Zapato Choclo Vallen® para Dama
Suela Poliuretano Antiderrapante
Color café con casquillo de acero troqueleado
en frio y templado. Planta de celulosa sintética
preformada de 4F de espesor vy 4 gjillos metalicos
por chaleco. Plantilla anatomica bon-foam.

Clave

PC-17-40_CC

*Tallas del 23 al 25

Aplicaciones

= Para trabajar en
Zonas con presencias
de algunos acidos,
solventes y productos
quimicos.

= Uso industrial y
en general.

“\allen
Lapato Borcegui Vallen®
Suela Poliuretano Antiderrapante
Color café con casquillo de acero troqueleado
en frio y templado. Planta de celulosa sintética
preformada de 4F de espesor y 5 ojillos metalicos
por chaleco.

Clave

pPC-17-30_*

*Tallas del 24 al 32

Aplicaciones

= Para trabajar en
Z0Nas con presencias
de algunos acidos,
solventes y productos
quimicos.

= Uso industrial y
en general.

~\allex
Lapato Borcegui Vallen®
Suela Poliuretano Antiderrapante
Color café con casquillo de poliestireno dieléctrico.
Planta de celulosa sintética preformada de 4F de
espesor y 5 ojillos por chaleco.

Clave

pPC-17-31_*

*Tallas del 22 al 31

Aplicaciones

= Uso industrial y genera

= Proteccion contra
riesgos eléctricos y
de algunos acidos,
solventes y productos
quimicos.

= |deal para uso en periodos
largos de trabajo.

~\allex
Bota Fundidor Altas Temperaturas
Suela Hule Acrilo Nitrilo Antiderrapante
Cuero de res engrasada, color negro con casquillo
de acero troqueleado en frio y templado. Planta de
celulosa sintética preformada de 4F de espesor.
Plantilla anatémica tipo bon-foam. Aislante de calor

Clave

25AT_CC

*Tallas del 25 al 29

Aplicaciones

= Para trabajar en
Z0nas con presencias
de algunos acidos,
solventes y productos
quimicos.

= Uso industrial y
en general.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



~\allex
Lapato Borcegui Vallen®
Suela de Hule SBR Antiderrapante
Modelo Titanic color negro con casquillo de
polietileno dieléctrico suela SBR. Planta de celulosa
sintética preformada de 4F de espesor y 6 qjillos
por chaleco.

Clave
22T _SC
*Tallas del 26 al 29
Aplicaciones
= Uso industrial y
en general.
= Proteccion contra
riesgos eléctricos y
de algunos acidos,
solventes y productos
quimicos.

“\allen
Bota Vallen®Petrolera
Suela Nitrilo/PVC Antiderrapante
Color café con casquillo de acero troqueleado en
frio v templado. Planta de fibra sintética fexible.
Suela antiderrapante Nitrilo/PVC, forro de material
sintético con capacidad de absorcién vy evaporacion.

Clave

4LOGPVC_*CC

*Tallas del 24 al 30

Aplicaciones

= Uso industrial y
en general.

= Para trabajar en areas
con presencias de algunos
aceites, acidos, solventes,
lodos de petroleo, productos
quimicos e hidrocarburos.

Bota Premier 84R Vallen®

Suela PVC/Nitrilo/Poliuretano

Piel de Flor Entera Vacuno, color café con casquillo
de acero troqueleado en frio y templado, suela de
doble densidad Poliuretano/PVC elastomérico
negra. Cumple con NOM-113-STPS-2009

Clave

PC-321-_*%

“Tallade la 26 ala 30
Aplicaciones

= Uso industrial y en general.

= Suela Antiderrapante para trabajar en areas con presencias de

algunos aceites, acidos, solventes, lodos de pertroleo y
productos quimicos.
= Excelente confort, ligera y flexible.

= Plantilla anatomica confortable removible para el descanso del

pie y arco con soporte.

~\allex
Lapato Borcegui Vallen®
Suela de Hule SBR Antiderrapante
Color negro con casquillo de acero troqueleado
en frio y templado. Planta de celulosa sintética
preformada de 4F de espesor v 6 ojillos metalicos
por chaleco.

Clave

pPC-17-80_*

*Tallas del 24 al 31

Aplicaciones

= Para trabajar en
Z0Nas con presencias
de algunos acidos,
salventes y productos
quimicos.

= Uso industrial y en general.

“\aller

Bota Vallen® Titanic Ultraligera
Suela Poliuretano Antiderrapante

Color café con casquillo de acero troqueleado en frio
y templado. Planta de celulosa sintética preformada
de 4F de espesor. Con recubrimiento anticorrosivo.
Plantilla anatomica bon-foam.

Clave

PC-17-40_*

*Tallas del 23al 30

Aplicaciones

= Uso industrial y general.

= Para trabajar en zonas
con presencias de algunos
acidos, solventes y
productos quimicos.

= No exponer a temperaturas
mayores a 55°C

~\allex
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Calzado Linea WELT

Elaborado con construccion Goodyear Welt
disponible en Serie F y Serie H (Hidrofugado)
modelos Borcegui y Bota tipo Wellington. Serie
Nubuck sélo en modelo Borcegui. La Serie F con piel
flor entera de res graso café, la Serie H, elaborada
con piel hidrofugada para brindar la maxima
resistencia a la penetracion de liquidos al interior y
la serie Nubuck con piel flor de res Nubuck color oro,
suela de PVC/Nitrilo que brinda maxima proteccion
antiderrapante de una sola pieza, entresuela de
PVC/Nitrilo, forro de fibra sintética y carnaza de res,
casquillo de acero o de policarbonato o poliamida
(Dieléctrico), Y membrana bicapa permair con
capacidad de transpiracion y resistencia a acidos,
solventes vy aceites.

~\allen
Bota Vallen® 40H Piel Hidrofugada
Suela Nitrilo/PV( (elastomérica)
Bota Vallen® tipo Wellington, color café con casquillo
de acero troqueleado en frio y templado. Planta
de doble celulosa sintética preformada de 4F de
espesor. Suela de Nitrilo/PVC antiderrapante.

Clave

4OHS _*CC

*Tallas del 22 al 34

Aplicaciones

= Uso industrial y general.

= Cualquier area de la
planta donde exista
riesgo de lesion en
los pies.

= Para trabajos con presencia
de lodos de perforacion, productos
quimicos, hidrocarburos y solventes.

~\a
Lapato Vallen®Piel Hidrofugada
Suela Nitrilo/PVC Antiderrapante
Zapato Borcegui color café con casquillo de acero
troqueleado en frio y templado. Planta de celulosa
sintética preformada de 4F de espesor y 6 qjillos
metalicos por chaleco.

Clave

20HS_*CC

*Tallas del 24 al 30

Aplicaciones

= Uso industrial y
en general.

= Para trabajos con
presencia de lodos de
perfaracion, algunos
acidos, productos
quimicos, hidrocarburos vy solventes.

~\Vo
Bota Vallen® 40H Piel Hidrofugada
Suela Nitrilo/PVC Antiderrapante
Bota dieléctrica 40H Welt flor entera hidrofugada,
color café con casquillo de policarbonato dieléctrico.
Planta de doble celulosa sintética preformada de 4F
de espesor.

Clave
LOHS_*SC
*Tallas del 23 al 30
Aplicaciones
= Uso industrial v
en general.
= Cualquier area de la
planta donde exista
riesgo de lesion en los pies.
= Suela ergondmica con paso
"anti-schock” y antiderrapante.
= |deal para trabajos expuestos a electricidad.

~\a
Lapato Vallen®Piel Hidrofugada
Suela Nitrilo/PVC Antiderrapante
Zapato Borcegui color café con casquillo dieléctrico
de policarbono. Planta de celulosa sintética
preformada de 4F de espesor y 6 qjillos por
chaleco.

Clave
20HS_*SC
*Tallas del 25 al 30
Aplicaciones
= Uso industrial
y en general,
= Proteccion contra
riesgos eléctricos.
= Para trabajos con
presencia de lodos de
perforacion, algunos acidos, productos
quimicos, hidracarburos y solventes.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




Calzado Ejecutivo

El calzado ejecutivo Vallen®, esta elaborado con flor
entera deres, curtida y recurtida, al cromo que le da
mayor realce al zapato, con disponibilidad en color
negro y café para vestir de forma elegante y formal
sin dejar atras la proteccion a los pies, que las areas
industriales exigen cuenta con casquillo de acero
troquelado que cumple los estandares de seguridad
NOM-113-STPS-2009.

Brinda comodidad por la plantilla de corrida
anatémica tipo bon-foam ademas de suela hule
SBR antiderrapante de una sola pieza.

&

Lapato Ejecutivo CEO Plus Café
Suela de Hule SBR Antiderrapante

Zapato Ejecutivo Plus, fabricado con cuero de res,
estilo choclo con casco de acero, suela y tacon SBR,
color café. Planta celulosa sintética con capa de
latex de 6 mm para un excelente confort.

Clave
CAL-022-65ACCC_*
*Tallas del 26 al 31
Aplicaciones
= Uso industrial y
en general.
= Para trabajar en
Z0nas con presencias
de algunos acidos,
solventes y productos
quimicos.

Botin Ejecutivo CEO Café

Suela de Hule SBR Antiderrapante

Zapato Vallen® Ejecutivo CEQ, de cuero de res estilo
botin con casco de acero, suela y tacén SBR, color
café. Planta celulosa sintética con capa de latex de
6 mm para un excelente confort.

Clave
CAL-022-66ACCC_
*Tallas del 24-al 30
Aplicaciones
= Uso industrial y
en general.
= Para trabajar en
ZOnas Con presencias
de algunos acidos,
solventes y productos
quimicos.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Lapato Choclo Ejecutivo

Suela de Hule SBR Antiderrapante

Color café con casquillo de acero. Planta de celulosa
sintética preformada de 4F de espesor y 4 qjillos
metalicos por chaleco. Suela hule SBR con cufa de
Poliuretano.

Clave
PC-17-70_*%
*Tallas del 26 al 30
Aplicaciones

= Para trabajar '
en zonas con
presencias de
algunos acidos,
solventes y

productos quimicos.

Lapato Ejecutivo CEO Plus Negro
Suela de Hule SBR Antiderrapante
Zapato Ejecutivo Plus, fabricado con cuero de res,
estilo choclo con casco de acero, suela y tacon SBR,
color negro. Planta celulosa sintética con capa de
latex de 6 mm para un excelente confort.

N

Botin Ejecutivo CEO Negro

Suela de Hule SBR Antiderrapante

Zapato Vallen® Ejecutivo CEQ, de cuero de res estilo
botin con casco de acero, suela y tacon SBR, color
negro. Planta celulosa sintética con capa de latex de
6 mm para un excelente confort.

Clave
CAL-022-65ANCC_*
*Tallas del 25 al 31
Aplicaciones
= Uso industrial v
en general.
= Para trabajar en
zonas con presencias
de algunos acidos,
solventes y productos
quimicos.

b

Clave
CAL-022-66ANCC _
*Tallas del 24 al 30
Aplicaciones
= Uso industrial y
en general.
= Para trabajar en
Z0Nas con presencias
de algunos acidos,
solventes y productos
quimicos.
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Calzado Serie Euro®

Tiene un sistema de construccion con piel entera de
res color negro o café, forros interiores de sintético
bondeado, suela de poliuretano con doble densidad
de una sola pieza, plantilla corrida acojinada
de sintético bondeado. También se cuenta con
modelo dieléctrico, con casquillo de policarbonato
o poliamiday con otro modelo antiestéatico (estatico
disipativo) con suela de poliuretano doble densidad
con aditivo especial para brindar caracteristicas
estatico disipativo, especial para trabajos en donde
la carga estatica es un riesgo para el personal, el
producto v los procesos o los equipos asi como la
industria electronica, farmacedtica, automotriz.

Lapato Choclo Euro®

Suela Hule SBR Antiderrapante

Zapato choclo Euro® color negro con casquillo de
acero. Planta de celulosa sintética preformada de
4F de espesor v 4 gjillos metalicos por chaleco. Suela
hule S.B.R. con cufa de Poliuretano.

Clave
PC-17-40N_*CC
*Tallas del 25 al 30
Aplicaciones

= Para trabajar en zonas

con presencias de '
algunos solventes
acidos vy productos
guimicos.
= Apto para uso en
0

areas con objetos punz
cortantes y/o altas temperaturas.

euro
Lapato Choclo Euro®
Suela Hule SBR Antiderrapante
Con casquillo de acero troqueleado en frio vy
templado. Planta de celulosa sintética preformada
de 4F de espesor y 4 gjillos metalicos por chaleco.
Suela hule SBR con cuna de Poliuretano.

Clave

PC-17-40C_*CC

*Tallas del 24 al 30

Aplicaciones

= Para trabajar en
Z0Nas con presencias
de algunos solventes
acidos v productos
quimicos.

= Apto para uso en
areas con objetos punzo
cortantes y/o altas temperaturas

~\al
Lapato Choclo Vallen® Alta Dens!%!;h

Suela Poliuretano Dieléctrica

Color negro con casquillo de policarbonato, suela de
Poliuretano de alta densidad ultraligera, planta de
fibra sintética dieléctrica antibactericida y & ojillos
por chaleco.

Clave

PC-262-_*

*Talladela22ala31

Aplicaciones

= Usoindustrial y general.

= Disenado para trabajar en
areas donde exista peligro
de lesiones por la caida o
rodadura de objetos, riesgos
eléctricos y bajas temperaturas.

euro
Lapato Borcegui Euro®
Suela Hule Antiestatico
Zapato borcegui Euro® color negro con casquillo de
acero troqueleado en frio y templado. Planta de
celulosa sintética preformada de 4F de espesory 6
ojillos metalicos por chaleco.

Clave
PC-17-45CC_*
*Tallas del 23 al 31
Aplicaciones
= Uso industrial y
en general.
= Proteccion contra
riesgos eléctricos y
de algunos acidos,
solventes y productos
quimicos.

euro
Lapato Borcegui Euro®
Suela PU/hule dieléctrico
Zapato borcegui Euro® color café con casquillo de
policarbonato, suela de hule PU/hule dieléctrico.
Planta de celulosa sintética preformada de 4F de
espesor y 6 gjillos por chaleco.

Clave

PC-17-43C_*CC

*Tallas del 25 al 30

Aplicaciones

= Para trabajar en
Z0Nas con presencias
de algunos solventes
acidos v productos
quimicos.

= Uso industrial y en
general, proteccion
contra riesgos eléctricos.

o
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Lapato Borcegui Euro® Nubock
Suela SBR Poliuretano

Color negro con casquillo de acero, suela de hule SBR
con cuna de Poliuretano (doble densidad color negra
con gris. Planta de celulosa sintética preformada de
4F de espesor v 6 ojillos metalicos por chaleco.

Clave

PC-17-42N_*CC

*Tallas del 23 al 31

Aplicaciones

= Para trabajar en zanas con presencias de
algunos solventes acidos y productos quimicos.

= Uso industrial y en general.

= Apto para uso en areas con objetos punzo-cortantes
y/0 altas temperaturas.

Lapato Vallen® LADYeuro

Suela Hule SBR Antiestatico

Cuero de res, flor entera, curtida y recurtida al
cromo. Forro de material sintético con capacidad de
transpiracion absorcion v evaporacion. Casquillo de
acero. Suela hule antiderrapante

Clave
CAL-925-89NGCC_*
*Tallas del 22 al 27
Aplicaciones
= Para trabajar en
70nas con presencias
de algunos acidos,
solventes y productos
quimicos.
= Uso industrial y en gene

Lapato Vallen® LADYeuro Choclo
Suela Hule PU Antiderrapante

Cueroderes, flor entera, curtiday recurtida al cromo.
Material sintético con capacidad de transpiracion,
absorcion y evaporacion. Mayor confort en el tobillo
del pie.

Clave

CAL-925-4040NGCC-_*

*Tallas del 22 al 27

Aplicaciones

= Antiderrapante, para
trabajar en zonas con
presencia de algunos
acidos, solvente y
productos quimicos.

=Uso industrial y en general.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

euro

Lapato Vallen® TREKA LADYeuro
Micropiel/Kevlar®

Zapato choclo Modelo TREKA, color gris con
aplicaciones laterales rosas, suela doble densidad
PU/hule acrilonitrilo y casco de policarbonato con
Kevlar® en puntera. Resistente a la abrasion.

Clave

CAL-247-NG624S-

*Tallas del 22 al 27

Aplicaciones

= Antiderrapante, para
trabajar en zonas con

éddos’ SO‘Ventes \/ “
=Uso industrial y en general.

presencia de algunos
productos quimicos.

=Recomendable en areas con altas temperaturas.
=Excelente para trabajos de mantenimiento.

Lapato Vallen® PINK LADYeuro
Micropiel/Nubuck

Zapato choclo Modelo PINK, de Micropiel/Nubuck
color gris con aplicaciones laterales rosas, suela
doble densidad PU/PU y casco de policarbonato.
Resistente a la abrasion.

Clave

CAL-247-NG624-

*Tallas del 22 al 27

Aplicaciones

= Antiderrapante, para
trabajar en zonas con
presencia de algunos
solventes y aceites.

=Brinda ligereza necesaria
para largas jornadas de trabajo.

=Uso industrial y en general.

sExcelente para trabajos de mantenimiento.
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PRODUCTO

NUEVO

—\allex

Lapato Vallen®Sport Borcegui

Con casco de Poliamiada y Suela PU

Suela de Elastémero con capsula de suspension de
aire antiderrapante resistente a grasas vy aceites.
Plantilla de poliuretano antibacterial y ergonomia
con orificios de transpiracion.

Clave

PC-17-91N-_

*Tallas del 23 al 30

Aplicaciones

= Comodo diseno para
realizar actividades
deportivas.

= Seguridad al caminary
amortiguar paso a paso.

= Para uso industrial y en general.

“\allex
Lapato Vallen®Sport Choclo
Con casco de Poliamiada y Suela PU
Zapato Vallen® sport choclo negro con casco de
poliamida, suela de hule PU con suspension de aire.
Plantilla de poliuretano antibacterial y ergonomia
con orificios de transpiracion.

Clave
PC-17-90N-_
*Tallas del 24 al 30
Aplicaciones
= Comodo diseno para -
p
realizar actividades
deportivas.
= Seguridad al caminar y
amortiguar paso a paso.
= Para uso industrial y en general.

~“\allex

Lapato Borcegui Ergonémico

Con tunel de aire

Color tabaco con casquillo de policarbonato. Planta
de fibra sintética dieléctrica anti bactericida. Suela
de poliuretano dieléctrica con patin de acrilo nitrilo y
6 ajillos por chaleco.

Clave

PC-16-30E_*

*Tallas del 22 al 31

Aplicaciones

= Con suela tunel de
aire ideal para uso
en periodos largos
de trabajo.

= No apto con objetos
punzo cortantes y/o
altas temperaturas.

~\allerx
Lapato Borcegui Ultra
Suela Dieléctrica Anti bactericida
Zapato Vallen® borcegui color tabaco con casquillo de
policarbonato, suela de poliuretano alta densidad
ultraligera. Planta de fibra sintética dieléctrica
antibactericida y 6 gjillos por chaleco.

Clave
PC-277-_*

*Tallas del 22 al 30

Aplicaciones

= Uso industrial y
en general.

= Disenado para trabajar
en areas donde exista
de lesiones por caida o
rotadura de objetos,
riesgos eléctricos.

~\allex
Lapato Borcegui Ultra
Suela Dieléctrica Anti bactericida
Zapato Vallen® borcegui color negro con casquillo de
policarbonato, suela de hule SBR. Planta de fibra
sintética dieléctrica antibactericida y 6 ojillos por
chaleco.

Clave
pPC-279-_*

*Tallas del 22 al 31

Aplicaciones

= Usoindustrial y
en general.

= Disenado para trabajar
en areas donde exista
de lesiones por caida
o rotadura de objetos,
riesgos eléctricos.

“\allex

Lapato Borcegui Ergonémico

Con tunel de aire

Zapato Borceguicolor tabaco con casquillo de acero.
Planta de fibra sintética dieléctrica anti bactericida.
Suela de poliuretano dieléctrica con patin de acrilo
nitrilo y 6 ojillos metalicos por chaleco.

Clave

pPC-16-30_*

*Tallas del 22 al 32

Aplicaciones

= Con suela tunel de
aire ideal para uso
en periodos largos
de trabajo.

= No apto con objetos
punzo cortantes y/o0
altas temperaturas..

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




“\allenx
Lapato Borcegui 307 Ultra
Suela Dieléctrica Antibactericida
Color tabaco con casquillo de policarbonato, suela
de hule SBR. Planta de fibra sintética dieléctrica
anti bactericida y 6 ojillos por chaleco.

Clave

PC-312-_*

*Tallas del 22 al 32

Aplicaciones

= Uso industrial y general.

= Suela Antiderrapante

= Buenaresistencia a
golpes por impacto.

= Buena resistencia en
riesgos eléctricos.

= Ligereza al caminar

~\allerx

Lapato Borcegui 307 Ultra

Suela Hule SBR

Zapato Vallen® color tabaco con casquillo de acero
troqueleado en frio y templado, suela de hule SBR.
Planta de fibra sintética dieléctrica anti bactericida y
6 ojillos metalicos por chaleco.

Clave
PC-307-_*
*Tallas del 22 al 32
Aplicaciones
= Uso industrial
y en general.
= Suela Antiderrapante
= Buena resistencia a
golpes por impacto.

®»LADYEuro

—\allen

Lapato Borcegui Negro @ H A R D WO r k e l"

Suela Hule Anti bactericida
Zapato borcegui Vallen® color negro con casquillo de
acero, suela de hule SBR. Planta de fibra sintética

dieléctrica antibactericida vy 6 ojillos metalicos por @ wm

chaleco.

Clave @
PC-17-60_*

*Tallas del 24 al 30 Banbisrin B aluiy Toes
Aplicaciones
= Para trabajar en

Z0nas con presencias

de algunos acidos,

solventes y productos

quimicos. b T ATE PR MOE TR
+Trabajo Pesado COMUNICATE COMN MOSOTRIOS

01800 830 7930
GQ@@ fvallensafety
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PRODUCTOS

NUEVOS,

Lapato Vallen® TrekoWalker

Suela doble densidad PU/Acrilonitrilo
Zapato borcegui Modelo TrekoWalker, gris/negro con
Kevlar® en puntera, aplicaciones reflejantes laterales
de Micropiel/Kevlar®, Plantilla antimicética, planta de
fibra sintética dieléctrica anti bactericida, suela doble
densidad PU/hule y casco policarbonato.

Clave

CAL-247-NG305T-_*

*Tallas del 22 al 30

Aplicaciones

= Proporciona excelente confort.

= Para uso industrial y en general.

= Mineria y senderismo.

= Recomendable en areas con altas temperaturas vy soldadura.

= Zonas con presencia de acidos, solventes y productos
quimicos.

“\aller

Lapato Vallen® ToughWalker

Suela Phylon Industrial

Zapato borcegui Modelo ToughWalker, dieléctrico
gris con Kevlar® en la puntera, Plantilla antimic6tica,
planta de fibra sintética dieléctrica anti bactericida.
Suela phylon industrial y casco policarbonato.

Clave

CAL-247-NG305-_*

*Tallas del 22 al 30

Aplicaciones

= Uso industrial y general.

=Excelente para trabajos
gue requieran caminar
mucho y/o estar parado
por largas jornadas.

= Areas con escurrimiento
de aceites v algunos solventes.

~\allen
Lapato Vallen® Hworker
Dieléctrico Suela PU
Zapato borcegui Modelo Hworker, color negro con
aplicaciones naranjas reflejantes laterales, suela
triple densidad PU/TUNEL DE AIRE/ELASTOMERO
interno y casco de policarbonato.

Clave
CAL-247-NG13N-_*
*Tallas del 23 al 30
Aplicaciones
= Para uso industrial
y en general,
= Mantenimiento
= Subestaciones
eléctricas.
= Areas con escurrimiento
de aceites v algunos solventes.

~\allex

—\allex

Lapato Vallen® AirWorker

Suela triple densidad Air System

Zapato borcegui Modelo AirWorker, color negro en
piel crazy, suela triple densidad PU/Tunel de aire/
PU vy casco de policarbonato. Plantilla antimicdtica,
planta de fibra sintética dieléctrica anti bactericida.

Clave

CAL-247-NG14C-_*

*Tallas del 23 al 30

Aplicaciones

= Uso industrial y general.

= Excelente para trabajos
de mantenimiento y
subestaciones eléctricas,
escurrimiento de aceites
y solventes

= Resistencia a la abrasion.

= Proporciona excelente confort.

~\allex

Lapato Vallen® HardWorker

Suela Hule SBR doble densidad

Zapato borcegui HardWorker Vallen®, de cuero
de res, color negro con suela de hule SRB dable
densidad vy casquillo de aceroy 5 ajillos metalicos
por chaleco.

Clave

CAL-925-20ECC-_*

*Tallas del 24 al 31

Aplicaciones

= Uso industrial y
en general.

= Para trabajar en areas
con presencias de algunos
aceites, acidos, solventes
y productos quimicos.

» Areas donde exista peligro de
lesiones por la caida de objetos.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




Industrial ,

Suela Inyectada con NITRIFORT"®
Fabricadas bajo el proceso DIP, Forro de Poliéster
para mayor confort y frescura, Suela antideslizante,
Protector de tobillo, Resistencia a solventes, grasas,
aceites, gasolinas y acidos. Tallas: 23 a 31.

Clave

sin casquillo:
CAL-4898-IND2000
con casquillo:
CAL-4898-IND2001
Aplicaciones

= Industria Petrolera
= Industria Minera

= Industria en General

Semi Industrial

Suela Antideslizante

Fabricadas bajo el proceso DIP, Forro de Poliéster
para mayor confort y frescura, Protector de tobillo,
Resistencia media a solventes, grasas, aceites,
gasolinas y acidos. Tallas: 23a 31.

Clave

sin casquillo:
CAL-4898-JAR1000
con casquillo:
CAL-4898-IND2001
Aplicaciones

= Construccion

= Concretera

= Ganaderia

= Servicios

Industrial y Semi Industrial para Dama
Suela Inyectada con NITRIFORT®

Industrial Sanitaria

Suela Inyectada con NITRIFORT®
Fabricadas bajo el proceso DIP, Forro de Poliéster
para mayor confort y frescura, Suela antideslizante,
Protector de tobillo, Resistencia a grasa animal,
acido lactico. Tallas: 23 a 31.

Clave

sin casquillo:
CAL-4898-IND2500
con casquillo:
CAL-4898-IND2501
Aplicaciones

= Alimenticia

= Pesca, rastros

» Empacadoras

= Servicios

s

h""ll_’

Semi Industrial Sanitaria

Suela Antideslizante

Fabricadas bajo el proceso DIP, Forro de Poliéster
para mayor confort y frescura, Protector de tobillo,
Resistencia media a sangre, grasa animal, acido
lactico, fertilizantes y herbicidas. Tallas: 23 a 31

Clave

sin casquillo:
CAL-4898-SAN3000 5
con casquillo:
CAL-4898-SAN300
Aplicaciones

= Agricultura

= Ganadera

= Laboratorios

= Servicios

Basicas
Suela Antideslizante

®
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PON TUS PIES
EN BUENAS MANOS

Fabricadas bajo el proceso DIP, Forro de Poliéster
para mayor confort y frescura, Suela antideslizante,
Protector de tobillo, Resistencia a grasas animal y

Fabricadas bajo el proceso DIP, Forro de Poliéster
para mayor confort y frescura, Protector de tobillo,

Resistencia a agua, vapor y fango. Tallas: 24a30. = Compuesto modificado

acido lactico. Tallas: 22 a 25. Sin casquillo de PVC100% Virgen.

= Incluyen plantillas para
Clave Clave mayor comodidad en
Gris s/casquillo CAL-350 Negra: largas jornadas de trabajo
Gris c/casquillo CAL-351 E.. E CAL-4898-BEN0500 (No aplica en béasicas)
Roja s/casquillo CAL-450 Blanca:
Roja c/casquillo CAL-451 CAL-4898-BEN0O550
Aplicaciones Aplicaciones
= Alimenticia = Tareas Domésticas Mds informacion
= Pesca, rastros = Jardineria
» Empacadoras = Servicios E E

= Servicios

Nallen

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Mas informacion

_Ansell

Bota Sanitaria White PVC

White PVC 16”

PVC virgen (no reciclado) para mayor resistencia
a grasas animales. Suela antideslizante. Plantilla
interna para mayor confort. Elevada flexibilidad.
probado para cumplir estandares ASTM F2413-11.

Clave -
810111-_*

*Tallas del 22 al 31
Aplicaciones

= Agropecuaria
= Alimenticia i

= Farmacéutica % I 1

= Manufactura

en general
Ansell
Bota HAZMAX 0G87015
Bota HAZMAX 11”

Casquillo, entresuelay arco de acero para una mayor
proteccién cumple con NFPA1991 (incluso Flash
Fire) y ASTM F2413-11y CSA Z195. Proteccion en
caso de flamazo. Constituida por una aleacion de
PVC flexible y alta viscosidad.

Clave

87015_*

*Tallas del 26 al 34

Aplicaciones

= Bomberos

= Militares

= Policia

= Respuesta de
emergencia industrial
HAZMAT Nivel A.

Ansell

Bota HAZMAX 0G87012

Bota HAZMAX 16”

Casquillo, entresuela y arco de acero para una mayor
proteccion cumple con ASTM F2413-11y CSA Z195.
Proteccion en caso de flamazo. Constituida por una
aleacion de PVC flexible y alta viscosidad.

Clave

87012_%

*Tallas del 26 al 34

Aplicaciones

= Bomberos

= Militares

= Policia

= Respuesta de
emergencia industrial
HAZMAT Nivel A,

_Ansell

Bota Dieléctrica 0688722

Bota Dieléctrica 16”

Resistente a choques eléctricos, probado para
cumpliry exceder los estandares del ASTM F2413-11.
Soporta 18,000 volts ac. Sin costuras, casquillo v
soporte en acero en el arco del pie.

Clave -
88722-_*

*Tallas del 26 al 34

Aplicaciones

= Distribuciony E
procesamiento de
petroleo.

= Industria petroguimica

= Limpieza industrial

= Empresas de eléctricidad

= Servicios de mantenimiento

Ansell
Cubre Bota/Zapato ONGUARD

Cubre botas y zapatos

Cubre botas/zapatos en pvc con suela
antideslizamiento, bajo peso y muy flexible, facil
colocacién. Disponible en color blanco, amarillo o
negroy con 4" 10" 0 17" de altura.

Clave

81020_*

*Tallas del 26 al 34

Aplicaciones

= Agropecuaria

= Alimenticio Fa "

= Farmacéutica i

= Manufactura
en general.

Ansell

Bota Economica Monarch
Monarch 16” PVC

Suela anti deslizante de alta resistencia mecanica.
Plantilla interna mayor confort, elevada flexibilidad.
Probado para cumplir y exceder los estandares del
ASTM F2413-11.

Clave

86606_*

*Tallas del 26 al 34
Aplicaciones

= Agropecuaria

= Construccion

= Farmacéutica

= Manufactura en general
= Mineria

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Ansell Ansell
Bota Neopreno 0G85557 ONGUARD DURAPRO XCP
Bota NEOPRENO 15” DURAPRO XCP 15”
Construccion de neopreno cémodo e impermeable. Plantilla interna Durapro brinda mayor confort
Ofrece proteccion en algunos de los ambientes mas Suela antideslizante de (ltima tecnologia. Agujeros
severos. Punta acero cumple con la ASTM F2413- en la cana para facilitar la colocacion. Probado para
11.m i/75 ¢/75 eh. Forro interno expele humedad, cumpliry exceder los estandares del ASTM F2413-11
Suela chevron resistente al deslizamiento. EH (Riscos eléctricos) Soporta 18,000 volts ac.
Clave Clave
85557 _* SLE24_*
*Tallas del 26 al 34 *Tallas del 26 al 34
Aplicaciones Aplicaciones

= Industria petroguimica

= Limpieza industrial

= Empresas de eléctricidad

= Servicios de mantenimiento

= [ndustria petroquimica

= Limpieza industrial

= Empresas de
eléctricidad

= Servicios de = 08G
mantenimiento
= 086G
TINGLEY
Bota Industrial
Proteccion a los pies
Tingley con una tradicion desde 1896 se ha alta calidad que extienden la vida de la bota a un
distinguido por ofrecer productos de alta calidad a precio competitivo. Las botas Tingley cuentan con
un precio competitivo. Las botas TINGLEY ofrecen plantilla interna para la sudoracion.
el mayor confort del mercado con materiales de Nota: las tallas son USA.
Clave Material  Altura Punta Color Suela Tallas
Linea Grado Mejorado de PVC con Nitrilo grado mejorado, alta resistencia quimica.
51144 pVC 15 plg Sin casquillo Cafe Beige 3al4
51244 PVC 15 plg Con casquillo Cafe Beige 3al4
Linea Premier de PVC con Nitrilo pureza grado Premier, alta resistencia quimica.
93145 PVC 15 plg Sincasquillo Rojo Ladrillo Beige Lalk
93245 PVC 15plg Concasquillo  Rojo Ladrillo Beige 3als
Linea Hazmat de PVC con Nitrilo, alta resistencia quimica, para trajes encapsulados. Grado Mejorado
82330 PVC 11plg Con casquillo Naranja Beige 7a13
RF823 Elastico Agujetas p/bota 82330 Negro 6 p/bolsa
Linea Neopreno de 1 sola pieza, alta resistencia quimica y abrasiva.
MB921B Neopreno 16 plg Con casquillo Rojo Ladrillo Café 6a15
MB9228B Neopreno  125plg  Concasquillo  Rojo Ladrillo Café 5a15
Linea Minera de hule con proteccion metatarsal, alta resistencia abrasiva.
MB816B Hule 16 plg Con casquillo Negra Negra 6a15
Cubrezapatos con casquillo de PVC alta resistencia quimica.
35211 tobillo Con casquillo Negro Amarillo S, M, L, XL _
Cubrezapatos/Cubrebotas sin casquillo Premier
35111 pvC tobillo Sin casquillo Negro Negro XS, 5 M, L, XL, 2X F
35121 PVC 10plg Sin casquillo Negro Negro XS, S, M, L XL, 2X
35141 PVC 14plg Sin casquillo Negro Negro S M, L XL 2X
1300 Hule Natural  tobillo Sin casquillo Negro Negro S, M, L, XL, 2X
2300 Hule Natural 10 plg Sin casquillo Negro Negro S M, L, XL 2X
Aplicaciones
= Agricultura Neopreno
= Alimentos

= Construccion

= Petroquimica

= Resistencia Quimica: grasas
ciertos acidos, hidrocarburos,
sosa caustica y otros quimicos.

Nota: No hay minimo de

compra por talla.

Cubrezapato/cubrebotas Hazmat Minera Cubrezapato
sin casquillo con casquillo

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Servus®PRO™ 75101

Bota PVC altura 15"/

Calzado de PVC moldeado por inyeccién de 3 etapas
sin costuras, 100% impermeable que mantiene los
pies comodos y secos. Los compuestos de suela
exterior TDT(Triple Densidad Tecnolégica) estan
formulados para un uso prolongado vy brindar
mavyor resistencia a los resbalones y reducir los
costos de inventario y de posibles lesiones. Plantillas
acolchadas moldeadas extraibles FOOT FORM, que
brinda soporte y protegen los pies de la humedad vy
los mantiene secos.

Clave

75101-_*  Puntera de Acero, Gris/Amarilla/Beige
75102-_*  Puntera comin, Gris/Roja/Negra
Tallas del 25 al 35

Servus® SF™ SUPERFIT

Chanclas Cubrebotas Premium

100% impermeables para proteger las botas de
trabajo de cuero y mantenerlas secas. Compuestos
dobles de PVC moldeados por inyeccion que propor-
cionan una apertura elastica; suela exterior extra
ancha y de uso prolongado que ofrece facilidad de
uso vy proteccion contra riesgos de resbalones. Capa
exterior elastica moldeada con compuestos dobles
para obtener suelas exteriores de larga vida Gtil.

Clave

11001-S (12" de altura)

11003-S (4" de altura)

Tallas: XS (4-5), S5(6-8), M (9-10), L (12-13) y XL (14-15)

Honeywell
e

Bota de Seguridad

Resistente a la corriente eléctrica (EH)
Suela y talén Neo-Grip, proveen mayor contacto
entre superficies para una traccion superior sobre
superficies himedas o resbaladizas y ayudan a evitar
resbalones y caidas. 12", puntera de acero.

Clave

R6130

Tallas del 26 al 30
Aplicaciones

= Construccion

= Manufactura

= Servicios Municipales

Honeywell

SE’VES

Aplicaciones

= Agricultura

= Manufactura

= Petroquimica

= Procesadora
de Alimentos

Honeywell

SElVES

Aplicaciones

= Agricultura

= Construccion

= Manufactura

= Petroquimica

= Procesadora
de Alimentos.

Honeywell

&
o

Oliver 55-246

Botas para trabajos de Mineria
Con protector p/metatarso PORON®XRD" suave
brinda comodidad v soporta impactos. Proteccion
contra perforaciones no metalicas, Qflex Zero. La
tecnologia NANOIite y COMFORTcushion aumentan
la comodidad y reducen la fatiga.

Clave

55-246

Tallas del 26 al 31
Aplicaciones
= Construccion

= Manufactura
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Oliver 65-396

Botas de Cuero Riggers

Resistente a quimicos vy liquidos con refuerzo de
PVC para proteccion contra aceites y minerales. El
protector para el metatarso PORON®XRD" es suavey
flexible para brindar una comodidad, reforzado para
soportar impactos. La puntera de acero NATURE-
form tiene un forro de amortiguacion de latex mas
ancho para asegurar que los dedos estén comodos.
Tecnologia NANOIite y COMFORTcushion aumentan
la comodidad y reducen la fatiga. Botas Riggers
con presillas largas de facil agarre. Cumple ASTM
F2413-11M1/75 C/75, Mt/75 PR EH, Y NOM 113-
STPS-2009

Oliver 65-392

Botas de Cuero Riggers

Resistente a quimicos vy liquidos con refuerzo de
PVC para proteccion contra aceites y minerales. El
protector p/el metatarso PORON® XRD" es suave
y flexible para brindar una comodidad, reforzado
para soportar impactos. La puntera de acero
NATUREform tiene un forro de amortiguacion de
latex mas ancho para asegurar que los dedos estén
comodos. Tecnologia NANQIite y COMFORTcushion
aumentan la comodidad y reducen la fatiga. Botas
Riggers con presillas largas de facil agarre. Cumplen
con ASTM F2413-11 M 1/75 C/75, MT/75, SD y
NOM-113-STPS-2009.

Oliver 22-205

Bota PVC

Botas altas verdes en PVC, ofrecen proteccion
100% impermeable. Entresuela de proteccion
contra la penetracion de acero Steelflex que ofrece
seguridad en la parte inferior del pie. Proteccion
para el metatarso Metprotect para proteger la zona
de impacto v evitar lesiones por aplastamiento. La
puntera de acero NATUREform tiene un forro de
amortiguacion de latex mas ancho para asegurar
que los dedos estén comodos. La tecnologia
NANOlite y COMFORTcushion aumentan la
comodidad y reducen la fatiga.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

®

Honeywell

Clave

65-396

Tallas del 26 al 31
Aplicaciones

= Agricultura

= Construccion

= Industria Quimica
= Manufactura

= Oil & Gas

INEA INDUSTRIAL

™~

e

PROTECCION A PIES

Clave
65-392
Tallas del 26 al 31

Aplicaciones

= Agricultura

= Construccion

= Industria Quimica
= Manufactura

= Oil & Gas

Honeywell

Clave
CAL-27-22205-_*
Tallas del 26 al 34
Aplicaciones

= Industria Alimentaria
= Industria Quimica

= Mineria

= Petroquimicas

= Refinerias de Petréleo
= Sector Fabril

~\allen




SOLUCIONES DE PROTECCION |
PARA TODOS LOS DESAFIOS

DE LA SEGURIDAD.
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SELECCION DE EQUIPOS:

P R I E I N 3as caidas representan mas de la tercera parte de las
atalidades en la industria de la construccion. Cada vez

as empresas estan implantando programas al 100% en

~ALTURAS

Todo trabajador antes de utilizar cualquier tipo de
sistema o equipo de proteccion personal contra
riesgo de caida en altura, debera recibir toda la
informacion necesaria y especifica, de los riesgos a
gue estan expuestos, asociados a las operaciones
o0 trabajos a realizar a distinto nivel, asi como una
completa capacitacion y entrenamiento por parte
un asesor experto en Prevencion de Riesgos o
supervisor.
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ASPECTOS PARA

PROTECCION
CONTRA CAIDAS

EL PARO DE LAS CAIDAS Trabajo en altura es toda labor que se realiza @ mas de 1,8 metros sobre el
Se requiere un sistema de paro de caida si nivel del piso donde se encuentra el trabajador y que ademas presenta el riesgo
existe el riesgo de caida desde un nivel de sufrir una caida libre, o donde una caida de menor altura puede causar una
elevado. Los componentes recomendados son lesién grave.

los siguientes:

EL POSICIONAMIENTO

Un sistema de posicionamiento debe utilizarse Soporte superior
El Punto de Fijacién: siempre en conjunto con un sistema de paro de ¥
Anclaje. caidas, ya que los sistemas de posicionamiento — Cuerda oriel vertical

no han sido disefiados especificamente para parar caidas.
Un sistema eficaz incluiria lo siguiente:

Dispositivo
de Conexion:
Cable de vida con Deslizador
amqrtlguador anticaidas vertical
de impacto.

Unarnés Estrobo corto

Equipos de Proteccion de cuerpo entero Amés de
P I Arnés d distribuye las fuerzas cuerpo
CELLCIHAIIEANS en el total del cuerpo del completo

cuerpo completo. usuario, reduciendo la

posibilidad de lesiones
internas.

El cable de vida con amortiguador de impacto absorbe|
el choque disminuyendo draméticamente el total de las

fuerzas del paro de la caida que recibira el usuario.

“\allen www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



PASOS PARA CREAR
UN PROGRAMA
DE PROTECCION

CONTRA CAIDAS (19

EL PLAN DE PROTECCION

CONTRA CAIDAS

El plan debe abarcar procedimientos
de trabajo, productos a utilizarse,
seleccion del personal paraimpartir

la capacitacion, la supervision y los

procedimientos de rescate.

LA REGULACIONES OSHA Y ANSI
La normatividad serd variable,
segin el darea de trabajo, los
trabajos a realizar y otros factores.
Conozca a detalle los reglamentos
relativos a su trabajo y cimplalos en
todo momento.

Los trabajadores que efectuaran labores
en altura deberdn reunir condiciones
fisicas y de salud necesarias para
desempefiar su cargo. Dichas condiciones
tienen que acreditarse mediante un
certificado médico de aptitud.

El trabajo en altura es una de las
actividades laborales mads peligrosas;
el trabajador puede verse afectado por
multiples riesgos, el riesgo especifico y
principal es la caida libre.

3

EL RESCATE
Se utiliza principalmente en los espacios
confinados. Un sistema de rescate personal
puede incluir:

Punto de Fijacion:
Tripié o sistemas para
espacios confinados.

Dispositivo de
«———— conexion: cable de
vida retractil/ unidad
de rescate.

Arnés de
cuerpo
completo

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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LA IDENTIFICACION
DELOS RIESGOS
Cuando un trabajador esté en una
altura mayor que 1.20 m., existe el
riesgo de caida. Al personal se le
debe dotar de equipo de proteccion
personal y capacitacion en su uso.

LA SELECCION DEL PRODUCTO
Revise los tipos de equipos
de proteccion contra caidas
disponibles y escoja los que
ofrecen el méximo beneficio para
cada trabajo.

CAPACITACION
Los trabajadores deben ser diestros
en el uso correcto de los equipos de
proteccion contra caidas, seleccion
del producto y los procedimientos
de sujecion apropiados.

La energia con que el trabajador impacta el

piso tras una caida libre es altisima. El cuerpo

humano no puede resistirla y, en consecuencia,

provoca graves dafos a la salud y a la integridad

fisica de los trabajadores, la mayoria de las veces resultan
en lesiones graves, incapacidades o la vmuerte.

LA SUSPENSION
Disenado para bajar y apoyar a un
trabajador mientras que éste labora
libremente con las manos. Los

componentes de un sistema de suspensién tipico

incluyen:

Deslizador
anticaidas vertical

Los sistemas
de suspensién
personal no son aptos
para el paro de una caida
por lo que siempre debe
de usarse con un sistema
de paro de caidas de
respaldo.

Cable de vida con
amortiguador de impacto.

Equipos de Proteccion
Personal: Arnés de
cuerpo completo.

Dispositivo de Conexion: /

O

Si el equipo ha sido usado
en una caida debe ser
puesto fuera de
Servicio.

OSHA

Recomienda para trabajos
en alturas usar arnes
corporal ya que distribuye
la onda de choque en
el cuerpo en forma
mas homogénea.

1.80 mts.
(6)

Distancia maxima
de caida libre.

816.4 kg
(1,800 lbs.)

Maxima fuerza
de arresto
(En arneses de
cuerpo completo)

5,000 lbs

Por trabajador
en puntos de anclaje.

Dispositivo de Conexion:
Linea de Vida Vertical.
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Arnes ALTITUDE®

Cuerpo completo con ajuste tipo friccion

Clave PAL-03-ALT1110

= Anillo “D" en espalda
ajustable, para detencion
de caidas.

Clave PAL-09-ALT1120

= Anillo “D" en espalda
ajustable, para detencion
de caidas; 2 anillos "D"
laterales para
posicionamiento.
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Clave PAL-03-ALT1130

= Anillo "D" en espalda ajustable, para detencion de caidas;
2 anillos "D" laterales para posicionamiento y anillo "D" en
pecho para ascenso.

Cumple con ANSI 359.1-2007 , fuerza de ruptura 5,000 libras (2,26 7.96kg).

Arnes ALTITUDE®
Cuerpo completo con ajuste tipo cinturén

Clave PAL-03-ALT1210

= Anillo "D" en espalda
ajustable, para detencion
de caidas

Clave PAL-03-ALT1220

= Anillo "D" en espalda
ajustable, para detencién
de caidas; 2 anillos "D"
laterales para
posicionamiento.

Clave PAL-03-ALT1230

= Anillo “D" en espalda
ajustable, para detencion de
caidas; 2 anillos "D" laterales
para posicionamiento y anillo
“D" en pecho para ascenso.

Mas informacion
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£ ALTITUDE
Arnes ALTITUDE®

Cuerpo completo para soldador,
materiales retardante a la flama

Clave PAL-09-ALT1310

= Anillo "D" en espalda ajustable, para
detencién de caidas; 2 anillos "D"
laterales para posicionamiento.

= Clip en las correas de los hombros
para colocar la linea de vida cuando
esté libre.

Arnés EVOTECH™

El mejor y mas cémodo

Cémodo arnés de cuerpo completo para trabajo
en alturas, con cinta reflejante, almohadillas, nano
tecnologia vy cintas de patente, acabado de Iujo vy
configurable. Es ligero y brinda facilidad de movimiento.

Clave

10105948 Ajuste tipo cinturén

10105936 Ajuste rapido

Aplicaciones

= Industria en General.

= Espacios Confinados.

= Construccion.

= Trabajos en alturas.

= Configurable y disponible en
poliéster vy Kevlar, herrajes de
acero o aluminio, dieléctrico
o normal. Cumple con OSHA y ANSI Z359.1

MSH

T T

Arnés Workman®

Duradero, ligero y de batalla

El arnés mas ligero, para trabajo en alturas, facil de
cargar y guardar. Econémico, textil resistente a la
abrasion, fuerte vy durable, poliéster amarillo para
mayor visibilidad, facil de poner vy ajustar.

Clave -‘,ﬁ?.
10072479 1 anilio, ajuste rapido = f
10072497 3anillos, tipo cinturén * -
10077571 3anillos tipo cinturén [ i

y porta herramientas [ |
Aplicaciones

= Industria en General.

= Espacios Confinados.

= Construccion.

= Trabajos en alturas. )
= Disponible en dieléctrico.

Cumple con OSHA, ANSI y CSA.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

{ ALTITUDE
Arnes ALTITUDE®

Cuerpo completo para electricista,
material dieléctrico y retardante a la flama

Clave PAL-09-ALT1320
= Anillo dieléctrico "D" en espalda
ajustable, para detencion de caidas;
2 anillos dieléctricos D" laterales
para posicionamiento.

= Correas de pecho y de piernas
con hebillas dieléctricas de
deslizamiento para un ajuste facil.

Los anilos "D"y los componentes
metdlicos resisten electricidad
demds de 13 KV.

Arnés TechnaCurv®

Cémodo, versatil y ligero

El arnés mas versatil para trabajos en alturas,
con cintas que se amoldan a la forma del cuerpo,
protegido con teflény configurable. Sistema confort
curvilineo, almohadilla indeformable y hebilla.

Clave
10120699 Cuerpo completo 6 anillos
10053008 Chaleco 3 anillos
10041609 Cruzado & anillos
Aplicaciones
= Industria en General
= Espacios Confinados
» Construccion
= Trabgjos en alturas
= Configurable y disponible
en varios colores y
herraje de acero inoxidable.

Cumple con OSHA, ANSI
7359.1yA1032

MSH]

Arnés Gravity® Utility

El mas comodo para trabajos eléctricos
Elaborado en Nylon 66, con colores brillantes,
almohadillas y ajustes mas comodos y ergonémicos.
Para aplicaciones de: Espacios confinados, tareas de
rescates, torres de transmision y telecomunicaciones.

Clave
10150956

Almohadilla en hombros y
subpélvicas, anillo D acero recubierto.
PVC espalda caderay pecho.

Talla Estandar.

Aplicaciones

= Industria Eléctrica.

= Industria en General.

= Trabagjos en alturas.

= Trabajos en suspension.

fin .
- ESD&C\/OS C(EJH inados Probados en: ASTMF887-13,
= El arneés mas completo. ANSI 2359.7 - 2007
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Mas informacion

Hencgc

Arneses no Estirables Titan

Para los requisitos basicos del trabajo
Disenos totalmente ajustables con anillo D
posterior deslizable. Capacidad nominal de 181.4
kg (400 Ib.)Instrucciones v etiquetas trilingties. Los
arneses para contratistas también cuentan con un
cinturén para herramientas extraible con anillos en
D laterales para posicionamiento.

Clave T4007/UAK
Arnés Titan talla Universal con
hebillas tipo macho-hembra en el
pecho, hombro y piernas. Posee
anillo frontal.

Clave T4000/UAK
Arnés Titan talla Universal con
hebillas tipo macho-hembraen el
pecho, hombro y piernas.

Homcymol

Arnés Aircore

Tecnologia de almohadillas

Los nuevos arneses de cuerpo completo Aircore
estan disponibles con tecnologia de almohadillas
de tejido respirable que proporciona un 6ptimo flujo
de aire, mientras reduce el calor y la acumulacion
de humedad, manteniendo al trabajador mas seco
y mas fresco.

Clave ACF-TBUG

Arnés Aircore talla Universal con
hebilla de lenglieta en las piernas

v hebillas de conexion rapida en

el pecho. Posee anillos D dorsal y
frontal hechos en acero galvanizado.

Clave ACF-TBDUG

Arnés Aircore talla Universal con
hebilla de lengtieta en las piernas
v hebillas de conexion rapida en

el pecho. Posee anillos D dorsal,
frontal y laterales hechos en acero
galvanizado.

Clave ACF-TBBDPUG
Arnés Aircore talla Universal con
hebilla de lenglieta en las piernas
v hebillas de conexion rapida en
el pecho. Posee anillos D dorsal,
frontal, laterales hechos en acero
galvanizado y cinturén lumbar
extraible.

Honcgel

Arnés Miller DuraFlex

Para los requisitos basicos del trabajo

El arnés Miller DuraFlex cuenta con cintas
elastoméricas especialmente formuladas que se
estiran y capacidad nominal de 400 Ib. (181.4 kg).

Clave P950QC/UGN

Arnés Duraflex Python Ultra talla
Universal con hebillas tipo macho-hembra
de friccion en las correas de los hombros.

Clave PS50FDCQ-7/UGN
Arnés Duraflex Python Ultra talla
Universal con hebillas tipo macho-hembra
hebillas de friccion en las correas de los hor

Clave P350FDQC/UGN
Arnés Duraflex Python Ultra talla
Universal con hebillas tipo macho-hembra
de friccion en las correas de los hombros. P

Clave E650/UGN

Arnés Duraflex Ultra talla Universal
con hebillas tipo macho-hembra en
las piernas y en el pecho y hebillas de
friccion en las correas de los hombros.

Clave E£650-7/UGN

Arnés Duraflex Ultra talla Universal
con hebillas tipo macho-hembra en
las piernas y en el pecho y hebillas de
friccion en las correas de los hombros. Posee

Clave P950FDCQ-7/UGN

Clave E650FD-7/UGN

Arnés Duraflex Ultra talla Universal

con hebillas tipo macho-hembra en

las piernas y en el pecho y hebillas de
friccion en las correas de los hombros. Posee

Clave E650-7/UGN

Ronmyires

Arnés para Soldadura

Livianos y comodos

Los arneses para soldador son livianos y comodos y
ademas cuentan con una cinta Nomex azul ignifuga
que proporciona proteccién contra salpicaduras
al soldar. Ndcleo interno de kevlar especial agrega
fuerzay resistencia a las altas temperaturas.

Clave 650K/UBL

Arnés de soldadura hecho en Nomex
vy Kevlar, con anillo en espalda. Posee
hebillas tipo macho-hembra.

Clave 850KkQC/UBK

Arnés de soldadura hecho en Kevlar
v arco eléctrico con anillo en espalda
hecho en cinta, y hebillas tipo macho-
hembra. Cumple con ASTM F887

Clave RPC-TB/UGN

Arnés con recubrimiento vinilico con
hebillas de lenglieta en las piernas,
macho-hembra en pecho y de
friccion en los hombros. Posee anillo
D en espalda.

www.vallen.com.mx |



Honeywell
MRLER

Cinturones para el Cuerpo Titan
Solucion sencilla

Los cinturones modelo Titan brindan el usuario
con un solucién sencilla y de excelente costo-
beneficio para ejecucion de trabajos de sujecion y/o
posicionamiento. Disponible en diversas tallas.

Clave 73010
Cinturdn para el cuerpo con hebilla de lengleta,
incluye un anillo en D.

Clave 13020
Cinturon para el cuerpo con hebilla de lengleta,
incluye anillos en D laterales.

Chico 813 a2 1016 mm (32 a 40 pulg.) agregue "/SBK" (ejemplo: T3010/SBK)
Mediano 914 a 1118 mm (36 a 44 pulg.) agregue “LBK"

Grande 1067 a 1219 mm (42 a 48 pulg.) agregue “/LBK"

Extra grande 11183a 1321 mm (44 a 52 pulg,) agregue "XLBK"

Extra extra grande 1219 a 1422 mm (48 a 56 pulg.) agregue "/XXLBK"

Caracteristicas Importantes

= Terminacion artesanal de calidad para el
posicionamiento durante el trabajo Gnicamente.

= Se puede utilizar junto con un arnés de cuerpo completo
para proporcionar proteccion anticaidas

Riesgos
= Espacio confinado
= Caida de altura

Regulaciones

» Conforme a las normas OSHA, ANSIy CSA aplicables La SDIUCIén com pleta

Creemos honestamente que nuestro equipo de proteccion

anticaidas es el mejor del mundo. Nuestros productos en PrOtECCién en Altu ras

superan pruebas rigurosas para garantizar que el equipo
MI LLm

de proteccion anticaidas en el que usted confia se fabrica
by Honeywell

segln los estandares mas altos. Los productos de
proteccion anticaidas Miller se prueban para soportar el
desgaste normal, pero no son indestructibles y pueden
resultar danados si se utilizan de manera incorrecta.
Nuestra garantia limitada de por vida no se aplica al
desgaste normal ni al tratamiento abusivo del producto.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




SALA SALA
2 Arnés ExoFit NEX™ Arnés Delta™
= Para ascenso, estilo chaleco Posicionamiento
s Anillos D posterior, frontal y laterales de aluminio Anillos D posterior y laterales, correas en piernas de
(-] Tech-Lite™ hebillas en pechoy piernas de conexion paso reguladores verticales en torso tipo Revolver™,
= rapida con seguro con memoria, reguladores anillo de elevacion posterior en D. Tejido trenzado
0 verticales para torso Revolver™. Con reflectores Repel™ impermeable para disminuir la humedad.
: repelente al agua, libre de humedad.
-] Clave .
E PAL-2722-1103875 . 5
a Aplicaciones L
n Clave = Capacidad 420 1b =1
— PAL-2722-1113082 (190 kg).
% Aplicaciones . Tamaﬁo Universal.
91 « Capacidad 420 Ib . Equado.c.on iSafe para
m (190 kg). registro digital.
= « Tamafio Grande. = Para posicionamiento
S = Equipado con iSafe enel trabajo.
i para registro digital. * Peso 3810 (1.7 kg).
= = Ascenso a torres,
'ZE para escalar.
j—coi = Peso 4.7 b (2.1 kg). -';T'!:-l
= Arnés Delta™
NORVATIVIDAD / Para Soldador
g‘;ﬁg%’%e Anillo en D posterior, tejido trenzado con fibra
0SHA 1,926,502 Nomex®/Kevlar®, estilo chaleco, anillo de elevacion
posterior, hebillas en pecho y piernas de conexién
rapida.
Requisitos generales
de fabricacion de
biisAT052 Clave
ANSI 2359, PAL-2722-1109975
oo Aplicaciones
: = Capacidad 310 1b
(140 kg).

= Tamano Universal.
= Equipado con iSafe
para registro digital.
» Comodidad para
el soldador.
= Peso 4.4 1b (2.0 kg).

Arnés PRO®

Posicionamiento estilo Construccion
Anillos D posterior y laterales, con cinturén corporal
y almohadillas para la cadera, correas para piernas
y pecho con hebillas de conexion rapida.

Aspectos destacados del producto

» Almohadilla hibrida de » Tejido trenzado Repel ™, Clave iE
hombro, espalday pierna. = Cubiertas protectoras para 1191270

= Anillo en D posterior de los hombros. Apllca_cmnes
aluminio para elevacion » Bucles para el cinturén » Capacidad 4201b (190 kg).
en posicion vertical corporal. » Tamafio Mediano/Grande.
Tech-Lite™.  Seguros de eslingas = Multiuso posicionamiento

= Anillos en D frontal y integrados. en el trabajo. _
lateral de aluminio » Reguladores verticales » Almohadillas de comodidad
Tech-Lite™. para el torso Revolver™ en hombros.

= Correas de conexion = Indicador de impacto. » Peso 591b (2.7 kg).
rapida en pecho y piernas = Correas para trauma
Duo-Lok™. integradas.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Linea de posicionamiento ALTITUDE® -
Cabo 5/8 de 6’ de Banda de poliéster S
largo y gancho en con ajuste y ganchos E
extremos en extremos >
Clave PAL-09-ALT2110 Clave PAL-03-ALT2120

= Ancho de correa: 5/8" (1.58 cm). = Ancho de correa: 1" (2.5 cm).

= Longitud: 6t (1.82 m). = Longitud: 4ft - 6ft(1.21m - 1.82 m).

Linea de vida ALTITUDE®
Con amortiguador Doble, amortiguador
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y ganchos en y ganchos en
extremos extremos

Clave PAL-09-ALT2220 Clave PAL-09-ALT2320
= Ancho de correa: 1" (2.5 cm). = Ancho de correa: 1" (2.5 cm).

= Longitud: 6t (1.82 m). = Longitud: 6t (1.82 m).

Lineas de vida ALTITUDE®

Con gancho grande  Para soldador,con  Doble con

y gancho de anclaje  gancho grande y amortiguador
gancho de anclaje  para soldador

Clave PAL-09-ALT2225 Clave PAL-09-ALT2226 Clave PAL-09-ALT2326

= Ancho de correa: 1" (2.5 cm). Cinta retardante al fuego = Ancho de correa: 1" (2.5 cm).
= Longitud: 4ft - 6ft(1.21m - 1.82m). = Ancho de correa: 1" (2.5 cm). = Longitud: 6t (1.82 m).
= Longitud: 6t (1.82 m).

Caracteristicas
= Disefio ligero y altamente
resistente.
= Indicador de impacto
permite verificar si la
Iinea ha sido involucrada Mds informacion

en una caida.

» Capacidad maxima:
310 Lb. (140 kg).

= Ganchos en acero
estampado.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




1

=
m
B
n
(=]
m
s
2

7

SYdNL1v N3 NOIDJ3104d

T ——

Linea de Vida Diamond

La mdas comoda y versatil

Se puede usar como linea de vida por su
amortiguador de impacto, o como linea de
restriccion, resistente, duradera y muy practica,
configurable.

Clave
10045938 Dos piernas, 6ft,
gancho 36CS giratorio y 36CL.

10045936 Una pierna, 6ft,
ganchos 36C.

710088065 Una pierna, &ft,
gancho 36C, ANSI.
Aplicaciones

= Industria en General
= Espacios Confinados

= Construccion N [
= Trabajos en alturas ) I
Bidireccional. Con aprobacion CSA 2259.11

Linea de Vida EZ Stop 1I®

Eslinga amortiguadora con 100%

Conexion al 100% de tejido elastico de doble brazo 1.8
m (6 ft) gancho de aluminio al centro y de resorte de
aluminio en los extremos de los brazos, la eslinga se
expande a la reaccion de los movimientos. v

Clave

PAL-2722-1246193 _l...r"-

Aplicaciones P

= Capacidad de 59.a 140 kg ol g
(1302310 Ib). L= ( ;;Cj}‘

« Caida librede 1.8 m (6 ft) /

MAAF de 4kN (900 Ib)
= Tejido trenzado tubular de

= Cumple con regulaciones
poliéster de 3.5 cm (1 3/8") OSHA 191066, 1926502
para escalar al 100% de ANSIAT032Y 235913
proteccion.

= Peso 2.4 kg (5.2 1b)

Linea de Vida ShockWave™2
Eslinga amortiguadora para arco eléctrico
Un brazo con fibra Nomex®/Kevlar®, con gancho de
seguridad y argolla de tejido trenzado de 1.8 m (6 ft)
para arco eléctrico, se expande a la reaccion de los
movimientos.

Clave

1244611

Aplicaciones

= Capacidad de 59 a 140 kg
(130a3101b).

= Caidalibre de 1.8 m (6 ft) /

MAAF de 4kN (300 Ib).

» Tejido trenzado Nomex®/ Cumple con regulaciones
Kevlar® de 5.1 cm (2 in)para  OSHA 1926502y ASTM
arco eléctrico. Feg7-2005

= Peso 0.8 kg (1.8 1h).

Linea de Vida Horizontal Temporal
Facil de instalar y usar

Con el sistema de cruze de personas Bypass
patentado por MSA permite el trabajo en alturas
para dos personas al mismo tiempo.

Clave

10150419
Cable de acero, 20ft (6m),
con sistema Bypass. >~ ."’:'k.

Aplicaciones f (O]
1 e
= Industria en General. L "w\-",.-’
= Trabajos en alturas. g /

= Trabajos en suspension.
= Espacios Confinados. -

Cumple con todas las regulaciones
aplicables de OSHA

Linea de Vida doble ShockWave™?2
Eslinga amortiguadora de impacto

Doble brazo 1.8 m (6 ft) gancho de aluminio al
centro y de resorte de aluminio en los extremos de
los brazos, |a eslinga se expande a la reaccion de los
movimientos. Disefio variable elastico

i e

%2‘1509 o P
Aplicaciones ?'i ’f:—-h-ﬂ'y-"_

= Capacidad de 59 a 140 kg

(1302310 ) C}'}C?
= Caida libre de 1.8 m (6 ft)/
MAAF de 4kN (900 Ib)
= Tejido trenzado tubular Cumple con regulaciones
de poliéster de 4.9 cm OSHA 191066, 1926502
(115/16") para escalar ANSIAT032

al 100% de proteccion.
= Peso 2.4 kg (5.2 1b).

Linea de Vida doble Pro™

Eslinga amortiguadora con 100%

Doble brazo con conexion al 100% tejido elastico
trenzado, gancho de seguridad al centro y ganchos
de resorte de acero en los extremos, construccion
resistente para uso pesado.

Clave
1340161
Aplicaciones
» Capacidadde 59a 140kg =
(130a3101b). — -
= Caidalibrede 1.8 m (6 ft) /
MAAF de 4kN (900 Ib)
= Tejido trenzado tubular Cumple con regulaciones
de poliéster de 4.9 cm A?fg/AA%g% 1926502
(115/16") para escalar al
100% de proteccion.
= Peso 2.6 kg (5.7 1b).

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Lineas de vida
Con Amortiguador de impacto en paquete

Clave 76111 -Z7/6FTAF
Namero de piernas: Una

Conexion del arnés: Gancho pequerio
tipo snap

Conexion del anclaje: Gancho
pequefio tipo snap

ClaveT6112/6FTAF
Ndmero de piernas: Una

Conexion del arnés: Gancho pequeno
tipo snap

Conexion del anclaje: Gancho grande
tipo rebar

ClaveT6122-27/6FTAF

Ndmero de piernas: Dos

Clave 76121-27/6FTAF

Ndmero de piernas: Dos

Conexion del arnés: Gancho pequeno Conexion del arnés: Gancho pequeno
tipo snap tipo snap
Conexion del anclaje: Gancho Conexion del anclaje: Gancho grande

pequeno tipo snap tipo rebar

Ronmyres

Lineas de vida de Auto Amarre
Altamente resistentes

Las versiones con anillo D deslizable son hechas
con cintas sintéticas altamente resistentes a la
abrasion que permiten los procesos de auto-
amarre en campo.

Clave T6111TB/6FT
Ndmero de piernas: Una
Conexion del arnés: Gancho
pequeio tipo snap

Conexion del anclaje: Mosqueton
con blogueo automatico
Estandar Largo*:1.8 mts (6 pies)

=

Homcyol

Backbiter

Para procesos de autoamarre

Cuenta con gancho de presion con capacidad de
carga de compuerta de 5.000 Ib. (22 kN) desde
cualquier angulo y cinta de poliéster y cinta de
nailon Cordura® con resistencia a la abrasion.

Clave 9138/6FTGN - _'-"‘-»:

Linea de vida tipo Backbiter

simple con gancho tipo snap en la J
_-'-'F'-

extremidad del amortiguador de
impacto y un gancho tipo backbiter.

I.-"._- JE—

Arco eléctrico
Cumple con la norma ASTM F887

Clave Clave
933KR-Z7/6FTBK 8798KR-27/6FTBK

Linea de vida simple confeccionada Linea de vida doble confeccionada
en Kevlar. Posee amortiguador de en Kevlar. Posee amortiguador de
impacto, lazo de estrangulamiento y impacto y dos ganchos grandes
gancho pequerio tipo snap. tipo rebar.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Hnne_hmlmlrlt
Vinilico
Un recubrimiento especial
Lineas de vida con amortiguador de impacto Miller
ofrecen un recubrimiento especial de vinilo en la
cinta para protegerla contra una variedad de liquidos
que podrian perjudicar el rendimiento general.

Clave

8798PCR/6FTGN (I —N

-
Linea de vida doble

confeccionado en poliéster ol

recubierto con material vinilico. =

Posee ganchos grandes tipo

Rebar % r'-.h -_ J-"'--._‘___")

Lineas de vida tipo Manyard
con Amortiguador de Impacto Embutido
en la Cinta Tubular

Clave 216M-27/6FTGN b
Material: Cintas ; 1
Ndmero de piernas: Una o 2|
Arnés conexion: Gancho pequefio
tipo snap

Anclaje conexion: Gancho pequefio
tipo snap

Clave 215M-27/6FTGN
Material: Cintas

Namero de piernas: Una

Arnés conexion: Gancho pequefo
tipo snap

Anclaje conexion: Gancho grande tipo
rebar de bloqueo

Clave 231M-Z7/6FTGN
Material: Cintas

NGmero de piernas: Dos

Arnés conexion: Gancho pequefio
tipo snap

Anclaje conexion: Dos ganchos
grande tipo rebar de bloqueo

]

Sujetadores de cuerda Miller
Proteccion anticaidas continua

Clave 8175-27/
Sujetador de cuerda de arrastre de
acero inoxidable con caracteristica
antipanico para su uso con cuerdas
de 16 mm (5/8 pulg.)

Clave 194R-2/200FTWH
Linea de vida de cuerda de nailon de
61.0 m (200 piés) con mosquetdn y
guardacabos; 16 mm (5/8 pulg) de
diametro

Mas informacion
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£\ ALTITUDE
1
Anclaje ALTITUDE® tipo pinza

de acero inoxidable apertura 140mm
Pinza de acero inoxidable. Cierre automatico vy
de facil manejo. Ofrece resistencia a la corrosion.
Elemento de union entre el dispositivo anticaidas y
el punto de anclaje.

Clave
PAL-09-ALT3020
Especificaciones
= Material: correa
= Tipo: doble.
= Color: verde/negro -
= Capacidad maxima 140 kg
= Gancho conector al arnés: de
presion en acero estampado.
= Gancho conector al W
anclaje: de presion en acero
estampado.

HMIITUDE

Banda para anclaje ALTITUDE®
Poliéster

Los anclajes estan disefados para proporcionar
un sistema completo de acoplamiento al usuario
soporte apropiado para el cuerpo y con la facilidad
apropiada para conexion.

Clave
PAL-03-ALT3010
Caracteristicas
= Revestimiento adicional
de poliéster para proteccion
contra la abrasion Anillo D.
= |deales para anclaje
en hormigon.

Anclaje para vigas Glyder®

Para vigas | deslizable, movil

Anclaje disenado especificamente para detencion
de caidas en vigas |, en cualquier sentido vy direccion
para mayor versatilidad.

Clave 2104700
Aplicaciones i .
= Para vigas de S Re=—3 =§
9a355cm(35a14in)
= Sujetador en acero
inoxidable y acero

cincado.

" Capacwdad ANSI 140 kg Cumple con regulaciones
(310 Ib) OSHA 190 kg OSHA 191066 y 1926502
(QZO |b) ANSIA10.32y 2359.1

= Peso 1.8kg (3.9 1b)

Moy

Miller Grip

Conexion de anclaje seguro

Construido en aluminio, acero inoxidable y otros
materiales resistentes a la corrosion para una vida
prolongada. Disenado para usarlo en hormigon curado
con una fuerza de compresion minima de 3,000 psi.

Clave sz96/
Diametro de orificio: 19 mm (3/4 pulg)

Resistencia final 2.268 kg (5.000 Ib)
para conexion de un usuario dnico.
Capacidad maxima de 181.4 kg
(4001b)

Clave 457/
Diametro de orificio: 25 mm (1 pulg) !

Resistencia final 4.536 kg (10.000 Ib)
para conexion de un usuario Gnico.
Se puede usar con componentes de
la linea de vida horizontal SkyGrip.
Capacidad maxima de 181.4 kg

(400 1b.)

Honcguol

ShadowLite™

Para ajuste horizontal o vertical

Los anclajes de viga ajustables v fijos Miller Shadow
se conectan horizontalmente a una amplia variedad
de rebordes de vigas tipo "I y "H" Con un agarre firme
proporciona una excelente conexion de anclaje.

Clave sg16-14/ Clave 8315-12/
Anclaje de vida Miller Shadow liviana Anclaje de viga Shadow Miller liviano
v gjustable: fabricacion en aluminio v fijo: acero inoxidable y aluminio de
y bronce de alta resistencia; 2 kg alta resistencia 102 mm a 305 mm
(4.21b.) 76 mma 356 mm (3 pulg. (4 pulg.a 12 pulg)
a14pulg)
Honeywell
MRLER
L3
Techline

Rendimiento y menor deflexién

Los anclajes de viga ajustables y fijos Miller Shadow
se conectan horizontalmente a una amplia variedad
de rebordes de vigas tipo "I" y "H" desde 3 pulg. (76
mm) a 24 pulg. (610 mm) de ancho.

Clave HLLR2-27/30FT
= Sistema HLL temporal
de 30 pies (9 m) de cuerda.
= Linea de vida de cuerda
de 11/16-in.(17,5 mm)
estilo kernmantle.
= Ajuste para linea de vida.
= Dos correas de anclaje de sujecion
para correas de anclaje de sujecion
de dos trabajadores.
= Paquete amortiguador
de impacto.
= Dos anillos de conexion en O.
= Cubo impermeable.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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SkyGrip™ Sistemas Miller Skygrip™ para
Compacto y liviano aplicaciones de Acero con base estandar

Ofrece manipulacion, instalacion y almacenamiento
mas sencillo. Disefio con enhebrado continuo: total
conexion de amarre con sistemas de multiples
tramos.

Clave 5GS18/120FT
= Sistema de 90 pies (37 m)
= Pedestales: 3
» Soporte para
pedestales: 1
= Amortiguadores
de energia: 2
» Trabajadores
por sistema: 4

Clave SGS18/30FT
= Sistema de 30 pies (9 m)
= Pedestales: 2
= Soporte para
pedestales: 0
= Amortiguadores
de energia: 1
= Trabajadores
por sistema: 2

Sistemas Miller Skygrip™ para hormigén
Clave SGC/30FT Clave SGC/120FT
= Sistema de 30 pies (9 m) = Sistema de 120 pies
= Pedestales: 0 (37m)
= Soporte para » Pedestales: 3
pedestales: 0 = Soporte para
= Amortiguadores pedestales: 1
de energia:1 = Amortiguadores
= Trabajadores de energia: 2
por sistema: 2 = Trabajadores por
sistema: 4
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SKYORB
Con caracteristicas Unicas
= Facil de utilizar: Equipo portatil capaz de proporcionar i
al trabajador una rapida v facil conexion a su sistema
de retencion de caida.
= Practico: A través de una de sus ruedas,
funciona como cantrapeso. !
= Facil de transportar: De facil armado a través hx
del uso de una Unica apiladora 0 montacarga. I
= Liviano: Pesa solamente 476 Kg.
= \ersatil: Con un mastil telescapico de 6 metros -
y un brazo capaz de girar 360°, el SkyORB puede A
ser posicionado sobre la cabeza del operador a fin
de disminuir la distancia de caida libre y evitar
la caida columpiada.
= Seguridad: Presenta tecnologia de absorcion de energia
patentada capaz de reducir las fuerzas generadas en
el sistema despueés de una eventual caida.

Clave SORBCABLEKIT
Kit de Reparacion
incluye

Clave SORBSYS
Sistema de Anclaje Sky ORB™

» Peso 1050 1BS. 14ft - 20ft

(L76.3KG) = Cable con extremos
= Altura 240 pul. ahusados, dos (2)
(6.1m) amortiguadores, una _IF
= Ancho 133 pul. horquilla y clavijas, y uno L
(3.38m) (1) mosqueton |
= Profundidad 97 pul. = Peso 8 1bs. (3.63 kg) '
(2.46m) = Altura 72 pul. (1.83)

Sistema de Anclaje Sky ORB ™

» Ancho 6 Pul. (0.15m)
= Profundidad 6 pul.

empaquetado (0.15m)
» Pesn1250 1bs.
(56 7kg) Clave 1901AL3/3FT i B
= Altura 20-3/4 pul. = 3FT(0.9M) Correa
(0.53m) de elevacion
= Ancho 40-1/2 pul. = Peso 1.1b (0.45kg) o B
(1.03m) « Altura 12 pul. (0.3m) s informacitn
= Profundidad 122 pul. = Ancho 3 pul. (0.08m) -
(3.10m) = Profundidad 3 pul. L= ™ —
(0.08m)

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Mas informacion

Clave

PAL-09-ALT2525-40

= Linea de vida ALTITUDE® retractil
cinta poliéster 1" de ancho 40 pies
de largo con gancho giratorio
para anclaje.

Lineas de vida ALTITUDE® retractil

Diseiio de avanzada tecnologia

Caracteristicas

= (arcasa duradera fabricada en polimero de alto impacto.
= Sistemna de frenado centrifugo.

= Reduce la fuerza de impacto a 1800 Ib. (7.8 kN) o menas.
= Capacidad maxima 310 |b. (140 Kg)

= Cumple con ANSIZ359.14-2012 y OSHA

i A N
. <X

Clave

PAL-09-ALT252515

= Linea de vida ALTITUDE® retractil
Banda poliéster 1" de ancho
15ft de largo con accesorio de giro
para anclaje.

Clave

PAL-09-ALT2525-6

= Linea de vida ALTITUDE® retractil
Banda poliéster 1" de ancho
6ft de largo con accesorio con giro
para anclaje.

£ ALTITUDE

Clave

PAL-09-ALT255020

= Linea de vida ALTITUDE® retractil
De cable de acero galvanizado 3/16
de 20ft de largo con accesorio de
giro para anclaje.

Clave

PAL-09-ALT255050

= Linea de vida ALTITUDE® retractil
De cable de acero galvanizado 3/16
de 50ft de largo con accesorio de
giro para anclaje.

Lt

T
8 ¢

Clave

PAL-09-ALT252511

= Linea de vida ALTITUDE® retractil
cinta poliéster 1" de ancho 11 pies
de largo con gancho giratorio para
anclaje.

Clave

PAL-09-ALT2510

= Linea de vida ALTITUDE® retractil
Banda poliéster 47mm de ancho
8 ft de largo con accesorio con giro
para anclaje

.
i

PAL-09-ALT252520

= Linea de vida ALTITUDE® retractil
cinta poliéster 1" de ancho 20 ft
de largo con gancho giratorio
de anclaje.

Clave

PAL-09-ALT2525-25

= Linea de vida ALTITUDE® retractil
cinta poliéster 1" de ancho 25 ft
de largo con gancho giratorio
para anclaje.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Retractiles Dyna-Lock®

Ingenieria avanzada caidas cortas

Las lineas retractiles reducen la distancia de caida
libre, permiten conexion segura y comoda sin dejar
cables o lineas sueltas. Ideales para actividades de
ascenso con flexibilidad de movimiento vertical.

Clave Y

10017931 Jrer.s

Cable acero inoxidable 20ft yeis ..

506202 S
Cable acero galvanizado 30ft 'I* y

506208

Cable de acero galvanizado 95ft
Aplicaciones

= Industria en General. !
= Espacios Confinados. s
= Construccion.

= Trabajos en alturas.

= Disponibles para alturas. Cumple con ANSI 2359, 14

MSA|

Nueva Workman® Mini PFL Tie-Back
Pequeiia, fuerte y se puede autoanclar
Soporta hasta 180 kg, permite la conexion a nivel de
pies y puede autoanclarse (es linea de vida y punto
fijo en uno). Su mecanismo interno de bloqueo de
levas de activacion rapida lo hace el mas versatil.

Clave 10157847 j

Conector en espalda Mosqueton,
PFL FP5K, linea de vida 9!

Aplicaciones

= Industria en General.

= Espacios Confinados.

= Construccion.

= Trabajos en alturas.

= Longitud de 2.1m

= Ganchos FP5K

= Mosqueton para ajustar

Cumple con OSHA
en la espalda.

T T

Nuevo Malacate Workman®

Ligero, ergonémico y facil de usar

Actualiza tu tripode con el nuevo malacate Workman,
viene con soporte integrado, mas ligero y facil de
cargar. Puede cargar personal y material. Carga
maxima de personas 140kgy 225 kg de materiales.

-
Clave 14
10154684 s
Cable acero inoxidable 30m. ‘I:
Aplicaciones '
= Espacios Confinados. I
= Trabajo en alturas. .
= Longitud de 30m (disponible
también en15m).
= Cumple con NOM-033.
= Accesorio de soporte, con
patente pendiente para una f
facil instalacion. Cumple con ANSI Z359.1
y OSHA

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Nueva Workman® Mini PFL

La mas pequeiia y fuerte

La nueva linea retractil Workman Mini PFL soporta
hasta 180 kg y permite la conexion a nivel de pies.
El diseno del trinquete de bloqueo interno permite
mayores opciones de anclaje en alturas inferiores.

Clave 10157841 [
Conector PFL mosqueton,
Conexion linea de vida 36C

Aplicaciones

= Industria en General
= Espacios Confinados
= Construccion

= Trabgjos en alturas -

= Longitud de 1.8m, \
ganchos chicos. ;‘J

= Carcasa dura y resistente .
aimpactos.

Cumple con ANSI Z359.14 (Clase A)

S

Nueva Workman® Mini PFL Twin
Pequeiia, fuerte y de dos piernas

Soporta hasta 180kg, se puede anclar a nivel de pies
y viene con dos brazos para conexion 100%. Su veloz
mecanismo de seguridad interno hace que sea el
dispositivo de retraccién mas versatil y compacto.

Clave 10157858 =
Conector PFL mosqueton, H-"
a linea de vida Ganchos 36C.

Aplicaciones } J
= Industria en General.

= Espacios Confinados.

= Construccion. y

= Trabajos en alturas.
= Longitud de 1.8 m.

= Ganchos chicos 36¢.

= Mosqueton para
Conector PFL.

(O
.
Cumple con ANSI Z359. 14 (Clase A)

MSE

Nuevo Rescatador Workman® SRL
Mas ligero, versatil y practico

Actualiza tu rescatador para espacios confinados, 2
en 1ya que es linea retractil y malacate de rescate.
Posee una manivela de arranque, anti-regresiva
para velocidad controlada de 7.6m por minuto.

Clave

10158178

Cable Acero Inoxidable 50ft

Aplicaciones

= Espacios Confinados.

= Trabajo en alturas.

= Longitud de 15m.

= Cumple con NOM-033.

= Cable 3/16" de acero
inoxidable

= Soporte de montaje
integral.

*Identificacion por radiofrecuencia.

Mas informacion
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Retractil Latchways Standard

Con Constant Force

Linea de vida autoretractil Latchways Standard
de cinta de poliéster. Con sistema exclusivo
ConstantForce que no se congela ni se atasca,
mecanismo interno en acero inoxidable.

Clave

62004-00US tLongitud 12ft (3.6m)
62007-00US Longitud 23ft (7m)
Aplicaciones

= |ndustria en General.

= Trabajos en alturas

= Trabajos en suspension.

= Espacios Confinados. W

Certficadas ANSI y probadas segtin ATEX

Retractil Latchways Sellada

Con Constant Force

Retractil sellada Latchways Sealed SRL, 30ft (Sm),
Cable de Acero Inoxidable. Con sistema exclusivo
Constant Force que no se congela ni se atasca,
mecanimo interno en acero inoxidable.

Clave

62810-00US
Aplicaciones

= Industria en General

= Trabajos en alturas.

= Trabagjos en suspensian.
= Espacios Confinados.

= Trabajos mar adentro.

Certificada IP69K el mds alto posible.

Retractil Latchways Standard

Con Constant Force

Solucion de proteccién a manos libres, ingenieria
avanzada, disefo innovador, son las mas avanzadas,
confiables y con el mejor costo-beneficio disponible
en el mercado con cable de acero inoxidable.

Clave s
62207-00US Longitud 231t (7m) A
62209-00US Longitud 30ft (9m)

62212-00US Longitud 40ft (12m) '
62215-00US Longitud 50ft (15m)

Aplicaciones

= Industria en General.

= Trabajos en alturas.

= Trabajos en suspension. ;f‘

» Espacios Confinados o 4

Certficadas ANSI y probadas segtin ATEX

Retractil Latchways Sellada

Con Constant Force

Ofrecen proteccion en ambientes corrosivos como
plataformas marinas, turbinas edlicas marina vy
aplicaciones mar adentro o mineria. Cable de acero
inoxidable 130ft (40m).

Clave

62841-00US
Aplicaciones

= [ndustria en General.

= Trabajos en alturas

= Trabajos en suspension.
= Espacios Confinados.

= Trabajos mar adentro

5

Certificada IP69K el mds alto posible




Sistema horizontal EZ-Line™
Sistema anticaidas temporal

Es el sistema mas rapido vy facil de instalar, quitar y
almacenar del mercado actual. Diseno retractil EZ-
Line™ que permite al usuario extender una linea de
vida en segundos y se puede desmontar.

Clave

7605060

Aplicaciones

= Sistema de cable con
18.3m (60 ft) ajustable
a cualquier longitud.

= Con caja termoplastica
ligera 'y de facil
transpotacion.

= (Cable galvanizado de
7x19 de 6.3 mm (1/4").

= Peso 13.6 kg (30 1b).

El sistema retractil de 18.3 m (60 ft) se puede ajustar

a cualquier longitud

El anticaidas retractil se extrae facilmente para su instalacion
a cualquier longitud requerida v se retrae con el cabrestante
integrado para un desmantelamiento rapido, sencillo y seguro.

Cumple con OSHA 1926.502

Disefo extremadamente Equipado con i-Safe™
liviano y portatil Etiguetas con identificacion
33 % mas liviano que los de radiofrecuencia RFID
sistemas tradicionales, integrada para registrar y
proporcionando un manejo, almacenar la informacion
instalacion y almacenamiento sobre inspecciones v el
sencillo para lograr la maxima seguimiento del equipo
productividad del trabajador. de seguridad.

Aspectos destacados del producto

= El sistema retractil de 18.3 m (60 ft) se puede ajustar
a cualquier longitud.

= Anticaidas de cable galvanizado resistente 7x19
de 6.3mm cm (1/4in).

= Estuche ergonémico facil de transportar.

= Diseno extremadamente liviano y portatil.

= Cabrestante e indicadores de pretensado
e impacto integrados.

= L3 construccion duradera resistira en los lugares
de trabajo mas dificiles.

= Configuraciones para sistemas de envergadura sencilla
y multiple (con el puntal SecuraSpan™).

= Absorbedor de energfa interno que limita las fuerzas
de detencion de caidas.

= Capacidad flexible del sistema.

= Para usarse con cualquier dispositivo de anclaje
de 22.2 kN (5,000 Ib)

= Equipado con i-Safe™.

Anti-caidas autoretractil Rebel™
Linea Retractil de cable galvanizado
Proteccion contra caidas con seguridad, que ofrece
al trabajador mayor movilidad, con freno automatico
que retrae la caida.

Componentes de alta resistencia y resistentes a la corrosion
Los herrajes de acero inoxidable y acero cincado brindan mayor
resistencia a la carrosion y alargan la vida del dispositivo.

iy

Clave

PLT-2722-3550500

Aplicaciones

= Carcaza termoplastica
resistente.

= Cable de acero
galvanizado de 5 mm con
longitud de 10m (33 ft).

= Capacidad 190 kg (420 Ib)

= Peso 6.1kg (135 ).

Punto de anclaje giratorio

na Permanece en linea con la carga
e para incrementar la seguridad v
"ﬂ facilita el uso de una gran variedad
F de mosquetones estandar.
s
Carcasa de termoplastico
resistente y liviana
Gancho de seguridad La carcasa de plastico compacta,
giratorio con cierre liviana y duradera es
automatico e indicador extremadamente facil de usar
de impacto y reubicar,

Se bloquea y se cierra
automaticamente para

mayor seguridad, gira Salida lateral del anticaidas

para reducir la torsion del con manija ergonoémica

anticaidas y es mas facilde  Permite una operacion suave,

usar, ademas proporciona reduce el uso de cable, y la manija
una indicacion visual de proporciona mayor comodidad y
detencion de caidas facilita el uso al realizar conexiones.

ANSI Z359.14, 0SHA 1910.66, 0SHA 1926.502, Capital Safety Gen. Mfg. Req.%20,
ANSIA10.32

ACTILES
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Autoretractil Sellado-Blok™
Linea Retrdctil de cable inoxidable
Proteccion contra caidas con la mayor capacidad
para el usuario que trabaja en ambientes de alta

corrosion, carcaza sellada.

Clave

3400922

Caracteristicas

= Cabrestante con sistema de
extraccion de tres vias, ideal
para uso en espacios
confinados permitiendo
elevar o descender carga
durante una emergencia.

= Capacidad de 190 kg (420 Ib).

= Cable de 15 m (50 ft) de SS.

Anticaidas de cable

de acero inoxidable

de 5mm (3/16in)

de 15 m (50 ft)

La construccion del
anticaidas resistente
alaabrasiony
extremadamente duradera
proporciona una vida Gtil
prolongada en el campo.

Autoretractil Sellado-Blok™

Linea Retractil con RSQ

Operacion de doble modo rescate y proteccion
de caida caracteristica unica de DBI-SALA con
descenso y RSQ en un solo equipo. Permite al
usuario elegir el modo de funcionamiento.

Clave

PLT-2722-3400932

Caracteristicas

» Construccion
extremadamente duradera
armazon de servicio pesado
y materiales resistentes a la
corrosion.

= Capacidad de 141 kg (3101b).

« Cable de 15 m (50 ft) de
acero inoxidable con gancho
giratorio.

Sistema de absorcion
de energia interno
Reduce las fuerzas
impuestas al trabajador
que cae a niveles seguros

Disefo semisellado

Un empague entre las dos
mitades de la carcasa ayuda a
evitar que ingresen sustancias
contaminantes, lo que prolonga
a vida (til del dispositivo

Anti-caidas autoretractil Ultralok™
Linea Retractil de cable galvanizado

Linea de vida de salvamento que detiene la caida
con sistema de freno de doble disco con indicador
sonoro. Linea de 0.5 cm (3/16").

Clave

3504433

Caracteristicas

= Carcaza de plastico
resistente extremadamente
liviana.

= Cable de 20 pies (6.1 m)
de acero galvanizado.

= Capacidad de 140 kg (310 Ib).

= Peso 4.1 kg (9.0 Ib).

Cumple o supera los estandares vigentes de OSHA y el riguroso ANSI Z359.

200 \ "\allex www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Componentes dinamicos

de acero inoxidable

El resorte del motar, los
sujetadores, los trinquetes de
blogueao, el eje, los resartes y
la placa de trinquete son de
acero inoxidable para mayor
resistencia a la corrosion, a
fin de prolongar la vida Ctil del
dispositivo

Bucle de anclaje giratorio grande
Queda alineado con la carga para
mayor seguridad y facilita el uso de
varios herrajes de conexion.

Componentes dinamicos
sellados al ambiente

Garantiza un funcionamiento
eficaz y seguro en condiciones

de trabajo hostiles y carrosivas:

es el inico anticaidas autorretractil
que cumple con la especificacion
de sellado IP68.

Gancho de seguridad giratorio
de cierre automatico

de acero inoxidable con
indicador de impacto

Limita la rotacion del anticaidas
y proporciona un indicador visual

de detencion de caidas.

Diseno de modo doble RSQ™
Permite al usuario seleccionar
ya sea el modo de detencion de
caidas o el modo de descenso,
proporcionando al usuario un
sisterna de rescate integrado.

Trinquete del sistema de freno
de movimiento constante
Ayuda a prevenir la corrosion o

el congelamiento v proporciona
un indicador sonoro de que el
sistema de freno funciona, lo que
proporciona mayor seguridad.

Cumple con OSHA 1910.66 1926.502,
ANSIA10.32, Z359.1y 2359.4

Disefio semisellado

Un empaque entre las dos
mitades de la carcasa ayuda a
evitar que ingresen sustancias
contaminantes, lo que prolonga la
vida Gtil del dispositivo.

Gancho de seguridad giratorio
con indicador de impacto

Se blogueayy se cierra
automaticamente para mayor
seguridad, gira para reducir la
torsion del anticaidas y es mas
facil de usar, ademas proporciona
una indicacion visual de detencion
de caidas



Titan™

Romsyes

Limitador de caida de la linea estandar

El mecanismo de freno de acero inoxidable de
rapida activacion detiene caidas libres y posee
indicador de carga visual. No requiere renovaciones
de certificacion anuales de la fabrica.

Clave TFL-1-27/11FT
Limitador de caida Titan con
mosqueton de bloqueo por torsion
de acero 1.3 kg (2.8 Ibs)

Caracteristicas

= Ofrece 3.4 mts
(11 pies) de capacidad
de trabajo y requiere
menos espacio libre para
caidas que las lineas de
vida con amortiguador
de impacto.

Scorpion™

.Z;&.;%“

Homcgcl

Versatilidad en funcion dual

De disefo pequerio v liviano, el equipo posee doble
funcionalidad: se puede conectar al anillo en D del
arnés para usarlo como un limitador de caida personal,
0 se puede utilizar como linea de vida retractil.

Clave PFL-4-77/9FT
Limitadores de caida personales
con mosqueton v grillete giratorio
vy gancho tipo snap. Posee 4.0 |b.
(1.8kg).

Caracteristicas

= No se requieren
renovaciones de
certificacion anuales
de la fabrica.

= Capacidad nominal
de 3101b. (1406 kg).

Black Rhino™

Romsyes

Sistema de frenos de acero inoxidable

Las lineas de vida autorretractiles Miller Black Rhino
estan disenadas con cable de acero inoxidable
para soportar los rigores diarios de los ambientes

severos.

Clave CFL-4-27/9FT
Retractil con 2,7 m o 9 piés de linea
de vida, pivote de acero inoxidable y
mosquetén de bloqueo por torsion
de acero. Conector de extremo de la
linea con gancho de presion giratorio
de bloqueo con indicador de carga

Caracteristicas

= |deal para construccion
en hormigon, soldadura,
construccion de acero,
procesamiento de
alimentos y otras.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Falcon®

La unidad mista mas liviana

La carcasa de nailon, practicamente indestructible y
resistente a altos impactos soporta las condiciones
mas severas de las aplicaciones mas dificiles. Estas
lineas de vida retractiles mas liviana y resistente.

Clave =y

MP20P-27/20FT*

Caracteristicas

= Retractil con linea de
vida en cinta de 20 pies
de longitud (6 m).

» Posee pivote de acero
inoxidable, carabineroy
gancho pequefio tipo
snap.

= Peso 4.2 1b.(1.90 kg).

= Dimensiones
(Longitud x ancho x profundidad) 1o

7.2x5.7x2.7 pulg.
(183 x 145 x 69 mm)

Disponibles en longitudes 16 pies (4.9 mts), 20 pies (6 mts), 30 pies (9 mts),
50 pies (15 mts) y 65 pies (20 mts).

Lineas de vida autorretractiles
de cable de acero galvanizado
Miller Falcon® ANSI Z359

Clave
MP20G-Z7/20FT

20 pies (6 m) cable galvanizado
3/16 pulg. (5 mm) con mosqueton
y coletilla.

Peso 89 Ib. (4.0 kg)

Dimensiones

(Longitud x ancho x profundidad)
10 pulg. x 8.4 pulg. x 4 pulg.

(254 mm x 213 mm x 102 mm)

Clave
MP30G-Z7/30FT

30 pies (9 m) cable galvanizado

3/16 pulg. (5 mm) con

mosqueton v coletilla

Peso 10.7 Ib. (4.9 kg) =
Dimensiones

(Longitud x ancho x profundidad)

10 pulg. x 8.4 pulg. x 4 pulg.

(254 mm x 213 mm x 102 mm)

Clave
MP50G-27/50FT

50 pies (15 m) cable galvanizado
3/16 pulg. (5 mm)

con mosqueton v coletilla
Peso014.81b. (6.7 kg)
Dimensiones

(Longitud x ancho x profundidad)
135 pulg. x9.7 pulg. x 4 pulg.
(343 mm x 246 mm x 102 mm)

Clave
MP65G-27/65FT

65 pies (20 m) cable galvanizado
3/16 pulg. (5 mm) con mosqueton i
y coletilla BE
L
L

Peso 17.11b.(7.8 kg)
Dimensiones ! 'ﬂ
(Longitud x ancho x profundidad) L
135 pulg. x9.7 pulg. x 4 pulg.

(343 mm x 246 mm x 102 mm)

Mas informacion

ACTILES
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2 Turbolite® Mightylite®
- Lo mas moderno en dispositivos de union Resistentes a la corrosion
E Los retractiles de uso personal llegaron para Las carcasas de aluminio y acero inoxidable
B sustituir a las eslingas! Estos equipos son lo mas resistentes a la corrosion prolongan la vida Gtil. No
g moderno que existe en dispositivos de union. se requieren renovaciones de certificacion anuales
m Compacto v liviano (1.9 Ib. [0.86 kg]). de la fabrica.
o)
2 Clave MFL-11-27/6FT - Clave RL20G-77/20FT

Turbolite® con mosqueton de = Cable galvanizado (3/16 pulg. [5 mm]) con mosqueton y coletilla

aluminio con blogueo por torsion "'q_ _': Longitud 20 pies (6 m). Peso 121b. (5.4 kg)

Conector Gancho pequenio tipo snap

de presion de bloqueo de aluminio Clave RL20P-77/20FT
Peso09kg/2lbs - - _ )
Cinta de poliéster (1 pulg. [25 mm]) con mosqueton y coletilla
Longitud 20 pies (6 m) Peso 11 Ib. (5.0 kg)
I

A
=
F
m
0

Clave MFL-12-27/6FT

Turbolite® con mosquetén de Clave RLS30G-Z7/30FT
aluminio con bloqueo por torsion Cable galvanizado (3/16 pulg.
Conector Gancho grande tipo rebar [25 mm]) con mosqueton y coletilla

de blogueo de aluminio Longitud 30 pies (9 m) Peso 14 Ib. (6.4 kg)

Peso 1.4 kg/3 Ibs

7

Clave RL50G-27/50FT
Cable galvanizado (3/16 pulg. [5 mm]) con mosqueton y coletilla
Longitud 50 pies (15 m) Peso 22 |b. (10.0 kg)

Hon il
EYINER  ClaveRLsop-z7/50FT

Cinta de poliéster (1 pulg. [25 mm]) con mosqueton y coletilla
Gz Longitud 50 pies (15 m) Peso 211b. (9.5 kg)

Seguridad y rendimiento
El conector G2 para fijacion de los limitadores

SYHN1TVY N3 NOIDD3104d

Clave RL65G-Z7/65FT

Cable galvanizado (3/16 pulg. [5 mm]) con mosqueton y coletilla

de caidas Turbolite® puede ser adquirido Longitud 65 pies(20m) ~ Peso 30 b. (104 kg)
individualmente o en forma de kits ya ensamblados
con los retractiles de uso personal. Clave RL100G-Z7/100FT

Cable galvanizado (3/16 pulg. [5 mm]) con mosqueton y coletilla
Longitud 100 pies (30 m) Peso 53 |b. (24.0 kg)

Clave MFLC-3-27/6FT

Conector Twin Turbo con dos Turbolite de ganchos de Clave RL130G-Z7/130FT ) _
77 ti n Cable galvanizado (3/16 pulg. [5 mm]) con mosquetén y coletilla
dacero PO snap. Longitud 130 pies (40 m) Peso 56 Ib. (25.4 kg)

Posee 1.8 m de linea de vida en cinta o 6 pies.

Clave RL175G-27/175FT
Clave MFLC-4-27/6FT Cable galvanizado (3/16 pulg. [5 mmi) con mosqueton y coletila
Conector Twin Turbo con dos TurboLite de ganchos de Longitud 175pies (53m)  Peso 701b.(318kg)
acero Z7 tipo rebar.
Posee 1.8 m de linea de vida en cinta 0 6 pies.

Clave MFLTC-1/7.5FT

Kit del conector G2 Twin Turbo con retractiles con ganchos
de 5000Ibs.

Lalinea de vida posee 7.5 pies de largo (2.3 m).

e th

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




Honeywell

AELEN

Sistemas de linea de vida horizontales permanentes Xenon® (=4
Proteccion anticaidas con sistema corredizo automatico 7]
Los Kits de sistemas de lineas de vida horizontales permanentes Xenon proporcionan una proteccion .E
anticaidas con sistema corredizo automatico para varios trabajadores que aumenta la movilidad, seguridad [
y productividad de los trabajadores. Los kits Xenon permiten una instalacion sin intermediarios y ofrecen :
componentes de acero inoxidable patentados faciles de usar que requieren un mantenimiento minimo. a
2
Carrete Xenon Clave x00030 =
Clave 1005709 Longitud del sistema 9.1 m (30 pies) E
Caracteristicas Soportes intermedios O (7]
= Se alinea a si mismo para un enhebrado automatico (7]
uniforme de soportes intermedios. Clave x0006 -

= Mecanismo de blogueo doble para mayor seguridad. Longitud del sistema 18.3 m (60 pies)

Soportes intermedios 1

Clave 00090
Longitud del sistema 27.4 m (90 pies)
Soportes intermedios 2

%

Clave x00120
Longitud del sistema 36.6 m (120 pies)
Soportes intermedios 3

PROTECCION EN ALTURAS

Clave X00150
Longitud del sistema 45.7 m (150 pies)

Amortiguador de Soportes intermedios 4

energia4en 1

Accesorio de conexion
rdpida sin abretubos

Soporte intermedio Carrete Xenon

(incluye tornilleria)

Conectores de anclaje de perno
en D de acero inoxidable
(incluye tornilleria)
= Para usar en pistas de rieles para grias, muelles o
plataformas de carga, maquinas, cintas transportadoras,
techos, estadios deportivos cubiertos, guardatuberias,
puentes y muchas aplicaciones industriales.

Honeywell Honeywell
BARLER BARLER
o L] L3 rd o L] L3
Dispositivo Anticaida Glideloc® Sistema Glideloc®
Bloqueo inmediato Solucion innovadora facil
Todos los modelos ofrecen accion de arrastre suave Los sistemas GlideLoc® para escalada de escaleras
y silenciosa por el riel: permite una escalada mas proporcionan una solucion innovadora facil de
comoda y sencilla. Su disefio automatico mantiene usar gue requiere un mantenimiento minimo v
ambas manos libres para escalar. proporciona seguridad superior.
Clave 22697/ f_ - Clave Clave
Dispositivo anticaidas Comfort — T GG0020 Galvanizado GGO040 Galvanizado
GlideLoc: se bloquea de inmediato en & GAOO20 Aluminio GA00L0 Aluminio
el riel ante una caida. Construccion de ¥ | . .
acero inoxidable y aluminio. ; &?ggggoggsasor;)nox‘dable S}%gps‘%ﬁgf&% \nr11)0><|dab\e
(18] |
Cla\le 258Q5/ ‘ L ] - ; Secciones de riel 2 Secciones de riel 4
B‘SDOS't'\‘/ﬁ antlcal(?jas G"del—é’tl '; Abrazaderas de travesano 4 Abrazaderas de travesafo 7
niversal Il; se puede quitar de

riel en cualquier parte del sistema, Clave Clave
permitiendo la transferencia entre GG0030 Galvanizado GGO050 Galvanizado
plataformas. . A
Construccion de acero inoxidable y GACO30 A|umIF‘WIO GAQDS0 Aluminio .
aluminio. GS0030 Acero inoxidable  GS0050 Acero inoxidable

Longitud 30 pies (9 m) Longitud 50 pies (15 m)

Secciones de riel 3 Secciones deriel 5

Abrazaderas de travesano 6 Abrazaderas de travesano 9

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Sistema Vertical Lad-Saf™ X2

Sistema de seguridad para escaleras

Con cable flexible que siempre estara seguro al subir escaleras fijas en paredes, postes torres, tangues, etc.
Soporte superior de absorcién de impacto y soporte inferior para tension para el cable de acero sobre la
longitud total.

Clave

6116280 11

= Soporte superior estandar
para 152m (499 ft)

Clave

6110000 At

= Anticaidas de cable de 1x7
ltimos 3 digitos indican

longitud. §
g d--'t

Clave H
6110400 o

= Guia de cable a cada
7m (25ft).

Clave f,ﬂ
6160030
= Manguito de freno

Lad-Saf X2. 1

B
7]
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Clave
6110090
= Soporte inferior estandar.

Sistema pescante Advanced™
Sistema de 5 piezas

Sistema con montacargas con mastil de pescante
de desplazamiento ajustable para usar en espacios
confinados como pozos y alcantarillas, ligero v de facil
transportacion.

Clave INFORMACION COMPLEMENTARIA
8518000 Ordene el winch y el SRL por separado.
Aplicaciones
= Sistema con capacidad Alcance telescopico se combina hasta
de 204 kg (450 \b)‘ con dos extensiones.
= Portatil construccion
en aluminio.
= Resistente a la corrosion. Cumple con OSHA 197066
umple con )
= Peso total de 37.7 kg Vosim 1026502
(83.21b).

“\allen www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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1

= Construccion. pierdan o dafien.

= Manufactura.

= Rescate.
Cumple con ANSI A10.32, OSHA y certificado por CSA

PROTECCION EN ALTURAS

3 {3
Entrada a Espacios Confinados o
Seguridad y rescate E
Kit de espacios confinados, para 16m, incluye Tripode, Malacate Workman® vy o
Rescatador Workman® de acero inoxidable Para un ingreso seguro y controlado a H.'
diferentes tipos de espacios confinados. E
. Q

Clave Caracteristicas | (7]}
10163033 = El Tripode Workman para ingreso seguro a espacios 4
Trinode. R dor v Mal confinados, es ligero, seguro v facil de instalar y transportar. Se g (7]

fipode, Rescatador y Malacate puede montar un malacate manual para el ingreso de personas \ o
10163034 Tripode y Rescatador v herramienta con capacidad de carga de 281kg. 2
Ap I icaciones = El Malacate Workman es resistente, versatil y econémico. —
= Espacios Confinados. Sirve para elevar, bajar y posicionamiento de personal y
. Trabajo en alturas. materiales dentro de espacios confinados.
" Cumple con NOM-033. = El Rescatador Workman usa el mismo seguro del tripode, l
= Automotriz. utilizando menos componentes para ajustarlo, evitando que se |

Hune;:n.fall Honeywell
Dispositivo de Descenso y Rescate Sistema Vi-Go™

Miller SafEscape™ ELITE

Elnuevo RDD Miller SafEscape™ ELITE es la solucién
global de Gltima generacion para rescate/descenso
que reduce el costo de propiedad, cumple con todas
las normas de seguridad en todo el mundo.

Hecha en cable de acero

Los sistemas de seguridad Vi-Go™ proporcionan
seguridad con proteccion anticaidas continua al subir
escaleras fijas. Una solucién sencilla hecha en cable de
acero, para instalacion en escaleras ya existentes.

Clave SE/75FT* Sistema Vi-GO™
RDD Miller SafEscape™ ELITE: Automatico

también incluye eslingas de anclaje Clave VG/30FT

y bolso de rescate. Longitud del sisterna 30 pies (9 m)
Guias de cable 0

Clave SEHWLB/75FT*
Dispositivo de descenso y rescate
Miller SafEscape™ ELITE con rueda
de izado y soporte de escalera:
incluye eslingas de anclaje con cuerda
ajustable y bolso de rescate.

Clave VG/50FT
Longitud del sistema 50 pies (15 m)
Guias de cable 1

Dispositivo Anticaidas
Vi-Go™ Automatico

j Clave vGCS-SC/
i Dispositivo anticaida
Vi-Go™ automatico.
Manguito de cable para enhebrado
automatico con mosquetén y pivote

Honeywell integrales.

Série 70

Compacto y versatil

El sistemna de rescate universal Miller es un sistema de
cuerda con recuperacion y acceso liviano. La manija de
control de la cuerda de operacion simple permite que
el usuario suba y baje facilmente Ia linea de la cuerda.

Clave 70-100/100FT*
Sisterna de la serie 70 con longitud
de trabajo de 7.6 mts (25 pies).

Clave 70-200/200FT*
Sistema de la serie 70 con longitud
de trabajo de 15 mts (50 pies).

www.vallen.com.mx | 018

Sistema Vi-GO™ Manual

Clave TRS/50FT
Longitud del sistema 50 pies (15 m)
Guias de cable 1

Clave TRS/70FT
Longitud del sistema 70 pies (21 m)
Guias de cable 1

Dispositivo Anticaidas
Vi-Go™ Manual

Clave TRCS-SC/

Dispositivo anticaida Vi-Go™ manual
Manguito de cable con enhebrado
manual con mosquetén y pivote
integrales
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Kit Completo
Espacio Confinado

Clave MR50GCM-Z7/50FT

Incluye:
= Tripode

Construido en aluminio con capacidad de hasta 22kN de pression vertical, patas
ajustables y cadena de seguridad. Incluye cinta reflectiva.

= [zador / Cabrestante Miller Manhandle

Sistemas Portatiles

Miller DuraHoist™

para Espacios Confinados

Los sistemas completos para espacios confinados
DuraHoist se componen de un mastil ajustable de
una pieza (DH-3/) y una base portatil de tres piezas
(DH-4/).

Construido en acero, permite ascenso y descenso controlado y sin esfuerzo con

relacion 5:1. Posee manivela antigolpe que evita que la rueda gire libremente y

capacidad de trabajo de 181 Kg.

= Linea de vida retractil con cabrestante Miller MightEvac
modelo MR50GB-27/50FT

Hecho en aluminio y acero, permite un rescate facil y rapido con una ventaja
mecanica de 4:1 (velocidad promedio de 8 m [25 pies] por minuto). Capacidad de

trabajo de 140 Kg. Polea.
» Mosqueton
= Bolsas de almacenaje

Clave DH-1/

Sistema de cuatro piezas con izador/cabrestante
ManHandler® con cable de 65 pies (20 m) de 3/16
pulg. (4.76 mm) de acero galvanizado

Peso 133.51b. (60.6 kg)

Todos los componentes se pueden obtener individualmente.
*Ademas del Izador / cabrestante Manhandler® se recomienda el sistema
secundario de proteccion anticaidas MightEvac® (para evacuaciones de

emergencia (nicamente).

Kit de Rescate QuickPick™

Tranquilidad para situaciones estresantes
Contenido del Kit Quick Pick™ Premium Sistema de

respaldo de frenado.

Clave QP/25FT

Quick Pick Premium

Largo de la cuerda 125 ft. (38 m)
Peso 229 Ibs. (10.3 kg)

Clave QP/50FT

Quick Pick Premium

Largo de la cuerda 250 ft. (76 m)
Peso 30.4 Ibs. (13.7 kg)

Clave QP/75FT

Quick Pick Premium

Largo de la cuerda 375 ft. (114 m)
Peso37.91bs.(117.1kg)

Clave QP/100FT

Quick Pick Premium

Largo de la cuerda 500 ft. (152 m)
Peso 45.4 Ibs. (205 kg)

Clave QP-1/25FT
Quick Pick Standard

Largo de la cuerda 25-ft. (7.6 m)

Peso 17.6 Ibs. (7.9 kg)

Clave QP-1/50FT
Quick Pick Standard

Largo de la cuerda 75-ft. (22.9 m)

Peso 25.1Ibs (11.3 kg

Clave QP-1/75FT
Quick Pick Standard

Largo de la cuerda 100-ft. (30.5 m)

Peso 32.6 Ibs (14.7 kg)

Clave QP-1/100FT
Quick Pick Standard

Largo de la cuerda 100-ft. (30.5 m)

Peso 40.1 Ibs (18.1 kg)

1. Poleas de aluminio codificadas
por color de alta resistencia que
permiten una facil orientacion

2. Curda Kernmantle semiestatica
de 11 mm (7/161in)

3. Poste de conexi6n remota
pararescate [4 pies. ( 1.2

m) doblado, 12 pies (3.6 m)
totalmente extendido]

4. Clip de mosqueton/Cuerda

5. Estuche del poste de manipulacion
6. Mango flexible de control de la
cuerda

7. Herramienta de la cuerda de
seguridad Miller WristBandit™

8. Conector de anclaje de travesaio
9. Mochila cémoda

10. Miller QuickPick™

(El sistema de respaldo de frenado
solo estd incluido con el kit premium).

www.vallen.com.mx |




Seguros carabinero ALTITUDE®
De acero con seguro de 1/4 de vuelta
Mosqueton con seguro de cuarto de vuelta para
evitar que se abra involuntariamente. Mosquetén tipo
"HMS" para aseguramiento dinamico. Fabricado con
aleacion de acero, acabado en zinc galvanizado.

Clave
PAL-09-ALT4010A

= Abertura de la compuerta
0.88"(22.5 mm).

= Resistencia a la rotura mayor:
5000 Ib. (22 kN).

= Resistencia a la rotura menor:
3600 Ib. (16 kN).

= Peso: 248 g. (0.54 |b.).

= Dimensiones:
Ancho 69.5 mm. - Alto 115 mm.

De acero inoxidable con seguro

1/4 de vuelta

Mosquetén con seguro de cuarto de vuelta para
evitar que se abra involuntariamente. Mosqueton
tipo "HMS" para aseguramiento dinamico. Acabado
pulido. Resistente a los ambientes corrosivos.

Clave
PAL-09-ALT40105S

= Abertura de la compuerta

0.88"(22.5 mm).
/ = = Resistencia a la rotura mayor:

5000 Ib. (22 kN).

= Resistencia a la rotura menor:
3600 Ib. (16 kN).

= Peso:235¢g.

= Dimensiones:
Ancho 69.5 mm. - Alto 115 mm.

ALTITURE

Kit antitrauma ALTITUDE®

De poliéster para suspension posterior

a una caida

El Kit antitrauma ALTITUDE® esta formado por
dos bolsas que llevan en su interior una cinta y un
sistema de union entre ellas. Pratico de agregar al
arnés. Disefio compacto y ligero.

Clave

PAL-09-ALT4040

Caracteristicas

= Puede ajustarse a
diferentes alturas.

= No interviene u obstaculiza
las actividades del usuario
durante su uso.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

PAL-09-ALT40T0AL

Caracteristicas
= Fabricado en varilla
redonda de 11 mm.
= Cierre automatico.
= Cumple con
ANSI Z359.12-2009

=

.

1T

“‘.",,

PAL-09-ALT40105S

PAL-09-ALT4015A

$ AITUDE

De aluminio forjado triple acciéon
Mosquetdn con seguro de triple accion automatica.
Sistema de apertura en tres movimientos, son
como los de cierre automatico de cuarto de vuelta
pero con un cierre mas.

Clave
PAL-09-ALT4010AL

= Abertura de la compuerta 21Tmm.

= Resistencia a la rotura mayor:
5000 Ib. (22 kN).

= Resistencia a la rotura menor:
3600 Ib. (16 kN).

= Peso:79g.

= Dimensiones:
Ancho 67 mm. - Alto 111 mm.

De acero ovalado con seguro

de 1/4 de vuelta

Mosquetén con seguro de cuarto de vuelta para
evitar que se abra involuntariamente. Mosqueton
tipo "Simétrico-ovalado” disefado para cargas
estaticas o semiestaticas. Acabado zinc galvanizado.

Clave
PAL-09-ALT4015A

= Abertura de la compuerta

a | 059" (16 mm).
B = Resistencia a la rotura mayor:

=5 5000 Ib. (22 kN)

= Resistencia a la rotura menor:
3600 Ib. (16 kN).

= Peso: 160 g.(0.35 Ib.).

G = Dimensiones:

Ancho 55.5 mm. - Alto 107 mm.

£ ALTITUDE

Cable porta herramienta ALTITUDE®

85 cm de largo

Cable para herramientas de brazo sencillo de cinta
tubular de poliéster, color negro. Cuenta con un
conector carabinero en un extremo para conectar
al arnés o el cinturén y un cable de enganche en el

extremo.

Clave

PAL-09-ALT4045

Caracteristicas

= Diseno de brazo sencillo
para sostener una
herramienta.

= Permite conectar sus
herramientas en su

cinturén de herramientas

0 arnés.

Mas informacion
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PROTECCION EN ALTURAS
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Kit para Soldador en Alturas

Todo lo necesario para un trabajo seguro
en alturas

Kit con equipo completo para trabajo de un soldador
en alturas: Arnés, Linea de vida, Punto Fijo y maleta
para cargar todo.

Clave
10026061
Aplicaciones
= Soldadura.

= Trabajos en altas \\

temperaturas. ;
= Fundicion. f "
= Material del Arnés, i_ h ?

punto fijo, cubierta
del amortiguador : -

de Kevlar. Cumple con OSHA y ANSI ver etiqueta

de producto para mayor informacion.

e
Equipo Anti Trauma por Suspension
Da mas tiempo para realizar un rescate
en alturas
El equipo anti trauma, Etrier Safety Step, permite
aumentar el tiempo de rescate en alturas evitando
el trauma por suspension.

Clave 10063441

Aplicaciones

= Industria en General.

= Espacios Confinados.

= Construccion.

= Trabgjos en alturas.

» Escencial para todo trabajo
en alturas.

= | 0s accesorios para arnés
MSA ofrecen maximo confort
vy personalizar el arnes.

Sistema Sayfline™

Sistema de seguridad horizontal

Kit completo provisto con estuche de transporte
que se puede instalar facilmente sin equipos. Con
cuerda de alpinismo estatico de 17.5mm (11/16")
con tensor rotatorio de facil instalacion.

Clave

7600506

Aplicaciones

» Cuerdacon — FrE———= [ —
183 m (60 ft) g
con absorbedor P
de energia y anclajes. ﬁ-‘":‘ '

= Liviano y portatil.

. Incluy.e/Z anclajes adaptadores de ) gg%éifggézs
conexion, linitando las fuerzas de caida. 191066y

= Capacidad 140 kg (310 Ib). 1926502

MSE

Kit para Construccion en Alturas
Todo lo necesario para un trabajo seguro
en alturas

Todo lo necesario para trabajo en alturas en
construccion: Arnés, Linea de Vida, Casco, Lentes y
maleta para guardar todo.

Clave f

10082148 e ‘:E-

Incluye | /3 1] ||

= Arnés Workman EF |
estandar ajuste t—ﬁ I |
Quick Fit, anillo D - EI 1]
espalda.

= Linea de vida
Workman 6' con
. Cumple con OSHA y ANSI
punto fijo. ver etiqueta de producto
= Lente Voyager Claro antiempanante. para mayor informacion.

T ——

Equipo de Rescate en Alturas
Suretyman, el equipo para ascenso

y rescate

Juego de cuerda de kernmantle, poleas con fuerza
4 a 1, bolsa de transporte, descensor seguro
Suretyman.

Clave SRS15400

|

Aplicaciones )

= Industria en General B

= Trabajos en alturas

= Trabajos en suspension

= Espacios Confinados

= La clave de un trabajo en =
alturas, tener un plan r

de rescate.
= Cumple con todas las secciones
aplicables de OSHA y ANSI Z359.4.

&

Sistema de Rescate Rollgliss™ R550
Kit de rescate y descenso con ruedas
Sistema para rescate y evacuacion de emergencia
desde diferentes areas de trabajo elevadas, el
descenso es totalmente automatico, disefo
biderecional que permite varios rescates.

Clave

3327100

Aplicaciones

= Anti-caidas de cuerda de
alpinismo de 9.5 mm (3/8")
con 30.5 m (100 ft) con |
otras versiones hasta de

500m (1,640 ft).

= Diseno liviano y compacto.

= Capacidad una persona de
59 kg hasta 141 kg. G
(130a310ft)



CONTROL DE DERRAMES
ALMACENAMIENTO
Y MANEJO DE MATERIALES

iNDICE _
SELECCION DE EQUIPOS:

CONTROL DE DERRAMES | 210
ABSORBENTES | 212

PANOS DE LIMPIEZA | 213

BARRERAS DE CONTENCION | 215
ESTANTERIA Y ALMACENAMIENTO | 218
TAPETES ANTIFATIGA | 222



A
(@]
=z
|
20
>
(=)
m
)
2
=
=
m
2
>
—
=
>
(@]
m
=z
>
=
m
=z
|
(@)
<
=
>
P
o
o
(=)
m
=
=
m
)
>
—
m
w0

&
SELECCION DE EQUIPOS:
°
Los absorbentes deben emplearse con moderacién para
inimizar problemas secundarios, concretamente al crear
antidades excesivas de desechos que podrian aumentar
onsiderablemente los costes de una respuesta.

En la Industria en general y en el transporte y
comercializacion de productos, se maneja una gama
ampliadeliquidos peligrosos tales como combustibles,
aceites, solventes, causticos vy acidos, etc., todos
los cuales estan sujetos a derramarse. Areas tales
como lineas de ensamble, plataformas, cuartos de
pintura, almacenes de combustibles, almacenes de
pinturas, talleres, areas de recepcion y embarque,
laboratorios de control de calidad, almacenes de
residuos peligrosos, etc., estan expuestas a las fugas
y derrames de estos materiales.

Los absorbentes no son productos
peligrosos en si mismos, una vez
utilizados, los productos absorbentes,
adquieren las caracteristicas  del

producto que han absorbido.

Cuando se realizan descargas de aceites,
disolventes e hidrocarburos, se pueden
producirderrames que es necesario controlar.
Es importante que exista en la zona un stock
de productos absorbentes para poder actuar
en caso de derrames o fugas.

S

Los derrames pequefios Los derrames grandes Afada hojas o
pueden cubrirse con pueden contenerse almohadillas para
hojas o almohadillas. rodeando el derrame absorber el liquido

con microcordones. contenido en el interior.

! [
ABSORBENTES ABSORBENTES DE ABSORBENTES DE
QUIMICOS MANTENIMIENTO HIDROCARBUROS

Pensados para Indicados para absorber aceites| Productos de alta eficacia y con
derrames liquidos peligrosos. y otros fluidos. mayor poder de absorcion. =  OBJETIVOS

DEL CONTROL

- D -
* Restringir o prevenir su propagacion.
* Limpieza del rea o destruccién del material.
« Parar, disminuir o cambiar el rumbo del derrame.

Fabricados en fibras sintéticas  Son ligeros y muy rapidos Al ser hidréfobos (repelen el
e inertes de polipropileno. Son  de utilizar. Ademas tienen  agua) resultan adecuados para
ligeros y no generar& gol\éo. un?:1 grgn %uracién y ';.ln glto absorb;r dhid{ocarburos |:)en
Tienen gran capacida e poder de absorcién. Absorben  dreas donde el agua también .
absorcién que minimiza la la mayoria de los fluidos puede estar presente. Los absorbentes son materiales dg control
generacién de residuos. répidamente. de derrames auxiliares que se utilizan para
recoger pequefios volimenes y peliculas de

petréleo o aceite directamente.

m “\allen www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




@MA'I'ERIAI.ES UTILIZADOS COMO ABSORBENTES

- Inmoviliza el petréleo en ambientes
sensibles para proteger Ia flora y la fauna.
- Muchos se hunden rapidamente
al empaparse.
- Los materiales sueltos son dificiles
de recuperar.

(%2]

(NN

—

n <
SINTETICO . o . &
NOMBRES CARACTERISTICAS - Formas con amplia area superficial para =
COMERCIALES - Absorben hasta 25 veces su propio peso las aplicaciones con materiales altamente s
- Polietilenol / en petroleo; espumas y cojines altamente VisCosos. w
Poliuretano oleofilicos/hidrofébicos. - Algunos productos tienen Ia superficie 8
- Telas, redes vy cintas - Se surten en: rollos, hojas, lonas, redes tratada para mejorar sus propiedades T
de polipropileno. abiertas, “pompones”, sueltas, etc. oleofilicas. <Z(
- Telas y tiras de nylon - Son los menos dafiinos al ambiente. - Algunos son reutilizables. =
>

A 2

ORGANICO =

NOMBRES COMERCIALES =

- Paja - Corcho <E(

- Turba - Fibra de celulosa =

. 2 L

- Aserrin - Esponja ‘<‘E

- Fibra de coco - Mazorcas trituradas =

- Plumas de gallina - Lana =

CARACTERISTICAS )

- Absorbe de 5 3 10 veces su propio peso. =

- Biodegradable. §

o

Ll

o

<<

o

-

pa

(@)

o

INORGANICO

NOMBRES COMERCIALES

- Perlita - Lana mineral

- Vermiculita - Roca volcanica
CARACTERISTICAS

- Absorben de 3 a 6 veces su propio peso.
- Relativamente econémica.

- Dificil de aplicar y a veces peligroso.

- Se hunden y no pueden ser recuperadas.

N
Los microcordones Utilice hojas Los absorbentes usados rf_i,sbgﬁﬁgfﬁ"ggisdap?‘éﬂgﬂdcfgzar
pueden utilizarse para para limpiar deben colocarse en la Eem &N & 5156, N @I Sl
evitar que los derrames cualquier superficie bolsa que acompana a los Ioz e
caigan en alcantarillas. contaminada. productos y sellarse. :

'
TIPOS DE ABSORBENTES SEGUN SU FORMA
MINICORDONES ALMOHADILLAS ALFOM

we

Se utilizan generalmente para  Se utilizan para la absorciéon Ideales para utilizar en Disefiados para cubrir ~ Son un formato muy Flexible
rodear y contener derrames, de grandes cantidades de pasillos cerca de maquinas grandes superficies. Pueden y estan pensadas para actuar

evitando su expansion. producto y para controlar el que presentan fugas. Son cortarse a la medida necesaria  de forma rapiday sencilla. Muy
derrame en el origen. resistentes al rasgado y tiene para  colocar  alrededor  eficaz en espacios confinados
alta duracién soportando el de equipos o en puestos para la limpieza de derrames

paso frecuente de personasy  de trabajos. pequenos.

absorbiendo liquido.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Rollos Absorbentes

Para hidrocarburos y universales

La linea Vallen Sorbents ofrece absorbentes de tipo universal, Haz Mat o
especificamente para hidrocarburos, en una fibra de polipropileno mas larga y fina
teniendo resistencia tensora, enorme durabilidad y una gran capacidad de adsorcion.

Para hidrocarburos
Clave Medida

Al-11007M 36" x 144" x 1/4" Mediano / 92cm x 44 m
Al-11009H 36" x 144" x 3/8" Pesado /92 cm x 44 m
Al-11028H 36" x 144'x 3/8" Grande / pesado /92 cm x 44 m
Al-15027M 18" x 144" x 1/4" Mediano / 46 cm x 44 m
Al-15029H 18" x 144'x 3/8" Grande / pesado / 46 cm x 44 m
Universales

Clave Medida

Al-21029H 36" x 144'x 3/8" Grande blanco / pesado / 92 cm x 44 m
Al-21027M 36" x 144" x 1/4" Gris mediano / 92 cm x 44 m
Al-25029H 18" x 144'x 3/8" Gris grande / pesado / 46 cm x 44 m

SITVIYILVYW 34 O[ANYW A
OINIIWYNIDYWIY ‘STIWVHYIA VYINOD | SILNIGHOSaY

Rollos Absorbentes @
Universal

Absorbe: Clave Tamafno Unidad Absorbencia
= Aceite hidraulico. MAT204 15"Wx 20"L 200 piezas 22 Gal/ Bolsa

= Refrigerantes. MAT240 15"W x 20"L 100 piezas 22 Gal/ Caja

= Solventes MAT230 30"W x 150'L 1 rollo 40.2 Gal./ Bolsa

no inflamables y agua.  MAT140 15"W x 75'L 1rollo 9.8 Gal/ Caja
MAT225 30"Wx300L  1rollo 40.2 Gal./ Bolsa
Haz Mat MAT3250 32"Wx50'L 1 rollo 8 Gal./ Rollo
Absorbe: . Clave Tamafo Unidad  Absorbencia
= Corrosivos y reactivos.

MAT302 15"W x 20"L 200 piezas 22 Gal./ Bolsa

" Oxidantes. MAT301 15"W x 20"L 100 piezas 22 Gal./ Bolsa

: ﬁ,?jgc']a;géscomd s MAT3ST  10Wx13L  100piezas 98 Gal/Caa
MAT309 30"Wx 150 1rollo 40.2 Gal/ Caja
sélo Aceite Clave Tamano Unidad Absorbencia
Absorbe: MAT423 15"W x 20"L 200 piezas 22 Gal/ Bolsa
» Liquidos a base MAT403 15"W x 20"L 100 piezas 22 Gal./ Bolsa
de aceite, sin absorber MATLE2 30"W x 150'L 1 rollo 20.1 Gal./ Bolsa
el agua. MATL01 30"W x 150'L 1 rollo 40.2 Gal./ Bolsa
Granulados @
Universal Clave Unidad Absorbencia
Absorbe: PLP201 1 bolsa 8 Gal/ Bolsa
= Aceite hidraulico. PLP218 8bolsas porcaja 12 Gal/ Caja
» Refrigerantes. PLP900-1 1 bolsa 8 Gal/ Bolsa
= Solventes
no inflamables vy agua.
zlbaszge‘?t Clave Unidad Absorbencia
X : HA8010 1 bolsa 6.5 Gal/ Bolsa
= Corrosivos v reactivos.
= Oxidantes.
= Amaniaco.
= Liquidos desconacidos.
sélo Aceite Clave Unidad Absorbencia
Absorbe: PLPLO4 1 bolsa 8 Gal./ Bolsa
. U/quidos abase PLP410 1 bolsa 8 Gal./ Bolsa
de aceite, sin absorber
elagua.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Almohadillas

Absorbentes

Vallen Sorbents ofrece almohadillas absorbentes
de tipo universal, Haz Mat o especificamente para
hidrocarburos. Nuestras almohadillas absorben
rapido y son ideales para su area de trabajo.

Clave Medida y adsorcion
Al-SPIL918 9"x18"x 2"
(22.86 x 45.72 x5.08 cm)
Capacidad de absorcion de 1.85 gal.
(7 litros).
Caja con 20 piezas.
Al-SPIL1818 18"x 18" x 2"
(22.86 x 22.86 x 5.08 cm)
Capacidad de absorcian de 1.85 gal.
(7 litros).
Caja con 10 piezas.

Caracteristicas

= Fibra de polipropileno de 5 a 10 micrones
= Color: Blanco

= Uso industrial

= Hidrofobica.

Almohadillas

Universal

Clave  Tamano
La almohadilla cuenta con PIL201 17"Wx21"Lx2"H  Caja 32 Gal/Caa
una superficie amplia, de PIL204 10"Wx10"Lx2"H  Caja  20Gal/Caja
alta Capacidad y relleno de PIL205 8"Wx20"Lx15"H Caja 14 Gal/ Caja

rapida absorbencia. La piel de
polipropileno es resistente a
quimicos y rasgunos.

Aplicaciones

Haz Mat

Los absorbentes son tratados Clave Tamafio

para un mejor desempefio  PIL302  8'Wx8'Lx1"'H Caja 469 Gal/Caja
con quimicos corrosivos como HR7015  17"Wx16"Lx2"H Cya  10Gal/Caja

el acido sulfdrico al 98% e
hidroxido de sodio al 30%  Aplicaciones

Fabricada de propileno en = Absorbe corrosivas, reactivos, oxidantes,
color rosa. amoniaco v liquidos desconocidos.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

= Absorbe aceite hidraulico, refrigerantes,
solventes no inflamables v agua.

“Valler

ENmArkT™S

Paiios absorbentes

Para hidrocarburos

Panos especificamente para hidrocarburos de VVallen
Sorbents, son eleofilicos (atraen hidrocarburos)
e hidrofébicos (rechazan el agua). Disenados
para absorber grandes cantidades de petroleo
rapidamente y retenerlo mientras rechazan el agua.
Absorben 25 veces su propio peso sin hundirse.

Clave Medida y peso

Al-14005L 15"x 18" % 3/16"

Peso pesado (38 cm x 46 cm x 0.47 cm).
5o0nzas ( 141.75 gr).

Al-10005L 15"x 18" x 3/16"

Peso ligero (38cmx 46 cm x 0.47 cm).
5o0nzas ( 141.75 gr).

Al-13009H 30" x 40" x 3/8"

Peso pesado (76 cm x 102 cm x 0.95 cm).
9onzas (255.15 gr).

Al-10009H 15"x 18" x 3/8"

Peso pesado (38 cm x 46 cm x 0.95 cm).
9onzas (255.15 gr).

Al-14005L 15"x 18" % 3/16"

Peso pesado (38 cm x 46 cmx 0.47 cm)

5onzas ( 141.75 gr).

Caracteristicas
= Son oleofflicos e hidrofébicos.
= Absorben 25 veces su propio peso sin hundirse.

Unidad\bsorbencia

Unidad\bsorbencia

CONTRA DERRAMES, ALMACENAMIENTO | PANOS DE LIMPIEZA

Y MANE)O DE MATERIALES
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imberly-Clark

Kimtech Science*

Precision Wipers

Kimtech Science es la linea especializada de
Kimberly Clark para la limpieza de supericies, partes
instrumentos v lentes el laboratorios.

Clave
055711 Wipers para uso delicado 280
34623 Estacion de Limpieza de lentes

34256 Delicate Task Wipers Wipers
para uso delicado

347120 Wipers para uso delicado
Caracteristicas
= Wipers para usos delicados.
= Para limpieza de partes,
instrumentos v lentes
en laboratorios.

WypAll Wipers

Wipers para uso general

Wypall Wipers de Kimberly Clark es la linea de
wipers disefiados para tener la absorcién del papel
y la rudeza de un trapo de tela. Disefiados para la
Industria de hoy.

Clave

12889 WypAll* X90 Cloths Wiper Rollo Jumbo con 450 pafios (Azul Mezclilla)
41025 WypAll* X80 Wiper Jumbo Rollo con 475 hojas (Blanco)

41029 WypAlI* X80 Wipers Wipers, cuatrifoldeados con 50 pafios (rojos)
470477 WypAll* X80 Wipers Wipers, Caja grande con 160 pafios (Azules)
471055 WypAll* X80 Wipers Wipers, Rollo Jumbo con 475 pafios (Rojo)

340715 WypAll* X60 Wipers Wiper, Caja Grande con despachador,
180 hojas (Blanco)

34790 WypAll* X60 Wipers Wiper, Caja con despachador, 126 hojas (Blanco)
5027  WypAll* L4O Wipers Wipers, Rollo con 70 Hojas (Blanco)

05600 WypAll* L40 Wipers Wipers, cuatrifoldeados con 56 pafios (Blanco)
34965 WypAll* X60 Wipers Wipers, Rollo Jumbo con 1100 pafios (Azul)

WypAll* Waterless Cleaning Wipes
Wipers prehumedecidos con
desengrasante para limpieza de mano
Toallitas humedas desengrasantes para limpieza
de manos. Ideales para la limpieza de manos,
herramientas y maquinaria.

Clave

91371

Caracteristicas

= 75 Panos.

= Panos pre saturados en
solucién desengrasante
de limpieza, disenados en
un sistema portable (bote
dispensador).

= Suave con las manos,
duros con la grasa.

imberly-Clark

Sistema Wettask Kimtech Prep*
Wipers para solventes

Sistema de aplicacién de solventes con cubeta
y wipers disefiados para absorber y suministrar
solventes.

Clave

6007 Cubeta con wiperss para
aplicacion de solventes

Caracteristicas
= Sistema de wiper y
cubeta (incluida en la caja)

que permite administrar y -

aplicar con mayor -

eficiencia solventes a B

superficies. -'-—-.’."" @
==

= Sistema cerrado que
minimiza la contaminacion [
de los wipers.

imberly-Clark

PROFESSIONAL®

Calibre 90 para usos extra rudos. Calibre 60 para uso normal.
Calibre 80 para uso rudo. Calibre 40 pario super absorbente.

www.vallen.com.mx | 08307930
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Barreras absorbentes

Para aceite

Con gran capacidad de absorcion, bastante peso vy
de gran resistencia tensora basada en su disefio y
componentes. Con argollas de acero para conexion
rapida y segura.

Clave Medidas
AIB510SN 5"%x 10 (12.7 cmx 3 m)
AISB810SN 8"x 10" (2033 cmx3m)

Caracteristicas

= 4 barreras por paquete.

= Absorbe hasta 25 veces
SU propio peso.

= Rapida absorcion.

= Hidrofébico.

= Pueden ser enganchadas
para obtener longitud.

Calcetas

Universal Clave  Tamario

Absorbe: 404 Nl

= Aceite hidraulico. 8 g ;x gL

= Refrigerantes. Lo ,,XA P
2048 3" x48"L

= Solventes

no inflamables v agua. PIG210 325 a2t L

Haz Mat Clave Tamano
Absorbe: 124-CR 3'x46"L
= Corrosivos y reactivos. PIG301 3"%10'L
= Oxidantes.
= Amoniaco.

= Liquidos descanocidos.

“Valler

Salchichas absorbentes

Para hidrocarburos

Salchichas pequenas absorbentes de tipo universal
Haz Mat o especificamente para hidrocarburos son
llenadas con precision y consistencia reduciendo la
posibilidad de escapes de liquido.

Clave Medidas

AI-SPS348U 3"x48"(7.62cmx 12192 cm)

Al-SP531200 3"x 120" (7.62 x 304 cm.)

Caracteristicas

= £n colores para poder
identificar facilmente
su aplicacion.

= Absorben rapido y
consistentemente.

Unidad Absorbencia

Caja
Caja
Caja
Caja

Unidad Absorbencia

Caja
Caja

20 Gal/ Caja
30 Gal./ Caja
15 Gal/ Caja
24 Gal/ Caja

9 Gal/ Caja
12 Gal/Caja

Solo Aceite - . . -
Absarbe: Clave Tamaro Unidad Absorbencia Ty by
L?Or. de‘ ! BOM304 8'x10'L Bolsa 48 Gal/ Caja i, S
’ d'q“' ‘?ts a .asi ! SKM203  3"x10'L Caja 15 Gal./ Caja 3
€ aceite, sin absorber SKM210  3"x48'L Caja 12 Gal e i
elagua.
Kits
Universal Clave Contenedor Absorbencia
Absorbe: KIT220 Bolsa 9 Gal.
» Aceite hidraulico. KIT297 Carrito 14 Gal
= Refrigerantes. KIT244 Carrito 14 Gal.
* Solventes KIT236 30 Gal. 21Gal.
no inflamables y agua. KIT243 65 Gal. 39 Gal.
Haz Mat KIT262 95 Gal, 60 Gal.
At&iﬁ:ﬁ? ey renctivos Clave Contenedor  Absorbencia
o ';’ y reactivos. KIT320 Bolsa 9Gal
’ AX‘ antes. KIT311 20 Gal. 11 Gal
L'm?gc‘)itgésconoc dos KIT328 Gabinete 18 Gal.
qu 10os. KIT343 65 Gal. 39 Gal.
Sélo Aceite Clave Contenedor Absorbencia
Absorbe: KIT416 95 Gal. 40 Gal.
. L\/qLHdOS abase KIT441 95 Gal. 52 Gal.

de aceite, sin absorber
elagua.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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= Kits para derrames
-j .
7] Para Hidrocarburos
= Kits para derrames de pétroleo y/o materiales peligrosos, son una solucion completa para emergencias en
< 8 marinas, puertos, refinerias y fabricas industriales. Incluyen 1 tambor de diferentes galones, pafios absorbentes,
% E barreras absorbentes, almohadillas, bolsas de basura, gafas y guantes.
23
So Clave Clave Clave
o % Al-SPILL-950IL AI-SPILL-550IL Al-SPILL-300IL
m3> Contenido Contenido Contenido
J§> J§> = 1 tambo de 95 galones de Polietileno = 1 tambo de 55 galones de Palietileno = 1 tambor de 30 galones
=m = 100 panos de 15" x 18" x 3/8" = 50 panos de 15" 18"x 3/8" de polietileno
mWn . L = M
CoN de polipropileno de polipropileno = 50 panos de 15" x 18
> ,:E = 4 barreras absorbentes de 5" x 10' = 12 Salchichas de 3"x 48' de polipropileno
m= de polipropileno de polipropileno = 6 salchichas de 3" x 48"
“a k = 10 Almohadillas de 18" x 18" = 6 AlImohadillas de 18"x de polipropileno
E polipropileno. 18"Polipropileno = 4 almohadillas de 18" x 18"
> = 10 bolsas de basuray amarre = 4 bolsas de basuray amarre de polipropileno
E de polietileno de polietileno = 4 bolsas de basuray amarre
E = 2 par de guantes de Nitrilo = 2 par de guantes de Nitrilo de polietileno
al = 2 espejuelos protectores. = 2 espejuelos protectores. =1 par de guantes de nitrilo

=1 espejuelos protectores.

Universal
Clave AI-SPILL-95U Clave AI-SPILL-55U Clave AI-SPILL-30U
Contenido Contenido Contenido
= 1 Tambor de 95 galones = 1 Tambor de 55 galones = 1 Tambor de 30 galones
(359.62 litros). (208.19 litros). = 50 Pafios de 38 x 46 cm.
= 100 panios absorbentes = 50 panos absorbentes de Peso Pesado
de 38 x 46 cm. de 38 x 46 cm. = 6 Salchichas de
= 4 barreras absorbentes = 12 salchichas de 76mmx 1.22m
de 13cmx3m. 76 cmx 1.22m. = 4 Almohadillas de
= 10 almohadillas de = 6 almohadillas de 46 x 46cm
L6 X 46 cm. 46 X 46 cm. = 1 Bolsa de basura
= 10 bolsas de basura. = 5 bolsas para basura. = 1 Par de guantes
= 2 gafas = 2 gafas. de Nitrilo
= 2 pares de guantes. = 2 guantes = 1 Gafas protectoras

Absorben cualquier tipo de liquidos incluyendo orina y materiales peligrosos.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




LIDER MUNDIAL
EN EL CONTROL DE FUGAS, GOTEOS Y DERRAMES

Los mejores
tapetes absorbentes,

||zadus en

LAS MIEJORES

-/ PLANTAS
-~ DELMUNDO

Pidelo a tu Distribuidor

alien @
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a = - Tarimas y Gabinetes
B 6 Tarimas y Plataformas
E | Clave  Tamano Capacidad Capacidad
m PAKS65  26"Wx52"Lx575"H 2 tambores 22 Gal.
3 PAK210  51"Wx51"Lx10"H Ltambores 66 Gal
B PAKG06  53'Wx53'Lx12"H Ltambores 66 Gal.
>< PAK371  12'Wx 1663'Lx388"H - 15Gal.
< = PAK372  1663"Wx2063"Lx388"H - 3Gal.
>3
mB
m
,Z> B Gabinetes
= E Clave  Tamano Uso Capacidad
E = CAB713  43312"Wx 185" x44.125"H Inflamables 30 Gal.
—m CAB714  43312"Wx185"Lx65.125"H Inflamables 45 Gal.
3 E CAB715  34437"Wx34437'Lx65125"H  Inflamables 60 Gal.
= o CAB716  43312"Wx34.437"Lx65.125"H Inflamables 90 Gal.
>_
&3
o=z
o3 .
n2 Encon
> E Soluciones de Almacenamiento
T 2 Cajas de pared
> = Protege sus equipos costosos y sus contenidos de
EE las atmésferas dafinas y corrosivas. Las Soluciones

de Almacenamiento Encon® ofrecen un mejor sellado
para proteger el equipo en atmasferas peligrosas.

"'-
p—

CINAIED A FPRITS
o
e
Clave 01333301 Clave wC11v10B Clave wc12y108B
Gabinete doble, unidades SCBA ergénomicas con arnés amplio. Caja con correa de soporte. Caja con correa de soporte. Ventana
Ventana para manémetro. para manémetro.

ey

55’

L] RII]II I IFH.HI'“
1
-
5
.il- = =
-
Clave wC12Y10D Clave 01338003 Clave 01337002
Soporte de acero. Calefaccion interna. Caja para Manta Contrafuego. Caja para extinguidores de fuego con ventanillas.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




@ JUSTRITE

Equipo para Almacenar, Trasvasar, Utilizar y Disponer
De forma segura los quimicos inflamables

Bidones de seguridad

Tipo I: Metalico de Color Rojo

Clave Capacidad Dimensiones

10001 1Pt/05L 43/8"'x6%" (117 x 172 mm)

101017 1Qt/ 1L 43/8"'x8Y%" (117 x 210 mm)

10301 1gal /4l 7% x 11%" (184 x 292mm)

71101007 1gal /4l 9% x 11" (241 x 279 mm)

71201007 2gal /751 9%" x 13%" (241 x 349 mm) o parte 10007 - 10101z 2L
7125100z 2.5gal /950 117" x 114" (298 x 292 mm)

71501007 5gal / 191 11%"x 16 7/8" (298 x 429 mm)

Aprobaciones: FM, UL, ULC
Nota: El ndmero de parte con o sin "z" es el mismo producto, para buscar de Justrite en la pagina web es sin la "z"

., &
|

Embudos
11202Y Embudo d/Polypropileno p/bidones d/4L y mas gdes. No. parte 11202Y No. parte 11089
11089 Embudo d/Polypropileno c/manguera flexible p/bidones

de 1Ly mas gdes.

Tipo Il Accuflow: Metalico de Color Rojo con Manguera 5/8”
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Clave Capacidad Dimensiones

7210120z 1gal /4l 9%"x 104" (241 x 267 mm)
7220120z 2gal/75L 94" x 13%" (241 x 337 mm)
7225120 2.5gal /950 117%"x 12" (298 x 305 mm)
7250120 5gal/ 19L 117" x 174" (298 x 445 mm)

Aprobaciones: FM, UL, ULC
Nota: El nimero de parte con o sin “z" es el mismo producto,, para buscar de Justrite en la pagina web es sin la "z"

Tipo Il Accuflow: Metalico de Color Rojo con Manguera 1”

Clave Capacidad Dimensiones No.parte 7250130z o parte 72251302
7225130z 25gal /950 117%"x 12" (298 x 305 mm)
7250130z 5gal/ 19L 117" x 174" (298 x 445 mm)

Aprobaciones: FM, UL, ULC
Nota: El ndmero de parte con o sin “z" es el mismo producto, para buscar de Justrite en la pagina web es sin la “z"

Botes de Seguridad
Clave Capacidad Dimensiones
09100 6 gal 11.875"x 15.875"
09300 10 gal 13.938"x 18.25" No parte
09500 14 gal 16.063"x 20.25"
09700 27 gal 18375"x 23.438"
Tarimas Anti Derrame @ JUSTRITE
Perfil bajo
Tambos Sumidero Drenado Cargalbs/kgs Ancho x Prof. x Alto (pulg/mm) Clave Hueco para
gal/lts Montacargas
Negro  Amarillo

1 12 (45) No 1250/567 25"x 25" x 54" (635 x 635 x 140 mm) 28653 28652 No

2 24.(90) No  2500/1134 49" 25" x 54" (1245 x 635 x 140 mm) 28655 28654 No

4 49(185) No  5000/2268 49" x 49" x 54" (1245 x 1245 x 140 mm) 28657 28656 No

6 73(276) No 7500/3402 73" x 49" x 5%" (1854 x 1245 x 140 mm) 28659 28658 No

8 98(371) No  10,000/4536  97"x4S"x 54" (2464 x 1245 x 140 mm) 28661 28660 No

No. de parte: 28657 i
Accesorios @
Clave Descripcion Carga Ibs/kgs Ancho x Prof. x Alto (pulg/mm)

Negro  Amarillo

28687 28650 Rampa p/tarima 2 tambos en adelante  1000/455 48"x33"x6%"(1219x 838 x 159 mm)

28926 Clips de Union de Acero Inox. 1 par 4"x 2" (102 x 51 mm)
28927 KIT Sump to Sump, Clips de Union 1 par
y Tubos de Conexion PTFE 1 par 3 plezas: 28655, 1 pieza: 28687, 2 piezas: 28927

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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@ JUSTRITE

1| Tarimas Anti Derrame
~Jll Perfil alto
=
i|| Tambos Sumidero Drenado Carga Ibs/kgs Ancho x Prof. x Alto (pulg/mm) Clave Hueco para
F-) gal/lts Montacargas
—J Negro Amarillo
: 2 66 (250) No 2500/1134 49" x 25" x 18" (1245 x 635 x 457) 28623 28622 Si
,]3 B 2 66 (250) Si 2500/1134 49" x25"x 18" (1245 x 635 x 457) 28625 28624 Si
== 3 75 (284) No 3750/1701  73"x25"x115/8" (1854 x 635 x 295) 28627 28626 No
(J: = 3 75 (284) S 3750/1701  73"x25"x115/8" (1854 x 635 x 295) 28629 28628 No
E R 4 75 (284) No 5000/2268 97" x25"x9" (2464 x 635 x 229) 28631 28630 No
> E 4 75 (284) Si 5000/2268 97" x25"x 9" (2464 x 635 x 229) 28633 28632 No
E B 4 73(276) No 5000/2268 49"x 49" x 107" (1245x 1245 % 260) 28635 28634 Si o, de parte 25635
z E L4 73(276) Si 5000/2268 49"x 49" x 107" (1245% 1245 x 260) 28637 28636 Si depare
2m
54 Jll Accesorios
= o Rampa p/tarima 4 tambos rectangular 28683 28620
>—
&3 .
°Z ) @) JUSTRITE
2 b Lockers para tambos para exterior
Jg> :; Con aprobacion FM, NFPA, E
m
ﬁ ;’6 Cap./ Sumidero  Ancho x Prof. x Alto (pulg) ~ Med. Interior (pulg) Clave
=> Tambos gal/lts
EE 2 120/454 67x38x75 54x30x555 9512020
m}n 4 100/379 67x62x75 S4x54x62 912040
6 140/530 91x62x97 78x54 x84 912060
9 198/750 91 x86x97 78x78x84 912090
12 253/958 84 x115x97 78x102x84 912120
16 326/123 115x110x97 102 x102x84 912160
Accesorios
Clave
Rampa de 120 plg de largo 915001
Rampa de 88 plg de largo 915003
Puesta tierra 915505
Repisas: 2 Niveles, de acero galvanizado
con braquets de 16 plg de ancho
Clave
Para lockers de 2 y 4 tambos 915101
Para lockers de 6, 9y 12 tambos 915103
Para lockers de 16 tambos 915105
Nota: Lockers tambien disponibles para pesiticidas, Clas. Al fuego por 2y 4 horas.
Bermas con una altura de 12 pulgadas
Para totes, tambos y tanques
Capacidad Medida en Medida en Clave
gal /lts./ pies interior plg doblado
175/662 4X6 24X 24 x5 28512
235/990 4x8 2L X 24 X6 28514
355/1344 6x8 24X 24X 12 28516 i —
475/1798 8x8 26x26x%x 12 28518 2 i 1
745/2820 170x 10 28x28x 12 28519 w
1075/4069 12x12 28x28x%x12 28522
Mas informacion 1435/5432 12x 16 26x26x 16 28524
E .E 1795/6795 12x20 30x30x 16 28526
= 1910/7230 16x 16 36x36x16 28528
2390/9047 16 x20 36x36x20 28530
m 2990/11318 20x 20 38x38x22 28532

220 \ "\allen
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@ JUSTRITE
Bermas con una altura de 12 pulgadas
De uso rudo p/equipo uso pesado, vehiculos, auto tanques,etc.

Capacidad Medida en Medida en plg Clave
gal /lts./ pies interior doblado

595/2252 8x 10 24X 2412 28500
1120/4240 170x 15 2L X 24 X 16 28502
2510/9501 12x28 32x32x16 28504
4485/6978 12 x50 36x36x20 28506
4840/18321 12 x54 36Xx36x24 28508
5860/22183 14 %56 LOXLOX 24 28510

@ JUSTRITE

Gabinetes de Seguridad
Aprobaciones: FM, NPFA, OSHA
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AMARILLO para inflamables ROJO para pinturas AZUL para acidos Tipo de Puerta Medidas en Pulgadas
Clave Gal. Repisas Clave Gal. Repisas Clave Gal. Repisas Alto Ancho Prof.
893000 30 1 893011 40 3 893002 30 2 Manual 4L 43 18
893020 30 1 893031 40 3 893022 30 2 Automatico 44 43 18
894500 45 2 894511 60 5 894502 45 2 Manual 65 43 18
894520 45 2 894531 60 5 894522 45 2 Automatico 65 43 18
8956000 60 2 896011 96 5 896002 60 2 Manual 65 34 34
896020 60 2 896031 96 5 896022 60 2 Automatico 65 34 34
899000 90 2 ---  --—- 899002 90 2 Manual 65 43 34
899020 90 2 ---  --—— 899022 90 2 Automatico 65 43 34

Repisas para Gabinetes

29937  Para Gabinetes de 30, 40y 45 Gal de 43" de ancho Nota: Siel nimero de parte del gabinete viene con el
29944 Para Gabinetes de 60 Galy 96 Gal de 34" de ancho
29945  Para Gabinetes de 90 Gal.

ndmero 1" al final, es el mismo producto.
Ejemplo: 893000 = 8930001

Gabinete rojo 894511

Gabinete azul 884502

Mas informacion
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831 Switchboard Grosor 1/3”
No Conductivo Voltaje 30,000
Previene descargas de alto voltaje a trabajadores,
su barrera elimina la posibilidad de descargas.
Superficie corrugada y placa diamante para uso en
subestaciones, tableros de control y transformadores.

Clave

8371-3x4

Aplicaciones

= Clase 2, Resistencia.

= Dieléctrica 30,000 Voltios.

= Prueba a 20,000 Voltios.

= Maximo Recomendado
17,000.

» Tamano Rollos 2'x75,
375,y 475!

= Colores negro y negro
con franjas amarillas.

I e

T17 Superfoam Grosor 5/8”

Esponja de PV( y Nitrilo

Tapete antifatiga para las mas exigentes v
demandas aplicaciones industriales, ligero y no
absorbe liquidos. Resistente a grasas animales,
vegetales y aceites.

Clave

T17- _x _

Aplicaciones

= Confort ergonémico.

= Alto rendimiento.

= No movimiento.

= Buena traccion.

= No Allergénico.

= Tamanos 2'x3; 3'x4, 3'x5!
3'x6! 3'x8!

= Rollos de 3'x75'"y 4'x75!

479/979 AntiFatiga Seco

479 Grosor 1/2” y 979 1”

Tapetes antifatiga para exigentes y demandas
aplicaciones industriales, para areas secas con
varios turnos vy trafico pesado superficie de vinilo
univision.

Clave

479 -_X_

979 - _x_

Aplicaciones

= Redstop elimina
deslizamiento.

= Colores negro,
gris vy negro con franjas
amarillas.

= Medidas en pies
2x3, 3x5, 3x12.

= Rollos 2x75, 3x75 vy 4x75.

850 y 856 Hule Nitrilo

Perforados o Sélidos

Tapetes modulares fabricados. Perforados o
sélidos, hechos de un compuesto de hule nitrilo
100% vy carburo de silicio para un superficie
extremadamente antiderrapante.

Clave

850-3x3 850-3x5
856-3x3
Aplicaciones

= Excelente traccion.
= Alto rendimiento.

= Agujeros grandes.

= Excelente drenaje.

= Rampas opcionales.
= Tamanos 3'x3"y 35!
= Grosor 3/4"

410/419 AntiFatiga Seco

410 Grosor 3/8” y 419 1/2”

Tapetes antifatiga de bajo costo, aptos para areas
secas, su esponja de pvc alivia las molestias en
piernas y espalda ocasionadas por la fatiga. Su disefio
de relieve previene accidentes por resbalones.

Clave

410~ _x_

419~ X _

Aplicaciones

= Colores disponibles: negro
negro con franjas amarillas
v gris.

= 410: 2'%3; 27"%3,
35, 27"%5; 3x12!
419: 2'X3, 2'%6.
3'%43%63'x12!

= Rollos 2'x60,3'x60" y 4'x60!

LT e

825/826 Anti Estatica
Absorbe electricidad estatica
Ideales para salvaguardar equipos sensibles.
Absorben instantanea la descarga estatica no
controladay reducen el riesgo de perder informacion
o dafar equipos. Lados biselados vy evita la fatiga.
"y

Clave
825- _x _ “i .
826 - _x _
Aplicaciones
« Areas computo

y fotocopiado.
= Lineas produccion

y ensamble.
= Estaciones de enfermeras.
= 826 tiene RedStop

y Unifusion.
= 826 Placa de diamante.




Tapetes Diamantados
Modelo 497: Tapete antifatiga Diamantado

Negro con orilla amarilla con esponja de uretano reciclado h. o
5/8" espesor 1" espesor - 1. -
Clave Clave Medida UDMedida |
49758X2X3BYL  497.1X2X3BYL  2'x3' Pieza ' [
49758X3X5BYL  497.1X3X5BYL  3'x 5 Pieza y i
49758X3X75BYL  497.1X3X75BYL  3'x 75’ Rollo -

Garantia: 1 afo

w

|

<
Modelo 495: Tapete antifatiga Diamantado é
Negro con orilla amarilla con esponja de PVC soplado <
9/16"de espesor 15/16"de espesor E
Clave Clave Medida UDMedida o
495916X2X3BYL  495.1516X2X3BYL  2'x 3 Pieza o
495916X3X5BYL  495.1516X3X5BYL  3'x5' Pieza =
495.916X3X10BYL  495.1516X3X10BYL  3'x 10’ Pieza <
495916X3X75BYL  495.1516X3X75BYL  3'x 75’ Rollo =
495916X2CUTBYL  495.1516X2X__BYL  2'xCortadoalsig. pie*  Pieza >
495916X3CUTBYL  495.1516X3X__BYL  3'xCortadoalsig pie*  Pieza

Garantia: 3 afios

497.1X2X__BYL 2'xCortadoalsig pie*  Pieza
497.1X3X__BYL 3'xCortadoal sig pie*  Pieza

* Especificar el largo del tapete cortado al siguiente pie.

* Especificar el largo del tapete cortado al siguiente pie.

Modelo 415/414: Tapete antifatiga Diamantado
Negro con orilla amarilla con esponja caucho de nitrilo

9/16"de espesor 15/16"de espesor

Clave Clave Medida UDMedida
415.916X2X3BYL 414.1516X2X3BYL 2'x3 Pieza
415.916X3X5BYL 414.1516X3X5BYL 3'x5' Pieza
415916X3X10BYL  414.1516X3X10BYL  3'x 10 Pieza
415916X3X20BYL  414.1516X3X20BYL  3'x 20’ Pieza
415916X3X75BYL  414.1516X3X75BYL  3'x 75 Rollo
415916X2CUTBYL  414.1516X2X__BYL  2'xCortado alsig. pie*  Pieza
415916X3CUTBYL  445.1516X3X__BYL 3'xCortadoalsig pie*  Pieza
415916X4CUTBYL  414.1516X4X__BYL  4'xCortadoalsig. pie*  Pieza
415916X5CUTBYL  414.1516X5X__BYL 5'xCortado alsig. pie*  Pieza

Garantia: 4 afios

Nota: para cambiar a color negro cambiar BYL por BK.
Modelos 414 y 415 los podemos cortar a cualquier medida y personalizar al 100% cualquier forma.

* Especificar el largo del tapete cortado al siguiente pie.

Tapetes Modulares de hule grado industrial
Modelo 24/Seven: Tapete antifatiga de Hule espesor 5/8”,
Negro con orillas amarillas

WMWEARWELL

M WEARWELL

CONTRA DERRAMES, ALMACENAMIENTO | TAPETES ANTIFATIGA

Clave Resistente a Grasas Medida TIpO
572.58X3X3GRBK 3'x3 Pieza patron abierto
570.58X3X3GRBK 3'x3 Pieza patron solido
572.EdgingFGRYL 3"x39" Rampa Hembra
572.EdgingMGRYL 3"x 39" Rampa Macho
Clave Resistente a Liq.d/corte Medida TlpO
572.58X3X3CFRBK 3'x3 Pieza patron abierto
570.58X3X3CFRBK 3'x3 Pieza patrén sélido
572 EdgingFCFRYL 3"x 39" Rampa Hembra
572.EdgingMCFRYL 3"x 39" Rampa Macho
Clave Resist. a Deriv. Petroleo Medida TIpO
572.58X3X3NBRBK 3%3 Pieza patron abierto Mas informacion
570.58X3X3NBRBK 33 Pieza patron salido
572.EdgingFNBRYL 3"y 39" Rampa Hembra
572.EdgingMNBRYL 3"x 39" Rampa Macho

Garantia: 1 afio

Patron abierto

Patron solido

www.vallen.com.mx | 01800 8307
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Mas informacion

Tapetes Antifatiga para soldadura

Modelo 447 para Soldadura: Tapete antifatiga hule
con esponja de caucho de Nitrilo, Punto de fusion > a los 500 °F

9/16"de espesor 7/8"de espesor

Clave Clave Medida UDMedida
447.916X2X3BK 447.78X2X3BK 2'x3 Pieza

447 .916X3X5BK 447.78X3X 5BK 3'x5' Pieza
447.916X3X75BK 447.78X3X75BK 3'x 75 Rollo
447.916X2X__BK 4L47.78X2X__BK 2'x Cortado al sig. pie*  Pieza

WM WEARWELL

Garantia: 4 afios

* Especificar el largo del tapete cortado al siguiente pie.

Tapetes Antiestatico Conductivo ESD
Modelo 786: Tapete Antiestatico Conductivo,
Patron diamante, EOS/ESD $7.1: 1x 10°3 a 1 X 10”6, color negro

9/16"de espesor 15/16"de espesor

Clave Clave Medida UDMedida
786.916X2X3DPBK 786.1516X2X3DPBK 2'x3 Pieza
786.916X3X5DPBK  786.1516X3X5DPBK  3'x 5 Pieza
786.916X3X75DPBK  786.1516X3X75DPBK  3'x 75’ Rollo
786.916X3X__DPBK  786.1516X3X__DPBK 3 Cortado al sig. pie*  Pies
Accesorio

793.15CORD Cable Puesta Tierra 15" largo Pies

Garantia: 4 afos * Especificar el largo del tapete cortado al siguiente pie.

WMWEARWELL
Tapete Dieléctrico No Conductivo

Modelo 702 Tapete Dieléctrico No Conductivo Patrén Corrugado,
ANSI/ASTM D178-01, Tipo Il, color negro

Clave Medida Espesor Descripcion UDMedida
702.14X2X75BK  2'x 75 1/4" 30KV, Clase 2 Rollo
702.14X3X75BK  3'x 75’ /4" 30KV, Clase2  Rollo
702.38X3X75BK  3'x 75 3/8" 40KV, Clase 3 Rollo

Garantia: 1 afio

. o 0 WEARWELL
Piso/Tapete Ergonémico de Uretano Encapsulado
Para Estaciones de Trabajo

Clave Medida Espesor Descripcion  Color UDMedida
502.58X2X3BK 2'x 3 5/8"  Estaciondetrabao Negro — Pieza
502.58X2X5BK 2'x5 5/8" Estacion de trabajo  Negro Pieza
502.58X3X5BK 3'x5' 5/8"  Estaciondetrabao Negro Pieza

Garantia: 10 afios

Para Pasillos

Clave Medida Espesor Descripcion Color UDMedida
502.58X2X5CBK 2'x5 5/8"  Pasillo/tapete seccion central Negro Pieza
502.58X2X5EFBK 2'x5 5/8"  Pasillo/tapete seccion hembrafinal  Negro Pieza
502.58X2X5EMBK 2'x5' 5/8"  Pasilo/tapete seccién macho final  Negro Pieza
502.58X3X5CBK 3'x5 5/8"  Pasillo/tapete seccion central Negro Pieza
502.58X3X5EFBK 3'x5 5/8"  Pasillo/tapete seccion hembrafinal  Negro Pieza
502.58X3X5EMBK 3'x5 5/8"  Pasilo/tapete seccién macho final  Negro Pieza
Garantia: 10 afios

Piso Ergonémico modular

Clave Medida Espesor Descripcion Color UDMedida
502.58X 1X3BK 1'x3' 5/8"  Piso modular Negro Pieza
502.58X3X3BK 3'x3 5/8"  Pisomodular Negro Pieza
502.58X2X39FY L 2"x39"  5/8" Rampahembra  Amarilo Pieza
502.58X2X39MBK 2"x 39" 5/8"  Rampamacho Amarillo Pieza

Garantia: 10 afios

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



M WEARWELL

Tapetes para especialidades
Modelo 222 Charca Sanitaria, color negro

Clave Medida Espesor Descripcion UDM
222.2.5X32X39BK 32"x39" 25" Hule Natural Pieza
223.25X31X38BK-CS5  31"x38" 25" Plastico Termoformado Pag/5 pzas

Garantia: 1 afio

Modelo 482 Tapete Grado Alimenticio 100% antimicrobial,
color Terracota

Clave Medida Espesor Descripcion UDM
482.12X30X36TC  30"x36" 1/2" Patron Abierto  Pieza
482.12X30X60TC ~ 30"x 60" 1/2" Patron Abierto  Pieza

Garantia: 1 afio

Modelo 224 Tapete Raspador para dreas secas H‘
o himedas, color negro
Clave Medida Espesor Descripcion UDM "
224.516X3X5GRSLTBK 3'x5 5/16"  Huledestireno  pieza

- _ Butideno
Garantia: 1 ario
Modelo 300 Tapete para Pasillos
Clave Medida Espesor Descripcion UbDM
300.38X3X75BK  3'x 75 3/8" Plast/Termoformado c/burbujas  Rollo
356.18X3X50BK ~ 3'x50°  1/8" Vinil Radial Rollo
Garantia: 1 afio

HMWEARWELL
Tapetes para Estaciones de trabajo de hule grado industrial
Tapetes antifatiga para Estaciones de trabajo de hule
patron abierto 1/2” de espesor
Resistente a Grasas Resistente a liquidos
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color negro de Corte Color Gris

Clave Clave Medida UDMedida
468.12X3X5BK 478.12X3X5GY 3'x5' Pieza
468.12X3X10BK 478.12X3X10GY 3'x10"  Pieza
468.12X3X20BK 478.12X3X20GY 3'x 20’ Pieza

Garantia: 1 afo

Tapetes antifatiga para Estaciones de Trabajo de hule
patron abierto 5/8” de espesor, negro c/orilla amarilla

Resistente De Nitrilo
a Grasas Resistente a Petroleo
Clave Clave Medida UDMedida

476.58X2X3GRBYL 476.58X2X3NBRBYL 2'x3 Pieza
476.58X3X4GRBYL 476.58X3X4NBRBYL 3 x4 Pieza
476.58X3X5GRBYL 476.58X3X5NBRBYL 3'x5' Pieza
47658X3X9.8GRBYL  476.58X3X9.8NBRBYL  3'x9.8" Pieza

Garantia: 1 afio

Mas informacion

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Piso ergonémico modular de PV(C

Ergodeck: Piso Ergonémico Modular de PVC, 7/8” de espesor

Clave
558.78X18X18CH-CS10
556.78X18X18CH-CS10
564.78X18X18CH-CS10
566.78X18X18CH-CS10
560.78X18X18BK-CS510
562.78X18X18BK-CS10
553.78X18 X18BK-CS10
552.78X18 X18BK-C510
568.78X18 X18CH-C510
560.78X6X18YL-CS10
561.78X6X15X15YL-CS4
560.78X6X9X9YL

Garantia: 3 afios

MaXxPro

SAFETY EYEWEAR

MAXIVIA
SEGURIDAD

MAXIMA
PROTEGCION

Medida
18" x 18"
18"x 18"
18"%x 18"
18" x 18"
18"x 18"
18"%x 18"
18" x 18"
18"x 18"
18"%x 18"
6"x 18"

6"x 15" x 15"

6"x9"x9"

Compuesto de PVC
Confort Patron Abierto
Confort Patron Sélido
Prop. Gral Patrén Abierto
Prop. Gral Patron Solido
Uso Rudo Patron Abierto
Uso Rudo Patron Salido

Tacos Antiderrape/Pat.Abierto
Tacos Antiderrape/Pat.Solido

Patron Liso
Rampa

Esquinero
Esquinero Interior

Color
Gris
Gris
Gris
Gris
Negro
Negro
Negro
Negro
Gris
Amarillo
Amarillo
Amarillo

WM WEARWELL

UDMedida
Caja con 10 pzas
Caja con 10 pzas
Caja con 10 pzas
Caja con 10 pzas
Caja con 10 pzas
Caja con 10 pzas
Caja con 10 pzas
Caja con 10 pzas
Caja con 10 pzas
Caja con 10 pzas
Caja con 4 piezas
Pieza
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DEBEN CUMPLIR

CON:

SELECCION DE EQUIPOS:
SENALES Y SISTEMAS DE

de emergencia, rutas de evacuacion, zonas
de sequridad y primeros auxilios, lugares de
reunion regaderas de emergencia, lavaojos,
entre otros. Identificacion de tuberias que
conducen fluidos de bajo riesgo.

%)
m
2
>
—
m
wn
< REQUERIMIENTOS
D) PARA SER
ﬂ EFECTIVO
E LOS DISPOSITIVOS
= DE CONTROL
n DE TRANSITO
o
i COLORES Y FORMAS, NORMATIVIDAD
> SIGNIFICADO Y CONTRASTE
% Llenar gng
necesidad. NOM-026-STPS-Edicion actual
jo> ROJO - . Colores y senales de seguridad e higiene,
8 PROHIBICION identificacion de riesgos por fluidos conducidos
< Llamar la Contraste: Blanco e BT
2 NOM-002TPs-Edionactul
8 P P 9 Condiciones de seguridad, prevencion, proteccion
% Transmitir un y combate de incendios en los centros de trabajo
o significado AMARILLO - .o
claro ADVERTENCIA NOM-005-STPS-Edicion actual
) Condiciones de seguridad e higiene en los
DE PELIGRO centros de trabajo para el manejo, transporte
Ser respetado Contraste: Negro y almacenamiento de sustancias quimicas
por los « Atencion, precaucion, verificacion. peligrosas.
usuarios.
NOM-018-STPS-Edicion actual
Dar tiempo para VERDE - 4 Sistema para la identificacién y comunicacién
una respuesta CONDICION SEGURA de peligros por sustancias quimicas peligrosas
adecuada Contraste: Blanco en los centros de trabajo.
: « Sefialamiento para indicar salidas

NOM-017-STPS-Edicion actual
Equipo de proteccion personal, seleccion, uso
y manejo en los centros de trabajo.

NOM-001-STPS-Edicion actual
Edificios, locales, instalaciones y areas en los

- Disefio p centros de trabajo. Condiciones deseguridad
operacién Contraste: Blanco NOM-034-SCT2-Edicion actual

- Mantenimiento Sefialamientos para realizar Senalamlento_ ht_)rlzontal y vertical de

. Uniformidad acciones especificas carreteras y vialidades urbanas.

COLORES
EN CINTAS

CINTAS BARRICADAS

La cinta barricada, son un medio econémico de cerrar

CONOS Y BARRILES

Se utilizan para formar lineas o delimitar areas de
trabajo en las calles . Ambos son flexibles y conservan
su forma en caso de sufrir impactos a baja velocidad.
Con su cinta reflejante es facil verlos por la noche. Los
conos también se usan en espacios plblicos interiores
para marcar zonas que se encuentran cerradas a
los peatones, como bafios fuera de servicio; o para
destacar una situacion de peligro.

el paso a las peligrosas operaciones industriales. Las
cintas son reutilizables y se surten en diversos anchos
y una variedad de colores vy textos de advertencia.

La cinta de barricada se utiliza para delimitar temporal
0 permanentemente las areas o cerrar el paso a las
areas peligrosas o restringidas.

Cinta Delimitadora Roja:
Sefala peligro, detencién
inmediata y obligada. Se

aplica en receptaculos de
sustancias inflamables.

Cinta Delimitadora
-

gy

Amarilla: Sefiala
Precaucion-Riesgo.

—\allen

FUNCIONES DE LAS CINTAS
Advertir de Identificar
riesgos fisicos equipos y
y peligros. materiales.
Delimitar areas Ubicar
de trabajo y
de transito.

equipos de
emergencia.

ESPEJOS

Protegen a los trabajadores
contra accidentes de transito
en las esquinas ciegas Yy
los cruces de pasilos. Si
se instalan a las alturas
apropiadas, reflejan el
movimiento de los vehiculos.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




Los chalecos de seguridad ayudan a minimizar los accidentes de trafico,
especialmente en zonas de construccion.

ﬂ

CLASE1 | Proporcionan cantidades minimas de material brillante y

Nivel bajo de proteccién reflejante.
Para actividades y Ejemplos de Trabajos:
i'- "l W condiciones en: « Construcciéon y
vase. = Proximidad al trfico de mantenimiento de
R— vehiculos. caminos, Servidores
CLASE 2 - Tareas cuyas cargas publicos, policias,
Nivelintermedio desvian la atencién del paramédicos, etc.
de proteccién trafico.
1
fﬂ Para actividades y condiciones en:

|_| » Poca separacion del trafico de vehiculos.

r_' « Cargas de trabajo elevados para trabajadores.
|_||I|L| |.J |_|I ||_|

Ejemplos de Trabajos:
CLASE 3 = Mineria, petrdleo, construccién y mantenimiento de
Nivel mas alto caminos, servidores publicos, policias, paramédicos, etc.
de proteccién

Para determinar la naturaleza del riesgo de baja visibilidad
es necesario considerar la velocidad de los vehiculos en
movimiento asi como las tareas y la localizacién del puesto
de trabajo.

CHALECOS DE SEGURIDAD

Los chalecos de seguridad juegan un papel importante
en mantener a los trabajadores a salvo. Al mejorar
la visibilidad, los chalecos de seguridad protegen a
los trabajadores de personal de emergencias y a los
conductores en las carreteras ocupadas. También son
utilizados por corredores y ciclistas para hacerse mas
visibles a los automovilistas.

COLOCACION DE CANDADOS
ETIQUETAS DE BLOQUEO

La colocacion de candados vy etiquetas
de candadeo en las maquinas, controles o
circuitos evita el uso no autorizado de los equipos
y protege de posibles accidentes a los trabajadores
y personal de mantenimiento que trabajan en los
equipos.

Candadeo, seguin lo define la OSHA, es la colocacién
de un dispositivo de cierre en un interruptor
de acuerdo con un procedimiento establecido,
asegurando que dicho interruptor no pueda ser
operado mientras no sea removido el dispositivo de
cierre.

Etiquetado se define como la puesta de una
etiqueta de blogueo en un interruptor para advertir
3 los demds empleados que el equipo no podra ser
operado mientras no sea removida la etiqueta de
cierre.

Los candados y etiquetas de bloqueo deben ser :

» Duraderos, teniendo la capacidad de aguantar el
ambiente al que estén expuestos.

« Estandarizados dentro de las intalaciones, color,
tamario o configuracion.

« Especificos, que incluyan alguna leyenda como:
“No arrancar”, “No abrir”, No cerrar”, “No accionar”
0 “No operar”.

ODSHA: BLOQ 0

Y SENALIZACION

Los dispositivos de bloqueo y sefializacién deberan
identificarse por separado; deberdn ser los Unicos
dispositivos usados para controlar energig; y han de
cumplir con los requisitos siguientes:

« Durabilidad: Capaz de soportar el ambiente en
donde estan expuestos.

= Sustancial: Para evitar quitarlo sin usar fuerza
excesiva.

= Identificable: Debe indicar la identidad del empleado
que aplica el dispositivo.
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n Seales de Aviso
E' Afirmacion de la politica de la compaiiia
E Indica una afi rmacion de la politica de la compania, relacionada directa o indirectamente con la seguridad
n personal o la proteccion de la propiedad. Esta palabra de alerta no debe ser asociada directamente con algin
: riesgo o0 alguna situacion nociva.
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PS-402 PS-403 PS-404 PS-405 PS-406 PS-407 PS-408
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R HECRALIERA 5 L PEA AL LB N HEGE TR € CAMMNE AN TERI R
hdrerei i, K TOH R VGILANCIA VS ITANTER KO RORRA Lo PASLOE
PS-410 PS-411 PS-412 PS-413 PS-415 PS-416
ﬂ ﬂ | E
CIERRE TR, FEPONTE LAG HERAERDE ESTAECN LANME 8IS 3 TIE
LA PLEATA EHIA RERTA LESDKES ALk LAVAL IS FAARETS aiaal
PS-417 pS-418 PS-419 PS-420 PS-421 PS-422 PS-423 pPS-424
e —
AT P EEAELLE A PATE g -
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MR TR 0TI CAMLLA e DA N — i e v WO
PS-433 PS-434 pS-435 PS-436 pS-437 PS-438 PS-439 PS-440
Medidas Acabados Materiales
20 cmx 30 cm Vistohasta 10metros = Estandar . Fib_r‘a de_\/idr\o (Espesor 0.90 mm, Especial contra rayos UV, quimicos y
30 cm x 40 cm Vistohasta 12 metros = Fotoluminiscente COZOSI?lry resistente a altos impactos)
= ACrICo

30 cm x 45 cm vistohasta 15metros = Reflejante )
35 cm x 50 cm Visto hasta 20 metros » Vinilo Autoadherible

40 cm x 60 €M Visto hasta 25 metros » Aluminio fusionado
= Acero

= Plastico

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




Seiales Informativas
Facilitan la identificacion de condiciones seguras

oBRREEEE

PS-718

PS-714 PS-715 PS-716 PS-717 PS-720 PS-721
Medidas

40 cm x 30 €M Visto hasta 10 metros

FEUTA DE ELTA DE SALIDA DE
= - = EMERGENCEA
EWACLIACION EWACLIACION EALIDA O£ ENVERGERGIA [ 52LI04 B2 ENERGERGH
PS-722 PS-723 PS-724 PS-725 PS-726
Medidas Acabados Materiales
40 cm x 30 M Visto hasta 10metros = Estandar ] Fib_r‘a de‘vidr\o (Espesor 0.90 mm, Especial contra rayos UV, quimicos y
40 cmx 30 Cm Vistohasta 12 metros = Fotoluminiscente corrosion, resistente a altos impactos)
45 cm x 30 M Visto hasta 15 metros = Reflejante » Acrilico _
50 cm x 35 €M Visto hasta 20 metros » Vinilo Autoadherible
60 cm x 40 Cm Visto hasta 25 metros » Aluminio fusionado
= Acero
= Plastico

Seiales Informativas de Emergencia
Indican localizacion de equipos

HIDRANTE ALARM
- CONTRA LERDOD HORANTE  HIORANTE

¥

EXTINTOR
DE INCEMDHO

\

PS-702 PS-703 PS-704 PS-705

Letreros Volumétrica
Visibilidad de 180°

PS-730 PS-731 PS-732

Medidas 25x25cm Medidas 10x60cm P5-710 PS-711

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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NALES Y LETREROS
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Medidas
20x30cm
30x40cm
30x45cm
35x50cm
40x 60 cm

PS-712 PS-713

Solen [
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Senales Informativas
De Servicios y Turisticas
Dan notificaciones sobre servicios, actividades vy lugares especificos cercanos.

Medidas 40x40cmy61x61cm
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Senales Informativas
De Servicios y Turisticas
Dan notificaciones sobre servicios, actividades vy lugares especificos cercanos.

HOMEBRES

excLuzsivo B oficinas I LABORATORID TELEFONO ENFERMERIA

PS-507 PS-508 PS-509 PS-510 PS-511 PS-512

Medidas 20x 30 cm, 30 x 40 cm, 30 x 45 cm, 35 x 50 cm, 40 x 60 cm

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




Seiales de Trasito y Circulacion
Control vehicular

PS-938

\V/

PS-939

®
L]

PS-940 PS-041 PS-942 PS-943 PS-0u4, PS-045 PS-046 PS-947
PS-048 PS-049  PS-950 PS-951 PS-952 PS-953 PS-954 PS-055
: ) : zaie :

PS-956 PS-957 PS-958 PS-959 PS-960 PS-961 PS-962 PS-963
’ =7 [ e s ]
'
1

PS-965 PS-966 PS-967 PS-968 PS-969 PS-970 PS-971

PS-973

Medidas 420X 40cm

61x67cm

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

G)

NALES Y LETREROS

SENALES Y SISTEMAS DE CANDADEO

Y BLOQUEO
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Seiales Prohibitivas o restrictivas
Limitan una accion susceptible

Medidas 20x30cm
30x40cm
30x45cm
35x50cm

40 x60cm
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PS-601 PS-602 PS-603 PS-604 PS-605 PS-606 PS-607 PS-608

03nDO19 A

03AVANVI 3d SYWALSIS A STTVN3IS

PROHEBRING
L HL U]

PS-609 PS-610 PS-611 PS-612 PS-613 PS-614 PS-615 PS-616

PN EL PROHIERD
L [0 JOVERRL | CORRER

®
1@

PS-619 PS-622 PS-623 pPS-624

=

i

i@

PS-625  PS-626  PS-627 PS-632
1l i | < 0 ] "
| [PRORBDG ] [ ASU& || PRONRIDD || '
| |CELi AES ;m| it || | esman e

PS-633 PS-634 PS-635  PS-636  PS-63/  PS-638 PS-639 PS-640

Senales Ecoldgicas
Prohiben cualquier actividad causa de maltrato a los ecosistemas

FORLETRLIC:

Medidas 20x30cm

30x40cm

30x45cm

35x50cm

40 x60cm
PROHIBIDG HE FREPACAR WO REORLETRA

ECO-002 ECO-003 ECO-004 ECO-005 ECO-006 ECO-007

: } ? |

ECO-008 ECO-009 ECO-010 ECO-011 ECO-012 ECO-013 ECO-014

2
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Seiales de Obligacion A
Imponen la ejecucion de una accion determinada &
(-3

Medidas 20x30cm E

30x40cm —

S

30x45cm w

35x50cm il

wd

453 0 T 40x60cm [~

=

™}

(7]

PS-303 PS-304 PS-305 PS-307 —

o
O

PS-310 PS-312

SENALES Y SISTEMAS DE CANDADEO

Y BLOQUEO
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PS-315 PS-316 PS-317
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PS-319

e

(D
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PS-324

e
o
w
N
ul

PS-326 PS-327 PS-328

[®
e
i

PS-329 PS-330 PS-331 PS-332 PS-333 PS-334 PS-335

Riesgo Bioldgico
Indica la presencia de una amenaza a la salud humana
Medidas 20x30cm, 30 x40 cm, 30 x 45 cm, 35x 50 cm, 40 x 60 cm

www.vallen.com.mx | 01800 8307
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Seiales de Advertencia
Precaucion y Peligro
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PS-201 PS-202 PS-203 PS-204
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PS-207 PS-208 PS-209 PS-210 PS-211 pS-212

i B>
12
i
P
>
155

i Euﬂ
PS-213 PS-214 PS-215 PS-216 PS-217 PS-218

1>
»
e
&
B
=

T TIRanA A pERaANE
PS-219 PS-220 PS-221 PS-222 pS-223 PS-224
Medidas 20x30cm
30x40cm
30x45cm
35x50cm
H:l*HI\'.-. mm 40x60cm
pS-225 pS-226

Seiales para piso
Solucion para subrayar seguridad en areas donde sea dificil colgar seiales

.f‘“‘"*-..,a-"""‘*w‘b

":"'l-n-
FS-02

fi\h

“‘H«__u_-t_*_.f'

Medidas
20cmy40cm
Vinil laminado
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Construccion y Obras Viales
Proteccion y prevencion de vehiculos y peatones

&

Clave Ps-974 Clave Ps-975
Tamano 86 x 86 cm Tamarno 86 x 86 cm

Clave
PS-980
Tamano
30x45cm

| Clave Ps-979 |

Clave PS-976 Tamaro 178 x 56 cm

NALES Y LETREROS

Clave PS-977 Tamafio 178x 56 cm

Clave PS-978 Tamaro 178 x 56 cm

Clave PS-982 Tamafio 178 x 56 cm
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Clave PS-983 Tamario 178x 56 cm

Clave PS-984 Tamaiio 178 x 56 cm

( “oesviacion
Tamafio 178 x 30 cm cada una Clave Ps-981 PS-982 Clave PS-985 Tamaiio 178 x56 cm
Tamano 122 x61cm 30x122cm

Advertencia eléctrica
Precaucion o alerta de peligro ante una electrocucion
Medidas 20x 30 cm, 30 x 40 cm, 30 x 45 cm, 35 x 50 cm, 40 x 60 cm

CPELIGRO>

ALT UTESON | | ATA M. | ALTA
s " | TENSION

ELCD-06

CPELIGRG >

VOLTS

ALTA
TENSION ELECTRIN ELCD-10 ELCD-11 ELCD-12 FLCD-13
T ELCD-07  ELCD-08 ELCD-09

pRECAUCION I PRECAUCION IR PRECAUCION I PRECAUCION I PRECAUCION I PRECAUCION
ESTALION DE GABLES DE Wi ALTA TERSION CABLES s
ENEROMESTATICA. SWUETADGS S o ENELMTEROR  ENTERRADOS  *"'Be Usdk

ELCC-01 ELCC-02 ELCC-03 ELCC-04 ELCC-05 ELCC-06

YT
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Medidas 20x30cm
30x40cm
30x45cm
35x50cm
40 x60cm

Indica precaucion o alerta de peligro en zonas donde se maneja multilenguaje

CDANGER >f

CAUTION

PROTRCTIAN

REQUIRED

PRECAUCION
FROTECCION 1

EDUERIOA AR :

SB-07 SB-08 SB-09 SB-10 SB-11
{noTicE|@InoTICE[@INOTICE]@INOTICE]RINOTICE]
| meria wuat bE AUTHORIZED EMFLOYEES O MO EATING
| T ONLY | | TRESPASSING | | maris amen |
{AVISO| AVISO|EIAVISO|EI AVISO]
PERESE | | e0i0 soo | | NO OBt Eh |

T e AUTORIZADD EMPLEADDS | TRASPASE EBTA :

SB-13 SB-14 SB-15 SB-16 SB-17
| ]

EXIT FIRE RESTROOMS, | WOMEN MEN Tl
| ALARM | | = d miseees
SALIDA ALARMA DE I |I EXTINIR 1€
| | INCENDIO | | BANOS | | DAMAS | | ciBALLEros | | HRELES

SB-19 ~ sB-20 SB-21 SB-22 sB-23 SB-24

Letreros llustrativos
Indica a detalle acciones para evitar accidentes

LOS QCHD PABOSE PARA CANGAN SEQUND

Tamano 60 x 40 cm

QUE HACER EN:
SISMOS
Thl= B fE
Nt S =
INCENDIOS
= faf= Jii=
ihi= ja= Fr=
M= § & =

QUE MACER EN CASC DE: |
HURACAM

| pEs|
forie| e o 4]
INUMDACION
D &3]
40| anm| cul|

el

PS-836
Tamano 40 x 60 cm

pPS-837
Tamano 40 x 60 cm

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Chaleco de malla V33
Con cinta pvc reflejante unitalla

Clave
PS-02-V33_Color

000
® O

Colores disponibles: rojo(R),
verde(V), azu (AZ), negro (N),
amarillo (AM), blanco (B)

PS-02-V34_Color (AN)(V)
VV30R_Talla (L, XL)
pPS-17-28
Caracteristicas:
= Chaleco fabricado en
malla ligera de nylon.
= Ribeteados con cinta
suave color negro.
= Correas elasticas a
los costados.

Chaleco tipoBrigadista V40, V45, V46
Alta Visibilidad 100% poliéster

Clave
PS-02-V40_Color_Talla

Con cinta reflejante y 3 bolsas al frente
PS-02-V45_Color_Talla

Con 2 cintas reflejantes sin bolsas
PS-02-V46 _Color_Talla

Con 2 cintas reflejantes horizontales
con 3 bolsas

Colores disponibles:
verde (V),amarillo(AM), naranja(AN)

Caracteristicas:

= Materia prima de visibilidad
de alta calidad.

= Material: 700% poliéster

= Bies en poliéster color negro.

= Cierre tipo cremallera.

e

PS-02-V40

Faja Vallen Hi-Vis

Elastica con bandas y tirantes
Negro/Amarillo Neén T-S

Clave PC-500700RF2_Talla

Caracteristicas:

= Elastico crochet:
4"(10.16 cm) negro

= Elastico crochet:
4"(10.16 cm) amarillo
nedn de importacion

= Elastico: 1-1/2"
(3.81 cm) amarillo nedn
de importacion

« Cierre: contactel (velcro)

= Tallas: S, M, LXL, XXL

PS-02-V45

Chaleco tipo Rescatista V5o, V51, V52, V53

Alta Visibilidad

Clave
PS-02-V50_Color_Talla

Con cinta reflejante horizontal
80% algoddn 20% poliéster

PS-02-V52 _Color_Talla

Con cinta reflejante en "X" 100% algodén

PS-02-V53_Color_Talla
Con cinta reflejante horizontal en
paralelo 100% algodén

Colores disponibles: rojo(R),
anaranjado (AN), azul marino (AZ),
azul rey (AR), amarillo (AM), verde (V)

Caracteristicas:
= Cierre delantero tipo zipper.
= Cintas reflejantes 2" de ancho.
= Correas ajustables
alos costados.

www.vallen.com.mx | 01 800 830 79 30

Clave
PS-02-V51_Color_Talla

Colores disponibles:
verde (V),amarillo(AM), naranja(AN)

Caracteristicas
= Material: 700% poliéster
de alta visibilidad.
= Bies en poliester
color negro.
= Cintas reflejantes
2" de ancho.
= Carreas ajustables
a los costados.
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PS-02-V46

SENALES Y SISTEMAS DE CANDADEO

Y BLOQUEO

Tallas disponibles:
M (Mediana), L (Grande)
XL (Extra Grande)

Alta Visibilidad 100% poliéster

Tallas disponibles:
M (Mediana), L (Grande)
XL (Extra Grande)

PS-02-V51
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Hil-VIS
Vallen HI-VIS

Camisa manga larga V6o

Clave
PS-02-V60_Color_Talla

Colores disponibles: ""
verde (V),amarillo(AM), naranja(AN)
Caracteristicas:

= 100% poliéster.

= Tela de facil mantenimiento
color nedn.

= Bolsa en la parte superior “1
lado izquierdo.

= Cintas reflejantes color gris.

= Tallas disponibles: S, M, L,
XL, XXL

HIi-VIS
Vallen HI-VIS

Pantalon Vallen HI-VIS v62

Clave
PS-02-V62 Color_Talla

Colores disponibles:
verde (V),amarillo(AM), naranja(AN)

Caracteristicas:

= 100% poliester.

= Tela de facil
mantenimiento
color nean.

= Cintas reflejantes
color gris 2"

= Tallas disponibles: S, M, L,
XL, XXL.

=Hi-VIS
Banderin Vallen HI-VIS

Con cinta reflejante vés

L 2 4

Clave Clave

PS-02-V65 PS-02-V65E (Economico)

Caracteristicas: Caracteristicas:

= 100% poliéster. = Nylon/poliuretano.

= Baston: Madera 60 cm = Bastan: Madera 60 cm

= Resistente a la = Resistente a la
intemperie. intemperie.

Hil-VIS
Vallen HI-VIS

Camiseta manga corta V61

=
-

Clave
PS-02-V61_Color_Talla

Colores disponibles:
verde (V),amarillo(AM), naranja(AN)

Caracteristicas:

= 100% poliéster.

= Tela de facil mantenimiento
color nedn.

= Bolsa en |a parte superior
lado izquierdo.

= Cintas reflejantes color gris.

= Tallas disponibles: S, M, L,
XL, XXL.

Hil-VIS

r

Protector de sol
Para casco V63

Clave
PS-02-V63_Color

Colores disponibles:
amarillo(AM), naranja(AN)

Caracteristicas:

= Material: 100% poliester.

= Tela color neén con elastico.

= Cinta reflejante gris 2"

= Proteccion contra polvo,
particulas v los rayos del sol
en nucay cuello.

= Adaptable a diferentes
modelos de casco.

Hil-VIS
Casco Vallen HI-VIS

Suspension standard 6 puntos

Clave
8707 Naranja (AN) .
8711 Verde (V) @

Caracteristicas:

= Polietileno de alta densidad

= Equipado con portagoggles
integrado.

= Suspension de 6 puntos
disenada para sujetar la
correa de los goggles.

= Funcion de ajuste de
deslizamiento rapido.

= Conranuras para la

instalacion de accesorios. Proteccién en cumplimiento con

las Clases G, E y C de la Norma
ANSI Z89.1.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Cono para control vehicular
Control de transito

\

Clave ps-01-21
Cono para control vehicular
pvc naranja de 18" (45.72 cm)

.

Clave ps-01-22v
Cono para control vehicular
pvc naranja de 28" (71.12 cm)

A

Clave PS-01-23
Cono para control vehicular
deluxe pvc naranja de 18"
(45.72 cm) base rubber negra

A

Clave ps-01-24
Cono para control vehicular
deluxe pvc naranja de 28"
(71.12 cm) base rubber negra

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Clave PS-01-21R

Cono para control vehicular

pvc naranja de 18" (45.72 cm)

con cinta reflejante.

b

Clave PS-01-22R

Cono para control vehicular

pvc naranja de 28" (71.12 cm)

con cinta reflejante

Clave PS-01-23R
Cono para control vehicular
deluxe pvc naranja de 18"
(45.72 cm) base rubber negra
con cinta reflejante

.

Clave PS-01-24R
Cono para control vehicular
deluxe pvc naranja de 28"
(71.12 cm) base rubber negra
con cinta reflejante

A

Banda reflejante Vallen
Para cono vehicular

Lo Al
- —_ I.
Clave Ps-01-25 Clave pPs-01-26
Banda reflejante vallen para cono Banda reflejante vallen para cono
vehicular de 10 cm de ancho. vehicular de 15 cm de ancho

i-\V1
Poste de advertencia Vallen
Con 2 cintas reflejantes base negra

Clave Ps-01-32
Caracteristicas:

= Material en PVC de alta
durabilidad, altura 1.10 m,,
diametro 9.5 cm.

= Material base: Hexagonal
caucho reciclado, base
de 42x42 cm

= Peso aproximado: 6.8 kg.

= Color de alta visibilidad.

= Resistente a la exposicion
delsoly a laintemperie

= Gancho en la parte
superior para colocar
cintas, barras, cadenas, etc.

= Con 2 cintas reflejantes.

i-VI
Trafitambo Vallen plastico naranja
53 cm. con 3 cintas reflejantes

Clave Ps-01-27

Caracteristicas:

= Palietileno naranja,
diametro de 53 cm. con
3 cintas reflejantes,
100 cm de altura.

= Base con gran estabilidad
en el suelo.

= Orificios en la parte
superior para la
colocacion de luces
de advertencia.

= Facil trasportacion.

= Resistente a los rayos UV
y exposicion al sol.

RANSITO
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SENALES Y SISTEMAS DE CANDADEO




Malla delimitadora Vallen

PS-01-29

Material: polietileno.
Malla plastica de alta
densidad.

Medida de orificios
100x40 mm.
Dimensiones 1.20 x 30 m.
Resistente a la exposicion
del soly a laintemperie.
Lavable.

|deal para restriccion

de transito y cercamientos.

Delimitacion de Zonas

PS-17-15 PS-17-05
Poliamida pigmento rojo. Poliamida pigmento amarillo.
Leyenda "PELIGRO" tinta negra. Leyenda "PRECAUCION NO PASAR"
Medidas de 7.62 x 300 mts. tinta negra.
Espesor: 0.045 mm. Medidas de 7.62 x 300 m.
19° de deslizamiento. Espesor: 0.045 mm.

Cadena de advertencia Vallen

- =

PS-01-30 Amarillo PS-01-31 Rojo

Material en Polietileno de alta resistencia

No son conductores de electricidad, por lo que pueden
ser utilizados en zonas eléctricamente peligrosas.
Resistente a la exposicion del sol y cambios térmicos.
Eslabon 8 mm.

TRLICCICIM

KWANUELCTLIRA,
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Senales de Identificacion de tuberia 5
Precaucion y Peligro o
Medida 8x 14.5cm E
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Seiales de Transportacion de sustancias
Identificacion

Medidas 10x 10cm
20x20cm
30x30cm
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CORROSIVD

Seiiales de Identificacion de tuberia
Precaucion y Peligro
Medidas 20x3cmy20x5cm

ACETOMA  0AS ACETILEND AciDo TS seewsmwmeeae ALCOHOL AMONIACO
PM& PMS5 PM6 PM10 PM14 PM15 PM18
casamcon  scusptosmsur  [LLUTn el Emncaems samesacoussss  [TITTTIT mooooncusow
PM19 PM29 PM-3 PM33 PM34 PM-3 PM45
CAUSTICO SISTAMCAS UMICS CLORD TS CTUITTT] sscowrsmipo COMBUSTOLED
PM46 PM4g PM55 PM68 PM70 PM71 PM72
T eemoweochuoo  [TTTTONTY  comsusmmus mesel L DTN S GUAS RESIDUALES |
PMB1 PM8L PMIES PMo3 PM107 PM108 PM109
escare  amemciow  [ETVECTN CETETT EEENITED  ascomwsme  comsustoueo
PM115 PM119 PM120 PM124 PM130 PM131 PM134

\allen
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Guia de Identificacion
De materiales conforme a la NFPA-704

Azul/Salud Amarillo/Inestabilidad/reactividad
Indica que puede directa o indirectamente Orienta la posibilidad de que el material sea susceptible
causar dario temporal o0 permanente. a explotar ya sea por si mismo o por polimerizacion o SALUD .
4 SEVERAMENTE PELIGROSO explosivos a ciertas condiciones o sustancias.
3 SERIAMENTE PELIGROSQ 4 PUEDE DETONAR FLAMAEBILIDAD I
2 MODERADAMENTE PELIGROSO 3 CON CALOR Y MOVIMIENTO PUEDE DETONAR
1 LIGERAMENTE PELIGROSO 2 CAMBIO QUIMICO VIOLENTO REACTMIDAD
0 MINIMAMENTE PELIGROSO 1 INESTABLE SI SE CALIENTA Qe OF

0 ESTABLE PROTECCION D

(@)

. " Blanco/peligro especifico g
Rojo/Inflamabilidad De las propiedades especiales y las asociaciones de <
Dicta susceptibilidad relativa de los materiales a la peligro con el material particular, de gran uso para o
combustion, basada en la forma o condicion del material equipos de rescate, de emergencia y bomberos. =z
en relacion con el medio ambiente. OXY OXIDANTE Clave SI-204 <<
4 ABAJO DE 22.8°C. ACID ACIDO Utilizact | il o
3 ABAJO DE 37.8°C. ALC ALCALI reconocimiento y manejo -

2 ABAJO DE 93.4°C CORR CORROSIVO de materiales peligrosos. -
1 ARRIBA DE 93.4°C. W NO SE USE AGUA 2
0 NO SE QUEMA [+ RIESGO DE RADIACION =
E
)
Clave sI-202 o
MWNH n'E A B L Gt Medida 10 x 5cm >'g
L w
MATERIALES PELIGROSOS G e
Pl GRS . Lk ki FEL T 3L D 14 ) Zm
>
4 b w
Clave si-203

Y

ETIGUETA PARE IDENTIFICACION DE RIEICO
A 4

w
3
=
=
.
-
3
=4
w

Integra la informacion de

riesgo quimico v los equipos de
proteccion requeridos en una

sola etiqueta. Los equipos de
proteccion se indican con graficas.

Medidas: Medidas:
10x10cm 25x35cm
15x 15 cm 35x50 cm Clave 5I-205
20x20cm La informacién de peligro del

-~ quimico esta disponible con el
25x25cm Tamano cartera c6digo de cada cuadrante del
30x30cm Sx6cm diamante. Cuando se lleneny se
35x%35cm lean los codigos de la NFPA.

Senales de Identificacion de tuberia

Precaucion y Peligro
Medidas 20x3cmy 20x5cm

*Presentacion en paquetes de
25 piezas de vinil autoadherible.

oas CABOLINA CALIENTE  AGUACALIENTE  FLUROMDMULED  HIDROGEND  OAS INERTE
PM138 PM139 PM164 PM167 PM175 PM181 PM189

FEFTTITTTTN  ACHTELGSAKANTE  GASES MIXTOS NAFTA GASMATURAL  MITROGENO OXIGEND
PM202 PM210 PM223 PM225 PM226 PM228 PM236

BT ITTEDTY casermorano [T ETTTEETTEN  eecmcunscion AcuUAS NEGRAS
PM245 PM246 PM254 PM257 PM258 PM269 PM285
VAPOR FELRCOLMNWIEWAY  SUMMETRODEVAPR  SUMINISTRO  AGUA TRATADA resiovos  [JEETTEN
PM303 PM304 PM305 PM324 PM333 PM344 PM348

AIRE COMWFRIMIDD L

tiitttt GEEEE JREE... @... 0., @,

PM3249 PMK-2 PMK-3 -
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INFORM, PROTECT, & MOTIVATE

Tarjetas en un rollo

Portatil

Dispensador del carton portatil para todas sus
necesidades en movimiento.

Caracteristicas

= Tarjetas de carton y polietileno que son irrompibles
de10- milesimas de espesor.

= Tarjetas en rollo conectadas con perforaciones.

= Una caracteristica de la caja es una perforacion de 1 1/2"
en el centro para el montaje.

= Disponible en cantidades de 100y 250 tarjetas por rollo.

= Dimensiones de las tarjetas 6 1/4" x 3"
con orificio de 3/8"

= Las dimensiones del dispensador del carton portatil
sonde65/8"x65/8"x35/8"
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Clave SHTAR104 - 100/Rolle Clave SHTART10- 100/role Clave SHTAR106 - 100/Rollo
SHTAR140 - 250/Rallo SHTAR121 - 250/Rallo SHTAR142 - 250/Rollo
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Clave SHTAR412 - 100/rale Clave SHTAR136 - 100/rale Clave SHTAR130 - 10orale Clave SHTARE01 - 100/rale Clave SHTARG02 - 100/Rollo

SHTARA23 - 250/Rallo SHTAR16E0 - 250/Rolio SHTAR152 - 250/Rallo SHTARG21 - 250/Rallo SHTARGE22 - 250/Rallo
En cumplimiento con NOM 004 En cumplimiento con NOM 004

s, =

|iiree

Clave SHTAR134 - 100/role. Clave SHTAR714 - 100/rale Clave SHTAR716 - 10omole Clave SHTAR717 - 100/rale - Clave SHTAR712 - 100/Rollo
SHTAR156 - 250/Rallo SHTAR730 - 250/Rallo oSHTAR734 - 250/Roll SHTAR737 - 250/Rollo SHTAR732 - 250/Rollo

d
=

L)
155,

Clave SHTARL16 - 100/Rale Clave SHTAR410 - 100/Rallo Clave SHTARLO8 - 100/Rale~ Clave SHTAR114 - 100/Rale Clave SHTARLOL - 100/Rollo
SHTARL26 - 250/Rallo SHTARL78 - 250/Rollo SHTARL76 - 250/Rallo SHTAR125 - 250/Rollo SHTARL72 - 250/Rollo

246 \ "\allex www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Lampara Lighthawk Gen I

Led intrinsecamente segura

Disefada para las necesidades demandantes vy
ambientes extremos de fuego, servicio, utilidades
y transito. Usada en almacenes, energia, transito
comercial. Gran autonomia y rapida recarga.

Clave

07610
Caracteristicas

= 225 Lumens

= UL Clase 1 Division 1

= Estanco a 1 Metro

= Liviana 0.86kg

= Indicador LED de carga

-
it gt StarTechobgy

Lampara Worksafe led

Led intrinsecamente segura

ATEX/IECEx La mas alta certificacién a un precio
accesible. Luz emitida aumentada, autonomia larga,
confianza en lugares peligrosos, certificaciones
Zona 0y 1, Clase 1 Divisién1, Grupos A-G.

Clave
08050 LED con 90 Lumens.
15460 LED con 50 Lumens.
15720 LED con 50 Lumens.
Caracteristicas
= Estancoa 1Tm.
= Boton protegido contra
impactos.
= Carcasa resistente
a golpes.
= Lente de policarbonato.

Inalambrica Wheat Gen Il

Lampara minera led

Alumbra un 200% mas el area de trabajo que otras
lamparas mineras. Maxima la vision central vy
periférica. Mejora la capacidad de identificar riesgos
y reconocer objetos y reduce la fatiga.

Clave

LI-6000-G

Caracteristicas

= Autonomia 15 Horas.

= Tiempo maximo de
carga 6 horas.

= 65 Lumenes.

= 6000 Candelas.

= Opciones de recarga.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

Lampara Razor led

Led intrinsecamente segura

Para todas las aplicaciones de utilidades, servicio,
transito, almacenes, energia. Métodos de proteccion
UL Clase 1Division 1y ATEX/IECEx ZonaO clasificacion
de seguridad. Resistente al impacto.

Clave Caracteristicas
60100 Negro = 100 Lumens.
60101 Verde Alta Visibilidad = Autonomia de 22 horas.
60102 Naranja = Estanco a 1 Metro.
= Alcance del haz de 170m.

-
with gt Strecnobgy.

Lampara minera LI-5300

MSHA Lampara led 8000+ LUX

Lampara poderosa con opcién de integracion
incluyendo buscador, anti choque, y acercamiento;
todo con poco mantenimiento. Bajo costo de uso.
Bateria de iones de litio de 14.4 Ah.

Clave

LI-5300-G

Caracteristicas

= Autonomia 28 Horas.

= Tiempo maximo de carga
8 horas.

= LEDalto brilloy
LED respaldo.

=97 Lumenes.

= 7030 Candelas.

= Peso del equipo 0.86kg.

Luz con bateria

NP
Lampara Led Right Angle
Led intrinsecamente segura
Pila de litio recargable. Luminosidad, seguridad, y
peso O6ptimos. Bajo perfil para uso cerca al cuerpo.
Luz penetrante antiniebla. Indicador de carga.
Alcance del haz 374m.

Clave

510221

Caracteristicas

= 200 Lumens,

= Autonomia 15 horas.

= Estancoa Tm.

= Intensidad pico 35,000.

= Resistencia aimpacto
aTm.
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SENALES Y SISTEMAS DE CANDADEO

Y BLOQUEO A
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- Confiables - Inmediatas
« Seguras * Fdciles de usar

TR

Resistente, durable y adaptable a todos los usos
practicamente cualquier productn, 35 le permite
despachar sin necesidad de personal los equipos v
herramientas que el personal de su planta necesita en
el mamento axacto, con la cantidad exacta y sobre todo
con los controles comrectos.

wiww vallen.com.mx

90@@ fvallensafety

Call Center 071 800 B30 7930
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SELECCION DE EQUIPOS:

EMERGENCIAS Y
PRIMEROS AUXILIOS

Las emergencias en los lugares de trabajo
pueden ocurrir repentinamente. Puede que no
haya suficiente tiempo para pensar, por lo tanto,
el tiempo de reaccion es critico. El planear las
cosas de antemano mediante un Plan de Accion
de Emergencia una parte vital de dicho plan. Un
botiquin de primeros auxilios bien surtido y de facil
acceso puede marcar la diferencia entre la vida y la
muerte.

Un buen botiquin de primeros

auxilios debe contener articulos
apropiados para tratar peligros
especificos al medio.

Un botiquin de primeros auxilios bien surtido
y de facil acceso puede marcar la diferencia
entre I3 vida y la muerte. Los botiquines de
primeros auxilios pueden equiparse segun
requisitos especiales o pueden adquirirse
comercialmente.

edicion

'0 ANSI 2308-1' actual

Expone el nimero y el tipo minimo aceptable
de articulos para los botiquines de primeros
auxilios.
Seccion 5.2 Establece los requisitos de los
articulos opcionales que complementard el
botiquin.

BOTIQUIN PRIMEROS AUXILIOS

« 1 Gasa absorbente de 32 pulgadas cuadradas
(ningln lado menor de 4 pulgadas).

* 16 Curitas, 1 X 3 pulgadas.

- 2 Pares de guantes de latex desechables.

* 1 Rollo de cinta adhesiva, 3/8 X 5 yardas.

* 10 Aplicaciones antisépticas, 0.5g cada
aplicacién.

* 6 Paquetes de tratamiento para quemaduras,
0.5g cada paquete.

* 4 Gasas estériles, 3 X 3 pulgadas minimo.

* 1 venda triangular, 40 X 40 X 56 pulgadas
minimo.

Los articulos no incluidos en el estandar

v deben cumplir con la Administracion de

Drogas y Alimentos (FDA, por sus siglas en
inglés) de los Estados Unidos o con cualquier
otro cuerpo o norma reguladora.

= Analgésicos B = Vendajesde
» Tratamientos ) @l gasay enrollo
antibicticos = Parches

Antes de comprar un botiquin estandar
de primeros auxilios o preparar uno,
necesitard realizar una evaluacién de
cada drea de trabajo para determinar
los tipos de primeros auxilios que se
necesitardn. Para tener una idea de los tipos basicos
de lesiones, consulte los registros de accidentes de la
compafiia; identifique los peligros en el drea de trabajo,
incluyendo los peligros ambientales.

Si existe la probabilidad de que los
empleados estén expuestos a sangre o
3 otros materiales infecciosos al utilizar
los articulos de primeros auxilios, los
empleadores deben proporcionar el
equipo de proteccion personal adecuado
en cumplimiento con las disposiciones de la Norma de
Patégenos Sanguineos de la OSHA 29 CFR 1910.1030.

Es importante acordarse de revisar
regularmente las fechas de expiracién
de los articulos (pomadas y medicinas)
y de re-surtirlo después de cada uso.
Recuerde llevar a cabo las practicas de
seguridad. No aprenda por accidente.

= Barreras para = Solucion
)) CPR (resucitacion )) oftalmica
cardiopulmonar) (paralavar los ojos)
250 \ "\allex www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

« Las emergencias en los
lugares de trabajo pueden
ocurrir repentinamente.
Puede que no haya
suficiente tiempo para
pensar, por lo tanto, el
tiempo de reaccioén es
critico. El planear las cosas
de antemano mediante
un Plan de Accién de
Emergencia una parte
vital de dicho plan.

Recuerde
llevar a cabo
las practicas de
seguridad. No
aprenda por
accidente.

@ fLos articulos de
primeros auxilios
adecuados deben
estar Facilmente
disponibles”

OSHA
29(FR 1910.151

"% Ubicar
botiquines en
%" varios lugares

del sitio de
trabajo para que
todos los empleados
tengan acceso a
ellos. No olvide
incluir botiquines de
primeros auxilios en
los vehiculos de la
compafiia.
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f fponde los ojos

o el cuerpo de
cualquier persona
estén expuestos
a materiales
corrosivos
perjudiciales,

se deben
proporcionar

las instalaciones
adecuadas para
lavar y enjuagar
de inmediato los
ojosy el cuerpo
en el drea de
trabajo en casos
de emergencia”.

Cédigo de
Regulaciones

Federales
29 CFR 1910.151(c)

REGADERAS DE EMERGENCIA
Y ESTACIONES LAVAOJOS

La Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional
(OSHA) tiene dos normativas paralos equipos de ducha
de emergencia y estacion de lavado de ojos. La primer
normase aplicaatodas lasinstalaciones que requieren
instalacion de equipos para duchas de emergencia o
estacion de lavado de ojos amodo de primeros auxilios.
La segunda norma esta determinada a actividades de
industrias industrias que utilicen un tanque abierto de
superficie; almacenamiento y manejo de amoniaco
anhidro; carretillas elevadoras; fabricacion de pulpa,
papel y carton; telecomunicaciones; manipulacion de
formaldehido; materiales peligrosos e industria de la
construccion.

'0 ANSI/ISEA Z358.1 - 2014

Esta regulacion especifica donde y cuando

debe estar disponible el equipo de ducha y

lavado de ojos.
para que la consideren como una fuente

reconocida para guiarlos. Permite a los usuarios

‘/ seleccionar, instalar, operar y mantener el equipo
. de enjuague de ojos y ducha de emergencia.

ANSI/ISEA Z358.1 es una norma de consenso
nacional que la OSHA remite a sus empleados

@ |REGADERAS DE EMERGENCIA

Hay dos tipos de regaderas de emergencia:

CONECTADA A RED:

Regadera de emergencia
con conexién permanente a
una fuente de agua potable.

REGADERA AUTONOMA:
Regadera independiente
que contiene su propio
liquido de limpieza.

Las principales caracteristicas y especificaciones de la
ducha de emergencia incluyen:

CABEZALES

« Colocados entre 82 y 96 pulgadas de altura de la superficie
de trabajo.

« El rociador debe tener un didmetro minimo de 20 a 60
pulgadas por encima de la superficie de trabajo.

« Deben contener un liquido de limpieza tibio.

« Indice de flujo similar a 20 galones por minuto (GPM) por
un minimo de 15 minutos a 30 libras por pulgadas cuadradas
(PSI) (solo las unidades conectadas a la red de agua)

« Indice de flujo similar a 20 GPM por un minimo de 15
minutos (solo unidades auténomas)
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Todasias o & | ESTACIONES DE LAVADO DE 0j0S TOMAR EN CUENTA PARA AMBAS
lovado de ojos/ Hay dos tipos de estaciones de lavado de QJOs: ESTACIONES LOS SIGUIENTES PUNTOS:
cara deberan ser  ESTACION DE LAVADO ESTACION DE LAVADO DE )
inspeccionadas D 0J0S CON CONEXION 0J0S ALIMENTADA POR VALVULAS

e e ALARED GRAVEDAD (AUTONOMA): « Activacion de un segqundo o menos.

- La vélvula permanecera abierta hasta que el usuario

que cumplan con los
requisitos ANSI/ISEA
Z358.1

Todos
los empleados
que pudieran
estar expuestos
3 salpicaduras de
productos quimicos
deberan capacitarse
en el uso del
equipo.

Estacion de lavado de ojos
con conexion a una fuente
de agua potable continua.

Lavado de ojos auténomo
que contiene su propio
liquido de limpieza.

Las principales caracteristicas y especificaciones de la
estacién de lavado de ojos incluyen:

CABEZALES

- Instalados de modo que el patrén del flujo de liquido
no sea inferior a 33 pulgadas pero tampoco supere las 53
pulgadas desde la superficie de trabajo.

* Colocados a 6” de la pared o de la obstruccién mas cercana.
- Deben contener 0.4 GPM de un liquido de limpieza tibio
durante 15 minutos a 30 psi por unidades conectadas.

- Deben contener 0.4 GPM de liquido de limpieza tibio
durante 15 minutos para las unidades alimentadas por
gravedad.

* Los cabezales y las unidades de liquidos de limpieza deben
protegerse de los contaminantes del ambiente.

la cierre.

INSTALACION

> Debe estar en un area que requiera no mas de 10
segundos en alcanzarse.

« Deberd ubicarse en un espacio bien iluminado e
identificada con un letrero.

 El trayecto del recorrido debe estar libre de
obstrucciones.

MANTENIMIENTO Y CAPACITACION

- Deberdn activarse semanalmente para verificar que
el funcionamiento sea correcto.

» Revisarse semanalmente para determinar si
el liquido de limpieza debe ser reemplazado o
complementado.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30 ~\allen m
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Mas informacion

SariiE FeaRacEs

Regadera lavaojos ABS

Tuberia PVC

Aspersores de plastico ABS de 30 gpm, Wye y tapas
flotadoras aseguradas con cadenas de cuentas de
SS. Lavaojos de Plastico ABS de 3.2 gpm, Tazén
Amarillo Yello-Bow!®, Tuberia PVC.

Clave N
01060021 N
Aplicaciones
= Industria en general, como ]
estacion de emergencia
instalada, para poder reducir
riesgos de algln accidente e
por salpicaduras de -
sustancias peligrosas.
= Laboratorios
= Equipo de emergencia

Regadera/Lavaojos de Plastico ABS
Tazon Amarillo Yello-Bowl®

Cabezal de Plastico ABS de 30 gpm, Lavacaras
de Plastico ABS de 8.0 gpm, Tazén Amarillo
Yello-Bow!®, tuberia de acero galvanizado
cédula 80.

Clave = 11
PAX-58-45 |
Aplicaciones N
= Industria en general, como
estacion de emergencia
instalada, para poder reducir
riesgos de algln accidente s -
por salpicaduras de H.-
sustancias peligrosas. |

EEFE PRaRAsEn

Lavaojos de Acetal 2.4 GPM

Tazén y Cabezal de Acero Inoxidable
Cabezal de acero inoxidable de 30 gpm, Lavaojos de
Acetal de 2.4 gpm, Tazén acero inoxidable, tuberia
de acero galvanizado cédula 80. PSI-83-1050472.
Lavacaras de Plastico ABS de 8.0 gpm

Clave £
PSI-83-1050471
PSI-83-1050472 "
Aplicaciones
= Industria en general, como
estacion de emergencia
instalada, para poder reducir E
riesgos de algln accidente ".'r- .
por salpicaduras de ’
sustancias peligrosas.
= Laboratorios

Combinacién Regadera/Lavaojos
Tuberia con recubrimiento

Cabezal de Plastico ABS de 30 gpm, Lavaojos
de Plastico ABS de 3.2 gpm, Tazén Amarillo
Yello-Bowl®, Tuberia acero galvanizado con
recubrimiento de esmalte de poliuretano.

Clave

01050210

Aplicaciones 9

= Industria en general, como
estacion de emergencia
instalada, para poder reducir
riesgos de algin accidente
por salpicaduras de
sustancias peligrosas.

Regadera/Lavaojos de Plastico ABS
Tazén de Acero Inoxidable

Cabezal de Plastico ABS de 30 gpm, Lavaojos
de Acetal de 2.4 gpm, Tazén acero inoxidable,
tuberia de acero galvanizado cédula 80. PAX-58-47
Lavacaras de Plastico ABS de 8.0 gpm.

Clave '-R,"'
01050230 '
PAX-58-47 [
Aplicaciones

= Industria en general, como
estacion de emergencia |
instalada, para poder reducir LE.
riesgos de algin accidente o
por salpicaduras de
sustancias peligrosas.

=

Lavaojos de pedestal

Tazén Amarillo Yello-Bowl®

Lavaojos con aspersores de plastico ABS, Tazon
Amarillo Yello-Bow!|® pedestal de acero galvanizado
cédula 80.

Clave -
01030302 2.3 At
—al

PSI-83- 01035402 5 .
Aplicaciones I
= Uso en general
= Industria en general, como

estacion de emergencia

instalada, para poder reducir

riesgos de algin accidente

por salpicaduras de

sustancias peligrosas.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



Lavaojos de Pedestal

Tuberia PVC con tazén Yello-Bowl®
Lavaojos conaspersores de plastico ABS (acrilonitrilo
butadieno estireno). Tazén Amarillo Yello-Bowl®
valvula y tuberia de PVC.

Clave

01038302

Aplicaciones

= Uso en general

= Industria en general, como
estacion de emergencia
instalada, para poder reducir
riesgos de algn accidente
por salpicaduras de
sustancias peligrosas.

(:

EEFliE reaREuEe

Carrito de Transporte

(estacion de lavaojos no es incluido)
Carrito transportador amarillo de plastico ABS
(acrilonitrilo butadieno estireno) con ruedas y correa.
Peso: 2681b/12.16 kg

Clave

PSI-83-1103008 LE

Aplicaciones o

=. Para emergencias en | z
lugares remotos, donde =

no hay red de agua.
= ANSI Standard Z358.1

Lavaojos Portatil 162.9 litros

Con Manguera a presion

Estacion Lavaojos presurizado, con manguera de
enjuague con tanque de acero inoxidable 304 ASME
de 1629 Litros. Con carrito transportador. Flujo
autoajustable de 0-4 GPM (1.5 I/min).

Clave

01106001

Aplicaciones

= Para emergencias en
lugares remotos, donde
no hay red de agua.

= ANSI Standard Z358.1

www.vallen.com.mx | 01800 8307

Euriie rRabEcEs

Estacion Integral Helios° HS100
Alimentada por Gravedad

Helios® proporciona un flujo continuo y no danino
de liquido para lavado a una velocidad que supera
la exigencia del estandar ANSI/IESA Z358.1-2014
de 0.4 gpm (1.5 Ipm) por un total de 15 mins.

Clave

HS100
Aplicaciones

= Construccion

= Industria en General
= Industria Quimica

= Laboratorios

EaFiiE FERREcEs

Lavaojos Portatil de Gravedad
Lavaojos Autocontenidos

El lavaojos auto contenido por gravedad provee
una corriente dual de agua no danina a un volumen
minimo de 0.4 gpm. (1.5 Ipm.) por 15 mins 0 mas.

Clave

PAX-58-30 —
Aplicaciones f t
= Construccion L s |

= Industria Quimica |
= Laboratorios

&
EEFME PRRRAnEn
Alarma visual y audible
Con Swtich detector de flujo
Proporciona un sonido de pulso intermitente cuando
se activa; boton local de restablecimiento para
silenciar la alarma audible con luz roja intermitente
cuando se activa.

Clave

02111000

Aplicaciones

= Para estaciones de ESEW
nuevas o existentes para
alertar a las ubicaciones
locales o remotas cuando
estan en uso.

Mas informacion
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ipuesta a&ﬁnuiaciungs dé fuego repenting,
poeniendo a prueba las prendas DuPont™
Nomex® y demaostrando su superioridad al
reducir las leslanes por quemaduras y
aumentando |a posibilidad de supermvivencia.
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Combustibles
ordinarios
Consisten en materiales
como la maders, telas y

papel.

Liquidos
Inflamables
Consisten en liquidos,
gases y grasas inflamables.

© & CONTRA INCENDIO

Bajo la amplia categoria de equipos contra incendio,
existen muchos productos para la proteccion del
personal, bienes y el ambiente. Por supuesto, la seleccion
de los equipos adecuados depende del tipo de incendio,
el alcance del riesgo vy el alcance de la capacitacion

Se llama proteccion contra incendios al conjunto
de medidas que se disponen en los edificios para
protegerlos contra la accién del fuego.

quipos

E
Eléctricos (OSHA), de la Asociacion Nacional para la Proteccion

Involucra equipos
eléctricos activados.

CLASE

Metales
Combustibles
Ocurren con el magnesio,
titanio, zirconio y sodio.

impartida a los que tienen que responder a un incidente
deincendiodado. Enmuchos casos, los reglamentos de la
Administracion de Seguridad y Salubridad Ocupacional

Contra Incendios (NFPA) y las autoridades estatales
y locales, han establecido criterios y requerimientos
especificos.

'@' OBJETIVO DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

N

Cocinas
Comerciales
Cocinas comerciales con
grasas y aceites de origen
animal o vegetal.

~\allenx

) -
) L
Salvar vidas Minimizar las pérdidas

humanas. economicas producidas

por el fuego y proteger
el medio ambiente.

Lograr que las actividades
del edificio puedan reanudarse
en el plazo de tiempo
mas corto posible.

Los incendios constituyen una amenaza constante para la humanidad al tiempo que son innumerables las pérdidas|
que ellos ocasionan. La seguridad de la vida humana resulta un aspecto muy importante ya sea en las casas,

Para recomendaciones acerca de sus
aplicaciones especificas, consulte a su

representante de Vallen.

vehiculos y lugares de trabajo.

Es importante conocer los tipos y clases de
incendios que pudieran encontrarse.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30




COMPONENTES DEL EPP CONTRA INCENDIOS

' \ g
Aparato de respiracion
auténoma —
Protege la cara
y los pulmones del humo
téxico y los productos
de combustién.
NFPA 1981 Edicion 2013

Casco
Protege la cabeza
de heridas por impacto
0 por puncién, asi como
del agua hirviendo.
NFPA 1971 Edicion 2013

El equipo que
lleve puesto
el bombero

debe cumplir
las normas

aplicables en
la actualidad.

Monjitas o
Pasamontanas
Estan disefiados para
proteger las orejas,
el cuello y la cara del
bombero de la exposicién
al calor extremo.
NFPA 1971 Edicion 2013

Capa o chaqueta
Pantalones
Protegen del contacto
directo con las llamas,
el agua y los vapores

calientes, las temperaturas
bajas y cualquier otro

peligro medioambiental.

NFPA 1971 Edicién 2013

Guantes
Son la proteccion que
ofrecen contra el calor o
el frio y la resistencia a
cortes, perforaciones y
absorcion de liquido.
NFPA 1971 Edicién 2013

PASS
Proporciona una
proteccién de sequridad
para la vida al emitir
un sonido agudo
fuerte si el bombero se
queda atrapado en un
hundimiento durante
aproximadamente
30 segundos.

Botas

Existen numerosos peligros para

los pies en el lugar del incendio.
Brasas, objetos que caen y clavos son
ejemplos de los peligros mas habituales.

NFPA 1971 Edicién 2013

OSHA estipula en la Norma 29 CFR

1910.157 de OSHA 1910 que el patron

debera proporcionar extintores contra
incendios disefiados para controlar diferentes tipos de
incendios, inspecciona, mantiene v verifica los extintores
de incendio por lo menos una vez al ano, e instala, ubicae
identifica los extintores de incendio de tal forma que son
faciles de alcanzar.

Los extintores
son elementos
portatiles destinados

3 la lucha contra fuegos
incipientes, o principios
de incendios, los cuales
pueden ser dominados
y extinguidos en
forma breve.

CLASIFICACION
DE EXTINTORES

EXTINTORES DE AGUA

~a SON aptos para fuegos de la clase A. No
4 deben usarse bajo ninguna circunstancia en
| fuegos de la clase C, pues el agua corriente

con el cual estan cargados estos extintores
conduce la electricidad.

EXTINTORES DE ESPUMA (AFFF)
el ActUan por enfriamiento y por sofocacion, la
= espuma genera una capa continua de material
| acuoso que desplaza el aire, enfria e impide el
escape de vapor. Los extintores mas usuales
utilizan AFFF, que es apta para hidrocarburos. Estos
extintores son aptos para fuegos de la clase Ay B.

EXTINTORES DE DIOXIDO DE CARBONO

_ Se utiliza en fuegos de la clase B y de clase C,
~ por no ser conductor de la electricidad. En los
liquidos combustibles hay que tener cuidado en
su aplicacion a los efectos de evitar salpicaduras.

EXTINTORES DE POLVO QUIMICO SECO TRICLASE ABC

a4 Actlan quimicamente interrumpiendo |la
~ reaccion en cadena. Actdan por sofocacion,
el fosfato monoamoénico del que estdn

=% compuestos, se funde a las temperaturas de la
combustién, originando una sustancia pegajoza que se
adhiere a la superficie de los sélidos. Son aptos para
fuegos de la clase A, By C.

EXTINTORES A BASE DE REEMPLAZANTES

DE LOS HALOGENOS (HALOCLEAN Y HALOTRON I)
cwm Tienen la ventaja de ser agentes limpios, es
decir, no dejan vestigios ni residuos, ademads

de no ser conductores de la electricidad. Son

aptos para fuegos de la clase A, By C.

EXTINTORES A BASE DE POLVOS ESPECIALES
~_= PARA LA CLASE D
% Acttan por sofocacién, generando al aplicarse
i una costra que hace las veces de barrera entre
el metal y el aire. Absorben calor, actuando
por enfriamiento al mismo tiempo que por
sofocacion. Aptos sélo para los fuegos de la clase D.

~ Poseen una boquilla de descarga especial, que

produce la descarga del agua en finas gotas,

y que ademds poseen agua destilada. Todo

esto, los hace aptos para los fuegos de la clase C.

Tienen mayor efectividad que los extintores de agua

comunes, generan mayor sofocacién y absorcién de
calor. Son aptos para fuegos de la clase Ay C.

E EXTINTORES A BASE DE AGUA PULVERIZADA
|

A BASE DE ACETATO DE POTASIO

Son utilizados en fuegos que se producen

sobre aceites y grasas productos de freidoras
industriales, cocinas, etc. El acetato de potasio se
descarga en forma de una fina niebla, teniendo un
efecto refrigerante del aceite o grasa.

F EXTINTORES PARA FUEGOS DE LA CLASE K
|

‘/ Todos los extintores tienen que tener una
e

tiqueta de inspecci6n fijada a ellos indicando
el dltimo mes que se inspecciono.
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MSA

iy T
Cairns® Invader 664
Casco para Bombero Moderno
Los cascos para bombero, modelo Cairns® Invader
664 son de estilo moderno, cuenta conimplementos
resistentes a la corrosion vy altas temperaturas.
Ademas no son conductivos a la electricidad.

Clave

664FSY

Aplicaciones

= Fabricada fibra de vidrio

= VVisor: Policarbonato de alta
resistencia 4"

= Sistema liberador de concha
térmica.

= Proteccion al impacto: Sistema
Tube Lock.

= Protector de orejas y cuello: Cumple NEPA 1971
de 6 pulg fabricado NOMEX, y ANSI Z-87.1-2010
MST|
fer =
Casco F1SF

Casco de Bombero Gallet MSA
Brindan una excelente proteccion contra el fuego
y cuentan con una amplia gama de colores vy
accesorios. Las pantallas faciales protegen al
usuarios contra resplandores y calor.

Clave

GAA2121100000-VF35

Aplicaciones

= Pantalla ocular integrada

= Concha inyectada a alta
temperatura, para garantia
constante.

= Pantalla facial con
recubrimirnto dorado.

= Suspension tipo matraca.

= Cubrenuca: Alu+Nomex.

Cumple EN 443 yEN 171

MSA

=y
Estructural 1044
Casco de Bombero Tradicional
Casco de Bombero Cairns® Estructural 1044 de
uso personal, combinacion perfecta de durabilidad y
rendimiento, resiste altas temperaturas e impactos
con visor de alta resistencia.

Clave
C-TRD-E-1-B-2-1-1-2-3-1-A
Aplicaciones

= Concha fabricada en
fibra de vidrio
Duraglass®.

= Proteccion al impacto:
Sistema Tube Lock.

= \/isor retractil Defender.

= \/isor: Policarbonato
de alta resistencia 4"

Cumple NFPA 1971
y ANSI Z-87.1-2010

MSR

==
o ey

Casco F2 X-trem

Casco de Rescatista Gallet MSA

Casco multifuncional, comodo v ligero, con sistema
de ventilacion y barboquejo, excelente diseno que le
brinda proteccién a la cabeza en cualquier situacion
de rescate y peligro.

Clave

GA3112100000-REBOO

Aplicaciones

= Rescate Alturas / Vertical.

= Rescate dentro de un
Espacio Confinado.

= Rescate Urbano vy de Trafico.

= Incendios Forestales.

= Con barboquejo de 3 puntos.

= Cumple con EN166 con
goggles de proteccion MSA.

Cumple EN12492

“\aller

TODO LO QUE NECESITAS
EN SEGURIDAD INDUSTRIAL
DESDE DONDE ESTES

COMUMICATE CON NOSOTROS

01800830 7930
00@@ fvallensafety

wwwwwallen com mix




|d@a Bullard
Casco Bullard UST
Certificado NFPA 1972-2013
Carcasa de Thermoglass, alta durabilidad y resistencia
al calor. Aguila, visor de 10 cm, suspension de trinquete,
ajustes verticales, cubre nuca de Nomex Rip-Stop,
cintas reflejantes Scotchlite, barbiquejo de Kevlar.

Clave

usT

Aplicaciones

= Incendios
Estructurales.

= Bomberos Municipales.

= Bomberos Industriales.

= Brigadistas.

= Industria Privada.

= Petroguimica.

= Aeropuertos.

|iza Bullard
Casco Bullard FX
Certificado NFPA 1971-2013
Carcasa de fibra de vidrio, alta resistencia al calor
y contra quimicos. Visor de 10 cm, suspension de
trinquete, ajustes verticales, cubre nuca de Nomex Rip-
Stop, cintas reflejantes Scotchlite, barbiquejo de Kevlar.

Clave

FX- color

Aplicaciones

= Incendios
Estructurales.

= Bomberos Municipales.

= Bomberos Industriales.

= Brigadistas.

= Industria Privada.

= Petroguimica.

= Aeropuertos.

|a Bullard
Casco Bullard FH911C
Certificado NFPA 1977-2011
Carcasa de termoplastico. Cintas reflejantes
Scotchlite, sujetadores para goggles, barbiquejo de
Kevlar, suspension de trinquete, ajustes verticales
frontal y posterior.

Clave

FH911C-color

Aplicaciones

= [ncendios i
Forestales.

_—

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30

|@a Bullard
Casco Bullard PX
Certificado NFPA 1971-2013
Carcasa de termoplastico, alta resistencia al calor e
impacto. Visor de 10 cm, suspension de trinquete,
ajustes verticales, cubre nuca de Nomex Rip-Stop,
cintas reflejantes Scotchlite, barbiquejo de Kevlar.

Clave

PX- color

Aplicaciones

= Incendios
Estructurales.

= Bomberos Municipales.

= Brigadistas.

= Industria Privada.

lza Bullard
Casco Bullard LTX
Certificado NFPA 1971-2013
Carcasa de termoplastico, disefio compacto vy
liviano. Visor de 10 c¢m, suspension de trinquete,
ajustes verticales, cubre nuca de Nomex Rip-Stop,
cintas reflejantes Scotchlite, barbiquejo de Kevlar.

Clave

LTX- color
Aplicaciones g
= Incendios |

Estructurales. |
» Bomberos Municipales. J
= Brigadistas.
= Industria Privada.

|@a Bullard
Casco Bullard USRX
Certificado NFPA 1951-2013 y 1971-2013
Blsqueday Rescate Urbano. Carcasade termoplastico,
goggles, barbiquejo de Kevlar, cintas reflejantes
Scotchlite, suspension de trinquete, ajustes verticales
frontal y posterior, cubre nuca de Nomex Rip-Stop.

Clave

USRX-color

Aplicaciones

= USAR/Incendios
Estructurales.

= Rescate.

= Cruz Roja Mexicana.

Mas informacion

&

=
‘0
)
(]
=
(=)
(-5
a
u
a
n
o
e
=
(-4
w
=
o
Z
L
o
=
<
o
o
=z
o
o




Lakeland® Fire
Chaquetoén para
Bombero Attack®
Chaqueton para Bombero
Attack®, capa exterior en
Nomex 7.5 oz. Reflejantes

Traje de Bombero Attack®

Clave PCI-3326-C2AM
Caracteristicas

» Bolsa para radio con cinta. gl . .

» Gancho/cinta para lampara. J 1 : ol o
= Bolsas de expansion. ¥ =
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Mas informacion

tipo NY lima/plata/lima.

Pantalén para
Bombero Attack®
Pantalén para Bombero
Attack®, capa exterior en
Nomex 7.5 oz. Reflejantes = Cierre con Gancho/'D"
tipo NY lima/plata/lima.  *Cintas deajuste lateral.
Certificados UL, NFPA * Refuerzos en Arashield.
1971 (ediciobn  vigente).

Tecnologia patentada.

Clave PCI-3326-P3AM
Caracteristicas

Traje de Bombero Battalion®
Lakeland® Fire

Chaqueton para Bombero Battalion®
Chaquet6n para Bombero Battalion®, capa exterior
en Advance (Nomex/Kevlar). Reflejantes tipo
NY lima/plata/lima. Certificados UL, NFPA 1971
(edicion vigente).

Pantalén para Bombero Battalion®
Pantalén para Bombero Battalion®, capa exterior
en Advance (Nomex/Kevlar). Reflejantes tipo
NY lima/plata/lima. Certificados UL, NFPA 1971
(edicion vigente). Tecnologia patentada.

Colores disponibles: Khaki'y Negro.
Se puede personalizar con letras reflejantes o parches.

Traje de Bombero Stealth®
Lakeland® Fire

Chaqueton para Bombero Stealth®
Chaqueton para Bombero Stealth®, capa exterior
en PBI/Kevlar. Reflejantes tipo NY lima/plata/
lima. Certificados UL, NFPA 1971 (edicién vigente).
Modelo Ellite. Tecnologia patentada.

Pantalon para Bombero Stealth®

Pantalén para Bombero Stealth®, capa exterior
en PBI/Kevlar. Reflejantes tipo NY lima/plata/
lima. Certificados UL, NFPA 1971 (edicién vigente).
Modelo Ellite. Tecnologia patentada.

Colores disponibles: Natural/Negro.
Se puede personalizar con letras reflejantes o parches.

= Refuerzos en Arashield. [y
S

24

e —r-i;

Colores disponibles: Amarillo y Negro.
Se puede personalizar con letras
reflejantes o parches.

Clave PCI-3326-BA2205
Caracteristicas

= Bolsa para radio con cinta.
= Gancho/cinta para lampara.
= Bolsas de expansion.

= Refuerzos en Arashield.

Clave PCI-3326-BA2305
Caracteristicas

= Cierre con Gancho/"D"

= Cintas de ajuste lateral.

= Bolsas de expansion.

= Refuerzos en Arashield.

Clave PCI-3326-5T2218N
Caracteristicas

= Bolsa para radio con cinta.

= Gancho/cinta para lampara.
= Bolsas de expansion.

= Refuerzos en Arashield.

= Ergonomia Unica patentada.

Clave PCI-3326-5T2318N
Caracteristicas

= Cierre tipo cinturon.

= Cintas jaladeras laterales.

= Bolsas de expansion.

= Refuerzos en Arashield.

= Ergonomia nica patentada.
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Honeywell

Hmmuﬂl-‘lnt nd-anru-:lim Primer fabncante de equipos de Probeccion Personal de |a cabeza a los ples para
ol combile de In mln Producios reconocidos coma Moming Prided Tass, \iper. Edge, EIM
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respuestas que les permiten ejecutar sus misiones con eficaca, y sepunidad el 100% del bempo.

MOVILIDAD EN ACCION MAXIMIZADA

Caracterisiicas del disefio

B Disefo atiético bpom

B Bol=a lataral en of chagquetdn - (inclinada) (patante pendemie)
D Fraros y pormas o

0O Dhasfio para sEnkamEe | perdents)

B Panlalén con aluea brootal bajalalura irasera alia

R Boka completa baga en e pantalon (107 x 107

Caracteristicas de mowilidad

B T-Clasar de Gnica s ibn (patantaia)

0 Disporibie con trankes de rapida remacsdn

# Craguesin y pantaicn disporble con sisamea da cermadn
Todos con genchi ¥ presila
> Fipper cabaje da la sclapa
= Ganones ¥ argollas O por heers de |2 solapa

-L‘.-Il;ll-rl-:.lgll;as de profection

8 T-Choser indagrado oon coltar y solapa oa formenda

i Refusrros en las rodiles de gran tamafio

il Reaflsne bioqueador de vapor en oodo y rodillss

0 Equipada con probsosdn en ke mufbsgueras contrs al vaper
@ Fropetanio del sslema Zip-n de unidn dal foero

Caractarialicas de durabilidad

& Bolses reforzadas KEWVLARS

B Ajushe btaral medkane cinba die Momes) dirabla ¥ S
o Armade intener del pantslon de necprana

# Eleccein of refusrzos en iodilas y punos

8 Rehssrro an puntcs de presian bariack

Cartifonds MFPS 1971,
e soioion.

Accesorios Honeywell - Certificado NFPA 1971, aitima edicion

Capuchas Honeywell Capuchas Honeywell Guanies estruciusral Guanies Honeywell
300 0800 300 -04040 Fire Mate™ modelo 9500 ¥a04d
-
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Con Certificacion NFPA 1981 Edicion 2013
Scott Safety Air-Pak 75 SCBA y Scott Safety Air-Pak X3

EI SCBA Air-Pak 75 — NFPA Ed 2013 - define el futuro
en la tecnologia en equipos auténomos, excediendo
los requisitos de las normas con caracteristicas
innovadoras, tecnologias avanzadas vy accesorios
opcionales no disponibles en ningln otro SCBA en
el mercado. Asas de transporte integradas, luces
indicadores para el companero, sistema de acarreo
DRL para rescatar bomberos caidos, manémetro
mecanico con alumbrado lateral, sistema simplificado
de manejo central de energia con solo médulo de
bateria, y una espaldera simplificada con mejor
distribucion de mangueras y mayor comodidad para
el usuario; todo sin dejar de ofrecer las legendarias y
reconocidas caracteristicas de seguridad y el confiable
rendimiento de Scott
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Clave
Equipo configurable

Clave
Equipo configurable

Manémetro con
alarma al 33%

Scott Safety Air-Pak 75 SCBA

Pieza facial
AV-3000 HT

HUD indica cuando
queda el 33% del aire

Alarma PASS universal

VVibralert se activa cuando resta
33% de presion en el cilindro

El SCBA Air-Pak X3 de Scott Safety fue disefado no
solo para superar los nuevos requisitos establecidos
en la norma NFPA 1981 vy 1982, edicion 2013 sino
también para superar las expectativas del usuario.
Scott Safety incorpord los comentarios del usuario
final en cada paso del proceso de disefo de la nueva
plataforma de SCBA Air-Pak.

= Disponible con conexion de cilindro CGA o Snap-Change.

= Disponible en diferentes presiones: 2216, 4500 o0 5500 psi.

= | EDs externos, tipo HUD, para facil lectura del estado.

= Reductor de presion redundante, alarma sonora
y tactil - sistema Vibralert.

= Correas de hombro pivoteantes, mejor control de peso,
sistema de mangueras y cables mejorado.

= Nueva Pieza Facial AV-3000 HT.

= Mejor garantia y menor costo de propiedad de la industria.

= Disponibilidad variedad de cilindros, 30, 45, 60y 75 Minutos.

Disponible con conexiones de cilindro tipo rdpida *SnapChange" y conexion CGA.

Scott SIGHT

Camara de imagenes térmicas integrada

Sistema que provee informacion térmica en la
mascara, manos libres. Disefiado para mejorar
la seguridad de los bomberos a través de los
beneficios de tener imagen térmica en tiempo real.

Clave

201582-01

Caracteristicas

= Imagen termica con
manos libres, Mejora el
reconocimiento situacional
y seguridad del bomebro,
liviana, compatible con
mascara AV-300- HT,
display dentro de la mascara.

Mas informacion

gseorr

gseorr

EPIC3RI

Sistema de amplificacion

y comunicacion de Voz

Mejora la inteligibilidad y el volumen de la
comunicacion de voz en la pieza facial del equipo de
respiracion autbnoma.

Clave

Equipo configurable

Caracteristicas

= Claridad de voz y
compatibilidad con radio
en campo con tecnologia
Bluetooth®.

= Configurable de acuerdo
a modelo de Radio.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30



|I|AHE.I.|
Modelos RED LINE® 30
Primera linea de defensa contra incendios
Los equipos portatiles manuales RED LINE son extintores de incendios de primera calidad para industrias de
alto riesgo, tales como la quimica, petroquimica, de petrdleo v gas, minera, aeronautica y de generacion de
energia. Disefiados para ofrecer un 6ptimo desempenio, la activacion por cartucho implica mayor confiabilidad,
facilidad de servicio y recarga en el lugar de trabajo.

CONTRA INCENDIO | EXTINTORES

Clave Tipo  Capacidad del Agente Peso Total Clasificacion U.L.  Aprobacion
435185 [-30-G-1 13.6 Kg. Plus Fifty C 24.7 Kg. 80-B.C UL, ULC, FM, USCG
435161 [-A-30-G-1 11.3 Kg. Foray 22.5Ks. 10-A:80-B:C UL, ULC, FM, USCG
418391 [-K-30-G 12.3Kg. Purple K 234 Kg. 120-B:.C UL, ULC, FM, USCG
418288 MX-30-D 13.6 Kg. MET-L-X 24.7 Kg. . UL
418290  LX-30-D 113 Kg, LITH-X 234Kg " "

418291 ML-30-D 13.6 Kg. MET-L-KYL 24.7 Kg. L "

= Consulte la placa de identificacion = ®No aplica Una caracteristica clave es la capacidad de recargar éstas unidades rdpidamente en la obra.

|I |AH'!'5I.I.|
Extintores CLEANGUARD®
Proteccion superior para activos criticos con Agente FE-36
CLEANGUARD extintores de agente limpio estan disefiados para la proteccion de las instalaciones comerciales

e instalaciones industriales que por lo general contienen equipos sensibles electronicos, datos o materiales
que podrian ser danadas o destruidas por los agentes convencionales.

Clave Tipo  Capacidad del Agente Peso Total Clasificacion U.L. Aprobacion
429107  FEO2VB 251b.(1.1Kg) 50Lb. (2.3Kg) 2-B.C UL, ULG,
442255 FEO5S 4.751b.(2.2Kg) 9.33Lb. (4.23 Kg) 5-B.C UL, ULC, FAA, USCG
429021 FEOS 95Lb. (43Kg) 21811b.(95Kg) 1-A10-B.C UL, ULC, FAA, USCG
429022 FE13 13.25Lb. (6 Kg) 2563 Lb.(1163Kg) 2-A10-B.C UL, ULC, FAA, USCG

El codigo de colores del manometro de presion ayuda a una rapida y facil indicacion para determinar si el extintor esta listo para su uso. Disponible en 4.75, 9.5y 13.25 Ibs.
Aprobado por la UL y ULC. Garantia limitada de 6 anos.

|I|AH'E.I.|
Extintores sobre ruedas Red Line
Respuesta rapida a grandes incendios
Los extintores de polvo quimico seco sobre ruedas RED LINE estan disenados para altos riesgos de incendio.
Estos extintores de incendios industriales sobre ruedas cuentan con capacidades de agentes mayores que las
de los extintores portatiles manuales, tienen facilidad de movimiento y pueden ser operados completamente
por una persona. Sus ruedas de acero de gran diametro permiten transportar los extintores mas facilmente
hacia el origen del fuego. Los extintores sobre ruedas estan disponibles en una amplia variedad de agentes
quimicos secos y polvo seco formulados para clases especificas de incendios.

Clave Tipo Capacidad Tipo Clasificacin UL/  Aprobacion
del Agente de Agente Peso Cargado

31007 CR-1-150-C 68 Kg Plus Fifty C 160-B:C (212 Kg)) UL, FM, USCG

31500 CR-1-K-150-C 56.7 Kg. Purple K 320-B.C UL, ULC, FM, USCG

435040 CR-1-A-150-C-1 56.7 Kg. Foray 30-A:160-B:.C UL, ULC, FM, USCG

417269 CR-MX-150-C 68 Kg. MET-L-X Referirse a Etiqueta UL, FM, USCG

417268 CR-1-LX-150-C 61.2 Kg. LITH-X Referirse a Etiqueta N/A

Red Line 150 Compacto

Todos los extintores se fabrican

Clasificacion UL/ con acabados anticorrosivos.
Clave Tipo Cap. del Agente Tipo de Agente Peso Cargado Aprobacion
53868 CR-1-150-D 68 Kg . Plus Fifty C 240-B.C (1606 Kg) UL, ULC, FM, USCG
435050 CR-1-A-150-D-1 56.7 Kg. Foray 30-A:240-B:.C UL, ULC, FM, USCG
53874 CR-1-K-150-D 56.7 Kg. Purple K 320-B.C UL, ULC, FM, USCG

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30 ~“\aller m
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Extintores de Incendio

Modelos Sentry®

Proteccion contra Incendios en cualquier lugar que necesite, disenado para riesgos ligeros y ordinarios,
Coldquelos en vehiculos de rescate, ambulancias, talleres, oficinas o areas industriales donde pudiera ocurrir
un incendio . Seleccione Foray®, un agente monoamanico con base de fosfato para los incendios Clase A
(madera, papel, tela) Clase B (liquidos y gases infl amables) y Clase C (eléctricos) o utilice Plrpura -K, un agente
con base de potasio, el agente Ansul mas efi caz para los incendios Clase By C. EI PLUS-FIFTY® C es un agente
basado en el bicarbonato de sodio para los incendios Clase By C.

No. Orden Cap.delAgente  Ppeso Cargado Clasificacion UL Tipo de Agente  [odelo

438735 2% Lbs, 5 Lbs. 1-A10-B.C Foray AD25VB
442257 5 Lbs. 9Lbs. 10z 3-A40-B.C  Foray AA05S5-1
442253 5 Lbs. 9Lbs. 10z 60-B:C Purple K PK05S
436500 10 Lbs. 17 Lbs. 00z 4-A:80-B:.C Foray AAT0S
436494 10 Lbs. 17 Lbs. 14 0z 80-B:.C Purple K PK10S
436497 10 Lbs. 17 Lbs. 14 0z 60-B:.C Plus-Fifty C C10s
434747 20 Lbs. 32 Lbs. 20z 10-A:120-B:.C  Foray AA20-1
429011 20 Lbs. 32 Lbs. 20z 120-B.C Purple K PK20
429017 20 Lbs. 32 Lbs. 20z 80-B:.C Plus-Fifty C 20

Estos extintores son Listados por UL / ULC, aprobado USCG y cumplen con NFPAT0.

|I|AH'E.I.|
Extintores de Incendio

Modelos RED LINE® 20

En industrias donde el potencial de incendios es muy alto, los extintores de incendios activados por cartucho
RED LINE de ANSUL® ofrecen la capacidad de combatir incendios en su fase inicial. Los extintores RED LINE
pueden resistir ambientes muy dificiles, dia tras dia, ano tras ano.

Clave Modelo Tipo de Agente Cap. del Agente Clasificacion UL  Aprobaciones
434541 I-20-G-1 Plus Fifty C 20 Lbs. (9.1 Kg) 60-B:.C UL, ULC, FM, USCG
435122 [-A-20-G-1 Foray 17 Lbs. (7.7 Kg.) 6-A:60-B:.C UL, ULC, FM, USCG
418388 I-K-20-G Purple K 18 Lbs. (8.2 Kg) 80-B:.C UL, ULC, FM, USCG
Con Anillo de soporte

434538 RP-1-20-G-1 Plus Fifty C 20 Lbs. (9.1 Kg) 60-B:C UL, ULC, FM, USCG
435111 RP-I-A-20-G-1 Foray 17 Lbs. (7.7 Kg)) 6-A60-B:.C UL, ULC, FM, USCG
416310 RP-I-K-20-G Purple K 18 Lbs. (8.2 Kg) 80-B:.C UL, ULC, FM, USCG

Soportes para Extintores

14091 Bracket Para Extintor Modelo 20

30759 Bracket Para Extintor Modelo 20, Uso Rudo
14098 Bracket Para Extintor Modelo 30

30889 Bracket Para Extintor Modelo 30, Uso Rudo

[a]ansuL]

Extintores de Incendio

De alto desempeiio

Extintores de Incendio con Polvo Quimico Seco Presurizados. La mayor presion ofrece una potencia mas rapida
para apagar incendios, y mayor proteccion para el operador. Se surten en la mayoria de los tamafos vy opciones
de agentes, con una opcion de FLUJO RAPIDO (menor tiempo de descarga, mas kilos por segundo), o FLUJO
CONVENCIONAL (en cumplimiento con NFPA-10.).

Clave Modelo Tipo de Agente  Cap. del Agente Clasificacion UL Aprobaciones
31010 CR-1-350-C  Plus Fifty 350 Lbs. (159 Kg)) 240-B:.C UL, FM, USCG

31541 CR-I-K-350-C  Purple K 300 Lbs. (136 Kg) 480-B:.C UL, ULC, FM, USCG
435046 CR-I-A-350-C-1 Foray 300 Lbs. (136 Kg) L0-A:240-B:C UL, FM, USCG

53879 CR-1-350-D  Plus Fifty 350 Lbs. (159 Kg)) 320-B.C UL, ULC, FM, USCG
53887 CR-I-K-350-D  Purple K 300 Lbs. (136 Kg) 640-B:C UL, ULC, FM, USCG
435056 CR-1-A-350-D-1 Foray 300 Lbs. (136 Kg) 40-A320-B:C UL ULC, FM, USCG
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Agente BC Plus

FIFTY-C

Agente polvo quimico seco, con base de bicarbonato
de sodio, con aplicaciones en los incendios de clase
By Clase C. Un agente de flujo libre, repelente de
agua v no conductivo, casi 21/2 veces mas eficaz
que el CO2 en los incendios de Clase B.

Clave f o
A9336 |
Caracteristicas . -
= |deal para la proteccion P By By il
de vehiculos, aeropuertos, v
ferrocarriles, operaciones
marinas y de fabricacion. =
= Se surte en cubetas
de 22.7 kgs. |

o | ANSLIL

Agente ABC

Basado en fosfato monoaméniaco

Agente polvo guimico seco basado en el fosfato
monoamonico, para aplicaciones en los incendios
de Clases A, B y C. ABC es un agente de usos
maltiples que se puede usar para aproteger una
amplia variedad de areas con riesgo de incendio.

Clave ! tt

53080

Caracteristicas

= Se surte en cubetas
de 205 kgs

-

Agente LITH-X

Enfria incendios de metal

Polvoquimicoseco, basadoengrafito, paraaplicaciones
en los incendios de Clase D (metales), especialmente
los incendios del litio, magnesio, sodio y potasio.
LITH-X esta disefado para enfriar rapidamente los
incendios de metal de alta temperatura (816°C).

Clave -
9334
Caracteristicas
= LITH-X no adhiere a

las superficies verticales.
= Se surte en cubeta

de 20.5 kgs.

www.vallen.com.mx | 01800 830 79 30
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Agente Purple-K

Basado en Bicarbonato de potasio

Agente quimico basado en el bicarbonato de
potasio, el agente mas eficaz para los incendios de
Clase B. Plrpura-K tiene excelentes propiedades
de permanencia, evitando la posibilidad del
reencendido de las flamas.

Clave
9335
Caracteristicas |'.
= Ofrece la maxima |
proteccion contra los
incendios de Clase By
Clase C. Cubeta
de 22.7 kg.

[ ANSUL

Agente MET-L-X

Basado en cloruro de sodio

Polvo quimico seco, basado en el cloruro de sodio
con aplicaciones en los incendios de Clase D. De
flujo libre, repelente de humedad, adhiere a las
superficies metalicas. MET-L-X se puede aplicar
sabre las superficies verticales.

Clave
9328
Caracteristicas I -
» Se surte en cubetas |
de 22.7 kgs.
= Usarse en fuegos I
de Sodio, Potasio, i
sodio-Potasioy
aleaciones de Magnesio.

|ﬂ |AHE.I.|
Agente MET-L-KYL
Base bicarbonato de sodio
Un agente polvo quimico seco, con base bicarbonato
de sodio, disenado para proteger contra el incendio
de los alquidalicos metalicos (los liquidos piroféricos
que se encienden al hacer contacto con el aire), tales
como el trietilo de aluminio.

Clave o
9329 I
Caracteristicas ~ %
» MET-L-KYL extingue la

flama y absorbe el -

material alquidalico

metalico en una

relacion de 8:21

(MET-L-KYL al material).

[ n
» Se surte en cubeta No debe usarse en los incendios de
de 22.7 kgs. Clase D.
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ESPECIALIZ
LOS BOMBEROS:

Liquido formador de espuma AFFF
3% y 1% a prueba de congelacién

Los liquidos formadores de espuma AFFF estan
basados en combinaciones de surfactantes fluoro-
quimicos, surfactantes de hidrocarburo y solventes.
Estos agentes requieren muy poca energia para
producir espuma de alta calidad.

Clave

3% AFFF

A55800 Cubeta de 5 gal. | ﬁ%ﬁ:ﬁ'
A55809 Tambor de 55 gal. --‘l-"'-“""'"' el
1% AFFF a prueba de congelacion DET b
AL15307 Cubetade5 gal. =

AL 15303 Tambor de 55 gal.
Caracteristicas /0
= Cualquier operacion ;

involucrando el
transporte, el proceso

S5COTr

Camara de imagenes térmicas
Con tecnologia ISG
Ofrecenalosbomberos o Gltimo enreconocimientode
la situacion, disefo liviano y excelentes caracteristicas,
calidad de imagen superior que permite interpretar
completamente la escena del incendio.

Clave

8003061

Caracteristicas

= Diserio Liviano ( 1.1 Kgs )

= Deteccién de Alta
resolucion

= Localizador de puntos
calientes

= Localizador de puntos frios

= Foco inteligente

= Color Tactico.

Certificacion NFPA 1801

¢QUE ES UN BOMBERQ?

otro

(15, s inunda

w

XTSI DF INCENDEE BERGERCE MATERRALED 7 DSTRACS
FEIEATETL [C 11

P GAELE

H | ANSUL

Liquido Formador de Espuma ARC
Resistente a alcoholes AFFF 3% y 6%

Los liquidos formadores de espuma resistentes al
alcohol estan basados en la quimica de los AFFF a
la cual se le agrega un polimero adicional. Su uso
al 3% en combustibles de hidrocarburos y al 6% en
solventes polares .

Clave
AB55797 Cubetade5 gal. E
55808 Tambor de 55 gal. Tpan
P L e raG
Caracteristicas F‘.@t U A ?Lru
- P'

= Usados en combustibles =
well

de tipo solvente polar, el

ARC forma una
membrana polimérica que
previene la destruccion
de la capa protectora de
espuma.

f:

Encon

Soluciones de Almacenamiento
Cajas de pared

Protege sus equipos costosos y sus contenidos de
las atmésferas daninas vy corrosivas. Las Soluciones
de Almacenamiento Encon® ofrecen un mejor sellado
para proteger el equipo en atmosferas peligrosas.

Clave 01337002 Clave 01338003

Caja para extinguidores de fuego

con ventanillas. Caja para Manta Contrafuego.
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